
        
            
                
            
        

    
[image: z - 0002]Vítejte v Mianthilii, čarovné zemi elfů!

	Síly dobra a zla stojí proti sobě! Temní a Bílí elfové se dávají do boje o sedm křišťálů moci, jejichž prostřednictvím je možné ovládnout celý svět. Dle proroctví může křišťály najít a získat pouze obyčejná venkovská dívka Neilin, která však o svém poslání nic netuší. Dívky se snaží zmocnit Temný elf Isgraël, proti kterému stojí bojovník bílých elfů Arwin.

	Jak dopadne boj dvou mocných znepřátelených sil?

	Podaří se Neilin najít a získat první z mocných křišťálů?
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	Michaela Burdová se narodila v roce 1989 v Příbrami a vyrůstala na malé vesničce u Sedlčan. Miluje rekreační potápění a zvířata, ráda čte, a to především fantasy literaturu. Ke psaní ji přivedl její velký koníček kreslení. Její literárním debutem se stala v roce 2008 fantasy trilogie Poselství jednorožců, první díl začala psát už v šestnácti letech. Třetí díl Záchrana Lilandgarie se umístil na 3. místě v ceně dětí ankety SUK za rok 2009. S celou trilogií se potom umístila mezi dvaceti nominovanými knihami na Zlatou knihu 2010 a také mezi dvaceti nominovanými autory. Trilogie Poselství jednorožců prorazila i do zahraničí a koncem roku 2010 vyjde v srbském nakladatelství Evro Giunti.

	Tetralogie Křišťály moci jsou její druhou knihou. V budoucnosti se hodlá dál věnovat psaní a studovat na Literární akademii Josefa Škvoreckého v Praze.

	Více o jejích dílech si můžete přečíst na jejích internetových stránkách: burdova-michaela.blog.cz.
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Křišťály moci

	Zrada temného elfa
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Knihu věnuji svým milovaným rodičům, babičce a bratrovi, 
a svým drahým kamarádkám.

	 

	
Svět leží v černotě…

	Když šepot líbezný v mysli zapěje, 
pak síla ukrytá v nitru se usměje, 
její jemný dotyk pocítíš, ona tě polaská, 
ten dotyk něžný, jako křídla andělská. 
Síla přírody tajemná jak noc, 
slyš, taková jest nymfí moc.

	Svět usíná v samotě…

	Ten šepot život prvnímu dal, 
aby ten okřídlený k nebi se vzpjal, 
a lví orel vzhůru se vznes, 
on letěl přímo do nebes.
Ti s ohněm v hrdle ze západu přišli, 
přes pýchu však záhubu našli.
Pak poslední z Prvních zemi opustili, 
odvážného za lásku v labyrintu uvěznili.

	Tvorové Prvenství Životem stali se 
Neposkvrnění Mocí zrodili se.

	A sny ztrácejí se v temnotě…

	Tak Křišťály moci v úkrytech dřímají,
poznamenanou proroctvím dychtivě čekají,
stanou se záchranou, jsou osudem, 
a zplozená zla pohlceni budou peklem.

	Pak naděje probouzí se v prázdnotě.
A stíny odplouvají v němotě.

	 

	


Prolog

	Zrada v srdci zrodila se 
ten Smělý vlastní krvi postavil se 
tam v sídle božském moci nadechl se 
a Temným vládcem stal se.

	Před dvěma sty lety se nejmocnější bytosti světa rozhodly stvořit sedm Křišťálů moci. Staly se odrazem jejich moci a duše. Sedm bratrů – Neposkvrněných, stvořených z moci jedné z božských nymf, sestoupilo z nebes na zemi. Podle nymfy získala země, již stvořila a kterou měli Neposkvrnění chránit, své jméno – Mianthilie.

	Isgraël, nejmocnější po Ärmaelovi, však zatoužil po daleko větší moci. Nač chránit nádhernou zemi lidí a elfů, když by jí mohl vládnout? Bratři tušili jeho zradu, ale z lásky a dobra, které chovali v srdci, se mu nedokázali postavit. Proto Ärmael přišel s návrhem.

	Každý ze šesti bratrů stvořil svůj Křišťál moci. Ärmael-Mocný vlastnil Křišťál lásky a něhy. Lhäniel-Laskavý stvořil Křišťál nevinnosti a čistoty. Diaxiël-Chrabrý měl Křišťál odvahy a statečnosti. SälwieliVelkorysému náležel Křišťál obětavosti, Tiantiel-Vzpurný stvořil Křišťál divokosti a síly. A Iwriell-Upřímný vlastnil Křišťál cti.

	Isgraël se ale o jejich tajemství dozvěděl, ačkoli se je před ním snažili skrýt, a zatoužil vlastnit všechny Křišťály. Sám si stvořil svůj vlastní, do něhož uložil svou černou duši a drtivou moc. Tak Isgraël-Smělý stvořil svůj Křišťál krutosti a vychytralosti.

	Jedné noci svůj krutý plán uskutečnil. Ve spánku zabil svého bratra Tiantiela a zmocnil se jeho Křišťálu divokosti a síly. Tím se stal nebezpečně mocným – mocnějším než zbývající bratři. Když se o jeho zradě dozvěděli, dostali strach a rozhodli se před Isgraëlem své Křišťály moci ukrýt. Darovali Křišťálům část své vůle, aby se samy rozhodly, kde v Mianthilii si naleznou úkryt.

	Neposkvrnění však věděli, že pouze tím Isgraëlovi ve zlu nezabrání. Už tak se stal držitelem dvou Křišťálů. Nikdo nyní nebyl mocnější. Proto Lhäniel vyřkl proroctví, které protkal svou silou a vůlí. V proroctví bratři svorně zvolili toho, jenž jako jediný bude mít schopnost zbylé Křišťály najít a spojit jejich moc, a tou následně Isgraëla zničit.

	Isgraëlovi se nakonec povedlo své bratry jednoho po druhém zavraždit, až na jednoho.

	Ärmaelovi se podařilo před jeho zvráceností uniknout. Vyhledal pomoc u vládců Bílých elfů a poté se díky zbytku své moci ukryl tak, aby ho nikdo, především Isgraël, nenašel. Pouze elfský král Wiallon a královna L’Qenlia věděli, kde se jeho skrýš nachází.

	Poté, co Isgraël zavraždil své bratry, ustanovil se vládcem celé Mianthilie. Sídlo Neposkvrněných Yllbel přejmenoval na Nar’dox, což v jazyce elfů znamená Věž zkázy, a sám se nazval Temným elfem. Ze svého zla zplodil strašlivé netvory ibraxiry a ti se stali jeho armádou. Napadali města elfského království Ënarsis i království lidí Sardon, aby Isgraël všem dokázal svou nemilosrdnost a nezměrnou moc.

	Z Bílých elfů stvořil vojsko elfů Temných tím, že jim začernil duši.

	Takový panoval život v Mianthilii, světě magie a moci.

	 

	
Isgraël

	V půdě síla prastará koluje,
život i smrt zároveň sleduje, 
taková je země Mianthilie.

	Vanul chladný vítr. Tiše naříkal mezi temnými větvemi vysokých stromů a svým ledovým dechem vzdychal do tajuplné noci. Doprovázela jej hrozba. Ale jeho hlasu dnes nikdo nenaslouchal.

	Sorgan zvedl hlavu a zaposlouchal se do varovného šepotu. Vnímal studené dotyky, jimiž ho vítr hladil po tváři. Věděl, v čem spočívá hrozba, před níž ho vítr varoval. To oni byli tou hrozbou.

	Koruny stromů nad jeho hlavou lehounce tančily a jejich šumění narušovalo ticho noci. Tmavými větvemi prosvítala hvězdnatá obloha. Jen letmo Sorgan pohlédl k třpytivým tečkám. Zářily na černém nebi jako perly. Jako perly uvězněné na černé hladině nekonečného moře.

	Vládl klid, a přece byl nepřirozený. Ticho bylo příliš napjaté. Hvozd mlčel, měl strach. Pouze mohutné smrky neodolaly, aby si nezatančily v jemném vánku. Sorgan je za to obdivoval. Rád poslouchal jejich šelest, nechával se unášet jejich tajemnými hlasy. Les byl zahalen kouzlem a krásou noci, ale on s družinou Temného pána ji rušili. Kopyta koní jemně klapala o tvrdou, ušlapanou zem. Zvířata potřásala hlavami, tiše frkala a mlaskala. Sorgan nevzrušeně pozoroval rychlé, maličké stíny, jež se míhaly mezi kmeny a vysokou trávou. Byli to lesní rarachové, kteří i přes svůj strach nedokázali odolat zvědavosti.

	Vyjeli z temného lesa pod volné nebe. Šum stromů zanikl za jejich zády a vystřídalo ho nesmělé špitání vlnící se trávy. Koně kráčeli pomalu a klidně. Jeli po rozlehlé louce, v dáli přecházející v mírné kopce, které se ztrácely ve tmě.

	Sorgan nasál do plic čerstvý, chladivý vzduch. Posílil ho a dodal mu odhodlání. Jeho elfí oči i v té černotě spatřily několik metrů před nimi malou, obyčejnou chatrč. Ale Sorgan věděl, že pro jeho pána obyčejná není.

	Přitáhl otěže svého vraníka a srovnal krok s pánovým běloušem. Temný elf Isgraël, samozvaný vládce celé Mianthilie, nejmocnější ze sedmi Neposkvrněných, držitel Křišťálu krutosti a divokosti, seděl v sedle vzpřímeně se vznešeně zdviženou bradou. Na bezchybné tváři s jemnými rysy měl uvolněný výraz a v zářivých, azurově modrých očích mu pohrávala nedočkavost. Vlasy bílé jako sníh mu padaly na ramena a mramorová pleť odrážela chlad jeho srdce.

	„Jsme na místě, můj pane,“ promluvil Sorgan svým dunivým, drsným hlasem. I on byl velmi pohledný, ale sám byl přesvědčený, že kráse jeho temného a krutého vládce se nikdo nevyrovná. Leda jeho prvorozený syn.

	Zatímco z Isgraëla přímo čišela elegance a vznešenost, Sorgan vypadal jako skutečný válečník. Byl vysoký a urostlý, jeho tělo bylo samý sval. Tvář měla tvrdé rysy: hranatou, výraznou bradu a lícní kosti, souměrné rty a dokonalý nos. Vypadal velmi mladě, ačkoli na tomto světě pobýval již přes sto devadesát let. Špičaté elfí uši zakrývaly krátké, stříbřitě bílé vlasy trčící do všech stran. Pleť měl jen o málo tmavší než jeho pán.

	„Ano,“ přitakal Isgraël hladkým, líbezným hlasem. Oči upíral k chalupě, která nyní byla jen pár kroků před nimi. Byla postavená z tmavého dřeva místních smrků, mezi prkny zely škvíry a dveře vypadaly, že se každou chvíli rozpadnou. Střecha byla porostlá mechem a malým oknem prosvítalo mdlé světlo svíčky.

	Sorgan zatáhl za otěže a vraník bez protestů zastavil. Nato elf zvedl paži a družina jeho válečníků mu stanula za zády. Koně pohazovali hlavami, otěže a udidla chrastila.

	„Ach, pohleď, Sorgane, není to ubohé?“ promluvil Isgraël přehnaně lítostivě při pohledu na prostou chatrč. „Jak hluboko můj drahý bratr klesl.“

	„Ano, pane,“ odvětil Sorgan a přejel domek lhostejným pohledem. „Hluboko.“

	„Je na čase si s ním promluvit,“ pokýval Temný pán hlavou a jediným ladným skokem seskočil z koně. Odhrnul si bílý plášť a urovnal si křišťály zdobený opasek s mečem. Na rukou měl rukavice ze světlé kůže a na pravém ukazováku se mu blyštěl prsten s velkým rudým kamenem.

	„Přece jenom už je to velmi, velmi dlouho, kdy jsme spolu prohodili nějaká ta slova,“ dodal Isgraël se spokojeným úšklebkem a Sorgan mu úšklebek oplatil. Isgraëlovu krutou ironii a smysl pro zábavu nikdy příliš neobdivoval, ale vychytralost a lstivost ano.

	Stejně jako jeho pán seskočil z koně, až se mu černý plášť rozvířil kolem vysokých bot. „Chcete jít dovnitř sám, pane?“

	„Jen s tebou, Sorgane,“ odvětil Isgraël a Sorgan naznačil svým elfům, aby počkali venku, připraveni zasáhnout. Poté přistoupil k rozvrzaným dveřím a chystal se je vykopnout. Ale Isgraël ho zastavil stisknutím ramene.

	„Počkej, můj milý Sorgane, nebudeme se přece chovat nezdvořile,“ zahlaholil. Sorgan se ušklíbl, ale přece jen zaklepal. Ozvaly se kroky. Vzápětí za pootevřenými dveřmi vykoukla propadlá, bledá tvář.

	„Zdravím tě, Ärmaeli,“ pronesl Isgraël vřelým hlasem. „Nepozveš svého bratra dál?“

	Dveře se otevřely dokořán. Hubený elf, jenž stál na jejich prahu, na Isgraëla upíral zelené oči, byl zcela zaskočený a vyvedený z míry. Ale ve vyzáblé tváři se mu nezračil strach. Nic z toho, co Sorgan pokaždé spatřil v obličejích všech, kteří Isgraëlovi nebo jemu samotnému pohlédli do očí.

	„Tak jsi mě našel,“ zašeptal nakonec elf smířeným hlasem. Svěsil ramena a sklesle zavrtěl hlavou. „Však už je to mnoho let… Očekával jsem tě mnohem dřív.“

	„Byl jsem příliš zaměstnán rozšiřováním své říše a hledáním Křišťálů moci,“ vysvětlil Isgraël s úsměvem. S úsměvem tak ledovým, až se Sorgan zachvěl. „Bílí elfové jsou příliš zatvrzelí. Raději obětují svůj život, než aby mi vyhověli a řekli mi to, co chci slyšet. Ale… ne všichni,“ ďábelsky se zazubil. „Doslechl jsem se o proroctví, Ärmaeli. Vím, že ty jediný mi můžeš prozradit jeho celé znění.“

	„To nikdy neudělám, Isgraëli, a ty to víš,“ odvětil vyhublý elf smutně a Sorgan po svém pánovi střelil pohledem. Isgraël přikývl. Válečník vrazil dovnitř, přičemž Ärmaela nemilosrdně srazil k zemi. Isgraël vznešeně vstoupil za ním a jediným pohybem své vůle a zvednutím ukazováku zabouchl dveře.

	Sorgan přešel k malému krbu, kde dosud dohořívaly rudé uhlíky, a rozhlédl se po chatrči. Slabé světlo svíčky jí dodávalo útulný nádech. Tvořila ji pouze jediná místnost. Vedle krbu stála stará postel a naproti rozvrzaný stůl a židle. Na druhém konci místnosti se nacházela lavice a malá pícka. Všude se plížily stíny.

	Ärmael se sesbíral ze země a dobelhal se k lavici. Ztěžka na ni usedl. Nebyl starý, ani mladý. Sorgan věděl, že stáří ho nikdy sužovat nebude, stejně jako jeho pána. Ale vypadal unavený, vyčerpaný. Sešlý trápením a žalem. Kdysi dlouhé zlaté vlasy byly nyní bledě plavé a pod zářivýma očima zely tmavé kruhy. Ärmael již neměl žádnou moc. Bez svého Křišťálu moci vůbec žádnou.

	Isgraël se rozhlédl po místnosti a trochu se zamračil. „Je mi tě skoro až líto, Ärmaeli. Podívej se kolem. Jak jsi skončil? Jako obyčejné nic.“ Dlouhými kroky k němu přistoupil, s rukama za zády. „Co nakonec zbylo z prvního z Neposkvrněných? K čemu ti byla tvá věčná láska? Nezachránila tě. Přede mnou neutečeš.“

	„Mýlíš se, Isgraëli,“ zašeptal Ärmael a v očích mu zazářila víra. „Láska mě možná neuchránila před tvým zlem, ale nakonec to bude ona, kdo tě zničí.“

	Veškeré uvolnění i hravost z Isgraëlovi tváře rázem vyprchaly. Zatnul zuby, pohled mu ztvrdl. Sehnul se k elfovi a nebezpečně zasyčel:

	„Nikdo mě nemůže zničit. Jsem držitel dvou Křišťálů moci. Nikdo se mi nemůže rovnat.“

	„Někdo by mohl,“ odvětil Ärmael s lehkým úsměvem.

	„Řekni mi jeho jméno,“ poručil Isgraël. Ärmael však odmítavě zavrtěl hlavou.

	„Neznám ho.“

	„Lžeš!“ sykl Isgraël vztekle a prudce se narovnal. „Jestli mi to proroctví nevyzradíš, vezmu si je sám.“

	„Raději mě zabij,“ odvětil Ärmael odhodlaně a Isgraël se krutě usmál.

	„To udělám,“ přisvědčil. „Ale nejdříve si vezmu to, pro co jsem si přišel.“ Přistoupil k němu blíž a Sorgan napjatě sledoval, co se bude dít. Dlaň měl položenou na rukojeti meče, připravený ho kdykoli použít, ačkoli věděl, že to nebude třeba.

	Temný pán uchopil bratra za hlavu a zaryl mu své dlouhé nehty do spánků. Ärmael přivřel oči bolestí. Isgraël sklonil obličej těsně k jeho bledé tváři.

	„Podívej se na mě,“ zahřměl hlasem děsivým jako ničivá bouře. V tu chvíli se celá chalupa otřásla. Sorgan znejistěl, ale neudělal nic. Pouze pevněji stiskl rukojeť meče. Okno se zachvělo a svíce i uhlíky v krbu vyhasly. Padla neúprosná tma.

	Isgraëlovy oči bíle zažhnuly.

	Ärmael byl nucen do těch očí pohlédnout. V tu chvíli v nich byl uvězněn. Sorgan sledoval, jak elf zbledl a celý se roztřásl. Temný vládce drtil jeho spánky v železném sevření a v místnosti se rozhostil chlad.

	„Ukaž mi své vzpomínky,“ zašeptal Isgraël a Ärmael zalapal po dechu. Sorgan vše sledoval se vzrůstajícím napětím. Věděl, že Temný pán má ohromnou, nepopsatelnou moc. Vždycky ho mrazilo, když byl svědkem jejích účinků – jako právě nyní. Věděl, že Isgraël dokáže nahlédnout do číkoli mysli, aby si vzal to, co chce. Díky tomu také svého, téměř dvě stě let se ukrývajícího bratra našel.

	Ani Bílí elfové nevěděli, kde se schovává. Isgraël tušil, že jediný, kdo o Ärmaelově skrýši ví, je elfská královna L’Qenlia a král Wiallon – a jejich dcera. Dcera, kterou před lety Isgraël unesl, aby z ní učinil svou manželku. Až mnohem později mu došlo, že by to mohla být právě ona, od koho by mohl vyzvědět Ärmaelův úkryt.

	Neváhal na ni použít svou moc.

	Nepočítal však s tím, že princezna pod její drtivou vlnou zemře. A už vůbec neplánoval, že toho bude svědkem jejich syn.

	Teď se Temný pán prudce narovnal, odhodil si pramen vlasů z čela a zhluboka se nadechl. Ärmael zůstal ochable sedět na lavici, opřený stěnu, a divoce oddechoval. Po tvářích mu stékaly kapky potu, ruce i nohy se mu třásly.

	Obyčejný člověk nebo elf by zásah do své mysli přežil jen těžko. Ale Ärmael byl jedním z Neposkvrněných. Patřil k posledním nejmocnějším bytostem na tomto světě. Ale všechna jeho síla byla svázána s jeho Křišťálem moci, s Křišťálem lásky a něhy. A ten byl pryč. Ukrytý tak, aby ho Isgraël nikdy nenašel. Stejně jako ostatní čtyři Křišťály.

	„Tak,“ pronesl Temný vládce a uhladil si plášť.

	„Hotovo, můj pane?“ otázal se.

	„Ano,“ přikývl Isgraël a vrhl po sípajícím Ärmaelovi opovržlivý pohled. „Proroctví pro mne již není tajemstvím. Jeho znění mám nyní ve své mysli. Stejně jako obraz té, které se týká.“

	Sorgan pozvedl černé obočí. „Té, pane? Je to žena?“

	„Dívka,“ ušklíbl se Isgraël posměšně. „Lidské děvče. Jí dali moji bratři moc najít všechny Křišťály moci a pak mě zničit,“ dodal pobaveně.

	„Dívka…“ opakoval Sorgan. „Bude to snazší, než jsem si myslel.“

	„Ano,“ ušklíbl se Isgraël a znovu se obrátil na Ärmaela. Poklekl k němu a zahleděl se mu do zpocené tváře. „Děkuji ti, bratře, za poslední laskavost. Teď snad konečně shniješ v pekle jako všichni ostatní naši bratři,“ krutě se usmál, vstal a pohlédl na Sorgana. Krátce kývl a odešel ven.

	Sorgan se ještě chvíli díval na dveře, které se za jeho pánem tiše zavřely. Poté přistoupil k zesláblému a zemdlenému elfovi a zadíval se mu do očí. Byla v nich zakořeněna něha a láska ke všemu živému na tomto světě. Viděl dobro… a také smířenost a smutek. Ne strach.

	Sorgan se zasvištěním tasil meč. Ärmael se sípavě nadechl.

	„Vždycky jsi nebýval takový,“ zachroptěl tiše. Sorgan se na okamžik zarazil. Zamračil se a potlačil záchvěv bolesti. Přistoupil k němu blíž.

	„Ne,“ odpověděl, „ale to už je dávno.“ Zvedl svůj meč a jeho lesklé ostří prudce vrazil Ärmaelovi přímo do srdce. Elf zachroptěl, vytřeštil oči a naposledy vydechl. Hlava mu bezvládně klesla na prsa. Sorganův meč zbarvila jeho krev.

	Vytáhl ho a shlédl na nehybné tělo. Nato chatrč opustil, aby následoval svého pána zpět do Nar’doxu, jeho temného sídla.

	 

	
Vězněm Nar’doxu

	Běžela tmavou chodbou a doprovodem jí byla pouze ozvěna vlastních kroků. Přidržovala si své honosné černé šaty prošívané růžovou nití a tep jí zběsile bubnoval ve spáncích. Ještě přidala do kroku. Pospíchala. Otec se vrátil a ona musela vědět, zda našel toho, koho hledal.

	Ačkoli se modlila, aby se tak nestalo.

	Obklopovaly ji šedé, studené kamenné zdi. Strop byl vysoko, zahalený tmou. Nevisely tu žádné obrazy ani malby. Chodba byla chladná a prázdná. Zdobil ji pouze světle modrý koberec.

	Dorazila k širokému schodišti. Seběhla po něm a vyrazila rovně chodbou. Tady konečně bylo světlo. Proudilo sem velkými okny a dodávalo pochmurnému sídlu trochu hřejivosti. Vládlo tu ticho a klid. Mířila k velkým dvoukřídlým dveřím, u nichž stáli dva elfští strážní, zahalení v temně fialových pláštích s kápí. Rukama v černých rukavicích svírali rukojeti svých mečů. Míjelo ji několik sloužících, ale dívka věděla, že jsou to spíš otroci. Přivlečení z vypleněných elfských či lidských měst, přinucení sloužit Isgraëlovu temnému sídlu Nar’doxu.

	Věděla, že její otec je posedlý hledáním Křišťálů moci. Chtěl být nepřemožitelný, chtěl ovládnout celou Mianthilii. Dlouhých dvě stě let válčil s elfským královstvím Ënarsis i s královstvím lidí Sardon, zatímco pátral po Křišťálech.

	Před sedmdesáti lety se svou armádou pokořil hlavní elfské město Gallnied. Král s královnou, princeznou a hrstkou elfů, kteří zbyli, prchli do bezpečí Neprobádaného hvozdu. Zde se skryli před Isgraëlovým zlem a načerpávali síly. Neprobádaný hvozd pod své koruny totiž nevpouštěl žádné zlo. Dovolil vstoupit pouze těm, kterým chtěl. Nepovolané nechal bloudit mezi stromy tak dlouho, dokud nezahynuli hladem či žízní, nebo je nesežralo nějaké zvíře. Tak se hvozd stal novým domovem elfů.

	Ale Sorganovi se na Isgraëlův příkaz podařilo při útěku elfů unést princeznu Silmalïu. Isgraël byl již dlouhá léta zamilovaný do její krásy a toužil ji získat. To se mu podařilo. Učinil z ní proti její vůli svou paní a ona mu po letech porodila syna a následně i dceru.

	Ale svého krutého manžela nenáviděla a nenáviděla i svůj život. Ačkoli žila jako královna, ve skutečnosti byla vězněm a otrokyní. A přesně tak se nyní cítila i její dcera.

	Isgraëlovi teď kromě proroctví nestálo nic v cestě. Ještě donedávna mu dělal starosti hrdý mladý lidský král Edrian, ale i tento problém již vyřešil. Byl to už rok, co království lidí vyhlásil válku a zaútočil na jejich hlavní město Smaragditt svou mnohatisícovou armádou nestvůr. Ale odvážný a odhodlaný král Edrian se mu ubránil a boj vyhrál. Tehdy se Isgraël příšerně rozzuřil a přísahal mu odplatu. Tak připravil lest.

	Před několika měsíci vyslal do Smaragdittu, na hrad Mionil, svého špeha. Nádhernou elfku, jež předstírala strach a žádala o pomoc. Král Edrian se nechal okouzlit její krásou a poskytl jí přístřeší. Ona však v noci podřezala všechny jeho stráže, krále samotného zajala a vpustila do města Temné elfy, kteří čekali v úkrytu na její znamení. Zmocnili se města a elfka s králem zamířila za svým Temným pánem.

	Říká se, že mladý král byl odveden do Nar’doxu a zabit. Isgraël ovládl jeho království a zmocnil se jeho země. Nyní se stal skutečným imperátorem.

	Jediná naděje na spásu byla ukryta v proroctví již ne sedmi, ale šesti Neposkvrněných.

	***

	Dívka se přihnala k černým dveřím a stráž je před ní rozevřela, aniž by musela pronést jediné slovo. Okamžitě ji oslepily prudké sluneční paprsky. Přimhouřila své pronikavé, smaragdově zelené oči, ale nezastavila se. Jasu přivykla rychle.

	Dveře se za ní zavřely. Ocitla se na prostorném nádvoří. Za jejími zády se vzpínala ohromná kamenná masa Nar’doxského sídla. Bylo vystavěno jako mohutná, obrovská věž, zakončená dlouhými ostrými ostny. Za časů vlády sedmi Neposkvrněných byl kámen bílý a zářivý, ale vlivem Isgraëlova zla kamenné zdi zešedly, místy až zčernaly. Celý Nar’dox se podvolil Isgraëlově vůli.

	Na vysokých černých hradbách, jež obepínaly celé sídlo, postávali Temní elfští strážci, jinak tu nebylo vidět živáčka. Dívka věděla, že vzadu za věží se nachází stáj, zbrojnice a také vchod do Zakázaných dolů – do podzemí, kde Isgraël pomocí své temné síly vytvářel a shromažďoval armádu ibraxirů, strašlivých netvorů poháněných touhou ničit.

	Zastavila se uprostřed nádvoří. Hlavní brána byla otevřená a dovnitř právě vjížděla družina Temných elfů na koních. Kopyta hlasitě zvonila o dlažbu a brána se s burácením a vrzáním za nimi opět zavírala. Elfové zastavili své koně a dívka k nim rychle zamířila.

	„Otče,“ zvolala a přistoupila k vysokému běloušovi. Na jeho hřbetě hrdě seděl Isgraël. Předal uzdu stájníkovi a otočil se na dceru. Ze skupiny jezdců za ním se náhle vynořil statný vraník a prudce trhl hlavou, když jeho jezdec silně zatáhl za otěže. Seskočil dolů a černý plášť se mu zavlnil kolem nohou.

	Dívka na jezdce letmo pohlédla a hned se zase rychle otočila na otce. Cítila, jak ji jezdcovy černé oči propalují.

	„Otče,“ zopakovala. „Vrátil ses brzy.“

	„Cesta domů je vždy rychlejší a snazší, když jsi získala to, kvůli čemu jsi ji podnikla,“ opáčil Isgraël spokojeně a stáhl si kožené rukavice. Dívku zamrazilo.

	„Takže jsi ho našel…?“ zeptala se. Isgraël ji provrtal upřeným pohledem.

	„Jistě, dcero,“ pronesl chladně a vyrazil ke věži. „A teď mě nech, musím přemýšlet.“

	Dívka se za ním utrápeně dívala. Věděla, že ho najde. Věděla, a přesto doufala, že ne. Že se možná stane nějaký zázrak… Ale nestal se.

	Kvůli tomu proroctví zemřela její milovaná matka. A zemře mnoho dalších, pokud se ho Isgraël skutečně dozvěděl.

	„Je rozrušený, teď za ním nechoď,“ ozval se vedle ní drsný hlas. Trhla sebou, jak ji vyrušil z jejích myšlenek. Pohlédla do bezedných černých očí, ledových a nemilosrdných. Srdce se jí zachvělo.

	„Skutečně jste ho našli, Sorgane?“ zeptala se ho sklíčeně. „Co se stalo? Prosím, pověz mi všechno.“

	„Stalo se přesně to, co Temný pán předpokládal,“ odvětil elf bezvýrazně a obrátil se na své muže. Kývnutím jim dal rozchod. Znovu se otočil k dívce a upřel na ni svůj tvrdý pohled. Ačkoli jí tím vždycky nahnal hrůzu, ovládla se.

	„Vím, že musíš být unavený po cestě, však jste byli pryč téměř celý týden, ale prosím, Sorgane, musím to vědět,“ naléhala a Temný elf trochu roztál. Krátce se pousmál a odhrnul si vlasy z očí.

	„Nejsem unavený, Terien, má paní,“ řekl a naznačil jí, aby ho následovala. Zamířili na druhou stranu nádvoří k velké fontáně ve tvaru stromu, vytesané z jednoho kusu lesklého černého kamene. Kolem rostlo pět stromů s temně rudými listy, které poskytly Terien a Sorganovi stín.

	Elfka se zahleděla na padající a tiše bublající vodu. V nitru ji svíral strach. Cítila na sobě Sorganův upřený pohled.

	„Tak mluv, chci to slyšet,“ vybídla ho tiše.

	„Skrýval se za Orrnerskými horami, na konci Gelwönského hvozdu,“ začal Sorgan klidně a chladně. Vždycky byl takový, Terien ho dobře znala. Ledový a krutý jako mráz, tvrdý a nelítostný. Schopný čehokoli. Byl nebezpečný a silný. Všichni v Mianthilii jeho jméno znali a třásli se před ním. I ona z něho měla svým způsobem strach. Často jí naháněl hrůzu, ale v hloubi duše znala jeho pravé já. Ačkoli se to zdálo nemožné, jeho srdce ještě dokázalo roztát.

	„A prozradil otci to proroctví?“ zeptala se, ačkoli znala odpověď.

	„Ne. Isgraël si ho vzal sám.“

	„A pak…?“

	„Pak jsem ho zabil.“

	Stiskla víčka. Děsil ji ten chlad, s kterým vyslovil poslední větu. Děsila ji i skutečnost, že Ärmael je opravdu mrtev.

	„Takže nyní už je otec skutečně poslední… Poslední z Neposkvrněných,“ zašeptala spíše sama sobě. V očích ji pálily slzy. Dokáže ho vůbec někdo zastavit? Objeví se někdo, kdo jednou provždy zničí jeho strašlivé zlo?

	Před očima se jí vybavila tvář jejího bratra. Zabolelo ji u srdce. Proč jen ji nevzal s sebou? Proč jen ji tu nechal, samotnou a opuštěnou? Uvězněnou ve svém vlastním životě. Všichni už ji opustili.

	Zůstal pouze jediný…

	„Proč mlčíš, má paní?“ vytrhl ji Sorganův hlas ze smutných úvah. Objala se pažemi.

	„Jsem tak sama, Sorgane,“ vzdychla a zahleděla se skrz temně rudé koruny stromů k modrému nebi. „Už není nikdo, kdo by mne miloval. Nikdo, kdo by mne ochránil… nikdo, za kým bych mohla jít.“

	Ucítila jeho horký dech na svém krku. Zachvěla se a zavřela oči. Odhrnul jí zlaté vlasy z ramen. „Ty nejsi sama, Terien,“ zašeptal. Srdce se jí rozbušilo, dech se zrychlil. Zaklonila hlavu a zády se opřela o jeho pevnou hruď.

	Ano, jen kvůli němu ještě měla chuť probouzet se do nového dne. Jinak by byly všechny dny ponuré.

	Otočila se k němu a on k ní sklonil tvář. Jeho oči si dychtivě prohlížely každičký kousíček jejího obličeje.

	„Řekni, Sorgane, ty jsi slyšel to proroctví? Víš, jak zní?“

	„Ne,“ odpověděl. „Pán si je přečetl v Ärmaelově mysli. Neřekl mi ho a myslím, že to ani neudělá. Ale jedno vím: proroctví se týká lidské dívky. To ona může najít zbývající Křišťály moci a poté Isgraëla zničit.“

	„Dívka? Člověk?“ podivila se Terien a její naděje rázem uhasly. Čekala bojovníka, silného muže… Někoho, kdo by se jejímu otci mohl skutečně postavit.

	„Ano. Nebude těžké ji najít. Pán v Ärmaelově mysli viděl její tvář. Ví, kde ji hledat.“

	„A ty…“ ztěžka polkla, „… ty ji máš zabít?“

	„Ne,“ odpověděl. „Isgraël ji chce přivést sem. Chce z její mysli vyčíst, kde se Křišťály skrývají.“

	„Ovšem…“ hlesla zamyšleně a trochu se od něho odtáhla. V nitru se chvěla strachy. Znovu se k němu otočila a s prosbou v očích k němu zvedla zrak. Sice byla vysoká, přesto však musela hodně zaklonit hlavu.

	„Sorgane, prosím, nesmíš ji otci přivést. Nesmíš mu ji vydat! Ona je naší jedinou záchranou, naší nadějí.“

	V očích se mu nebezpečně zablesklo. „Přestaň,“ sykl. „Už dál nemluv. Víš, že tvé prosby a slova na mě nepůsobí. Zabiju ji, když Isgraël přikáže. Neobměkčíš mě. Už se s tím smiř, Terien,“ ztišil hlas. „Nezměníš mě, nenapravíš. Má duše je černá. Neznám soucit ani slitování.“ Naklonil se k ní a viděl, že ze všech sil potlačuje slzy. Již něžněji dodal: „Nemám tak dobré a čisté srdce jako ty.“

	„Sorgane…“

	„Ne. Už mlč,“ zarazil ji zvednutím paže. Narovnal se a jeho výraz byl opět tvrdý a chladný. „Nezrazuj svého otce, nebo za to krutě zaplatíš. On neodpouští.“

	Otočil se a sebevědomým krokem odkráčel pryč. Terien za ním dlouho nešťastně hleděla a přitom bojovala se svou vnitřní bolestí.

	***

	Jeho hřmotné kroky se rozléhaly celou chodbou. Již předem se stávaly předzvěstí strachu. Rázně přistoupil k velkým ebenovým dveřím a stráže, zahalené v černých pláštích, před jeho ledovým pohledem sklonily hlavy. Se zaduněním otevřely dveře a on vešel.

	Ohromná síň se topila ve stínech a šeru, ačkoli venku panoval slunečný den. Velká okna přímo proti dveřím byla totiž zatažená tlustými, tmavě fialovými závěsy. Stál před nimi vysoký podstavec s několika schody, na jehož vrcholu se tyčil trůn z jakéhosi rudého skla. Na něm seděl Temný elf Isgraël, hrdě vzpřímený, s prsty sepnutými v klíně. Jeho dlouhý, bílý plášť se vlnil po zemi kolem trůnu a jeho tvář byla zahalena černým stínem.

	Po pravé straně, u kamenných černých zdí, stál dlouhý stůl a několik židlí, vedle postávali sloužící se skloněnými hlavami. Na stěně visel obrovský obraz, na němž byla vyobrazena brutální smrt všech šesti Neposkvrněných. Na druhé straně síně se nacházel mohutný krb, ale oheň v něm zapálený nebyl. Na zdi po jeho stranách visely vycpané hlavy ulovených zvířat: medvěda, kance a jelenů.

	„Sorgane!“ zvolal Isgraël radostně, jako by svého bojovníka neviděl celá léta. Vysoký elf stanul před jeho honosným trůnem.

	„Volal jste mě, pane?“

	„Ano,“ přisvědčil Isgraël a pohodlně se zabořil do opěradla. Sorgan se po síni letmo rozhlédl. Dříve, na začátku, mu chvíli trvalo, než si na ni zvykl. Cítil tu totiž zlo. Síň jím byla přímo nasáklá. Vznášel se v ní ledový, a přesto dusný vzduch a každému člověku se tady stáhlo hrdlo náhlým děsem a panikou. Ale Sorgan zlovolnost tohoto místa již dávno nevnímal.

	„Doufám, že sis odpočal a načerpal nové síly, můj drahý Sorgane,“ pokračoval Isgraël. „Protože tě čeká další cesta. Mnohem, mnohem důležitější cesta…“

	Sorgan zvedl hlavu. Věděl, co má jeho pán na mysli, a byl připraven. Dokonce se i těšil.

	Isgraël se náhle prudce předklonil a ztišil hlas. „Půjdeš, Sorgane, a přivedeš mi tu holku,“ zasyčel a jeho azurové oči zablýskly. Ale Sorgan se ho nezalekl. Již dávno zapomněl, co je to strach.

	„Žije ve vesnici Thálon, v Sardonu,“ Isgraël se opět napřímil a mluvil zase normálním hlasem. Vstal a pomalu sestoupil z trůnu. Plášť za ním tiše šustil. „Vezmi si kolik Temných chceš, ale přived mi ji. V její mysli se ukrývá tajemství Křišťálů moci. V její mysli konečně naleznu odpovědi. A uvidím, kde se Křišťály schovávají,“ zasněně se usmál svým krutým, ďábelským úsměvem. Sorgan stále mlčel a naslouchal. Bez hnutí, bez výrazu. Hleděl Temnému pánovi do očí a ani na okamžik neuhnul pohledem. Věděl, že Isgraël jeho smělost a nezdolnou odvahu obdivuje.

	„Vesnici potom zničte,“ mávl nakonec Isgraël rukou a otočil se k němu zády, spojil ruce a přešel k zataženým oknům.

	„Máme ji vypálit, pane?“

	„Jak chceš, ale ať nikdo nepřežije. A přiveď mi nějaké otroky. Nejlépe mladé dívky a muže.“

	„Jistě, pane,“ přikývl Sorgan. „S radostí… Ale jak poznám, která je ta pravá?“

	„Je tmavovlasá… a páchne dobrem. Moji bratři ji poznamenali svou mocí, poznáš ji. Ucítíš ji… Tím si buď jist.“

	Sorgan krátce kývl.

	„Vyjeď hned a vrať se brzy,“ dodal ještě Isgraël zastřeným hlasem; vypadalo to, že jeho myšlenky se již ubírají jiným směrem. Sorgan usoudil, že je na čase odejít, ale vtom se jeho pán ještě otočil a zvučným hlasem zdůraznil: „A Sorgane! Nezklamej mě.“

	Elf přikývl a opustil síň. V nitru ho však zahlodal osten znepokojení. Pánova poslední slova zněla jako hrozba.

	***

	Slunce zářilo naplno. Vysoká tráva se zelenala a tančila v něžném vánku. Tichounce ševelila a točila se kolem žlutých květin, jež se radostně vystavovaly teplým slunečním paprskům. Probouzelo se jaro a na obloze nebyl ani obláček. Byla modrá, jako vymetená. Sluneční zlato se odráželo na poklidné hladině malého jezírka.

	Vesnice Thálon ležela daleko na západě, na samém konci bývalého Sardonského království. Daleko od všeho zla, jež Mianthilii postihlo. Lidé se tu ještě uměli radovat a smát. Ve vesničce Thálon se lidem žilo dobře. Isgraël plenil velká města ve středu říše a bojoval se vzpourami zbylých elfů v Ënarsisu. Především ale stále pátral a bažil po Křišťálech moci. Malého a bezvýznamného Thálonu si nikdy ani nevšiml a jeho obyvatelé za to byli vděční.

	U jezera kousek za vesnicí se rozléhal hlasitý smích. U břehu, po kolena ve vodě, stála dívka a jednou rukou si přidržovala sukni prostých hnědých šatů, zatímco druhou kolem sebe cákala vodu. Její společnice hlasitě výskala a smála se a rychle před cákanci prchala na břeh. Tam se svalila do vysoké trávy a zůstala ležet.

	Dívka ve vodě přestala stříkat a odhrnula si několik pramínků havraních vlasů z čela. Měla je zapletené v dlouhém copu, jenž se jí pohupoval na zádech. Tvář měla snědou, kulatou a jemnou, dominovaly jí hluboké, čokoládově hnědé oči.

	Vylezla z vody a rozesmátá usedla vedle sestry. Ta ležela v trávě se zavřenýma očima, bledou tvář nastavenou slunci, na rtech spokojený úsměv. Neilin ji zbožňovala. Sestra a matka pro ni byly vším.

	„Slyšíš to?“ promluvila náhle Leja zasněným hlasem, stále se zavřenýma očima. Kaštanově hnědé vlasy měla rozprostřené kolem hlavy jako vějíř. Černovláska se pousmála.

	„Co?“

	„To ticho…“ zašeptala Leja s úsměvem a otevřela své velké tmavozelené oči. „Jen zpěv ptáků a cvrkot broučků…“

	Neilin zvedla hlavu a nechala se ovanout svěžím jarním vánkem. Milovala to tady. Milovala přírodu stejně jako její sestra. Byla tu šťastná.

	Blaženě si povzdechla. „Škoda, že taková není celá Mianthilie. Mírumilovná a poklidná.“

	„Byla by taková, kdyby neexistoval on…“ odvětila Leja a trochu se zamračila. „Říká se, že nedávno projížděl zemí se svou družinou Temných a něco hledal… nebo někoho. Prý to nějak souvisí s Křišťály moci.“

	„Je jimi posedlý,“ zakroutila Neilin trpce hlavou. „Zničil by kvůli nim celý svět.“

	„Ne, sestřičko,“ povzdechla si Leja smutně a nadzvedla se na loktech. „On je hledá právě proto, aby mohl zničit Mianthilii. Zahalit ji svým zlem.“

	Neilin se zamračila. Bála se všeho toho zla, které se kolem nich plížilo. Zároveň jí ale připadalo vzdálené a neskutečné, jako noční můra, která ji jen strašila. Nikdy neviděla žádnou z Isgraëlových zrůd, neviděla žádný boj, ani Temné elfy… Neviděla ani Sorgana, který společně s Isgraëlovým synem objížděl zemi. Jejich jména se stala postrachem. Slyšela plno hrůzostrašných historek o jejich činech.

	„Copak?“ vytrhla ji Leja z ponurých úvah. Neilin zatřepala hlavou.

	„Nic… Jen jsem si vzpomněla na toho zloducha, který plní Isgraëlovu vůli.“

	„Myslíš Sorgana?“ ztišila Leja hlas. Neilin přikývla.

	„Ano, je strašlivý,“ přisvědčila Leja zamyšleně, „ale já myslím, že je tu ještě někdo mnohem horší. Alespoň jsem to tak slyšela.“

	Neilin došlo, o kom sestra mluví. Skousla si ret. „Máš na mysli Isgraëlova syna, že?“

	Leja přikývla. „Ano, Awrixela. To on je vůdcem všech otcových nestvůr. To on stál v čele všech krvavých masakrů, se Sorganem po boku.“

	„Je to strašné,“ zavrtěla Neilin hlavou. „Snad nás jejich zlo nikdy nepotká.“

	Leja se usmála. „Určitě ne.“ Vyskočila na nohy a vrhla se k bílým prostěradlům, která se sušila rozložená na zelené trávě. „Pojď už, ať matka nemá strach.“

	Neilin jí pomohla prostěradla a prádlo sesbírat a společně vyrazily k vesnici. Byla hned nad nimi na malém zeleném kopci. Všude se rozkládaly široké pláně a hnědá, či žlutá pole. Směrem na východ, kousek od vesničky, stál hustý les.

	Když procházely vesnicí, zdravilo je několik usměvavých lidí. Jejich matka byla přátelská a milá žena a lidé ji tu měli rádi. Stejně jako její dcery. Otce neměly, zemřel na zhoubný kašel, když byly ještě malé. Od té doby se musela o své děti i domácnost starat jejich matka sama. Ale byla to silná žena. Živila se vyšíváním různých deček a ubrusů, které prodávala v nedalekém městečku Vitwel.

	Sestry míjely malé úhledné domky ze světlého dřeva se šikmými střechami. V oknech byly květináče s barevnými květinami a za plotem stály stolky a většinou i malá bouda, u které hlídal pes. Panoval tu hlahol, ženy vysedávaly před domy a klevetily, děti pobíhaly uličkami, hlasitě křičely a smály se, a muži se věnovali své práci.

	„Hele, támhle je Obin!“ zvolala Neilin a zamávala na vysokého hubeného mladíka, který na verandě pomáhal svému otci s prací. Obinův otec Prom byl truhlář a zrovna dokončoval malou kolébku. Obin na dívky zamával, něco řekl otci a poté k nim s úsměvem přiběhl. Byl to moc hodný mladík, sestry ho znaly již odmalička. Sice byl trochu roztržitý, ale měl dobré srdce. Hnědé vlasy měl ostříhané nakrátko a kolem dlouhého nosu měl několik pih.

	„Nazdárek,“ pozdravil kamarádky vesele a připojil se k nim. „Byly jste zase u jezera?“ zeptal se při pohledu na jejich náruč plnou prádla.

	„Ano,“ přisvědčila Neilin. „Maminka už se připravuje na zítřejší slavnost. Chce mít všechno hotové a nezapomíná přitom ani na důkladný úklid domu,“ otráveně se ušklíbla.

	„Matka už z toho taky šílí,“ protočil Obin oči. „Nevím, co na těch slavnostech všichni mají. Jediný, co je na tom aspoň trochu užitečný, je ta hromada jídla.“

	Dívky si vyměnily pobavené pohledy. Neilin se na zítřek docela těšila, i když ani vzdáleně nesdílela matčino fanatické nadšení. Oslava probuzení jara se tu konala každý rok a vždycky to byla docela zábava. Na návsi se postavilo menší pódium, kde se tančilo a hrála hudba, a kolem se rozestavěly stoly, kam lidé nosili jídlo. Ženy pokaždé napekly spoustu dobrot a nutily své muže protančit celý den.

	Neilin věděla, že Obin tanec nesnáší. Byl jako pařez a ona na tom byla stejně. Zato Leja tanec milovala a také v něm byla nejlepší. Tančila skoro jako víla. A vždycky Obina nutila, aby si s ní dal aspoň dvě kolečka. A on jí vyhověl jen proto, že do ní byl tajně zamilovaný, jak si už Neilin stačila všimnout.

	Když dorazili domů, ihned je ovanula sladká vůně právě pečené buchty. Jejich dům tvořily pouze dvě místnosti – hlavní světnice, kde byla pec, stůl, židle a na druhé straně malý krb a jedna postel, kde spala matka. Naproti se nacházely dveře, které vedly do pokoje sester.

	„Ahoj, mami,“ zvolala Leja a odložila prádlo. Jejich matka Sania stála u plotny v bílé zástěře a s kaštanovými vlasy svázanými v drdolu. Na stole v pekáči ležela právě upečená a pocukrovaná buchta a její vůně plnila celou světnici.

	„Mňam, buchta!“ vykřikl Obin a hnal se ke stolku. Ale jen po ní natáhl prsty, pleskla ho Sania přes ruku.

	„Ta je na zítra, ty žroute!“

	Obin si uraženě promnul ruku a dívky i s matkou se rozesmály.

	„Neilin,“ otočila se Sania na dceru. „Ráno budu ještě potřebovat, abys zašla do lesa a natrhala mi korbenky. Došlo mi koření. A ty mi, Lejo, zatím pomůžeš s přípravami.“

	„Jasně, mami,“ usmála se Neilin, ale Leja se trochu zašklebila.

	„Nemohla bych jít s Neilin?“

	„Však ona to sama zvládne, korbenky rostou hned na kraji lesa.“

	„Hmm…“ zamručela Leja a vrhla po sestře závistivý pohled. Neilin se zazubila. Bylo jí jasné, že by sestra raději vyrazila do lesa, než s matkou tahala kupu jídla na náves a připravovala ho na slavnost.

	„Jen klid, Lejinko,“ poplácal ji Obin po zádech. „Já se zítra budu nudit, takže ti můžu dělat společnost,“ mrkl na ni.

	„To by bylo prima, Obine,“ zazářila Leja pobaveně. „A potom si se mnou můžeš zatancovat!“

	Obina úsměv rázem přešel a Neilin se rozesmála.

	„Ale no tak, Obine,“ tentokrát poplácala po zádech ona jeho. „Vždyť tanec tolik miluješ!“

	„Moc vtipný,“ zabručel mladík popuzeně a strčil si ruce do kapes. Dívky se znovu rozesmály, ale to už jim začala matka nalévat polévku.

	„Dáš si také, Obine?“ zeptala se hocha, a ten okamžitě ožil.

	„Toho se nemusíš ani ptát, mami,“ mávla Neilin rukou a všichni společně zasedli ke stolu. Pustili se do jídla a paní Sania začala horlivě plánovat zítřejší den.

	 

	
Návštěvníci

	Neilin stála u okna a hleděla k blankytně modrému nebi. Bylo ještě bledé, vzbudilo se teprve před okamžikem. Slunce vstávalo a zalévalo zemi pod sebou zlatým jasem. Probouzelo k životu nový den.

	Dívka přivřela oči, když ji jeden lechtivý paprsek pohladil po tváři. Načerpala jeho sílu a poté se od okna odvrátila. Její sestra ještě spala. Klidně oddechovala zachumlaná v nadýchané peřině. Neilin se usmála a potichu opustila pokoj.

	Matka již připravovala snídani, a když Neilin snědla svou porci buchty s mlékem, popadla košíček a vyrazila ven. Slíbila, že se do dvou hodin určitě vrátí.

	Kráčela vysokou, vlnící se trávou a tiše si pobrukovala oblíbenou písničku. Nahlas by si ji však zpívat netroufla – zpívala totiž příšerně. Probouzející se vesnici nechávala daleko za sebou a spokojeně nastavovala tvář slunci i vánku. Vlasy si dnes nechala rozpuštěné, vlály jí za zády jako černý závoj. Pohupovala košíčkem ze strany na stranu a cítila se neskonale spokojená.

	Za chvíli před sebou spatřila první stromy Tichého hvozdu. Říkalo se, že naslouchá hlasu elfů a promlouvá k nim. Neilin vešla pod stinné koruny jeho tmavých smrků a nasála do plic čerstvý vzduch, vonící po jehličí. Rostla tu vysoká modrá tráva a větve stromů se skláněly až k zemi. Byly husté a neprostupné, ale Neilin už za ta léta znala cestičky, kterými se mohla vydat, aniž by v divokém porostu zabloudila. Kolem kmenů se točily zelené popínavé rostliny s malými žlutými lístky a halovými květy ve tvaru hvězdiček.

	Neilin se protáhla mezi pichlavými větvemi a vyšlapanou cestičkou mířila stále hlouběji do lesa. Hvozd byl tichý. Nebylo slyšet nic, kromě zpěvu ptáků a šumu trávy. Stromy se nehýbaly, nešeptaly, mlčely. Jako by oněměly… Tak se to o nich povídalo. V noci byl jejich šelest slyšet na metry daleko. Zpívaly ukolébavky, teskné písně – říkalo se, že patří elfům. Že stromy v noci šeptají všechna elfská jména a zpívají na jejich počest. Přes den byl hvozd tichý. Ani ve větru nebylo slyšet šumění jeho větví.

	Podle pověr byl les kouzelný.

	Ale Neilin se ho nebála, ačkoli na mnohé působil strašidelně a lidé se báli jeho kouzel. Jenže Neilin s Lejou v něm prakticky vyrůstaly. Už odmala se proháněly mezi jeho stromy a po soumraku chodily naslouchat jeho teskným a tichým písním.

	Došla k malé mýtině, v jejímž středu byl nízký pařez, obrostlý stejně modrou a vysokou trávou, jaká rostla všude kolem. Z ní trčely dlouhé, tmavě zelené byliny s bílými bobulkami. Korbenky.

	Neilin položila košíček na pařez a dala se do sbírání. Rozdrcené korbenky se používaly jako koření a šťáva z jejich bobulí se dávala do čajů.

	Trvalo jí asi půl hodiny, než měla půlku košíku plnou. Usedla na pařez a narovnala si záda. Povzdechla si a zadívala se skrz tmavé větve k azurové obloze. Zelení problikávalo zlaté sluneční světlo a ona měla pocit, jako by na ni slunce mrkalo.

	Vstala a chtěla se dát opět do trhání, ale náhle se zarazila. Zahleděla se mezi větve přímo před sebou a strnula. Viděla postavu. Vysokou postavu zahalenou v černém. Stála nehybně, bez jediného pohybu, a pozorovala ji.

	Neilin se rozbušilo srdce strachem. Na prázdno polkla a o krok ucouvla. Zakopla přitom o pařez a málem se skácela k zemi, jen tak tak udržela rovnováhu. Když se na místo, kde děsivá postava stála, podívala znovu, nikdo tam nebyl.

	Nechápavě zamrkala a promnula si oči. Nic. Jako by se po postavě zem slehla. Jako by tam snad ani nestála…

	Rozhlédla se kolem dokola, stále cítila strach. Najednou si připadala strašně bezbranná, bála se, že ji někdo sleduje. Ale kdo? Byla si jistá, že tam někoho nebo něco viděla.

	To vědomí jí nahánělo hrůzu.

	Popadla košík a rychle se vydala zpět k vesnici. Odhrnovala větve, pospíchala a neustále se ohlížela. Najednou měla pocit, že není sama. Náhle les promluvil.

	Tichounce zaševelil, zahýbal větvemi a jeho šelest se prohnal tichem, ačkoli nefoukal vítr a byl den. Neilin se překvapeně zastavila a zadívala se mezi husté větve. Ty náhle opět umlkly. Zase nastal klid.

	Naskočila jí husí kůže. Celá se roztřásla a dala se do běhu. Prodírala se houštím a slyšela svůj splašený dech. Pichlavé jehličí ji šlehlo do tváře, ale nezastavovala se. Konečně vyběhla ven na prosluněnou louku.

	Zastavila a ohlédla se. Les vypadal nevinně. Docela obyčejně.

	Najednou si připadala směšně; zachovala se jako hloupá, vyděšená holka. Určitě se jí jen něco zdálo, viděla stín nebo už má ze sluníčka halucinace, nic víc. Zakroutila sama nad sebou hlavou a uklidněná vyrazila zpátky k vesnici.

	***

	Přípravy byly v plném proudu. Thálonem se rozléhal hlahol, smích a dobrá nálada. Lidé se trousili na náves, kde stálo malé pódium a rozestavovaly se stoly. Neilin hned zamířila k matce. Stála v hloučku několika žen s šátky na hlavě a vesele se smála.

	„Mami,“ poklepala jí dívka na rameno a Sania se ohlédla.

	„Ale, už jsi zpátky?“

	„Ano, tady máš,“ podala jí košík a snažila se přitom vypudit z mysli obraz zahalené postavy. Usoudila, že je zbytečné někomu se o tom zmiňovat, považovali by ji za blázna. Ostatně ona sama si tak najednou připadala.

	„Upřímně se divím, Sanio, že ji do toho lesa pouštíš,“ zakroutila hlavou jedna z venkovanek. „Ten les je divný. Chová se jako živý.“

	Sania však mávla rukou: „Povídačky.“ Přičichla k bylinkám a na chvíli se s ženami rozloučila. „Zanesu je domů a připravím to koření,“ pohladila dceru po rameni a usmála se. „Támhle je Leja, pomoz jí s přípravami. Jídlo už jsme sem nanosily.“

	„Dobře,“ přikývla Neilin a vydala se za sestrou. Stála s Obinem vedle pódia a oba se něčemu hlasitě smáli.

	Brzy bylo vše nachystáno. Dokonce dorazili i lidé ze sousední vesnice Erlan a zasedla i místní kapela. Rozehrála se muzika a lidé začali slavit. Hodovalo se, čepovalo pivo a tančilo se. Opodál zapálili oheň, nad kterým začali opékat prase, a děti si kolem hrály na honěnou.

	Neilin seděla u jednoho ze stolů s Lejou a s úsměvem sledovala dění kolem. Matka vesele rozprávěla se sousedkami opodál a Obin se neustále nenápadně točil kolem pečeného prasete. V ruce měl už třetí korbel piva a Neilin nepochybovala, že kdyby to viděl jeho otec, dostal by synáček pořádný pohlavek. Jenže pan Prom byl zrovna zaměstnán tancem se svou ženou.

	„Podívej, sestřičko,“ nahnula se Neilin k Leje a nenápadně pohodila hlavou ke stolu naproti. Sedělo tam několik mladíků, z nichž jeden neustále pokukoval směrem k nim. „Támhle Wyll po tobě pořád kouká.“ Leja se po něm podívala právě ve chvíli, kdy na ni zíral. Oslnivě se zazubil a zamával jí. Dívka ihned zrudla a sklopila pohled.

	„Ale jdi, Neilin,“ zavrtěla hlavou. „To se ti jen zdá…“

	„Ale houby zdá,“ zamračila se černovláska. „Hele, vsadím se s tebou o korbel piva, že sem za chvíli přijde a vyzve tě k tanci,“ prohlásila sebejistě a Leja jen zakoulela očima. „Tak co, vsadíme se?“

	„Jak chceš,“ mávla Leja rukou. „Ale když nepřijde, jako že nepřijde, vypiješ ho až do dna.“

	„Ty taky,“ opáčila Neilin, a jen to dořekla, Wyll se zvednul, prohrábl si své kaštanově hnědé vlasy a zamířil přímo k nim.

	Leja okamžitě zčervenala.

	„No vida,“ uculila se Neilin vítězoslavně a sestra ji probodla nasupeným pohledem.

	„Jen počkej, tohle ti oplatím,“ zasyčela, ale to už před ní stál Wyll a zářivě se usmíval.

	„Ahoj, Lejo,“ pozdravil ji trochu nesměle, ačkoli dívky o něm dobře věděly, že se sebevědomím problémy rozhodně nemá. Byl to kovářův syn a také podle toho vypadal. Široká ramena, svalnatá hruď a velké ruce. Byl to jeden z nejhezčích chlapců ve vesnici.

	„Ahoj, Wylle, potřebuješ něco?“ usmála se Leja trochu váhavě a mladík se usmál.

	„Vlastně jo. Nezatancujeme si? Už dlouho jsem na tenhle okamžik čekal.“

	Leja rozpačitě zamrkala a Neilin se snažila zadusit smích.

	„No,“ vysoukala ze sebe nakonec stále trochu zkoprněle, čímž, jak se zdálo, Wylla pobavila, a přece jen se zvedla ze židle. „Tak dobře, proč ne,“ pousmála se a vložila svou drobnou ručku do jeho velké nabízené dlaně. Odvedl si ji na parket a Neilin se zadostiučiněním sledovala, jak si ji k sobě přivinul a společně se začali pomalu pohupovat do rytmu hudby.

	Rozhodně nebyl poleno jako Obin nebo ona sama.

	Náhle trochu posmutněla. Opřela se lokty o stůl a sklesle sledovala všechny ty tančící páry. Za ní mladíci nikdy neběhali. A už vůbec ne takoví, jako byl Wyll. Dříve ji to trápilo, ale časem si zvykla a zkrátka se takovými věcmi nezabývala. Ale teď, když se tak dívala kolem, opět si připadala osamělá.

	Bylo jí líto i Obina, neboť věděla, že je do její sestry blázen, ale že Leja jeho city nikdy opětovat nebude.

	Ještě chvíli tam jen tak seděla a utápěla se ve vlastních myšlenkách, když ji vyrušil sestřin hlas. Leja klesla na židli vedle ní, celá rozzářená.

	„Teda… to bylo,“ culila se a zřejmě nemohla najít to správné slovo. Neilin se rychle přinutila k úsměvu.

	„Úžasné?“ napověděla jí. Leja mírně zčervenala a přikývla. Zvedla zrak a letmo pohlédla k protějšímu stolu, kam právě usedal Wyll a nepřestával ji pozorovat. Honem sklopila pohled.

	„No páni,“ zvolala Neilin laškovně. „Snad ne láska na první… hmm… dotek?“

	Leja do ní prudce strčila loktem. „Nech toho!“ zatvářila se na oko dotčeně, ale nakonec se neubránila úsměvu. „Wyll… je vážně milý.“

	„A hezký,“ dodala sestra a šibalsky mrkla. „Hodí se k tobě.“

	„Jen jsme spolu tancovali, Neilin, to ještě nic neznamená,“ namítla hned Leja důrazně a Neilin protočila oči.

	„Nějak to začít musí, ne?“ nadhodila a vzápětí se vítězoslavně uculila. „A nezapomeň – prohrála jsi sázku.“

	Leja se zašklebila. „Hm, žádný strach, nezapomněla jsem.“

	Neilin se zvedla a doběhla sestře pro pivo. Pobaveně pak sledovala, jak do sebe dívka lije celý korbel, aniž by pronesla jedinou další námitku. Nakonec odsunula půllitr stranou a zalapala po dechu.

	„Jestli jsi mě právě opila, Neilin, tak přísahám, že ti to nedaruju!“

	Černovláska se rozesmála a povzbudivě poplácala sestru po rameni.

	Ještě chvíli spolu seděly u stolu a vesele si povídaly, než Leja vstala a někam se vypařila. Neilin znovu osaměla, ale vtom k ní zezadu přiskočil Obin a chytil ji za ramena.

	„Baf!“ vykřikl vesele a Neilin poznala, že i značně přiopile. Shovívavě ho poklepala po ruce.

	„Zdá se, že se skvěle bavíš, Obine,“ prohlásila rozverně a mladík se svalil vedle ní na židli. Měl trošku zamlžený pohled, což svědčilo o tom, že už mu pivo stouplo do hlavy.

	„Jo,“ zachechtal se. „Docela jo. Už jsi ochutnala pivo? Páni, to ti povídám, je to lahoda!“

	Neilin se uchichtla. „Ano, ochutnala, ale zdá se, že tys přímo pomáhal koštovat celý sud.“

	„Pff,“ Obin dotčeně mávl rukou. „To není pravda, já jsem naprosto střízlivý, jestli máš na mysli tohle!“

	„No jistě,“ nepřestávala se Neilin culit. „Kolik ti ukazuju prstů?“ zvedla ruku a ukázala mu tři prsty. Obin se zamračil, přimhouřil oči, pak si je promnul a nakonec prohlásil:

	„Čtyři?“

	Neilin se rozesmála a zavrtěla hlavou. „Aspoň už to pivo nepij na sluníčku, prosím tě.“

	Vtom se znovu objevila Leja. Vynořila se z davu smějících se lidí a za sebou táhla nějakého mladíka. Byl docela hezký, světlovlasý se zelenýma očima, ale vypadal tak trochu jako ňouma.

	„Neilin!“ volala Leja již z dálky a divoce na sestru mávala. Tu polil neblahý pocit. Naklonila se k Obinovi.

	„Kamaráde, prosím, zachraň mě…“

	Obin nechápavě nakrčil obočí: „Co?“

	„Neilin,“ Leja se opřela o stůl a Neilin věděla, že je ztracená. „Neilin, tohle je Ipin,“ ukázala na mladíka za sebou a popostrčila ho dopředu. „Chtěl by si s tebou zatancovat.“

	Černovláska probodla sestru nasupeným pohledem. Tohle si ještě vypije!

	„Ale sestřičko,“ pronesla přehnaně medově, „vždyť přece víš, že já netancuju.“

	„Ovšem, sestřičko,“ oplatila jí Leja stejně sladce, „ale kvůli Ipinovi snad uděláš výjimku, ne?“

	„To by chudák dopadl. Pošlapala bych mu nohy.“

	„Ale mně to nevadí,“ vyhrkl náhle Ipin horlivě a Neilin překvapeně zamrkala. Chlapec zčervenal. „Totiž… Byl bych strašně rád, kdybys mi věnovala aspoň jeden tanec.“

	„Ehm,“ Neilin vyděšeně polkla. To je zlý sen! „No, víš, ale já… au!“

	Leja ji pod stolem prudce kopla do nohy.

	Neilin si začala mnout holeň a dotčeně se na sestru mračila. „Dobře, tak jo. Zatancuju si s tebou,“ zavrčela a rázně se zvedla od stolu. Obin se začal chechtat.

	„Tak si to užij, zlato!“

	Černovláska po něm šlehla popuzeným pohledem a Leja se vesele uvelebila vedle jejich pihatého přítele. Ipin Neilin doslova táhl na parket a dívka si nervózně kousala ret. Zrovna hrála pomalejší písnička, což bylo jen štěstí, ale zároveň i smůla, když si Neilin uvědomila, jak dychtivě se Ipin zatvářil. Vzápětí ji k sobě přitáhl a omotal jí ruce kolem pasu.

	Neilin se trochu rozpačitě usmála a veškerou svou pozornost soustředila na své nohy. Snažila se přemoct svou prkennost a vžít se do hudby, ale marně. Hned po pár vteřinách Ipinovi nerada dupla na nohu.

	„Uch,“ zaúpěl mladík přidušeně, ale honem to zamaskoval úsměvem. Neilin se málem propadla hanbou a raději sklonila hlavu. Cítila, jak rudne. Tohle ale nebylo fér! Pro Leju si přišel kluk, který byl aspoň pěkný, a navíc, ona uměla tančit! Tohle bylo mučení!

	„Ech,“ zafuněl Ipin znovu, když mu šlápla na druhou nohu. Opět se trochu křečovitě usmál.

	„Promiň, Ipine, já za to vážně nemůžu,“ začala se Neilin rozpačitě omlouvat, ale mladík jen mávl rukou.

	„To nevadí, vždyť to ani nebolelo. Klidně bys mi mohla dupat na nohy celý den a já bych byl stejně šťastný,“ zasněně se usmál a Neilin v duchu zúpěla. Jak se ho teď zbaví? Náhle se zarazila. Zamračila se a přestala tančit. Ipin zamrkal.

	„Děje se něco?“

	„Necítíš to?“ zeptala se dívka. Zadívala se na dřevěnou podlahu. Chvěla se. Cítila, jak se jí prkna pod nohama jemně třesou.

	„Co?“ nechápal Ipin, ale to už se dívka vymanila z jeho náruče a zaposlouchala se. Snažila se nevnímat hlasitou hudbu, ale bylo to dost obtížné. Chvění pod jejíma nohama sílilo. Seskočila z parketu na udusanou zem a ucítila, že tady je třas ještě silnější. Jako by se chvěla zem pod kopyty krav.

	„Neilin?“ Ipin slezl za ní a opatrně se dotkl jejího ramene.

	„Zem se chvěje,“ hlesla dívka a cítila, jak se jí při těch slovech do hlasu vkrádá strach. Po zádech jí přejel mráz a v nitru ji zabodalo neblahé tušení.

	„Cože?“ Ipin se zamračil, ale vzápětí překvapeně zamrkal. „Máš pravdu…“

	Vtom hudbu přehlušil mohutný dusot mnoha kopyt. Lidé přestali tančit, povídat si a smát se. Všichni zaraženě strnuli. Muzika umlkla a Neilin se roztřásla.

	Mezi prostými domy se vyřítila skupina jezdců na statných koních a s tasenými meči mířila přímo mezi vesničany.

	 

	
Krvavé Probuzení jara

	Vesnici zachvátil křik a strach.

	Nastal naprostý zmatek. Neilin se stáhlo hrdlo, nohy jí přimrzly na místě a srdce jí vylétlo až do krku. Pohled, jenž se jí naskytl před očima, byl jako noční můra.

	Jezdci se s duněním silných kopyt svých koní vřítili mezi zděšené venkovany. Byli to Temní elfové. Na štíhlých tělech měli lesklou, tmavě modrou zbroj a přes ni přehozené černé pláště s kápěmi na hlavách. Velký vraník v jejich čele se prudce zastavil uprostřed pobíhajících a křičících lidí, vzepjal se a hlasitě zařehtal. Jeho uhlová srst se na slunci oslnivě zaleskla a jeho jezdec zatáhl za otěže a seskočil ze sedla.

	Odhrnul si plášť a jediným rychlým pohybem tasil meč. Poté si stáhl kápi a odhalil pohlednou, mramorově bledou tvář s rozcuchanými bílými vlasy a očima černějšíma než noc.

	Neilin se při pohledu do jeho ledové, kruté tváře málem zastavilo srdce. Trhavě se nadechla, chytila strnulého Ipina za ruku a pokusila se udělat krok. Ale vtom do ní vrazil nějaký zděšený muž a ona se i s Ipinem skácela na zem.

	Mladík začal zděšeně sípat, Neilin chtěla promluvit, ale zjistila, že není schopna slova. Vyschlo jí v krku, hlas se jí chvěl. Celá se třásla, nemohla ovládat své tělo. Strach ji přimrazil k zemi.

	Všude nad ní pobíhali zděšení, křičící lidé. Lidé, které znala celý život. Ženy, muži, děti… Temní elfové vykročili vpřed a jejich čepele zasvištěly vzduchem. Řev se zdvojnásobil. Neilin viděla krev. Viděla padat k zemi muže s rozpáranými zády, ženy s podřezanými hrdly. Temní byli nemilosrdní. Nezastavovali se, nezaváhali. Zabíjeli bez špetky slitování, jako stroje.

	„Proboha, Bože, pomoz…“ zašeptala s hrůzou a konečně se trochu sebrala. Vyškrábala se na nohy a vytáhla Ipina s sebou. Mladík byl však otřesený, zdál se být v šoku. Vůbec nevnímal, jen se s děsem v očích díval kolem, hruď se mu divoce vzdouvala.

	„Musím najít Leju… musím najít matku,“ Neilin zachvátila nová panika. Cítila, jak se jí nitrem rozlévá bolest a neúprosný strach. Každé nadechnutí ji bolelo. Strach o matku a sestru byl strašlivý.

	„Ipine!“ zatřásla jím. „Ipine, pojď!“ Vtom do ní strčil další člověk. Klopýtla a narazila do židle. Vedle ní se zhroutila žena, matčina přítelkyně, s probodnutým břichem. Sípala a z úst chrlila krev. Neilin zděšeně vykřikla a vtom Ipin zařval.

	Neilin zvedla zrak právě včas, aby viděla, jak mu jeden z Temných elfů setnul hlavu. Jeho bezvládné tělo se sesypalo k zemi a z krku bez ustání tryskala rudá krev.

	„NE!“

	Neilin z očí vytryskly slzy, roztřesenýma rukama si zakryla ústa a potlačila zvracení. Podlomila se jí kolena. Elf se otočil k další oběti.

	„Le-Lejo!“ vykřikla dívka slabým hlasem. Musela najít svou rodinu. Musela je zachránit. Přinutila ochablé nohy k pohybu a rozeběhla se bouřícím davem hledat své nejdražší. Lidé do ní vráželi, krváceli, plakali, křičeli… Viděla Temné elfy, jak za sebou vláčí mladé dívky. Vedli je ke koním, svazovali je provazy. Nedbali na jejich prosby a pláč, na jejich bolest. Znala je… mnoho z těch děvčat znala.

	„Mami! Lejo!“ volala hlasitě se zoufalstvím v hlase i ve tváři. „Obine!“ Pak zakopla. Skácela se na zem a někdo ji kopl do hlavy. Zatmělo se jí před očima, ale přemohla mdloby i bolest. Ve spáncích jí třeštilo, ale přesto se znovu zvedla. Zjistila, že zakopla o mrtvolu osmiletého Tomyho z vedlejší chalupy.

	Hlasitě se rozvzlykala. Měla odřené ruce, šaty špinavé od prachu. Postavila se a přímo proti ní se vynořil jeden z Temných elfů. Spatřila pod kápí, v mrtvolně bílé tváři, zářit jeho černé oči bez bělma i zornic. Byly tmavé, bez světla, bez života.

	Zděšeně vykřikla, ale cestu jí přehradili další pobíhající lidé. Honem se tlačila davem pryč a očima pátrala po matce, sestře či Obinovi. Modlila se, aby byli naživu. Aby je našla, aby utekli… Aby vše skončilo.

	Náhle uviděla matku.

	Prala se s jedním z Temných. Zápasila ze všech sil, křičela a kousala elfa do rukou. Ale to už k ní zezadu přistoupil další elf a probodl ji mečem skrz na skrz. Vytřeštila oči, zasípala a zhroutila se k zemi. Neilin hlasitě vykřikla, oči se jí zamlžily slzami. Padla na kolena, bolest ji přemohla.

	„Mami…“ vzlykala a bylo jí jedno, že do ní vesničané vrážejí. Její matka byla mrtvá. Zavraždili ji, bezdůvodně popravili… před jejíma očima.

	Potom zahlédla sestru.

	Opět sebrala síly a řítila se k ní. Snažila se prodrat panikařícím davem, zakopávala o mrtvá těla nevinných lidí a volala sestřino jméno z plných plic.

	Ale Leja ji neslyšela a vtom k ní přiskočili dva elfové. Neilin vyjekla zoufalstvím. Elfové se na její sestru vrhli. Bránila se, kopala, strkala, ale chytili ji, jeden za paže, druhý za nohy. Objevil se další na koni, popadl ji za ramena a vysadil k sobě do sedla. Leja křičela, ale elf ji pěstí uhodil do hlavy a ona se zhroutila.

	„Ne!“ křičela Neilin, byla už pouhý kousek od nich. „NE! LEJO!“

	Zničehonic před ní vyvstal vysoký elf s rozcuchanými bílými vlasy a zářícím mečem. Ten elf, jenž vedl ostatní. Ten na nádherném vraníkovi. Ten s krutýma, ledovýma očima.

	Neilin se stihla jen tak tak zastavit, aby do něj nevrazila. Hrdlo se jí stáhlo hrůzou. Pohlédla na jeho zakrvácený meč a v mysli slyšela ozvěnu svého divoce bušícího srdce. Podívala se mu do očí.

	Byly klidné. Neskutečně klidné.

	„Už se nemusíš bát, Neilin,“ promluvil hlubokým hlasem a postoupil k ní blíž. Dívka začala instinktivně couvat. Náhle jako by všechno kolem zaniklo. Jako by ustal řev, pláč i zmatek. Viděla pouze jeho bodavé oči.

	„Dnes nezemřeš,“ pokračoval pomalu a rozvážně. „Pojď se mnou. A tvá sestra bude žít.“

	Neilin zamrazilo. Její sestra… ano, chytili ji. Musí jí pomoci, musí ji zachránit. Musí něco udělat!

	Ale jemu nevěřila ani slovo.

	Opět před ním couvla.

	„Půjdeš se mnou,“ pronesl mrazivě. „Po dobrém, nebo po zlém.“

	Neilin zalapala po dechu.

	Vtom ji zaštítila záda vysoké postavy zahalené v černém plášti. Vypadal jako jeden z Temných, ale dívka si všimla, že pod pláštěm nemá zbroj.

	Muž se postavil přímo před ni, proti Sorganovi, a pozvedl svůj černý meč. Byl žíhaný modrým stříbrem a jeho čepel na slunci ostře zazářila.

	Sorgan se překvapeně zastavil. Zahalený muž zaútočil.

	Neilin vytřeštěně sledovala, jak se jejich meče daly do prudkého a neskutečně rychlého souboje. Vylétly jiskry. Záhadný muž odrazil protivníkovo ostří, jako blesk se otočil kolem své osy, až se kolem něho dlouhý plášť rozvířil, a provedl prudký výpad z boku.

	Sorgan jen stěží odrazil jeho čepel od svého břicha. Uskočil vzad, v očích se mu nebezpečně zablesklo. Ale jeho tvář zůstávala bez výrazu, jako kamenná. Švihl mečem nad hlavou, uhodil do protivníkovy čepele a vzápětí se strhl rychlý šermířský souboj. Dívka jen vystrašeně přihlížela, neschopná jediného pohybu.

	Bojovali jako lvi. Lehce, mrštně, a přitom dravě. Neilin připadalo, jako by meče byly součástí jejich těl. Jejich pohyby byly neskutečné… tak hbité, přesné a plynulé.

	Sorgan postoupil dopředu a zatlačil nepřítele vzad, ale zahalený muž se náhle sklonil, vyhnul se jeho hbitému ostří a kopl Sorgana do břicha. Elf se stáhl, obličejem se mu mihla zuřivost. Opět se narovnal, ale to už mu záhadný protivník zasadil další ránu. Znovu se napřáhl, vyrazil mu meč z ruky a rukojetí ho vší silou praštil do brady. Sorgan se svalil na záda.

	Zahalený muž v jedné vteřině zasunul meč, v druhé se otočil na Neilin, a než se dívka stačila vzpamatovat, popadl ji a přehodil si ji přes rameno. Potom, rychle jako blesk, během ladnějším než srna, vyrazil rozbouřeným davem pryč.

	Prosmýkl se mezi naříkajícími lidmi i vraždícími elfy, aniž by přitom do někoho vrazil. Neilin netušila, zda se má bránit, nebo ne. V hlavě měla zmatek, mysl jí zatemňoval strach. Ale náhle si vzpomněla na svou sestru.

	„NE!“ vykřikla a začala se zmítat. „Ne! Pusť mě! Musím zachránit svou sestru! Musím ji zachránit!“

	Ale muž si jí nevšímal. Dokonce ani kopání a bušení pěstmi nezabíralo. Vymanil se z hloučku vesničanů a právě ve chvíli, kdy míjel poslední, zakrvácený stůl, spatřila Neilin Obina.

	„Obine!“ vykřikla a do hlasu se jí vedraly vzlyky. „Ne, Obine!“

	Mladík ležel na zemi v kaluži krve. Na prsou měl velkou krvavou ránu, ve tváři byl bílý jako stěna. Ležel nehybně a mrtvé oči upíral do neznáma.

	„Ne…“ vzlykala Neilin, zatímco se od mrtvého těla svého nejlepšího přítele rychle vzdalovala. Křik a hluk utichal, nořili se mezi prázdné domy a masakr se jim ztrácel z očí. Neilin bojovala s bodavým žalem, jenž jí sžíral útroby, bojovala se zoufalstvím, úzkostí, bolestí a strachem.

	Její únosce opustil vesnici a nyní běžel vysokou, poklidně šumící trávou k Tichému hvozdu. Hluk konečně zcela ustal. Zaplavilo je ticho, jež nyní Neilin připadalo tíživé a mrtvé. Muž běžel dál, bez zakolísání, bez jediné známky únavy. Jeho kroky byly lehké, nehlučné.

	Vběhli do stínu Tichého hvozdu a k dívčině úžasu je stromy přivítaly líbezným, ale teskným šepotem. Muž se nezastavoval. Prodíral se hustými větvemi, které před ním uhýbaly, nořil se stále hlouběji a Neilin skrývala tvář před slunečními paprsky, jež prosvítaly zelenými jehličnatými korunami. Světlo ji bodalo, připadala si jako uvězněná ve tmě.

	Konečně se muž zastavil. Nacházeli se pod třemi tlustými smrky, v modré trávě tu rostly žluté kvítky a vedle jednoho ze smrků se povalovaly velké šedé kameny. Byla tu cítit čerstvá vůně trávy a jehličí.

	Muž chytil Neilin kolem pasu a postavil ji na nohy. Málem se na nich neudržela, jak byla slabá a zdrcená žalem, a kácela se k zemi. Ale muž ji včas zachytil, opatrně ji dovedl k jednomu z kamenů a pomohl jí se posadit. Poté se od ní odvrátil, poodstoupil stranou a zahleděl se hustými větvemi směrem, odkud přiběhli. Směrem, kde ležela vypleněná a vyvražděná vesnice Thálon.

	Neilin si přitáhla kolena k bradě a objala je pažemi. Celá se třásla a nemohla to ovládnout. Rozcuchané vlasy jí padaly do ušpiněného obličeje, šaty měla umazané od krve svých přátel, od hlíny a prachu. Připadala si rozervaná na tisíc kusů. Srdce už se zklidnilo, ale každý jeho úder nyní doprovázela bolest.

	Před očima stále viděla vyděšené tváře lidí, jež vídala odmalička každý den. Stále slyšela ten drásavý křik. Viděla jejich mrtvé oči, viděla krev… a viděla svou matku, jak padá k zemi. Unikl jí tichý vzlyk. Její matka, její milovaná matka… byla pryč.

	Vzpomněla si na useknutou hlavu Ipina, milého a nevinného chlapce, kterému pošlapala nohy. Nemohla se zbavit vidiny jeho bezhlavého těla a tryskající krve. Žaludek se jí kroutil, nitro se svíralo utrpením.

	A Obin… i on byl mrtvý. I jeho zabili. Jejího nejlepšího kamaráda. Vybavila se jí jeho usměvavá tvář, jeho veselý hlas. Nemohla tomu uvěřit, nemohla uvěřit, že je také pryč. Stejně jako její matka, stejně jako všichni, které znala a milovala.

	Stejně jako její sestra.

	Ale Leja nebyla mrtvá! V hlavě se jí ozval poplašný hlásek, v srdci zahořela naděje a odhodlání. Musí ji najít, musí ji zachránit! Nenechá svou jedinou sestru, jediného člověka, který jí na tomto krutém světě zbyl, napospas těm nemilosrdným zrůdám!

	Zamrkala, aby nechala stéct poslední slzy. Už neměla sílu plakat. Nikdy v životě se necítila hůř. Připadala si jako v noční můře, jako v pekle.

	Ale proč? Proč přišli? Proč s sebou přinesli smrt?

	Teď nebyla schopná rozumně uvažovat. Mysl jí otupovala bolest a nekonečná únava. Kradmo pohlédla na záhadného muže. Byl to snad její zachránce? A nebo ji chce také zabít? Co je zač? Kde se tu tak najednou vzal? Proč ji odnesl, proč s ní utekl? Má se ho bát?

	Jako by slyšel její myšlenky, náhle se otočil. Pod černou kápí mu nebylo vidět do obličeje, ale přesto před ním Neilin uhnula pohledem. Opět ji rozechvěl strach. Ještě pevněji objala svá kolena.

	Muž k ní náhle přistoupil. Byl neskutečně vysoký. Chvíli na ni pouze hleděl a pak si stáhl kápi i plášť, poklekl k ní a přehodil jí ho přes ramena. Opatrně ji do něj zabalil a dívka zůstala uchváceně zírat na jeho nádhernou tvář.

	Byl to elf. Velmi mladý elf, alespoň jí to tak připadalo. Ačkoli věděla, že elfové mohou vypadat mladě, i když jim je třeba přes sto let. Ještě nikdy žádného neviděla, když nepočítala toho, který ji chtěl dnes unést. Tento mladík vypadal málem jako anděl. A přesto na něm bylo něco, co ji odrazovalo. Čišelo to z jeho tváře, výrazu, očí… Byl to chlad a podivná, nelítostná tvrdost.

	Měl obličej s ostrými rysy a s výraznými lícními kostmi, dokonale tvarovaným nosem, světlými, téměř bílými rty a sněhobílou pletí. Z krátkých, rozcuchaných vlasů, trčících do všech stran a černých jako uhel, vyčnívaly lehce zašpičatělé uši. Vlasy mu padaly do očí a právě jeho oči Neilin nejvíce upoutaly.

	Byly neskutečně modré. Jako bezmračné nebe, třpytivé jako modré safíry a studené jako kus ledu. Nebylo v nich žádné teplo, vlídnost nebo cit. Pouze chlad.

	Neilin mu do nich zcela uhranutě zírala a on jí pohled opětoval. Klečel vedle ní na jednom koleni a zkoumavě, zamyšleně si prohlížel její tvář. Po chvíli už jeho pronikavý pohled nevydržela a sklonila hlavu. Vlasy jí napadaly do obličeje.

	„Už neplač,“ řekl náhle a jeho mrazivý, nesmírně hluboký hlas jí rozechvěl kosti v těle. Zvedla hlavu a překvapeně se na něho zadívala.

	„Slzami jim život nevrátíš a sama sebe vysílíš. A síla je nyní to nejdůležitější, co potřebuješ,“ dodal a jediným ladným pohybem vstal. Připadal jí pružný jako stéblo trávy a mrštný jako bič. Všimla si, že má na sobě velmi neobvyklý oděv. Tedy neobvyklý pro ni; pro elfy zřejmě nikoli.

	Dlouhé nohy obepínaly černé, kožené kalhoty a vysoké, šněrovací boty. Přes širokou hruď měl oblečenou bílou vestu se zapínáním na boku a zvláštními, stříbřitě modrými elfskými nápisy, jež se klikatily po celé její délce. Svalnaté paže byly nahé až na černé rukavice, které začínaly od loktů dolů, bez pokrytí prstů. Kolem pasu měl silný, černý opasek, u něhož mu visel dlouhý meč v bílé pochvě s nápisy z modrého stříbra. Neilin si všimla, že kolem pravého stehna má upnutý černý pásek s úzkým pouzdrem, z něhož vyčnívala rukojeť dýky. Ke svému úžasu spatřila, že přes záda má přepásaný další meč.

	Opravdový elfský bojovník. Nemohla uvěřit vlastním očím. A nemohla si ho přestat prohlížet.

	Najednou se sebral a poodešel stranou. Zmizel za propletenými větvemi smrků a Neilin na okamžik propadla panice. Ale než se zmohla na slovo, byl zase zpátky a v ruce nesl šedou brašnu se zapínáním na stříbrné spony. Položil ji před dívku na zem, poklekl k ní a vytáhl z ní černý, lesklý měch a podivně šedý chléb s modrou kůrou.

	„Na,“ podal jí vodu i jídlo. „Musíš jíst a hlavně pít. Načerpej energii a odpočiň si. Ale jen krátce. Brzy musíme jít.“

	Neilin se zamračila, jídlo ani vodu si od něj nevzala. „Po-počkat,“ konečně promluvila a cítila, jak jí podivně přeskakuje hlas. V krku jí úplně vyschlo. Opravdu se potřebovala napít.

	„Kdo vlastně jsi?“ zeptala se a vzápětí se rozkašlala.

	„Napij se,“ rozkázal a Neilin se natáhla po měchu. Ruka se jí stále silně třásla. Uchopila měch slabými prsty, ale vyklouzl jí – neměla sílu. Elf však střelhbitě chytil měch ještě za letu. Neilin užasle zamrkala.

	Popadl ji za ruku, vtiskl jí měch do dlaně a pomohl jí se napít. Bylo to zvláštní, ale dívka si náhle připadala mnohem silnější. Jako by jí voda vlila do žil nový život, novou energii. Jako by jí zahojila rozdrásané nitro, utišila mučivou bolest a uspala žal.

	Neilin se na měch ohromeně zadívala.

	„To je elfská šťáva z Mellsinionu,“ vysvětlil. „Povzbuzuje ducha a zahání bolest.“

	Neilin pouze omámeně přikývla. Elf se sklonil k brašně, vytáhl další měch a kus modré látky, trochu ji namočil a poposedl si k dívce blíž. Ta trochu poplašeně ucukla, ale elf si toho nevšímal. Dlouhými prsty ji uchopil za bradu a začal jí látkou jemně otírat obličej. Neilin na něj vyjeveně kulila své tmavohnědé oči.

	„Tvář máš ušpiněnou od prachu a slz,“ řekl tiše, a když jí omýval spánky, zarazil se. Zadíval se jí do očí a naklonil hlavu na stranu.

	„Máš zvláštní oči,“ poznamenal zamyšleně. „Podivně čisté a… něžné. Ale nyní plné utrpení.“

	Neilin polkla. Cítila, jak pomalu upadá do rozpaků. Opatrně vyprostila svou bradu z jeho prstů a sklonila hlavu.

	„I ty máš zvláštní oči… krásné, ale chladné,“ špitla a slyšela, jak se hořce uchechtl. Váhavě zvedla zrak. Už stál na nohou.

	„Ano,“ utrousil ledově. „To říkalo hodně lidí.“

	„Kdo jsi?“

	Se zasvištěním tasil meč. Neilin sebou leknutím škubla, ale on z brašny vytáhl další kus látky a začal jím leštit zkrvavenou čepel.

	„Čí… čí je to krev?“ zeptala se Neilin vystrašeně a bála se odpovědi.

	„Temných elfů. Musel jsem jich pár zabít, abych se k tobě dostal.“

	„Ale proč? Já…“ bezradně zavrtěla hlavou, svěsila ramena a skryla tvář do dlaní. „Nic nechápu… ničemu nerozumím,“ utrápeně vzhlédla. „Proč přišli? A proč jsi mě zachránil?“

	„Přišli kvůli tobě, Neilin,“ odpověděl a dívka zalapala po dechu.

	„Odkud znáš mé jméno?“

	„Tvé jméno nyní bude známé pro mnoho lidí i elfů. Zvláště pro mnoho nepřátel.“

	„Ale o čem to mluvíš?“

	„Temný elf, který tě dnes chtěl unést, Neilin, byl Sorgan,“ odpověděl jí elf a nepřestával leštit svůj meč. „Poslal ho krutý vládce, jenž se snaží podmanit si celou Mianthilii. Ty víš, o kom mluvím,“ zvedl zrak a upřel na ni pronikavý pohled. „O Isgraëlovi, posledním z Neposkvrněných, o držiteli dvou Křišťálů moci.“

	Dívka se zachvěla. Do nitra se jí vkrádal chlad, mysl opět zaplavil strach. Přitáhla si elfův plášť více k tělu a snažila se potlačit zoufalství.

	„Sorgan dnes přišel pro tebe,“ pokračoval elf nevzrušeně. „Protože před dvěma sty lety, krátce před svou smrtí, zbývající Neposkvrnění vyřkli proroctví, které protkali svou mocí. Proroctví, jež se má jednoho dne stát Isgraëlovou zkázou,“ dokončil leštění, schoval hadřík do brašny a zasunul meč. Opřel se o kmen stromu, zkřížil paže na prsou a upřeně se na vyděšenou Neilin zadíval.

	„Isgraël o proroctví neměl tušení. Celá dlouhá léta hledal Křišťály moci a netušil, že je nedokáže najít. Teprve mnohem později se doslechl o proroctví a věděl, že jediný, kdo mu může prozradit jeho znění, je jeho poslední bratr Ärmael, jenž jako jediný unikl před jeho zradou. Ärmael se před ním ale dlouhá léta skrýval a Isgraël ho nedokázal najít. Až před týdnem se dozvěděl, kde je bratrova skrýš. Ärmael se dlouho ukrýval v utajeném, nově vybudovaném království Bílých elfů – v Neprobádaném hvozdu. Když odešel, prozradil pouze královně L’Qenlie a králi Wiallonovi, kde se bude schovávat.

	Isgraël věděl, že k Bílým elfům se nedostane. Ale napadlo ho, že pokud skrýš znají král s královnou, bude ji znát i jejich dcera. Dcera, kterou před lety unesl.

	Tak nahlédl do mysli své vlastní ženě, ačkoli věděl, že tento zásah ji zabije. Poté Isgraël vzal svou družinu a vyjel bratra hledat. V Silmalïíně mysli vyzvěděl místo jeho úkrytu, a když ho našel, odhalil v jeho mysli tajemství slavného proroctví.“

	„Ale… ale jak tohle všechno souvisí se mnou?“ nechápala Neilin.

	„Souvisí to s tebou víc, než si myslíš,“ odvětil elf tajemně. „V proroctví se totiž praví, že Isgraëla dokáže zničit pouze jediný člověk. Člověk, jehož si Neposkvrnění vyvolili. Jen on má tu moc najít zbylých pět Křišťálů moci, spojit je a skrz jejich ohromnou moc Isgraëla jednou provždy zničit.“ Na chvilku se odmlčel, ale vzápětí dodal: „Tím člověkem jsi ty, Neilin.“

	Dívce se málem zastavilo srdce. Začala zrychleně, přerývavě dýchat a celá se roztřásla. Šok ji zasáhl jako prudká rána pěstí. Nemohla uvěřit vlastním uším.

	„Ne,“ zasípala a zavrtěla hlavou. „Ne, tomu nevěřím. To přeci nemůže být pravda.“

	„Je to pravda,“ opáčil elf tvrdě. „Ty jsi ta, na kterou celé věky čekáme.“

	„Ne,“ vzlykla dívka zoufale.

	V duši jí zavládl zmatek. Proč zrovna ona? Co komu udělala? Právě zažila nejhorší den svého života a ještě se dozví, že to má být právě ona, kdo má zničit nejmocnější bytost tohoto světa. To prostě nemohla být pravda.

	„A jak víš, že se to proroctví týká zrovna mě?“ vyrazila prudce. „Tak jak to víš? Mluví se v něm snad přímo o mně?!“

	„Ne,“ odpověděl klidně. „Ale každý, jemuž je proroctví předneseno, v mysli spatří tvář té, které se týká. Král Wiallon s královnou L’Qenliou tě viděli, Neilin… stejně jako tě viděl sám Isgraël.“

	„Ach, proboha…“ dívka zoufale zabořila tvář do dlaní. Tohle musel být zlý sen.

	„Tvůj osud je předem dán,“ pokračoval elf nelítostně. „Nyní tě odvedu do tajného města Bílých elfů, do Neprobádaného hvozdu. Tam se dozvíš víc. Ale teď musíš spát.“

	„Nebudu spát!“ vykřikla Neilin vzdorně. Bylo toho na ni moc. „A nepůjdu do žádného Neprobádaného hvozdu! Nepůjdu nikam! Nezajímá mě vaše proroctví! Jediné, co chci, je najít sestru a dostat ji ze spárů těch netvorů! Na ničem jiném mi teď nezáleží!“

	Zdálo se, že elfa její hysterie ani trochu nerozrušila. Vypadal, že ho nemůže rozrušit vůbec nic.

	„Nemáš jinou možnost, než jít se mnou. Sama nepřežiješ. Isgraël tě najde a vytáhne z tvé mysli pravý úkryt všech zbývajících Křišťálů moci. A ty zemřeš.“

	„To je mi jedno,“ odsekla. „Stejně už jsem mrtvá. Jaký mám důvod žít, když jsem ztratila všechny, které jsem milovala? Jsem sama… Už nemám nikoho. Jen svou sestru!“

	Náhle k ní přiskočil. Prudce a nečekaně. Ten pohyb ji vyděsil. Popadl ji za ramena a zvedl ji na nohy. Vystrašeně mu hleděla do safírově modrých očí.

	„Copak nechápeš?“ zasyčel nebezpečně. „Když zemřeš, způsobíš zkázu celé Mianthilie. Isgraël bude dál vládnout a doba zla nikdy neskončí! Pokud z tvé mysli vyzví úkryt Křišťálů moci, svět je ztracen. Už mu nikdo a nic nebude stát v cestě a všechen život zanikne pod vlivem jeho strašlivé, drtivé moci.“

	Neilin vyděšeně polkla. Jeho slova byla nemilosrdná, ale pravdivá.

	„Musíš jít se mnou. Musíš přijmout svůj osud. Kvůli záchraně nás všech!“

	„Ale já nevím… já nevím jak,“ špitla utrápeně. „Nevím jak nás zachránit… Vždyť jsem jen obyčejná venkovanka.“

	„Ty nejsi obyčejná,“ jeho stisk trochu polevil. „Jsi Vyvolená. A tvá síla se projeví s prvním Křišťálem moci.“

	Konečně ji pustil a jeho výraz opět zkameněl. „Teď jsi unavená a rozrušená. Trápíš se smrtí svých nejbližších. Brzy bude vše lepší a jasnější. A pak pochopíš.“

	„Nepůjdu nikam, dokud neosvobodím svou sestru,“ trvala však Neilin na svém, ačkoli to neznělo ani trochu pevně a odhodlaně. Ale uvnitř to tak cítila.

	Elfovi po krásné tváři přelétl rychlý, popuzený úšklebek. „Teď spi. Promluvíme si, až se vzbudíš a budeš mít jasnou mysl.“

	Neilin si sedla zpět do trávy a opřela se o studený kámen. Cítila, jak se jí klíží oči. Ale ačkoli byla vyčerpaná, pochybovala, že dokáže usnout.

	„Ještě jsi mi neodpověděl na jednu otázku,“ zívla unaveně. Elf se na ni zadíval a najednou se pousmál. Byl to sotva postřehnutelný úsměv, ale přesto to úsměv byl.

	„Na jakou?“

	„Kdo jsi?“ odvětila Neilin zamračeně.

	„Jmenuji se Arwin,“ odpověděl mírně a sedl si naproti ní. „Jsem tvůj ochránce.“

	„Arwin…“ zašeptala si Neilin pro sebe a víčka jí klesla.

	„Můj ochránce.“

	 

	
Tajemný ochránce

	I

	Sorgan překračoval zkrvavené mrtvoly a shlížel na jejich bílé strnulé tváře bez špetky soucitu. Nebyl ho schopen. Byl o něj připraven před lety, kdy mu jeho vládce začernil duši.

	Rudé slunce zapadalo. Pozvolna se ztrácelo za obzorem a zalévalo nebe i krajinu třpytivými rubíny. Vypadalo, jako by se koupalo v krvi.

	V prolité krvi dnes povražděných nevinných vesničanů. Obloha pomalu tmavla, blížil se soumrak.

	Sorgan se zastavil mezi padlými těly a zahleděl se k obzoru. Přimhouřil před karmínovou září své černé oči a odhrnul si vlasy z čela. Vypadal klidně a vyrovnaně jako obvykle, ale uvnitř se tak necítil. Uvnitř zuřil, byl zmatený.

	Ta, již jeho pán hledal, Vyvolená, poznamenaná neposkvrněností, mu unikla. Nechal ji utéct, nesplnil úkol. Proklouzla mu mezi prsty. Věděl, že Temný pán bude běsnit a jeho stihne trest. Isgraël nepřipouštěl neúspěch, neuznával chyby. Sorgan se nyní musí vrátit, aby před ním poklekl s hanbou.

	Ale teď ho trápilo ještě něco jiného. Něco mnohem, mnohem vážnějšího. Sorgan totiž poznal toho, kdo se mu před pár hodinami postavil do cesty. Toho, jenž ho vyzval svým nezaměnitelným mečem k souboji. Toho, kdo unesl tu holku. Kdo ji zachránil.

	Zhluboka se nadechl a pomalu vypustil vzduch z plic a s ním i hněv. Byl si jistý, že je to on. Poznal jeho meč, poznal jeho pohyby, způsob boje… a navíc v celé Mianthilii nebyl nikdo kromě něj, kdo by se Sorganovi v boji rovnal a dokázal ho porazit.

	Pevně stiskl rukojeť meče, až mu zbělely klouby. Toto zjištění ho znepokojovalo, vlastně mu působilo velké starosti. Všechno se tím komplikuje, s něčím takovým nepočítal a Isgraël také ne. Ale nechápal, proč jí pomohl. Mohlo to znamenat pouze jediné. To, co celou dobu předpokládal a čemu celou dobu Isgraël odmítal uvěřit.

	Musí o tom svého pána ihned obeznámit. Musí mu to říci osobně. Ale stále váhal. Otočil se ke své družině Temných, jež stála opodál se zajatci, přivázanými ke koním. Isgraël si přál nové otroky a alespoň toto jeho přání nebo spíše rozkaz Sorgan splní.

	Jeho pohled utkvěl na široké louce, jež se táhla za vesnicí. Na jejím konci stál les. Tichý hvozd. Věděl, že Neilin se svým zachráncem unikli právě tam, anebo zamířili jižní cestou rovnou k hranicím. Sorgan si byl jistý, že jejich nový nepřítel chce dívku dovést rovnou k Bílým elfům.

	Rozhodně však nemohli být daleko. Sorgan věděl, že by je měl pronásledovat, sám se za nimi vrhnout a tu holku chytit. Jenže se musel vrátit, musel pána osobně obeznámit s nastalou komplikací. Musel mu sdělit, kdo se proti nim postavil.

	Rázným krokem přistoupil k jednomu z Temných elfů, který byl jeho zástupcem. Zrovna svazoval ruce dívce, která klečela na zemi, a nepřestávala tiše naříkat. Uvázal provaz k sedlu a otočil se na svého velitele.

	„Vezmeš si několik mužů,“ řekl Sorgan hlasem, jenž nepřipouštěl námitky, „a rozdělíš je na dvě skupiny. S jednou vyrazíš k severu, támhle do Tichého hvozdu, kde by se mohl skrývat nepřítel s Vyvolenou. Prohledáte les a uprchlíky zajmete. Potom vyšlete posla do Nar’doxu, který nám oznámí vaši polohu. A já si pro vás přijedu,“ promnul si zamyšleně bradu. „Ale je tu i možnost, že Vyvolená uprchla jižní cestou. Proto druhá skupina tvých mužů vyrazí tím směrem. Platí pro ně stejný úkol,“ zkřížil ruce pevně na prsou, až mu na pažích vystoupily pletence svalů, a přistoupil k elfovi blíž. Probodl ho varovným pohledem a elf odhodlaně semknul rty. Ale dlouho Sorganův mrazivý pohled nevydržel a sklonil hlavu.

	„A varuji tě, Vonirre,“ zasyčel Sorgan výhružně, „rozkaz zní: zajmout. Ani jeden z nich nesmí zemřít nebo být vážně zraněn, rozumíš? Závisí na tom i vaše vlastní bezpečnost. Protože si můžeš být jistý, že když se tví muži toho elfa pokusí zabít, zemřou dřív, než stačíš dát rozkaz k ústupu.“

	Vonirr krátce kývl. „Ano, pane,“ pronesl chrčivým hlasem. Sorgan si již zvykl, že Temní ztratili svůj původní hlas, stejně jako svůj půvab a vznešenost. Když se díval Vonirrovi do tváře, neviděl nic než temnotu. Měl bílý, vyzáblý obličej. Tenká, téměř průsvitná kůže byla napnutá přes lícní kosti, takže jeho hlava vypadala jako lebka. Neměl ani vlasy. Černé oči bez bělma kontrastovaly s jeho mrtvolným zjevem. Tak vypadali všichni Temní, když si stáhli kápě.

	„Dobře, Vonirre,“ pokývl Sorgan hlavou. „Rozkaz proveď ihned. Já se zbytkem Temných se vrátím do Nar’doxu. Musím si s pánem promluvit osobně.“

	Vonirr znovu kývl, nasadil si kápi a otočil se ke skupině zhruba třiceti elfů. „Ekräs!“ zvolal a začal udílet rozkazy, jež mu Sorgan zadal.

	Sorgan sám se mezitím zadíval na otroky přivázané ke koním. Byli to mladí chlapci a dívky kolem patnácti až pětadvaceti let. Všichni ostatní byli zavražděni. Isgraël si přál pouze mladé otroky, plné síly a života. Zejména pak mladé dívky, s kterými se vždy rád pobavil. Ale Sorgan očima hledal jedinou.

	Pomalými kroky postupně obcházel zmučené postavy, klečící na zkrvavené zemi se skloněnými hlavami, vzlykající a naříkající. Díval se a hledal. Poté se zastavil. Ucítil známý závan vůně, nebo spíš pachu, který ho lechtal do nosu. Byl to pronikavý pach, protkaný silou a mocí. Sorgan cítil, jak ho v její přítomnosti brní ruce.

	Přistoupil k dívce, která stejně jako ostatní klečela na zemi s tváří zahalenou rozcuchanými vlasy. Odstrčil stranou Temného elfa, který jí zrovna utahoval pouta, a pomalu k ní poklekl. Dívka mlčela, měl pocit, jako by nežila.

	Chytil ji za bradu a zvedl jí obličej tak, aby do něho mohl pohlédnout. Nebránila se, nijak nereagovala. Byla jako bez ducha. Odrhnul jí vlasy z tváře a přimhouřil oči. Dívka ty své, zakalené bolestí a utrpením, odvracela do strany.

	„Hmm…“ pronesl Sorgan zamyšleně a snažil se přitom nevnímat lechtivou vůni, jež mu rozechvívala kosti. „Tak to jsi ty. Její sestra.“

	Ale dívka stále nereagovala.

	„Stejně jako ona jsi cítit Neposkvrněností. Máš ji v krvi, sice pouze částečně, ale přece. Řekni, jak se jmenuješ?“

	Dívka k němu lhostejně otočila zrak a opět ho odvrátila stranou. Sorgan se ušklíbl.

	„Promluv, děvče. A já ti řeknu, že ještě máš pro co žít.“

	Dívka stále neodpovídala. Sorgan byl ale trpělivý, to byla jedna z jeho předností.

	„Tvá sestra žije. Nezůstala jsi tu sama.“

	Děvče k němu okamžitě střelilo pohledem plným překvapení. Viděl, jak se jí ve velkých zelených očích mihla naděje.

	„Tak mi řekni své jméno a já ti slíbím, že za tebou tvou sestru přivedu, až ji najdu.“

	„Leja,“ vydechla dívka přiškrceně, vytřeštěné oči stále upírala na jeho mramorovou, krásnou tvář.

	„Dobře,“ ušklíbl se Sorgan, pustil ji a vstal. „Ona pojede se mnou,“ oznámil svým elfům. „Svažte jí pouze ruce.“

	Potom přistoupil ke svému věrnému vraníkovi, který mu na pozdrav pokýval hlavou. Sorgan se jediným pohybem vyšvihl do sedla a něžně se dotkl hřebcova krku. Bylo to gesto vzájemné úcty a lásky. Lathril byl jediný, koho měl Sorgan doopravdy rád.

	Lathril a Terien…

	Před očima se mu vybavila její krásná tvář. Ona se o muži, který dnes zhatil jeho plány, nesmí dozvědět. Mohla by udělat nějakou hloupost, a to Sorgan nesměl připustit. Isgraël by ji krutě ztrestal, a to by Sorgan neunesl.

	Ano, bylo to neuvěřitelné, sám to nechápal, ale miloval ji. Byl přesvědčený, že něčeho takového, jako je láska, není schopen. Jeho duše byla černá, srdce temné a nemilosrdné. A láska je čistá… Byl si jistý, že není schopen žádného citu. Cítil se tak prázdný, chladný. Ale Terien ho vyvedla z omylu.

	Byla jediná, na kom mu doopravdy záleželo. Jediná, ke komu choval tak silný cit. Zahřívala jeho ledové srdce, probouzela v něm něhu a on měl často strach, že kvůli ní slábne, že měkne a nakonec ho přemůže svědomí a soucit. Pocity, jimiž pohrdal.

	Ale to nic neměnilo na tom, že Terien pro něho byla vším. Byla tak čistá a nevinná… laskavá, mírumilovná a obětavá. Jako její matka. Ona do tohoto světa nepatřila. Věděl, že v Nar’doxu trpí. Že je vězněm vlastního otce. Že touží po svobodě a míru, po klidu a štěstí. Byla příliš dobrá.

	Zatáhl za otěže a Lathril zařehtal. Cesta zpátky bude náročnější a delší než cesta sem, neboť koně nemohou hnát klusem, když za sebou vláčejí zajatce.

	Leju si vysadil k sobě do sedla a pobídl koně ke klusu. Ve stejnou chvíli Vonirr vyrazil se svou družinou k lesu, zatímco druhá skupina jeho elfů vyjela k jihu. Zbytek Temných pomalu poslušně následoval svého velitele.

	Zpět k Nar’doxu.

	II

	„NE!“

	Viděla ji křičet. Bránila se, vzpírala se, ale marně. Viděla záblesk smrtelného ostří a proud krve. Proud krve vlastní matky. Probodli ji. Probodli ji skrz naskrz. Viděla to překvapení, bolest v jejích očích… Zamlžovaly se, život se vytrácel.

	Padla k zemi.

	„NE! Mami!“

	Někdo s ní prudce zatřásl.

	S trhnutím se probudila, vytřeštila oči a zalapala po dechu. Zlý sen se rozplynul. Ale bolest a bodavé vzpomínky zůstaly.

	„Vstávej, musíme jít.“

	Zmateně se posadila a snažila se vzpomenout si, kde je a kdo to na ni mluví. Skláněl se nad ní vysoký, černovlasý elf s nádhernou, ale chladnou tváří. Ano… její zachránce. Arwin.

	Rozespale si promnula obličej a rozhlédla se po lese. Byl ponořený do tmy. Byla noc, všude se plížily děsivé stíny a vzduch byl studenější. Stromy si šeptaly. Ačkoli panovalo bezvětří, větve tichounce ševelily. Hvozdem se nesl šumivý hlas.

	„Jak dlouho jsem spala?“ zeptala se Neilin elfa, který si přehazoval brašnu přes záda.

	„Jen pár hodin. Tma padla nedávno,“ odpověděl jí a ona si s úžasem všimla, že jeho safírově modré oči v temnotě překrásně září. Jako třpytivé křišťály, jako diamanty.

	„Ale teď vstávej,“ pobídl ji. „Musíme jít, Sorgan za námi poslal své Temné.“

	Neilin okamžitě přejel mráz po zádech. Roztřásla ji mocná vlna strachu a na mysli vytanuly mučivé vzpomínky na včerejší slavnost. Na masakr… Nitro se jí zkroutilo bolestí a žalem.

	„Poslal za námi Temné elfy?“ vydechla vystrašeně. „Ale jak…“

	„Sám odjel se zbytkem své družiny a zajatci zpět do Nar’doxu,“ přerušil ji Arwin nepřítomně. „Viděl jsem je. Vyjeli severní cestou, zatímco jeho poskoci vyrazili sem, k nám,“ střelil po ní pohledem. „Budou prohledávat les. Stromy je zdrží, ale ne na dlouho. Musíme jít rychle.“

	„Ale… ale kam?“ Neilin se snažila zkrotit své divoce bušící srdce a pokoušela se normálně uvažovat. Jenže byla příliš vyděšená.

	„Půjdeme na jih. Dojdeme k hranicím s Ënarsisem a vyhledáme Bílé elfy.“

	„Ale…“ V hlavě měla zmatek. „Počkej! Říkal jsi, že Sorgan vyrazil zpátky k Nar’doxu i se zajatci? To znamená, že je mezi nimi i moje sestra! Viděla jsem, jak ji zajali!“

	Arwin semknul rty a zatvářil se neoblomně. „Nemůžeme teď zachránit tvou sestru, Neilin, to by byla sebevražda.“

	Dívka se prudce vyškrábala na nohy. „Já bez Leji nikam nejdu! Ona je má jediná rodina, chápeš? Už nemám nikoho! Jen ji! Nenechám ji napospas tak krutému osudu!“

	„Poslouchej,“ sykl elf tiše a přistoupil k ní blíž. Byl víc jak o hlavu vyšší a nejen jeho výška Neilin zastrašovala. „Temných elfů je hodně a samotný Sorgan je silnější než oni všichni dohromady. Nejsem blázen. Nedokázal bych je všechny přemoct, abych tvou sestru osvobodil. Zajali by nás a bylo by po všem. Nemůžeme jí pomoci.“

	„Ale já…“

	Jediným pohybem ruky ji umlčel. Zvedl prst a přiložil si ho na ústa. „Jediný způsob, jak tvou sestru zachránit, je zbavit svět Isgraëla. Musíš se vydat se mnou a přijmout svůj osud. Musíš najít Křišťály moci a teprve potom bude tvá sestra volná. Isgraël ji nezabije. Kdyby tak chtěl učinit, Sorgan by ji usmrtil už včera. Ne, tvá sestra zůstane v Nar’doxu jako jeho otrokyně. Služebná. Nezemře.“

	Neilin zničeně sklonila hlavu. Otrokyně…

	Ale Arwinovy štíhlé prsty ji chytily za bradu a zvedly její obličej, aby jí mohl znovu pohlédnout do očí. Měla pocit, jako by ji ty jeho pohltily.

	„Zachráníme tvou sestru,“ řekl pevně. „To ti přísahám. Ale ne teď.“

	„Přece ji nemůžu nechat, aby padla do Isgraëlových krutých rukou,“ vzlykla Neilin zdrceně. Opět se cítila naprosto zničená, rozdrásaná na tisíc kusů. Spánek nepomohl.

	„Nemáš jinou možnost. Věřím, že tvá sestra je silná. Tak, jako ty,“ odvětil Arwin. Ale Neilin bezradně svěsila ramena.

	„Já nejsem silná, Arwine… Jsem jen vystrašená holka, která v jednom jediném dni ztratila všechno, na čem jí záleželo. Jsem jen holka, která už nemá pro co žít…“

	Zničehonic ji popadl za ramena. „A co pomsta?“ pronesl odhodlaně. „To Isgraël zničil tvůj svět, copak se necháš tak snadno porazit? Myslíš, že by tví blízcí chtěli, aby ses litovala a krčila se v koutě? Ne. Zaslouží si, abys je pomstila.“ Jeho stisk ještě zesílil a Neilin cítila, jak se jí vlévá do žil nový život. Cítila zlost a vzrůstající nenávist, když si uvědomovala pravdivost Arwinových slov. Když si uvědomila, že to Isgraël může za všechno její utrpení.

	„Pomsti se, Neilin!“ zvolal Arwin povzbudivě. „Když už nevěříš ve své schopnosti ani předurčení, pak tedy věř ve svou pomstu! Postav se Isgraëlovi a všechno skončí.“

	„Ano…“ zašeptala dívka ohromená silou, která jí nyní kolovala tělem. Najednou si uvědomila, že ještě nesmí zemřít. Že se nesmí vzdát. Musí bojovat! Bojovat za svou sestru, za všechny milované, kteří zahynuli. Musí se pomstít. A jediný způsob jak toho dosáhnout je přijmout svůj osud.

	„Ano,“ pronesla znovu pevným hlasem a spatřila, jak se Arwinovi zablesklo v očích. „Ano. Pomstím je, Arwine. Abych tak mohla učinit, najdu Křišťály moci a pošlu Isgraëla do pekel.“

	„To jsem chtěl slyšet,“ usmál se elf spokojeně a chytil ji za ruku. „Nyní pojď, je čas zmizet.“

	Vedl ji hustými, propletenými větvemi do dalších stinných zákoutí hvozdu. Všimla si, že místy prosvítá stříbřitá měsíční zář. To jí dodávalo další odvahu. Uvědomila si, že i ve tmě bude vždy existovat světlo.

	Šli rychle a neohlíželi se. Arwin odhrnoval větve z cesty a Neilin přemýšlela nad jeho slovy a nad svým rozhodnutím. Najednou cítila, že má opět pro co žít. Její život získal nový směr, nový cíl. Pomáhalo jí to zůstat silná a nepoddávat se smutku a bolesti. Přestože jí v hlavě stále zněl křik umírajících lidí a nemohla se zbavit obrazu smrti své matky a mrtvého Obina.

	Zatřásla hlavou, a aby zahnala tíživé myšlenky, rozhodla se zapříst rozhovor s Arwinem.

	„To jsi za mnou přijel až z Ënarsisu?“

	Krátce se po ní ohlédl. „Ano. Posílají mě král Wiallon a královna L’Qenlia. Mým úkolem je chránit tě a přivést.“

	„A to jsi celou cestu šel pěšky? Nemáš koně?“

	„Běžel jsem,“ odpověděl. Zastavil se a počkal, až ho Neilin dojde. Náhle se zadíval do tmy za sebou, přimhouřil oči a chvíli vypadal, že se na něco soustředí. Vzápětí však pokračoval v chůzi a srovnal s Neilin krok. Ačkoli bylo vidět, že je zvyklý chodit mnohem svižněji.

	„Běžel jsi?“ podivila se dívka.

	„Elfové jsou výteční běžci. Nepodléháme tak rychle únavě a vyčerpání jako lidé. Ale zdolat tak velkou vzdálenost, jako je cesta z Neprobádaného hvozdu až sem, dokážou jen ti nejlepší z nás. Chce to tvrdý výcvik a trénink.“

	„Takže chceš říct, že jsi ten nejlepší?“ pousmála se Neilin laškovně a byla ráda, že se může zaměstnat rozhovorem.

	„Jsem,“ odpověděl Arwin bez okolků. „Ale cesta zpátky do Ënarsisu nám potrvá mnohem déle. Neboť jsi tu ty.“

	Neilin dotčeně našpulila rty. „Kdybych byla elfka, určitě bych byla mnohem rychlejší než ty. Jenže nejsem… a běh mi nikdy nešel.“

	Arwin se po ní pobaveně podíval. „To nevadí. Mým úkolem je dovést tě do Bílého království bez úhony. Na tom, jak rychle to bude, zase tolik nezáleží. I když je pravda, že čím dřív, tím lépe.“

	„To ano…“ hlesla Neilin sklesle při vzpomínce na sestru. „Možná bychom si mohli někde opatřit koně.“

	„Počítal jsem s tím.“

	Chvíli se rozhostilo ticho a Neilin přemýšlela nad další otázkou. „Kdo vlastně jsi, Arwine? Patříš tedy k Bílým elfům?“

	„Ano.“

	„A dál?“

	Střelil po ní rychlým pohledem. „Dál nic.“

	„Neřekneš mi o sobě víc?“

	„Možná časem,“ pousmál se, ale dívka se nemohla zbavit pocitu, že každý jeho úsměv je chladný. Postrádal teplo.

	„Proč vlastně musíme za Bílými elfy? Proč se nevydáme hledat Křišťály rovnou?“

	„Protože je toho ještě mnoho, co musíš pochopit. Já ti s tvou mocí nepomohu… Nevím, jak funguje. Ani nevím, jak Křišťály najít. To dokážeš pouze ty. Královna L’Qenlia ti pomůže odhalit tajemství, jež se ukrývá v tvé mysli. Pomůže ti zjistit, jak Křišťály vypátrat. A pomůže ti smířit se s tvým posláním,“ otočil k ní hlavu a upřeně se na ni zadíval. Neilin se pod jeho pohledem zachvěla a raději sklopila zrak. Cítila, jak rudne.

	„Naše opravdová pouť, Neilin, začne, až opustíme Bílé království a ty budeš dostatečně silná a připravená Křišťály moci najít.“

	Dívka si sklesle povzdechla. „Stále tomu nevěřím, Arwine. Je toho na mě příliš. Ještě včera byl můj život zcela obyčejný a prostý. Klidný a šťastný. A dnes? Nedokážu si představit, že bych zrovna já měla pátrat po legendárních Křišťálech moci a postavit se obávanému Isgraëlovi. Nevím, zda to dokážu.“

	„Musíš si věřit a nesmíš pochybovat,“ odvětil pevným hlasem. „Teď je to ještě těžké, ale časem získáš potřebnou sebedůvěru a odhodlání. Brzy odhalíš svou sílu a důležitost. Nikdy jsi nebyla obyčejná. Pouze jsi to netušila.“

	Dívala se na jeho stíny pohlcenou tvář a v duchu si říkala, že pokud je tu někdo neobyčejný, není to ona, ale on. Připadal jí jako z nějakého snu. Slyšela, že jsou elfové krásní, ale že budou vypadat jako andělé, to netušila. Navíc na Arwinovi viděla, jak moc jsou elfové odlišní od lidí. Arwin byl vznešený a elegantní, byla z něho cítit urozenost a hrdost. A nekonečná vnitřní síla. On byl osobnost. Způsob, jakým mluvil, jednal, jak se pohyboval… Připadal jí nadpozemský. Vedle něho byla nic.

	Náhle se prudce zastavil. Zpozorněl a jeho výraz potemněl. Neilin se bezděky roztřásla.

	„Co se děje?“ šeptla.

	„Jsou blízko,“ odpověděl. Naslouchal šepotu stromů a očima pátral v houští za sebou. „Zachytili naši stopu. Už vědí, že tu jsme. Slyším je… Brzy nás dohoní. Budeme je mít neustále v patách.“

	Neilin se ze všech sil pokoušela zachovat chladnou hlavu a nedovolit strachu, aby ji ovládl. Ale pouhá představa Temných elfů v ní vyvolávala panickou hrůzu. Okamžitě se jí vybavil obraz vysokých, zahalených postav s meči, jak vraždí nevinné vesničany bez jediné špetky slitování, bez zaváhání.

	Ještě nikdy se tolik nebála.

	„Co… co uděláme?“ špitla přiškrceným hlasem. Arwin si toho zřejmě všiml, neboť na ni upřel pronikavý pohled.

	„Jsou asi čtyři. Počkáme na ně a já se jich zbavím.“

	„Cože?“ vyjekla dívka zděšeně a Arwin jí okamžitě přitiskl dlaň na ústa. Zaskočeně zamrkala.

	„Tiše,“ zasyčel a přimáčkl ji ke stromu. Vytřeštěně mu hleděla do zářivých očí. „Nemohu dovolit, aby nás sledovali a potom podali zprávu Sorganovi. A setřást je nedokážeme, na to jsou příliš blízko. Drželi by se naší stopy. Musím je zabít.“

	Neilin se opět otřásla a Arwin se k ní trochu naklonil. Okamžitě ztuhla a ani se nepohnula.

	„Neměj strach, Neilin. Strach nás oslabuje.“

	Stáhl dlaň z jejích úst a zatáhl ji za blízký strom. Přimáčkl ji ke kmeni a znovu přes ni přehodil svůj černý plášť. Přetáhl jí kápi přes obličej. „Nech si ho. Snadno tak splyneš s tmou. Počkáme tu na ně.“

	„A-ale co když tě zabijí?“ pípla Neilin rozechvěle. Nevěděla, jestli se třese strachem z Temných nebo z Arwinovi těsné blízkosti. Stál totiž přitisknutý těsně k jejímu boku. Vyhlížel do temnoty lesa.

	Krátce a pobaveně se zazubil: „Nezabijí mě.“

	Náhle zkameněl. Všimla si, jak se mu napnuly svaly a rozšířily zorničky. Prsty sevřel rukojeť svého meče. Pomalu si stáhl brašnu ze zad a neslyšně ji položil do trávy.

	„Jsou tady,“ zašeptal. „Ať se stane cokoli, nehýbej se. Nemluv. Snaž se být neviditelná,“ zahleděl se jí do očí a než stihla Neilin cokoli říct, vyrazil z úkrytu mezi stromy.

	Honem se přitiskla ke kmeni a opatrně vyhlédla za Arwinem. Viděla ho, jak hrdě vzpřímený kráčí vysokou trávou a měsíční svit mu ozařuje vlasy. Zpoza propletených větví se před ním vynořilo pět černých postav.

	Dívku zamrazilo. Skousla si ret a snažila se nevnímat své zběsile bušící srdce. Arwin pomalu tasil meč. Ostří se v měsíční záři nebezpečně zalesklo. Dívka si všimla, jak Temní zaváhali.

	Zastavili se pár kroků od něho.

	„Kdo vám velí?“ zeptal se Arwin hřmotným hlasem. Nebyla z něho cítit ani špetka strachu. Pouze chlad a neochvějný klid.

	Jeden z elfů vystoupil vpřed, stále zahalený kápí. Neilin se zachvěla, když vzápětí uslyšela jeho nelidský, chrčivý hlas.

	„Vonirr?“ hádal Arwin.

	„Kde je Vyvolená?“ zeptal se elf místo odpovědi. Ale ani Arwin neodpověděl. Místo toho pozvedl meč.

	„Neměli jste nás sledovat. Teď vaše černé duše skončí v zatracení.“

	Neilin si přitiskla dlaň na ústa, když její ochránce vyrazil vpřed jako blesk a Vonirr jen tak tak stačil tasit meč, aby ho nastavil jeho zuřivému ostří. Strhl se rychlý boj a dívka si náhle uvědomila, že les utichl.

	Slyšela pouze rachot kovu.

	Arwin byl neuvěřitelný. Už po prvním úderu ji opustil strach a pochopila, že se mu v boji nemůže nikdo rovnat. A že jsou ti netvoři ztraceni.

	Jeho čepel zasvištěla vzduchem. V ladné a nepředstavitelně rychlé otočce odrazil Vonirrův meč, až se elf odpotácel stranou, zasadil ránu dalšímu Temnému, odrazil meč druhého elfa a při prudkém výskoku zaútočil na třetího, kterému ještě před dopadem na zem uťal hlavu.

	Neilin zavřela oči a potlačila zvracení. Ještě stačila zahlédnout gejzír krve, jenž se rozstříkl do všech stran, než se tělo zhroutilo do trávy.

	Ale Arwin se nezastavil. Podrazil nohy dalšímu zaskočenému elfovi, druhému svižným kopnutím vyrazil meč z ruky a dalšího prudkým výkopem v otočce zasáhl do hlavy a skolil k zemi. Nato se jako blesk obrátil zpět k prvnímu, jemuž podrazil nohy, a bez slitování mu vrazil meč do prsou. Elf sebou krátce škubl, ale Arwin už se oháněl zkrvaveným ostřím po jeho zbývajících druzích.

	Vonirr k němu přiskočil a sekl ho do břicha. Ale Arwin se hrotu jeho meče vyhnul, uskočil stranou a vzápětí se hbitým přemetem přenesl za jeho záda. Než se Vonirr stačil otočit, proklál mu Arwinův meč tělo skrz naskrz.

	Neilin se celá třásla. Chtělo se jí zvracet, ale nebyla schopná odtrhnout od krvavé bitvy oči. Žasla nad Arwinovou nemilosrdností, nad jeho chladnokrevností. Dokonce jí i připadalo, že se v zabíjení vyžívá. Ano, sice to byli Temní elfové, byli zlí a ohavní, ale i přesto… byly to živé bytosti.

	Další Temný se skácel do trávy s probodnutým srdcem. Arwin stál nad ním, a potom zamířil k Neilin.

	„Teď už se nemusíme bát,“ promluvil nakonec. „Až je tu Sorgan najde, my budeme daleko.“

	 

	
Psanci

	I

	Leja pomalu rozlepila oči. Oslepilo ji ostré sluneční světlo a rozbolela hlava. Nakrčila obočí a snažila se přivyknout oslnivé záři. Pak se dostavily vzpomínky. Mučivé, trýznivé vzpomínky, jež ji trhaly na milion kousků. Týraly ji a bodaly.

	Rozhlédla se kolem a pokusila se potlačit vlnu zoufalství a bezradnosti. V očích ji pálily slzy, ale nechtěla plakat. Chtěla být silná, ačkoli ve skutečnosti si přála jediné – zemřít.

	Seděla na hřbetě nádherného vraníka za zády velitele Temných elfů, obávaného Sorgana, o němž vždy slýchala pouze ve vyprávěních a legendách. Seděla za zády elfa, který nařídil vyvraždit všechny její milované.

	Potřásla hlavou, aby odehnala slzy a palčivou zlost, jež ji prostupovala. Kolem slyšela dusot kopyt. Za nimi se táhl zbytek družiny Temných, kteří vláčeli další zajatce. Projížděli zelenou kotlinou a Leja kolem sebe neviděla nic než vysoké travnaté svahy. Ty obklopovaly širokou vyšlapanou cestu, po které šli koně a zajatci. Napravo na vrcholu stráně se tyčil les. Mladé, modré jehličnaté stromy se světlými kmeny. Dívka se domnívala, že je to Öllminský hvozd. Nar’dox byl nedaleko.

	Ohlédla se za sebe a ke svému úžasu i úlevě spatřila Wylla, klopýtajícího za Sorganovým hřebcem. Měl ruce svázané provazem, který byl připevněný k sedlu. Vypadal zemdleně, stejně zničeně jako ona. Tvář měl odřenou a špinavou od zaschlé krve, vlasy rozcuchané. Leja v duchu jásala, že alespoň on přežil. Ostatní… její matka, Obin… byli mrtví. Jen její sestra ne. Neilin zmizela, zachránila se a Leje došlo, že právě ji Sorgan touží najít. Ačkoli ani v nejmenším nechápala proč.

	Jen vědomí toho, že Neilin žije, ji drželo při životě.

	„Wylle,“ šeptla na mladíka a ten udiveně zvedl hlavu. Po strnulé tváři se mu rozlil šťastný výraz. Sice spolu nikdy moc nemluvili, jen občas prohodili pár slov, ale Leja věděla, že se Wyllovi už dlouho líbí. Nyní je společné neštěstí spojilo.

	„Lejo,“ hlesl zdrceně. „Už jsem se bál, že se neprobereš.“

	„Musela jsem spát pěkně dlouho…“

	„To ano,“ vzdychl.

	„Ach, Wylle…“

	„Maličká se probudila,“ ozval se Sorganův dunivý hlas. Dívka sebou leknutím škubla a vraník tiše zafrkal.

	„Co s námi chcete udělat?“ pípla vystrašeně.

	„Budete sloužit nejmocnějšímu Isgraëlovi v jeho sídle. Budete plnit jeho přání. Stanete se otroky Nar’doxu.“

	„Otroky…“ vzlykla Leja. Celý svět, celý život se jí zhroutil. Pohlédla na elfova rozložitá záda a tělem jí projel mráz. Sorgan se na ni ohlédl s nemilosrdným výrazem.

	„Proč?“ vzdychla zničeně. „Proč my, proč naše vesnice?“

	„Protože taková byla vůle Isgraëla,“ odvětil Sorgan ledově. „A protože se tvé sestry dotklo proroctví.“

	„Proroctví?“ nechápala dívka. „Jaké proroctví?“

	„Proroctví Neposkvrněných. Tvá sestra se stala hrozbou.“

	„Já tomu nerozumím, nechápu.“

	„Už mlč, děvče, musím se soustředit na cestu, a ne na tvoje zbytečné otázky,“ přerušil ji Sorgan. Leja zmlkla. Srdce jí opět rozechvěl strach.

	Najednou sebou Sorgan trhl, pozvedl paži a zatáhl za otěže. Vraník se zastavil a celá družina Temných také. Zdálo se, že Sorgan zachytil něco, co se mu vůbec nelíbilo. Leja se zmateně rozhlédla, ale neviděla nic než stěny svahů a les.

	Náhle vzduch pročísl krátký svist. Dívka vykřikla, když zahlédla šíp, jenž se zabodl přímo do Sorganova ramene. Elf sebou krátce škubl a jeho vojsko okamžitě tasilo meče. Zajatci začali vystrašeně naříkat a rozhlížet se na všechny strany. Leja upírala zrak na Sorgana. Tiše zavrčel, když šíp popadl a prudce si ho vyrval z masa. Nedal přitom najevo žádnou bolest, pouze vztek a zuřivost. Vtom vzduchem zasvištěly další šípy.

	„Kryjte se!“ vykřikl velitel a seskočil ze sedla tak rychle, že to Leja sotva postřehla. Než se stačila vzpamatovat, jeho tvrdé paže ji strhly s sebou. Až nyní si uvědomila, že šípy přilétají z lesa.

	„Kryjte se za koně! Šípy připravit!“ řval Sorgan, zatímco koně splašeně řehtali a poskakovali, zajatci ječeli a Temní bleskově zvedali černé luky a zakládali rudé šípy.

	Strhl se zmatek. Šípy létaly na všechny strany. Temní stříleli k hvozdu, odkud vylétaly střely nepřátel. Sorgan řval rozkazy, s taseným mečem pokřikoval na své muže. Několik Temných padlo s šípem mezi očima nebo v krku.

	„Chtějí osvobodit zajatce!“ řval Sorgan. „Zabijte je! Zabijte všechny vězně! Nedostanou, pro co si přišli.“

	Před Lejinýma očima se odehrával další masakr. Temní bez milosti začali podřezávat hrdla lidem, které odmalička znala. Dívky a chlapci zoufale křičeli, plakali, snažili se bránit, ale marně. Z očí jí proudily slzy a třásla se hrůzou.

	Nato se z lesa vyřítila skupina mužů. Žádní elfové, ale lidé. Muži s meči, v prostých šatech a s odvážným pokřikem. Běželi ze svahu přímo k vraždícím elfům a Sorgan přikázal tasit meče.

	„To jsou psanci!“ křičel. „Zabijte je!“

	V tu chvíli Leja vycítila svou šanci. Sorgan jí nevěnoval pozornost, všude byl chaos, strhla se bitva. Srdce cítila až v krku, ale rozhodla se rychle.

	Natáhla se k sedlu a svázanýma rukama vyhákla smyčku, kterou měl hřebec kolem hrušky sedla. Poté bleskově přiskočila k zmatenému Wyllovi.

	„Poběž,“ sykla na něho. V rukou držela jeho provaz. „Honem!“ A vyběhla ke svahu, kde začínal les. Wyll bez váhání vyrazil za ní.

	Před nimi probíhala krvavá a zmatená bitva. Snažila se jí nevěnovat pozornost. Ohlédla se, aby se ujistila, že ji Wyll následuje. Rychle ji dohnal a brzy ji předběhl. Utíkali travnatou strání, v úkrytu lesa Leja viděla svou záchranu.

	„Rychle!“ pobízel ji Wyll, který byl asi pět kroků před ní. Už šplhal po svahu a Leja ho následovala. Náhle se mladíkova tvář zkřivila děsem.

	„Dělej, Lejo!“ vykřikl. Dívka se ohlédla a srdce jí vynechalo. Pomalým, uvolněným krokem za ní mířil Sorgan. Nepospíchal, v obličeji kamenný výraz. Pozvolna zvedal luk.

	Dívka sebrala poslední síly a začala se sápat do svahu. Wyll byl napřed. Třásla se hrůzou. Měla pocit, že jí pukne srdce, že nemůže dýchat. Náhle si uvědomila, že ještě nechce zemřít.

	Z hvozdu se vyřítili další muži. Zarazila se, viděla, jak popadli křičícího Wylla a vtáhli ho mezi stromy. Ohlédla se na svého pronásledovatele a spatřila šíp, jenž opustil tětivu jeho luku. Stačila se pouze jednou nadechnout, než jí střela proklála levý bok a tělo i mysl jí ochromila příšerná bolest. Vykřikla, podlomila se jí kolena a padla a na všechny čtyři. Už nemohla dál. Už neměla sílu.

	Poslední, co spatřila, byly vysoké boty nějakého muže.

	II

	Slyšela hlahol. Otevřela oči a nad sebou viděla zlaté světlo prosvítající modrými korunami jehličnanů. Cítila čerstvou vůni rosy padlé po ránu. Zvedla hlavu a tělem jí okamžitě projela prudká bolest. Vycházela z levého boku. Zatnula zuby a rukou se boku opatrně dotkla. Vtom si uvědomila, že už není svázaná, zranění má obvázané a leží v měkkých kožešinách.

	Konečně se začala zabývat svým okolím. Všude bylo plno lidí. Leja si uvědomila, že jsou to samí muži. Vysocí a statní muži v kabátech a košilích. Někteří pečovali o ohniště, jiní připravovali jídlo, další spolu rozmlouvali, cvičili s meči, vyráběli šípy. O kus dál postávalo několik stanů. Leje došlo, že se nachází v nějakém táboře. Uprostřed Öllminského hvozdu, osvobozená od svých věznitelů.

	Na okamžik se jí nitrem rozlila taková úleva, až se jí chtělo plakat. Pokusila se posadit, když vtom si jí konečně všiml jeden z mužů. Pohlédl na ni, poté přistoupil k dalšímu muži a něco mu pošeptal. Ten se na Leju otočil a nato k ní zamířil.

	Byl to velmi mladý muž. Na první pohled vypadal jako velitel. Měl hrdý postoj, vznešenou chůzi, sebejistý, odhodlaný výraz a byl velmi pohledný. Černé vlasy mu padaly k ramenům, měl výrazné rysy tváře, snědou pleť a jiskřivé, tmavohnědé oči. Byl vysoký, se širokými rameny a s jistým krokem. Oblečený byl do plátěné bílé košile s vyhrnutými rukávy a do tmavých kožených kalhot zastrčených do vysokých bot.

	Stanul před ní a palce zastrčil za opasek s mečem. „Konečně jsi vzhůru, má krásná paní,“ pronesl sametovým hlasem a zářivě se na ni usmál. Leja, vyvedená z míry, zaskočeně zamrkala.

	„Ehm,“ zamumlala rozpačitě a muž k ní poklekl. Dívka si uvědomila, že je opravdu okouzlující. Něco ji na něm fascinovalo, jako by z něho vyzařovala nějaká síla.

	„Spala jsi celý den a noc,“ pokračoval muž přátelsky, přičemž se na ni nepřestával usmívat. Měl velmi příjemné vystupování a něžný pohled. „Tvůj přítel nám řekl tvé jméno,“ sladce se usmál a jeho čokoládově hnědé oči zajiskřily. „Leja… jméno jako pro anděla.“

	Dívka vyjeveně zamrkala a honem uhnula pohledem stranou. Přitom cítila, jak rudne. Zdá se jí to, nebo jí ten pohledný muž lichotí? Na něco takového nebyla zvyklá.

	Ale náhle jí došla jedna důležitá skutečnost. Překvapeně zvedla hlavu. „Říkal jste můj přítel? Wyll? On je naživu?“

	„Ano, ano, jen klid,“ uculil se muž vesele a se zájmem si ji prohlížel. To Leju značně znervózňovalo. „Je v pořádku. Ale tebe zasáhl Sorganův šíp. Zranil ti bok, ale díky bohu rána nebyla hluboká ani vážná. Měla jsi opravdu velké štěstí.“

	Leja se bezděky dotkla zranění. Snažila se vzpamatovat a utřídit si myšlenky. Připadala si tolik zmatená. Vzhlédla a zjistila, že ji muž stále s úsměvem pozoruje.

	„Co se vlastně stalo?“ zeptala se. „A kdo jste? Kde to jsem?“

	„My jsme psanci, Lejo. Tak nás Isgraël nazývá. Moji muži jsou uprchlí vojáci, kteří se vzepřeli jeho vůli a nyní se snaží mařit jeho plány. Ale jsou mezi námi i vévodové a jejich rodiny, dokonce i mocný lord Loller se k nám přidal – pokud jsi o něm slyšela. Bojujeme za naši zemi a za království,“ vysvětloval vlídně. „Zrovna jsme tábořili tady, v Öllminském hvozdu, když si naši zvědové všimli družiny Temných, mířící se zajatci Jižní kotlinou na sever. Pokusili jsme se vás osvobodit. Bohužel jsme nebyli dost rychlí,“ sklesle svěsil hlavu. „Většina vesničanů byla bez milosti povražděna hned, jakmile jsme zaútočili. Podařilo se nám zachránit pouze tebe, Wylla a ještě dva chlapce. Padlo i několik Temných. Zbytek i se Sorganem uprchl.“

	Leja sklonila hlavu a zadívala se na své ruce v klíně. Znovu na ni dolehl smutek. Viděla svou vesnici, viděla mrtvé lidi… svou matku, Obina… Opět si přála být mrtvá jako oni. Aby nemusela cítit všechno tohle utrpení.

	„Zřejmě jsi prodělala velkou ztrátu,“ promluvil muž soucitně. Dívka nevzhlédla. „Musí to být pro tebe velmi těžké. Ale už neměj strach, s námi jsi v bezpečí.“

	„Ale co bude dál?“ šeptla utrápeně. „Co budu dělat?“

	„Na to je ještě čas. Nějakou dobu tu budeme tábořit, můžete zůstat s námi. Potom se uvidí.“

	Dívka váhavě vzhlédla a zadívala se do těch upřímných očí. „Děkuji.“

	„To není třeba,“ usmál se na ni a natáhl se k ní blíže, aby jí jemně stiskl ruku. Nepřestával si ji přitom prohlížet a Leja cítila, jak se opět červená. „Už dlouho jsme tu neměli tak půvabnou dívku, jako jsi ty. Je to pro nás čest i potěšení.“

	„Jak se vlastně jmenujete?“ zeptala se ho se stále sklopeným pohledem. Ale vyrušil je jiný muž. Hubený, krátkovlasý blonďák se strništěm na bradě.

	„Vaše Veličenstvo, Korin s Inrenem sledovali Sorgana a zbytek jeho družiny až na konec hvozdu. Skutečně míří do Nar’doxu a žádné špehy za námi neposlali.“

	Muž zamyšleně pokýval hlavou, zatímco blonďák si zálibně prohlížel Leju. Té však najednou došlo, jak blonďák muže před sebou oslovil. Na okamžik v ní hrklo. Vykulila oči a strnula.

	„Jak-jak jste mu to řekl?“ zeptala se šokovaně a plavovlasý mladík se zatvářil nechápavě. Zato muž před ní se pobaveně uculil.

	„No ano,“ prohodil s úšklebkem. „Řekl mi Vaše Veličenstvo. Jsem Edrian, král Sardonského království.“

	Leje klesla brada. Vykulila oči, načež se král Edrian uchechtl.

	„Ale… ale…“ koktala, zcela zmatená. „Vždyť král Edrian je mrtvý! Smaragditt ovládá Isgraël, Sardon je pod jeho vládou!“

	„Ano, tak to mělo vypadat,“ nepřestával se Edrian culit. „Ale já si jako mrtvý rozhodně nepřipadám. Řekl bych, že jsem ještě docela čilý, viď, Nomine?“ zachechtal se a pohlédl na hubeného mladíka vedle sebe. Ten rozpačitě přikývl. Leja jen užasle zírala.

	„Já… nechápu…“

	„Odpusť, vyvedl jsem tě z míry,“ ovládl se. „Ale je to tak. Nejsem mrtvý, i když se Isgraël všemožně snaží, aby to tak vypadalo. Když si totiž můj lid bude myslet, že jsem po smrti, snadno se poddá jeho moci. Kdyby ale lidé věděli, že jsem naživu, mohli by chtít bojovat. Dodalo by jim to odvahu a sílu, a to Isgraël nechce. Ale mně se podařilo shromáždit několik svých věrných mužů, kteří se rozhodli Isgraëlovi postavit. Naše družina stále roste a sílí.“

	„Ale… jak se vám povedlo přežít?“

	„Elfka, která mne oklamala, mě měla dovést do Nar’doxu. Byla to sice zdatná a zákeřná bojovnice, ale mně se podařilo utéct.“

	„To je neuvěřitelné,“ vydechla Leja ohromeně. „Odpusťte mi, můj pane, smělost, s jakou jsem s vámi jednala.“

	„Ale jdi, Lejo, vůbec se neomlouvej. Právě naopak. Chci, abys se mnou dál jednala přesně tak, jako doposud.“

	„To nebude tak snadné, můj pane,“ pokorně sklonila hlavu. Byla teď ještě nervóznější než předtím. Nikdy ji ani ve snu nenapadlo, že by se mohla setkat s králem své země. A nikdy ani netušila, že bude tak pohledný. Ano, věděla, že je mladý i hezký, ale tento muž jí připadal přímo krásný. Učaroval jí.

	„Teď odpočívej, Lejo,“ vybídl ji a vstal. „Musím ještě vyřídit nějaké věci, ale moji muži ti budou kdykoli k službám.“

	„Chtěla bych vidět Wylla, můj pane,“ požádala ještě nesměle.

	„Jistě,“ mrkl na ni a společně s Nominem odkráčel. Leja se za ním dlouho dívala, než ji opět zmohla únava.

	III

	„To není možné!“

	Isgraël zuřil. Vztekle přecházel před svým trůnem, ponořeným v šeru, obklopený svým zlem. Oči mu bíle žhnuly a Sorgan věděl, že je to znamení pánovy nevýslovné zloby.

	Zklamal ho. Vrátil se s hanbou a nyní musí čelit pánově trestu.

	Klečel před ním se skloněnou hlavou a mlčel. Pouze poslouchal, nechával Isgraëla běsnit a řvát a čekal, až se vyzuří. Sorgan byl klidný, trpělivý a tichý jako vždy. Uvnitř ho sžíralo pouze malé semínko znepokojení.

	Věděl, že pravým důvodem Isgraëlovy zuřivosti není jeho neúspěch, ale zpráva, kterou mu podal. Zpráva o elfovi, který zachránil Vyvolenou a stal se jejím spojencem.

	„Zabiju ho! Rozervu ho na kousíčky a předhodím ibraxirům!“ řval Isgraël nepříčetně, až se celá síň otřásla. Honosný lustr se nebezpečně zakymácel a Isgraëlovy oči nepřestávaly žhnout. Naháněly hrůzu.

	Ale v Sorganovi probouzely pouze respekt.

	„Nyní ji chrání, můj pane,“ promluvil Sorgan stále se skloněnou hlavou. Bílé vlasy mu padaly do tváře a halily ji stínem.

	„Nechránil by ji, kdybys udělal to, cos měl!“ zahřměl Temný vládce a vypadal přitom přímo děsivě.

	„Ano, pane,“ přiznal Sorgan bezvýrazně.

	„Zklamal jsi mě, Sorgane, velice jsi mě zklamal!“

	„Ano, pane.“

	„Jistě víš, že tě nemohu nechat bez trestu.“

	„Ano, pane.“

	Isgraël se zastavil přímo před ním. Sorgan zvedl hlavu, aby mu konečně pohlédl do tváře. Již se zdála klidnější, věděl, že se Temný pán snaží ze všech sil ovládat. Oči přestaly žhnout a opět byly modré jako nebe. Pouze dlouhé, sněhově bílé vlasy měl mírně pocuchané. Zvedl tedy štíhlé ruce a pečlivě si je uhladil.

	„Dobře víš, Sorgane, že jsem nemilosrdný,“ prohlásil poté vznešeně. „Rád se dívám na bolest druhých a nejsem shovívavý ani ke svým nejvěrnějším. Proto nebudu ani k tobě.“

	„Jsem připraven čelit vašemu trestu, můj pane,“ odvětil Sorgan chladně.

	„Ach ano, já vím. A věřím, že mu budeš čelit statečně. Třicet ran bičem by mělo stačit.“

	Sorgan se v duchu zachvěl. Třicet ran… Bude mít rozdrásaná záda do masa, ale vydrží to. Není nic, co by nevydržel. Neudělá Isgraëlovi tu radost, aby naříkal nebo dal najevo bolest. Bude silný jako vždy. Vydrží to.

	Vydržím to!

	„Ano, pane,“ pronesl opět. Věděl, že tím Isgraëla naštve, ale že se nenechá vyvést z míry.

	„Bičování bude zítra ráno na nádvoří. Dostav se včas, ať nás nepřipravíš o tu podívanou,“ odvětil Isgraël naoko vesele. Obrátil se k němu zády a vystoupal ke svému trůnu, na který elegantně usedl. Přehodil si nohu přes nohu.

	„A nyní zpět k našemu problému,“ pokračoval a rukou Sorganovi pokynul, aby vstal.

	„Jsem připraven znovu vyjet a Vyvolenou najít, pane,“ řekl Sorgan odhodlaně. „Již jsem vyslal špehy, aby ji sledovali a případně zajali.“

	„A ty opravdu věříš, že se jim to podaří, když je s ní on?“ pozvedl Isgraël pochybovačně obočí.

	Sorgan potlačil hořký úšklebek. „Ne, pane.“

	„Ovšem. Ale máš pravdu. Vyrazíš a tu holku mi přivedeš. A nejen ji, chci i jeho,“ zavrčel Temný elf zlostně a zúžil oči. Vypadal jako anděl zkázy.

	„S tím počítám, můj pane.“

	„Nemohou být daleko. Ta holka je jen člověk, tím se cesta značně zkomplikuje a zpomalí. Ale i přesto si pospěš. Vyrazíš hned zítra, po svém trestu. Jsem si totiž téměř jist, že s ní ten mizera míří přímo k Bílým elfům. Do Neprobádaného hvozdu. Musíš je dostihnout dřív, než se k němu přiblíží.“

	„Rozumím.“

	Isgraël si popuzeně odfrkl a opřel si bradu o dlaň. „Všechno se zbytečně zkomplikovalo. A přitom to mohlo být tak snadné.“

	Sorgan nic neříkal, nechtěl pána znovu rozzuřit.

	„Ti Edrianovi psanci už mi pijí krev!“ rozkřikl se Isgraël náhle. „Jsou stále drzejší a troufalejší! Lidé se vzpírají a bouří, když vidí jejich odvahu. Rebelové jsou nebezpeční. Jsou jako hmyz. Otravný hmyz, kterého se musíme zbavit.“

	„Pane?“

	„To zařídím sám,“ mávl Isgraël rukou. „Ty máš důležitější úkol, Sorgane.“

	„Jistě, pane.“

	„A teď už jdi. Potřebuji přemýšlet.“

	Sorgan se krátce uklonil a zamířil ke dveřím.

	IV

	Terien cítila, jak se celé její tělo uvolňuje. Ponořila se hlouběji do horké lázně a slastně zavřela oči. Z vody stoupala oblaka páry a ona nechávala svou mysl volně plynout. Horká koupel po náročném dni plném temných stínů ji pokaždé dokázala dodat novou energii a vyčistila jí hlavu.

	Náhle dovnitř vešla její komorná. Byla to drobná dívka, kterou do Nar’doxu přivedli jako otrokyni před třemi lety. Potom, co si s ní Isgraël dostatečně pohrál a omrzela ho, poslal ji do kuchyně za ostatními ženami. Terien si ji vybrala jako svou osobní služebnou. Stala se její nejvěrnější přítelkyní a posluchačkou. Terien byla vděčná, že se tu našel aspoň někdo, komu se mohla svěřovat se svými trápeními.

	„Má paní,“ vydechla dívka vzrušeně s očima navrch hlavy.

	„Co se děje, Milo?“ zvedla Terien hlavu. Její komnata byla jediná v celé věži zařízená v teplých, světlých barvách. Celé místnosti dominovala velká, nadýchaná postel s nebesy vedle obrovského okna, jímž Terien tak ráda pozorovala noční oblohu, nyní posetou milionem hvězd.

	„Má paní,“ opakovala dívka. „Přišel za vámi velitel Sorgan!“

	Terien vyskočila, až voda zažbluňkala. Srdce se jí rozbušilo vzrušením. „Sorgan je tady? Už se vrátil z cesty?“

	„Ano, paní, zdá se, že přijel před pár hodinami.“

	„Rychle, Milo, pomoz mi,“ vyzvala ji Terien chvatně a vylezla z kádě. Služebná ji honem zabalila do bílé osušky a Terien si zkontrolovala vlasy, které měla svázané ve vysokém drdolu.

	„Nevypadám příliš…“

	„Vypadáte krásně jako vždy, paní,“ usmála se Milo vlídně a Terien jí úsměv oplatila.

	„Dobrá. Tak ho pusť dál a nech nás prosím o samotě.“

	„Jistě,“ dívka honem odběhla a zavřela za sebou těžké dvoukřídlé dveře. Terien se ještě naposledy prohlédla ve velkém zrcadle a zaváhala, zda to není příliš troufalé pozvat Sorgana do své komnaty, když není ani vhodně oblečená.

	Ale na něco takového bylo již pozdě, neboť dveře znovu zavrzaly a dovnitř vešel on.

	Terien bezděky naskočila husí kůže jako pokaždé, když mu pohlédla do bezedných černých očí. Měl na sobě ještě cestovní oděv: dlouhý černý plášť, tmavomodrou tuniku vyšívanou stříbrnou nití a přes ni černou vypasovanou vestu. Vypadal velmi přitažlivě, ostatně jako vždycky.

	„Sorgane,“ vydechla Terien toužebně, když se mu zahleděla do očí. „Nevěděla jsem, že už ses vrátil.“

	„Proto jsem přišel,“ odvětil a zamířil k ní. Očima přitom hltal její polonahé mokré tělo, zabalené v osušce. „Ale zřejmě jsem tě vyrušil z koupele.“

	„To nic. Jen doufám, že ti nevadí, když jsem tě přijala takto nevhodně oblečená. Bylo to narychlo a…“

	„Ne,“ krátce se uculil a přistoupil k ní blíž. „Vůbec mi to nevadí. Vypadáš neskutečně svůdně.“

	Elfka se začervenala a sklonila hlavu. Utáhla si osušku těsněji k tělu a snažila se potlačit horkost, jež se jí hnala do tváří.

	„Jak dopadla cesta? Myslela jsem na tebe ve dne v noci… a ačkoli se budeš hněvat, modlila jsem se, abys neuspěl.“

	Opravdu se mu v očích zablesklo. „Tvé modlitby byly vyslyšeny,“ pronesl mrazivě. „Vrátil jsem se s neúspěchem. Ta dívka uprchla.“

	Terien vydechla úlevou. Tolik si přála, aby se stal nějaký zázrak a Vyvolená, jak ji otec nazýval, utekla. Vždyť ona byla poslední nadějí na záchranu a na lepší časy.

	„Co se stalo?“ zeptala se dychtivě, čímž Sorgana zřejmě ještě víc popudila. Odvrátil se od ní a přešel k oknu. Obloha se topila v černi a hvězdy zářily jako nespočet třpytivých kvítků.

	„Celé se to zvrtlo. V nastalém zmatku se jí podařilo utéct.“

	„V nastalém zmatku?“

	„Vesnici jsme museli vyvraždit.“

	Terien zamrazilo. Další nevinné životy přišly nazmar. Cítila lítost a bolest nad nebohými lidmi a nenáviděla otce stále víc.

	„Zase jsi zabíjel, Sorgane,“ šeptla utrápeně.

	„To je můj úděl.“

	„Tak nemluv.“

	„Ale tentokrát jsem selhal. Poprvé za dlouhá léta jsem tvého otce zklamal. Také za to budu potrestán.“

	„Cože?“ elfka se zamračila. Uvnitř ji zabodal strach.

	„Zítra budu zbičován. Ale postavím se svému trestu čelem a vydržím to.“

	Terien se podlomila kolena.

	Zbičován!

	„Ne,“ vzlykla rozechvěle. „To nemůže být pravda! Otec tě nemůže… Proboha!“

	„Přála sis přece můj neúspěch,“ pronesl chladně a dál hleděl z okna, zády k Terien.

	„Ne! Já… netušila jsem. Kdybych věděla, Sorgane…“ přistoupila k němu a váhavě se dotkla jeho ramene. „Nikdy bych se nemodlila za něco, co by ti mohlo způsobit bolest. Promluvím s otcem! Donutím ho, aby…“

	„To je zbytečné,“ přerušil ji a otočil se k ní.

	„Nesmí tě nechat zbičovat, Sorgane, to nemohu dovolit,“ zoufale vrtěla hlavou, ale Sorgan k ní přistoupil blíž a něžně se dotkl její tváře.

	„Jsem připraven nést svůj trest, má Terien,“ zašeptal a jeho oči byly na chvilku opět plné tepla. „Ale těší mě tvůj zájem.“

	„Nemohu se dívat, jak trpíš.“

	„Pst,“ přiložil jí ukazovák na ústa a druhou rukou se dotkl jejího nahého ramene. Pomalu jí přejel po paži a poté ji k sobě přitáhl. „Už nemluv.“

	Srdce jí divoce bušilo, tělem jí prostupovala horkost. Dlaněmi ho pohladila po hrudi a mířila výš, až ke krku a vlasům. On pozoroval její rty, zatímco se k němu tiskla a toužila, aby ji sevřel v náručí. Toužila dotknout se svými rty těch jeho.

	Sklonil se k ní, ale na okamžik zaváhal. Natáhla se k němu, pažemi ho objala kolem krku. A on ji k sobě nakonec přivinul a objal ji. Obemknul ji silnými pažemi a ona si položila hlavu na jeho hruď. Připadala si v bezpečí jako ještě nikdy v životě. V náruči nejnebezpečnějšího muže celé Mianthilie.

	„Nepokoušej mě,“ zašeptal jí do vlasů. „Příště bych se nemusel udržet.“

	„Příště možná nebudu chtít, aby ses udržel.“

	V

	Ještě téhož večera běžela prázdnou tmavou chodbou a naslouchala svému splašeně bušícímu srdci. Bála se, byla nervózní, neboť tušila, že ji otec nevyslechne. Přestože v hloubi duše věděla, že tomu nemůže zabránit, musela to alespoň zkusit.

	Černé kamenné zdi jí už dávno přestaly nahánět strach. Boty hlasitě zvonily o dlážděnou podlahu a doprovodem jí byl pouze její stín. Jinak všude vládlo ticho. Pochodně na levé straně propůjčovaly chodbě ještě děsivější nádech.

	Doběhla k velkým dveřím z tmavého mramoru. Stály u nich dva strážní, zahalení pláštěm a kápí. Terien se zastavila a hrdě zvedla hlavu. „Jdu za otcem.“

	„Temný pán si již nepřeje být rušen,“ zachrčel jeden z nich. Vždycky měla pocit, jako by mluvila s mrtvolou. „Je pozdě.“

	„Jsem jeho dcera. Pro mě není nikdy pozdě,“ opáčila Terien důrazně a Temní strážci sklonili hlavy.

	„Ovšem, páni,“ odpověděl jeden z nich a vešel dovnitř, aby ji ohlásil. Za okamžik už jí otevírali dveře.

	Terien pomalu vstoupila. Zachovávala si svou vznešenost a klid, ačkoli uvnitř se chvěla. Komnata byla ponořená do tmy. Okna byla zatažená, takže ani měsíc sem nepronikl. V temných stínech Terien poznala obrysy pilířů, soch a velkého stolu pod oknem. A také trůnu na vysokém podstavci. Ale Isgraël tam neseděl.

	Náhle se ozval sametový hlas:

	„Jsem tady, dcero.“

	Terien se otočila k velkému krbu vpravo na konci místnosti. Isgraël k ní seděl zády v měkkém křesle a plameny za něj vrhaly dlouhý stín.

	„Pojď blíž,“ řekl a byl to spíše rozkaz nežli žádost. Terien poslechla. Její kroky se rozléhaly celou místností. Stanula před ním, a jakmile mu pohlédla do obličeje, zmocnila se jí nechuť.

	Ale tvářila se vyrovnaně.

	„Otče…“

	„Proč jsi přišla? V tak pozdní dobu?“

	„Otče, jdu za tebou s prosbou.“

	Isgraël k ní konečně zvedl hlavu a odtrhl zrak od plamenů. Jeho oči se zableskly.

	„S prosbou?“

	„Ano. Slyšela jsem o Sorganově neúspěchu. A přišla jsem… přišla jsem tě odprosit.“

	Isgraël pozvedl jedno obočí. „Odprosit? Ty mě? Proč?“

	„Přicházím tě odprosit za něho, otče,“ vyhrkla elfka zoufale. „Prosím, prosím, ušetři ho. Zprosti ho jeho trestu. Zklamal tě přece poprvé, je tvůj nejvěrnější. Tvůj nejsilnější…“

	Isgraël ji pozoroval upřeným, chladným pohledem. Dlouho se na ni díval a mlčel. Nakonec vstal a dlouhými kroky přešel k ohni. Sepjal ruce za zády. Měl na sobě pouze dlouhou noční košili a rudý saténový župan.

	„Takže jsi přišla kvůli němu,“ řekl konečně. „Pověz, je to jen soucit, co tě za mnou přivádí s tak ubohou žádostí? Nebo je v tom něco víc?“

	V Terien hrklo. Otec se nesměl dozvědět o jejích citech k Sorganovi. Byly by z toho jen problémy a Sorgana by mohl ztrestat ještě víc. Isgraël by toho mohl zneužít. Kdykoli to mohl obrátit i proti ní.

	„Znám Sorgana celý život, otče. Je to přítel.“

	„Přítel…“ opakoval Isgraël tiše a pochybovačně. „Ale především je to můj válečník. Vojevůdce. Můj smrtonosný bojovník. Selhání je něco, co si nesmí dovolit.“

	„Otče! Vždy ti věrně slouží, cožpak musíš být tak krutý?“ naléhala.

	„Krutý?“ sykl a otočil se k ní čelem, v očích měl zlo. „Krutý?! Ano, jsem krutý. Jako vládce celé Mianthilie musím být krutý, dcero. Lidé i elfové jsou lstiví a nevděční. Bouří se a intrikují. Kdybych se nechal obměkčit něčím takovým jako je soucit nebo city, dávno bych padl do některé z jejich lstí.“

	Terien se tolik chtělo vykřiknout, že kdyby býval byl od začátku laskavý a přátelský, nikdo by proti němu lsti neplánoval. Všichni mohli žít v míru, kdyby nebyl zaslepený touhou po moci a nadvládě.

	Ale mlčela. Věděla, že by za svá slova krutě zaplatila.

	„Ale otče, zapřísahám tě, bičování, to je příliš,“ přistoupila k němu blíže se zoufalstvím ve tváři. „Prosím…“

	„Už dost!“ přerušil ji a zvedl ruku. „Nechci tě dál poslouchat. Nebudu měnit svá rozhodnutí pouze kvůli tvému hloupému soucitu. Cožpak takhle se chová má dcera?! Zdědila jsi až příliš naivity po matce. Měla by ses naučit být tvrdá a nemilosrdná. Jako tvůj bratr.“

	Teď by mohla zakřičet, že to byla právě Isgraëlova výchova, která bratra dohnala k tomu, co nakonec udělal. Otec ho zničil, kvůli němu byl nešťastný, kvůli němu zasvětil svůj život zlu.

	Terien nechtěla skončit stejně.

	„Otče!“ V zoufalství ho chytila za ruku, ale Isgraël ji setřásl a odtáhl se.

	„Už jsem řekl,“ zasyčel. „A nyní odejdi. Musím ještě přemýšlet. Na mysli mi leží důležitější věci, než jsou tvé rozmary. Tak jdi!“

	 

	
Trest

	I

	Slunce dnes obzvlášť pálilo. Bylo horko a vzduch byl dusný Na obloze ani mráček, vítr v nedohlednu. Terien seděla na vysoké židli z ebenového dřeva vedle svého otce. On vyhlížel vznešeně a nedočkavě, s ledovým úsměškem na rtech, s rukama sepjatýma v klíně. Vzbuzoval strach ve všech přítomných.

	Terien trpěla. Na tváři měla úzkostný výraz, v očích potlačované slzy. Křečovitě drtila svou bílou sukni v dlaních a modlila se, aby už to měla za sebou. Nechtěla se dívat, nechtěla to vidět, ale Isgraël trval na tom, aby mu seděla po boku.

	Byl tak krutý!

	Bičování se mělo konat na nádvoří. Kolem Temného pána stála seskupená jeho elfská stráž a za nimi postávali otroci a služebnictvo z věže. Isgraël chtěl, aby se každý díval. Chtěl, aby všichni viděli, že se mu nepříčí ztrestat ani svého nejbližšího válečníka. Že je schopen čehokoli a nikdo ho nemůže zastavit.

	Služebnictvo bylo napnuté, zvědavé. Vzduchem se nesl jeho tichý šepot. Temní mlčeli jako vždy, zahalení v černých pláštích a kápích, s bílýma rukama připravenýma na rukojetích mečů.

	Isgraël se usmál. Lehce se naklonil k dceři, zrak však stále upíral před sebe.

	„Už to začne,“ pronesl potichu natěšeně. Terien se na něho zhnuseně podívala. Tak strašně moc ho nenáviděla.

	„Uvidíme, jak je Sorgan silný, hm?“ pokračoval spokojeným hlasem. „Moji otroci se aspoň trochu pobaví.“

	Terien raději odvrátila hlavu. Nemohla se na něj ani dívat. Ve spáncích jí bušila zlost, na jazyku měla jedovatá slova. Ale mlčela. Ovládala se.

	Pak ho přivedli.

	„A podívejme,“ zvolal Isgraël. „Už je tady.“

	Davem to tiše zašumělo a Terien naprázdno polkla. Sevřelo se jí hrdlo, rozbušilo srdce. Tíseň jí svírala vnitřnosti.

	Ach Bože, dej mu sílu!

	Sorgan přicházel v doprovodu dvou Temných. Vedli ho mezi sebou v železných poutech. Přestože věděl, co ho čeká, tvářil se stále tvrdě a nepřístupně. Bez jediné známky emoce. Jeho černé oči jako obvykle vzbuzovaly bázeň a hrůzu a Terien si všimla, jak dav zmlkl, když se k němu ty oči upřely. Sorgan měl na sobě pouze černé kožené kalhoty a boty. Jeho nahá hruď se na slunci leskla, vlasy mu do obličeje vrhaly stín.

	Společně se svými strážci stanul před Isgraëlem.

	„Sorgane, jsi připraven čelit svému trestu?“ otázal se Isgraël hlasitě. Terien zaryla nehty do židle, měla sto chutí chytit otce pod krkem.

	„Jsem, pane,“ odpověděl Sorgan.

	„Jsi si vědom svého provinění?“

	„Ano, pane.“

	„Přijímáš tedy svůj trest jako zasloužený?“

	Sorgan se zhluboka nadechl. Jeho výraz se nezměnil. „Přijímám.“

	Terien svěsila hlavu. Byl mu tak oddaný… Splnil by každý jeho rozkaz, Isgraël byl pro něho opravdovým pánem.

	„Dobrá tedy,“ usmál se Isgraël potěšeně a pohodlně se opřel o opěradlo. „Začneme.“

	Temní Sorgana srazili na kolena. Nebránil se. Strážci odstoupili stranou, aby mohl přistoupit vykonavatel trestu. Elf zahalený v rudém plášti s bičem v ruce.

	Terien se roztřásla. Nemohla se na to dívat, ale chtěla mu dodat odvahu, chtěla, aby věděl, že je s ním. Zadívala se na něho. Měl skloněnou hlavu a jí srdce bušilo jako splašené. Náhle vzhlédl. Jeho oči vyhledaly ty její a Terien ze všech sil zadržovala slzy. Přemohla se k povzbudivému úsměvu, uvnitř se jí všechno stahovalo. Hleděl na ni s odevzdaností a odhodláním. Byl připravený nepodlehnout. Věděla to.

	Elf v rudém plášti zvedl bič. Shromáždění zatajilo dech. Isgraëlovi se zablesklo v očích. Elf švihl.

	Bič hlasitě práskl a Sorgan sebou mírně cuknul. Dál Terien neochvějně hleděl do očí, nedal na sobě znát jedinou známku bolesti. Jako by byl z kamene, jako by nic necítil.

	Další rána. Na zádech se mu tvořily dlouhé, rudé šlehance. Ale on stále vypadal nedotčeně. Upřeně Terien hleděl do očí a ona pevně svírala opěradlo. Připadalo jí, že ta muka prožívá s ním. Každá rána její nitro drásala na kusy. Ale vracela mu pohled, věděla, že mu to dodává sílu, i když pro ni to bylo utrpení.

	Elf začal šlehat rychleji a prudčeji. Napjatým tichem se neslo hlasité práskání. Sorgan stále odolával. Terien nevěřícně kroutila hlavou nad jeho vnitřní silou. Musel nepředstavitelně trpět, ta bolest musela být k nevydržení, a on přesto nevydal ani hlásku. Ale elfka poznala, že už to dlouho nevydrží.

	Po tváři mu stékal pot, rty se mu chvěly. Na krku i pažích mu vystávaly šlachy a svaly. Další šlehnutí. Sorgan zatnul čelisti. Trhavě a namáhavě oddechoval a Terien to již nevydržela. Slzy jí tekly proudem, nemohla je zastavit.

	Isgraël pozvedl obočí a uznale pokýval. Elfka na něm poznala obdiv. Již se neusmíval. Pouze na svého válečníka ohromeně hleděl.

	Další rána. Sorgan poprvé za celou dobu odtrhl pohled od Terieniných očí. Sklopil zrak k zemi, svěsil hlavu a napnul svaly. Unikl mu tichý bolestný vzdech. Záda měl úplně rozdrásaná. Terien se na to již nemohla dívat, už nemohla snášet jeho utrpení. Zakryla si ústa dlaní a tiše vzlykla, odvrátila tvář stranou a v duchu prosila duchy Neposkvrněných, aby už byl konec.

	Náhle se zvedl vítr. Zčistajasna, během okamžiku. Zatočil se kolem přítomných a rozvířil jim vlasy. Ovanul Sorganovu zpocenou tvář i tělo a zavlnil se kolem Terien. Elfka s úžasem zvedla hlavu. Uslyšela známý tichý hlas. Šepot, jenž byl ukrytý ve větru, šepot, jenž ji uklidňoval, dodával jí sílu a naději. Zavřela oči. A naslouchala.

	Neplač, nezoufej, 
tak utři slzy, 
temnotu z myšlenek vyžeň, 
jdi a v naději doufej.

	Znala ten hlas. Znala tu píseň… Srdce jí bušilo radostí i žalem.

	Slyšíš? Jak vítr pěje v korunách, 
naslouchej a uslyšíš, že nejsi sama.
Ten něžný šepot stromů, jejich píseň líbezná, 
ta tichá slova luk a strání, slova kouzelná, 
tak naslouchej a pochopíš, že nejsi sama.

	Jdi a pohlédni vstříc odvaze, 
do duše nahlédni, spatříš poklady, 
tak utři slzy, 
již nezoufej, 
vykroč a pohlédni vstříc obloze.

	Naslouchej větru v korunách, 
hlasu luk, hor, vod a strání, 
tam síla tvá je ukrytá, 
tam v čistotě a nevinnosti, 
v srdci tvém dřímá.
Tak odhal to tajemství!
Naslouchej větru v korunách.

	Vidíš tmu, ale neboj se, 
hvězdy a měsíc zatřpytí se, 
za světlem jdi a vždy věř, 
až temnota padne, rozední se.

	Tak slyšíš? Jak vítr pěje v korunách, 
naslouchej a uslyšíš, že nejsi sama.
Ten něžný šepot stromů, jejich píseň líbezná, 
ta tichá slova luk a strání, slova kouzelná, 
tak naslouchej a pochopíš, že nejsi sama.

	Já jsem vítr v korunách.

	Terien otevřela oči. Vítr jí rozčechral vlasy a vzápětí se prohnal korunami stromů u kašny. Větve se hlasitě rozezvučely a Terien se usmála. To její matka jí dodávala odvahu. Její matka jí dodávala naději. Zpívala jí tuhle písničku, když byla malá, a Terien jí tehdy moc nerozuměla. Ale dnes ano. Dnes již chápala…

	Nesmí se vzdát, musí bojovat proti zlu, proti temnotě. Musí se jim postavit kvůli těm, které miluje. Krutost jejího otce musela skončit. Terien věděla, že její matka tu bude navždy s ní, že ji nikdy neopustila. Její duch byl větrem, byl stromem i loukou, byl vodou.

	V nevinnosti a čistotě přírody byla pravá síla a Terien konečně pochopila, že nikdy nebude sama.

	Pohlédla na Sorgana s novou silou a odhodláním. Dívala se na něho tak dlouho, dokud k ní nevzhlédl. Ponořila se do jeho očí a říkala mu, aby se nevzdával. Aby vydržel.

	Poslechl ji.

	Zatnul zuby a jeho výraz opět zkameněl. Další šlehnutí. Ale on už se před ním nesklonil. Vytrval.

	Ještě pět ran… ještě pět… Vydrž, lásko!

	Bič práskl znovu. Krev Sorganovi stékala po ramenou a hrudi. Namáhavě oddechoval. Další rána. Zaklonil hlavu k obloze, pevně semknul víčka.

	Prásk!

	Terien si kousala ret. Sorgan dál trpěl.

	Prásk!

	Otevřel oči a zabodl ledový pohled do Isgraëla. Temný pán pozvedl obočí.

	Ještě jednou…

	Prásk!

	Poslední rána. Sorgan nedal znát žádnou bolest. Dál Isgraëlovi hleděl zpříma a vzdorně do očí a ten jeho pohled opětoval. Terien si hlasitě oddechla. Bylo po všem.

	Jenže elf v rudém plášti se napřáhl k další ráně.

	V Terien hrklo. „Otče!“ otočila se na Isgraëla zděšeně. „Svůj trest dostal! Třicet ran bylo vyčerpáno!“

	Isgraël se na ni lhostejně podíval. Olízl si rty a poté líně zvedl ruku.

	„Stačí!“ zvolal a elf se zarazil. „Rozvažte ho.“

	Sorgan přerývavě oddechoval, ale tvářil se stále ledově. Dav šuměl obdivem a ohromením. Isgraël vstal.

	„Výborně, můj Sorgane,“ prohlásil chladně. „Prokázal jsi sílu, jakou jsem již věky neviděl.“ Pomalu k němu přistoupil a sklonil se k jeho uchu: „Nyní jsem skutečně hrdý, že jsi můj válečník.“ Narovnal se a zamířil zpět do věže.

	„Pomozte mu do jeho komnat. Ostatní se vrátí do práce. Podívaná skončila!“

	***

	Terien si přidržovala sukni svých sněhově bílých šatů. Mířila jednou z nespočtu temných chodeb ke komnatě, kde nyní Sorgan nabíral sílu. Musela ho vidět, musela s ním promluvit. Chtěla vědět, zda je v pořádku, a chtěla ho utěšit.

	Chodby v Nar’doxu byly černé a tmavé, bez světla. Nebyla v nich žádná okna, pouze pochodně. Okna byla jen v síních a komnatách. Terien konečně stanula před dveřmi jedné z nich.

	„Řekněte, že je tu vládcova dcera,“ poručila stráži, jež komnatu střežila. Jeden z elfů bez protestů poslechl. Vzápětí před Terien s lomozem otevřeli těžké dvoukřídlé dveře, elfka se zhluboka nadechla a vešla.

	Závěsy měl zatažené, bylo tu přítmí. Pod okny stála velká postel a vyřezávaný noční stolek z černého dřeva. Nalevo byly skříně, vpravo se nacházel mohutný krb. Sorgan stál vedle něho se skloněnou hlavou, rukama se opíral o stůl. Dvě otrokyně mu omývaly rozdrásaná záda.

	Terien k němu pomalu zamířila. Pohled na jeho ošklivá zranění ji mučil. Snažila se však být silná.

	Sorgan k ní otočil hlavu a dívka se zastavila. Chvíli si navzájem hleděli do očí a Terien si náhle připadala úplně ztracená. Vlastně ani nevěděla, co mu chce říct.

	Sorgan se narovnal a odehnal od sebe služebné. „Běžte,“ poručil jim. „A tohle mi tady nechte,“ kývl hlavou k míse s vodou a obvazy. Otrokyně poslechly a beze slova se klidily pryč.

	Terien se Sorganem osaměli.

	Elfka se chvěla. Najednou byla nervózní. Jeho pohled ji zneklidňoval.

	„Jak se cítíš?“ zeptala se ho tiše, ale ještě se neodvažovala pohnout.

	„Ani nevím,“ odvětil. Jeho výraz zůstával chladný.

	Terien naprázdno polkla, potily se jí ruce. Sklonila hlavu. „Je mi to tak líto, Sorgane,“ špitla.

	„To nemusí,“ odpověděl lhostejně. „Nebyla to tvá vina, ale moje.“

	„Veškerou vinu nese on,“ protestovala okamžitě. „Neměl právo tě tak ztrestat, udělal to jen pro své potěšení!“

	Sorgan mlčel. Odvrátil hlavu a zadíval se jinam. Jeho výraz se neměnil.

	„Je to zrůda, Sorgane. Cožpak to nevidíš?“

	„Nechci mluvit o tvém otci,“ pronesl ledově. Znovu se na ni podíval. Terien nešťastně sklonila hlavu.

	„A o čem chceš tedy mluvit?“

	„Proč jsi přišla?“ zeptal se místo odpovědi. Elfka k němu překvapeně vzhlédla.

	„Ty se mě ptáš?“ užasla smutně. „Neumíš si představit, jaké to pro mě bylo. Dívat se, jak trpíš, a nemoci tomu zabránit. Já… snažila jsem se, Sorgane, opravdu jsem se snažila. Prosila jsem otce, ale…“

	„Ty jsi kvůli mně byla za otcem?“ přerušil ji zamračeně. „Říkal jsem ti, že je to zbytečné.“

	„Musela jsem to aspoň zkusit.“

	Mlčel. Jen se na ni díval a Terien nedokázala odhadnout, co se mu honí hlavou. Jeho výraz byl neproniknutelný.

	„Vydržel jsem díky tobě,“ zašeptal náhle. Jeho doposud ledový pohled roztál. Jeho oči byly opět něžné. Terien se rozbušilo srdce.

	„Kvůli mně?“

	„Tvá přítomnost, tvé oči… dodávala jsi mi sílu. Snesl jsem tu bolest jen díky tobě.“

	Elfka se dojatě usmála. Potlačila slzy. Přistoupila k němu blíž a vzala do rukou bílý obvaz. Namočila ho do vody a obrátila se k jeho zádům. Byl to příšerný pohled. Musel strašně trpět.

	Opatrně, jak nejněžněji dovedla, mu začala rány omývat. Otočil k ní hlavu a sledoval ji upřeným pohledem.

	„Bolí to hodně?“ zeptala se ho ustaraně.

	„Teď už ne.“

	„Zahojí se to. Budeš zase v pořádku,“ ujišťovala spíš sama sebe. Ale Sorgan ji chytil za ruku a přitáhl k sobě. Položil obvaz, jímž ho omývala, na stůl a objal ji kolem boků. Terien se srdce rozbušilo ještě prudčeji. Dívala se na jeho rozložitou hruď, na vypracované pevné břicho, široká a silná ramena, na svalnaté paže.

	Vzal její tvář do dlaní. Zahleděla se mu do bezedných očí a pochopila, jak silnou lásku k němu cítí.

	„Terien… má paní,“ zašeptal a sklonil se k jejím rtům. Zlehka se jich dotkl těmi svými a elfka mu dlaněmi přejela po nahé hrudi až ke krku. Prsty mu zajela do rozcuchaných vlasů a on polibek prohloubil. Ještě těsněji ji k sobě přitiskl a pronikl jí do úst. Zachvěla se a přimáčkla se na jeho hruď. Dlaněmi mu přejela po ramenou a cítila, jak se mu pod kůží vlní svaly. Líbal ji stále prudčeji a vášnivěji, přidával na intenzitě a elfku zaplavovalo vzrušení. Rukama ji hladil po zádech a podél pasu, tiskl ji k sobě a drtil látku jejích šatů mezi prsty, jako by je z ní chtěl strhnout.

	Po chvíli se od něho Terien trochu odtáhla, aby nabrala dech. Ale Sorgan byl k nezadržení. Cítila jeho touhu, věděla, že ji chce. Sklonil se k její šíji a zasypával ji dalšími, prudkými polibky. Jeho rty jí kroužily po kůži a ona slastně zakláněla hlavu. Prsty se dotkl její klíční kosti a shrnul jí šaty z ramene. Políbil ho a na zádech nahmatal šněrování.

	„Počkej,“ vydechla Terien s námahou a stáhla jeho ruce ke svým bokům. Zahleděla se mu do očí, ale on se tváří otřel o tu její a znovu ji políbil na krk.

	„Varoval jsem tě,“ zašeptal a ona ucítila na kůži jeho horký dech, „abys mě nepokoušela.“

	„Odpusť,“ usmála se laškovně.

	„Odpuštěno,“ hlesl a znovu ji políbil na rty. Divoce a vášnivě. Elfka se ale odtáhla, cítila, že jinak by sama podlehla té nezkrotné vášni. Na to však bylo ještě příliš brzy.

	„Musíš odpočívat,“ řekla s úsměvem; jeho oči ji hladově propalovaly. „A já se musím jít projít.“

	„To počká.“

	„Myslím, že ne. Začalo mi být totiž nějaké horko,“ uculila se.

	„A já přímo hořím, Terien,“ naléhal a opět ji k sobě přitáhl. „Copak nevidíš ten oheň, jenž ve mně probouzíš?“

	„Právě proto bych měla odejít.“

	„Mám tě prosit, abys zůstala?“

	„Udělal bys to?“ podivila se.

	„Udělal,“ vydechl a znovu ji políbil.

	„Sorgane,“ odtáhla se, snažila se potlačit chvění. „Nech mě odejít.“

	„Nechceš mě?“ zamračil se. „Hraješ si se mnou?! Co ke mně vlastně cítíš?“

	„Ty to nevidíš?“ opáčila zklamaně. Stáhla jeho ruce a nevěřícně zavrtěla hlavou. Naposled mu pohlédla do očí a zamířila ke dveřím.

	„Terien!“

	Otočila se. „Vždyť tě miluju,“ zašeptala a opustila jeho komnatu.

	II

	Ještě ten večer mířil za svým pánem. Záda měl ošetřená a obvázaná, bolest ho opouštěla nebo ji spíš nevnímal. Ale v hlavě měl zmatek. Myšlenkami se stále vracel k dnešnímu odpoledni, k Terien. K tomu, co se stalo v jeho komnatě. Nemohl na to přestat myslet, nemohl dívku dostat z hlavy.

	Miluje mě… Opakoval si stále a nemohl tomu uvěřit.

	Vstoupil do Isgraëlovy komnaty. Jako vždy se topila ve tmě a stínech, ale Temný vládce tu nebyl.

	„Můj pane?“ zvolal a jeho hlas se rozlehl po celé místnosti.

	„Jsem zde,“ ozvala se odpověď. Sorgan zamířil k otevřeným proskleným balkónovým dveřím. Vstoupil do chladu noci a studený vítr mu pročísl vlasy. Isgraël k němu stál zády, opřený o zábradlí z černého mramoru. Bílé vlasy mu ve větru vlály.

	Jeho komnata se nacházela vysoko ve věži. Fičel tu silný vichr a byla tu zima. Na obloze zářily hvězdy, ale měsíc vidět nebyl. Sorgan stanul vedle pána a pohled mu padl na ohromné černé masy hor, táhnoucí se po celém obzoru.

	„Volal jste mě, pane?“ zeptal se Sorgan s pohledem stále bloudícím v horách.

	„Ano. Jsi už schopen plnit mé rozkazy, nebo tě tvůj trest příliš zmohl?“

	„Jsem schopen vykonat každé vaše přání, můj pane.“

	„Výborně,“ usmál se Isgraël svým lstivým úsměvem. „Již jsem nechal po celé zemi vyhlásit poplach a vyvěsit portréty Vyvolené s tučnou odměnou. To snad ulehčí naše pátrání. Přemýšlel jsem, Sorgane. A vím přesně, co uděláme.“

	III

	Terien vstoupila do otcovy ponuré komnaty. Velkými okny dopadal na podlahu třpyt hvězd. Potřebovala si s ním ještě promluvit, ale nebyl tu. Místnost byla prázdná, naplněná pouze jeho zlou mocí. Terien se z ní vždycky dělalo špatně.

	„Otče?“ šeptla váhavě. Necítila se tu bezpečně, ale pak zaslechla hlasy. Přicházely od balkonu. Pomalu, co nejtišeji zamířila k otevřeným dveřím. Hlasy zesílily a ona v nich poznala svého otce a Sorgana. Zastavila se a opatrně nakoukla otevřenými dveřmi ven. A skutečně, Isgraël se Sorganem stáli u zábradlí a diskutovali.

	„… přemýšlel jsem, Sorgane,“ slyšela právě otcův hlas. „A vím přesně, co uděláme.“

	„Poslouchám, můj pane,“ řekl Sorgan.

	„Vlastně je to úplně prosté. Stačilo se jen logicky zamyslet,“ usmál se Isgraël vítězně. „Utekl k těm Bílým krysám a oni ho poslali, aby ji přivedl. Už chápeš, Sorgane?“

	Terien nevěděla, zda Sorgan chápe, či nikoli, ale ona sama pochopila. Věděla, o kom mluví a tělem jí projel mráz. Otřásla se a žaludek se jí zkroutil.

	„Tuším, kam míříte, pane,“ odpověděl Sorgan.

	„Samozřejmě se vrací do Neprobádaného hvozdu. Vede ji tam a my tam na ně počkáme. Počíháme si na ně jako kočka na myš. Již jsem tam vyslal armádu svých ibraxirů. Budou neúnavně hlídat a pozorovat hranici lesa. Až se kořist přiblíží, polapí ji.“

	„Co když nepřítel náš plán vytuší?“

	„No a?“ pokrčil Isgraël lhostejně rameny. „K ničemu mu to nebude. Musí se dostat do hvozdu tak jako tak. Pokusí se projít, znáš ho stejně dobře jako já, Sorgane. On to zkusí. A já ho chytnu.“

	„Co budu dělat já, můj pane?“

	„Budeš se držet jejich stopy. Ať mají pocit, že je stále pronásledujeme, ať nepojmou podezření dřív, než je nutné. Když se ti je podaří dostat, tím líp. Aspoň nebudu muset čekat.“

	„Rozumím.“

	„Teď můžeš jít,“ mávl Isgraël rukou a Terien se málem zastavilo srdce, když se Sorgan pohnul. Jako střela vyletěla k hlavním dveřím, tiše, po špičkách a se zatajeným dechem. Proklouzla dveřmi a zaběhla za roh. Strážných u dveří si nevšímala. Jak by mohli tušit, že vyslechla něco, co neměla?

	Jen co zapadla za roh a opřela se o chladnou zeď, opustil komnatu i Sorgan. Jeho dunivé kroky se nesly tichem jako předzvěst hrozby. Prošel chodbou kolem Terien, aniž si jí všiml, a ztratil se ve tmě.

	Elfka si hlasitě oddechla. Tep se jí zklidnil, dech se zpomalil. Ještě chvíli tam jenom tak stála, obklopená tmou a tísní, jíž byl Nar’dox protkaný, a v hlavě jí divoce tepalo. Stále měla v mysli rozhovor, který právě vyslechla.

	V hlavě se jí rýsoval plán. Věděla, že už tu nemůže zůstat. Nevydržela by tu, nemůže tu žít, když nyní odhalila pravdu. Když teď zjistila, kdo Vyvolenou zachránil a kam s ní míří.

	Musela za nimi. Musela se konečně odpoutat od zla, jež ji ničilo. Musela se konečně rozhodnout a udělat správnou věc.

	Musela pryč.

	 

	
Ytia

	I

	Bylo teplo. Slunce zářilo v plné síle, nebe bylo modré bez jediného mráčku a vanul jemný chladivý vánek. Ukryt vysokých stromů nahradila zelená hebká tráva, jež tiše šeptala do větru a otírala se o boty.

	Neilin si připadala zvláštně. Ještě nikdy se neocitla tak daleko od své vesnice. Neznala okolní svět, neznala lidi a cítila tíseň. Tím, že opustila Tichý hvozd, dala své rodné vesnici navždy sbohem. Věděla, že už se sem nejspíš nikdy nevrátí.

	Neměla ke komu se vracet.

	Arwin šel před ní a kvůli svým dlouhým krokům se musel často zastavovat, aby na Neilin počkal. Od včerejšího večera šli mlčky a Neilin přemýšlela o svém novém odhodlání. O odhodlání pomstít rodinu i přátele, o odhodlání zabít Isgraëla. Když si to teď ale přehrávala v hlavě, připadalo jí to absurdní. Ona, a zničit Isgraëla? Chtěla se smát sama sobě.

	Ale nevyslovila své pochyby nahlas. Věděla, že to Arwin nemá rád. Stále ji povzbuzoval a Neilin měla chvílemi pocit, jako by tím mluvil i k sobě. Jako by sám potřeboval… jako by si přál, aby Isgraël padl. Možná mu také ublížil. Možná mu Temný pán ublížil stejně jako Neilin.

	Jenže jak to mohla Neilin tušit? Arwin jí nic neřekl. Vlastně nemluvil skoro vůbec. Když se ho zrovna na něco nevyptávala nebo nezačala mluvit ona, mlčel. A zdálo se, že mu to vůbec nevadí. Pro Neilin to nebylo jednoduché. Ona nikdy nebyla hovorný typ, navazování rozhovoru s cizími lidmi jí dělalo potíže. Byla hodně uzavřená. Vystačila si jen v úzkém okruhu svých nejbližších a byla šťastná.

	Jenže všichni její nejbližší byli nyní mrtví.

	Až na Leju, která se stala otrokyní Nar’doxu.

	Neilin ze všech sil potlačila vzpomínky na sestru, neboť se v ní okamžitě vzedmul pocit viny a zlost. Stále se nesmířila s tím, že sestru nechala na pospas Isgraëlovi. Ale nedalo se nic dělat. Arwin měl pravdu. Nemohli ji zachránit a důležité bylo, že Leja žije.

	Pohlédla na Arwinova záda. Černý plášť za ním lehce povlával a havraní vlasy se třepotaly. Na zádech měl brašnu a jeden ze svých mečů. Kráčel svižně a elegantně, jistým krokem. Zatímco ona za ním nemotorně klopýtala a každou chvíli zakopávala o vystouplé drny nebo malé díry.

	Ještě se ohlédla. Tichý hvozd už dávno neviděla. Pouze mírný, široký a zelený svah, z něhož právě scházeli a který se svažoval do rovinaté plošiny.

	Znovu pohlédla na Arwina. Mlčení pro ni nebylo snadné. Když nemluvila, myslela na věci, na které myslet nechtěla. Na které si přála zapomenout. Hovor jí pomáhal. Snadněji se pak bránila žalu, jenž jí zřejmě nadosmrti zůstane hluboko v srdci. Měla pocit, jako by měla v nitru obrovskou, černou a prázdnou díru. Díru, která ji pomalu pohlcovala, vztahovala do sebe a ničila. Ale ona se jí nechtěla poddat. Teď ji hnalo kupředu nové odhodlání. I když naděje byla mizivá, přece tu byla.

	„Pověz mi něco o sobě, Arwine,“ odhodlala se promluvit a doufala, že ho přinutí k řeči. Všechno, co se ho týkalo, ji zajímalo. Užírala ji zvědavost.

	Ale elf se na ni pouze nepatrně ohlédl. „Proč?“ zeptal se prostě.

	„No… protože mě to zajímá. Vůbec nic o tobě nevím. Jsi takový tajemný.“

	„Možná tajemný být chci.“

	„Proč bys chtěl?“ nechápala Neilin. Ale elf neodpověděl.

	„Máš rodinu?“ zeptala se tedy jinak.

	„Ano. Ale o té mluvit nechci,“ odpověděl chladně. Neilin se kousla do rtu. Tady nejspíš bude jeho citlivé místo.

	„A co děti?“

	Tentokrát se na ni otočil s pobaveným úsměvem. „Děti?“ opakoval posměšně. „Díky Bohu ne a jsem rád.“

	„Aha,“ zašklebila se. „Takže žádné děti. Asi je nemáš moc v lásce.“

	Arwin pokračoval v chůzi, ale Neilin viděla, jak se ušklíbl. „Jsou s nimi jenom potíže.“

	„A co dívka, totiž nějaká… ehm, elfka?“

	„Co je s ní?“ znovu se na ni otočil s pozvednutým obočím. Počkal, až ho Neilin dojde a poté s ní srovnal krok.

	„No,“ Neilin začínala propadat rozpakům. „Přece jestli… vždyť víš.“

	„Nevím,“ nadzvedl jedno obočí, přičemž ji propaloval pohledem. Neilin zrudla.

	„Jestli máš nějakou milou. Zkrátka, jestli jsi zamilovaný,“ vychrlila ze sebe konečně a ze všech sil se na něho snažila nepodívat. Když promluvil, jeho hlas zněl pobaveně.

	„To jsi měla říct hned.“

	„Snažila jsem se o to,“ zamručela.

	„Láska pro mě není,“ odpověděl stroze. Neilin čekala, jestli z něho nevypadne třeba ještě něco dalšího, ale on opět mlčel.

	„Nevěříš na lásku?“ zeptala se tedy. Otočil k ní hlavu.

	„A ty na ni věříš?“

	„Jistě.“

	Pouze pokýval hlavou.

	„No?“ pobídla ho Neilin nedočkavě.

	„Co?“ nechápal. Dívka protočila oči.

	„Mohl bys zkusit také trochu rozvitější věty a neomezovat se pouze na jednoslabičné odpovědi?“

	Pousmál se a pozorně se na ni zadíval. „Já nejsem zvyklý příliš mluvit.“

	„Tak se to nauč,“ povzbudila ho. „Prosím, já si potřebuji s někým povídat,“ sklesle sklonila hlavu. „Víš, pomáhá mi to. Nemusím potom myslet na… no, na ten masakr.“

	Arwin se náhle zastavil. Neilin se překvapeně zarazila a nechápavě na něho pohlédla, ale on k ní zničehonic přistoupil a sklonil se tak, aby jí hleděl přímo do očí. Naprosto ji to vyvedlo z míry.

	„Odpusť,“ řekl a dívka na prázdno polkla. Kdyby aspoň nebyl tak krásný! „Neuvědomil jsem si tvou bolest. Od teď se budu snažit mluvit častěji.“

	„Eeehm… díky,“ vykoktala Neilin zkoprněle a sklopila zrak. Arwin pokračoval v chůzi.

	„Takže na co ses mě to ptala?“

	„Uhm, jestli věříš na lásku,“ honem ho doběhla.

	„Nevěřím, že je souzená mně,“ odpověděl s kamenným výrazem. Oči upíral před sebe. Neilin to překvapilo.

	„Ale… proč?“

	„Nezasloužím si být milován,“ podíval se na ni smířeným pohledem. „A navíc jsem doposud nepotkal tu… jak se to říká? Tu pravou. A možná to ani neumím,“ ledově se pousmál. „Milovat.“

	Neilin na něho fascinovaně zírala. „Ale… ale to umí každý.“

	„Každý ne,“ namítl. „Pouze ten, kdo má dobro v srdci. Zlé bytosti milovat nedokážou.“

	„Copak ty jsi zlá bytost?“ opáčila Neilin pochybovačně. Arwin se hořce ušklíbl, ale nepodíval se na ni.

	„Je těžké říct o sobě, jací jsme. To musí posoudit druzí.“

	„No dobrá. Tak já říkám, že zlý nejsi,“ prohlásila Neilin zatvrzele.

	„Ty mě neznáš,“ opáčil. Neilin se zamračila.

	„Zachránil jsi mi přece život.“

	Arwin se na ni pomalu podíval a pak se usmál. Nic víc. Ale i pouhý jediný jeho úsměv ji dokázal rozechvět a způsobit jí v hlavě zmatek.

	„No, a co přátelé?“ ptala se dál.

	„Žádní nejsou,“ řekl to tak klidně a vyrovnaně, že skutečně uvěřila, že ho to vůbec nemrzí. A přitom nemít přátele, to je přece smutné.

	Neilin náhle zjistila, jak se ho vyptávala víc a víc, že ji tento chladný a záhadný elf naprosto uchvátil. Ale teď neměla na mysli jeho vzhled.

	„Každý má přátele, Arwine,“ namítla mírně. „Dokonce i já se svým ubohým seznamovacím talentem mám přátele. Tedy…“ zarazila se. Uvnitř ji bodlo. „Měla jsem.“

	„Já ne,“ odvětil elf bezcitně. Poté na ni upřel své ledové oči. „Jak jsi to myslela – se svým ubohým seznamovacím talentem?“

	Neilin se trpce zašklebila a odvrátila hlavu stranou. „Nikdy jsem neuměla navazovat nové kontakty. Ve vesnici to bylo dobré, protože tam jsme se všichni navzájem znali, ale já se nikdy s nikým neseznámila blíž. Měla jsem jen Leju a Obina. Neumím se bavit s chlapci. Vždycky tak nějak ztuhnu. A nevím, co říkat.“

	Arwin jí se zájmem naslouchal. „To se mi zdá k neuvěření,“ prohodil nakonec škádlivě. „Se mnou mluvíš bez zábran a pusa se ti nezavře. Přitom jsem také muž,“ dodal laškovně.

	Neilin opět zrudla. „No, to ano, to zajisté jsi – ehm – muž – elf – chci říct, že… totiž…“ zmlkla a skousla si ret. Honem se zadívala do země a připadala si trapně jako už dlouho ne.

	Ale Arwin se pouze pobaveně usmíval. Bylo to skutečně příjemné vidět ho se upřímně a uvolněně usmívat. I když to bylo na Neilinin účet.

	„Chtěla jsem jen říct,“ spustila s hlubokým nádechem, „že nevím, čím to je. Sama sebe nechápu. Obyčejně bych s tebou prohodila sotva slovo, a když k tomu připočtu i skutečnost, že jsi elf a já ještě nikdy v životě žádného elfa neviděla, nejspíš bych s tebou neprohodila ani to slovo.“

	„No vidíš, a přitom ti konverzace se mnou nedělá potíže. Nebo ano?“

	Vlastně ne, ačkoli mě každý tvůj pohled rozechvěje a znervózní. Což asi není moc normální. Ale to ti samozřejmě vykládat nebudu.

	Neilin pouze přikývla.

	Dál šli mlčky, neboť v dáli zahlédli obrysy prvních domků blízké vesnice. Arwin se opět uzavřel do sebe a Neilin se zdálo, že nad něčím usilovně přemýšlí. Ale už se ho neptala. Opět ji zachvátil ten smutný pocit, že se ocitla příliš daleko od domova.

	Od domova, který už není a který ti zničili. Tak už se vzpamatuj!

	Poprvé za celou dobu si uvědomila, že ji příšerně bolí nohy. Šli celou noc i den, odpočívali a jedli jen málo, a Neilin konečně pocítila únavu.

	„To je Ytia,“ promluvil Arwin opět s tím svým kamenným, chladnokrevným výrazem. „Tady si odpočineme, přečkáme noc, koupíme koně, nějaké zásoby na cestu a…“ přejel ji pohledem od hlavy k patě. „A tobě nové šaty.“

	Neilin se zamračila a pohlédla na svůj prostý oděv. V duchu dala Arwinovi za pravdu. Šaty byly špinavé, potrhané a především umazané od krve.

	„Neměli bychom tu narazit na žádné Temné,“ pokračoval Arwin nevzrušeně. „Ti většinou hlídají pouze velká města. Ale i tak… Nikdy nevíš, co se může stát.“

	Neilin ta slova trochu polekala, ale nedala nic znát. Vesnice už byla blízko. Slunce bylo ostré a jasné, odpoledne již pokročilo. Arwin se náhle zastavil. Sundal si brašnu a odepnul si svůj černý plášť. Důkladně ho složil a nacpal dovnitř. Místo něj vytáhl jiný, tmavě hnědý, a zahalil se do něj. Brašnu si opět hodil na záda. Neilin se na něho nechápavě dívala.

	„Černý patří k tajemnosti noci, aby ses stala tmou,“ vysvětlil. „Hnědý je prostý a běžný a skryje před zvědavými a nežádoucími pohledy,“ dodal a natáhl si kápi.

	„Proč nechceš, aby ti lidé viděli do obličeje?“ mračila se dívka.

	„Protože by mě mohli považovat za jednoho z Temných. Bílí elfové se po vaší zemi potulují jen velmi zřídka. A my ty nebožáky přeci nechceme vyděsit, že ne?“ mazaně se pousmál. „A už vůbec na sebe nechceme upoutat pozornost.“

	Neilin pouze pokrčila rameny a společně vstoupili mezi první domky.

	Okamžitě je pohltil ruch. Lidé tu poskakovali od jedné činnosti ke druhé, od souseda k sousedovi, od krámku ke krámku. Po udusané cestě pobíhaly slepice a kuřata, za plotem štěkal pes. Vesničané se zdáli jaksi roztržití. Jako by nevěděli, kam dřív skočit. Jako by se neustále báli, že se každou chvíli objeví nějaké zlo a oni musí být připraveni mu čelit.

	Domky žlutě zářily, byly malé, dřevěné a působily útulně. Neilin se vesnice na první pohled líbila. Na střechách polehávaly kočky a před domky se obvykle nacházely malé zahrádky s ovocem nebo zeleninou. U plotu stála uvázaná koza, a když kolem ní Neilin procházela, koza na ni hlasitě zamečela.

	Míjeli malé obchůdky s pečivem a sýry, řeznictví a velký chlév, odkud se ozývalo bučení krav.

	Když se Neilin dívala na všechny ty usměvavé obličeje, pomyslela si, že Isgraëlovo zlo ještě nedolehlo až sem. Koneckonců, Thálon také zůstala nedotčená, dokud ji toho osudného dne nenavštívil Sorgan se svou družinou. Přijde snad jednou i sem? Zničí pohodu a štěstí i v této malebné vesničce?

	V Neilin zabublala nenávist, když si na bojovníka a jeho pána vzpomněla. Proto, právě kvůli těmhle lidem, kvůli nevinným a prostým lidem, musí bojovat. Kvůli dobru, lásce a naději se musí postavit Isgraëlovi.

	Ale když se na tváře vesničanů zadívala pozorněji, objevila strach. Hluboko zakořeněný strach, jenž už nikdy nezmizí. A také ostražitost. Uvědomila si, že ti lidé už poznali Isgraëlovu krutost. Oni se již s Temnými setkali.

	Procházeli kolem kovářovy dílny a Arwin se u ní zastavil. Neilin se pokradmu rozhlížela a snažila se přitom zakrýt krvavé skvrny na svých šatech. Zjistila, že si jich lidé moc nevšímají. Nevěnovali jim téměř žádnou pozornost. Osamělí poutníci jsou v těchto časech zřejmě běžnou záležitostí. Každý stále někam a před něčím utíká… I když v Thálonu se pocestný stavil sotva jednou do roka.

	Arwin bez váhání vešel do malého dvora, kde se zeptal nějakého statného kováře, kde by našli pokoj na jednu noc. Kovář ukázal někam za domy do jedné z uliček, kde se prý nachází hostinec. Poté Arwinovi ještě poradil, kde sehnat koně.

	„Takže si nejdřív půjdeme pronajmout pokoj?“ ujišťovala se Neilin. „Máš vůbec nějaké peníze? Nevím, čím se platí u vás, ale tady…“

	„Já vím. Mám peníze,“ přerušil ji a vyšel směrem, který mu kovář ukázal. Neilin ho popuzeně následovala; nesnášela, když ji nenechal domluvit.

	Prošli uličkou mezi několika chalupami a sešli z malého kopečka. Před nimi se objevilo modrozelené jezero, na jehož hladině se zrcadlilo slunce. Pluly na něm bílé a růžové lekníny a mezi nimi se pohupovaly kachny. Na travnatém břehu byly husy s housaty a hlasitě kejhaly. Jejich pasáček seděl na nízkém převisu kousek od cesty, žvýkal stéblo trávy a hleděl někam daleko za obzor. Klobouk měl stažený až do očí.

	Neilin se nad povykujícími ptáky usmívala a snažila se potlačit bolestné vzpomínky, jež se jí draly na mysl. Ačkoli byla Ytia daleko krásnější než Thálon, v mnohém jí rodnou vesnici připomínala.

	Ale to už ji Arwin vedl k lávce, jež se táhla přes celé jezírko. Nebylo veliké, možná tak osm metrů na šířku. Vstoupili na lávku a zamířili na druhou stranu. Tam Neilin spatřila malé kamenné stavení s oranžovou omítkou a komínem, z něhož stoupala oblaka kouře. Na verandě stálo několik lavic a stolků, kde posedávalo pár mužů. Hostinec byl ohrazen rozkvetlými stromky, jinak se všude kolem něho rozprostírala do dáli zeleň.

	Přišli na verandu a Neilin se snažila nevšímat si zvědavých mužských pohledů. Arwin pronajal pokoj a objednal jídlo.

	Když se společně najedli, zavedl elf dívku do jejich pokoje. Byl prostorný, čistý a světlý. Oknem na západ se dovnitř linula záře pozvolna zapadajícího slunce a stíny v místnosti se prohloubily. Rozlévalo se rudé světlo. Napravo u stěny stála velká postel, vedle skříň a naproti káď s vodou. Podlaha i stěny byly obloženy dřevem a vonělo to tu po malinách. Neilin si uvědomila, že měla maliny i u jídla. Pak si vzpomněla na ceduli, která visela nad vchodem: U voňavých malin.

	Pokoj byl krásný, byl čistý a příjemný, ale –

	„Je jeden,“ zdůraznila Neilin, když si ho prohlédla. Zastavila se u okna, otočila se k Arwinovi a dala ruce v bok. „Jeden, chápeš? A my jsme dva.“

	„Ano,“ přikývl elf ledabyle a hodil brašnu na postel. Sundal si meče a položil je vedle ní. Neilin ho sledovala popuzeným pohledem.

	„Ano?“ opakovala po něm. „To je vše?“

	Otočil se k ní s nechápavým výrazem.

	„Copak neměli dva pokoje?“ přešla k věci a unaveně si promnula čelo.

	„Ovšemže měli,“ odpověděl jí Arwin stroze.

	„Tak proč jsi vzal jen jeden?“

	„Z mnoha důvodů.“

	„Jmenuj mi aspoň tři, prosím,“ povzdechla si.

	„Dva pokoje by stály příliš peněz. A jelikož tě musím chránit, musím tě mít také stále na očích. Ve dne v noci.“

	Neilin pozvedla jedno obočí. „A ten třetí důvod?“

	„Třetí nevím,“ pokrčil jednoduše rameny.

	„A kam se podělo mnoho důvodů?“

	„Zúžily se na dva,“ odpověděl nevzrušeně a dívka popuzeně našpulila rty.

	„Teď mě poslouchej,“ vyzval ji elf důrazně. Zvedl jeden ze svých mečů a pomalu, láskyplně ho vytáhl z pochvy. V dokonalé čepeli se zaleskla rubínová zář zapadajícího slunce. Neilin na meč uchváceně i ustrašeně hleděla.

	„Nyní odejdu,“ řekl a přistoupil k ní blíž, s mečem podél boku. „Půjdu obstarat koně, zásoby a tobě nové šaty. Nevím, za jak dlouho se vrátím, ale do té doby tu zůstaneš sama. A nehneš se z pokoje, rozumíš? Neopustíš ho, ani kdyby venku nastal konec světa. Zamknu a klíče si vezmu s sebou. Ale kdyby přesto nastaly nějaké potíže…“ zpříma se jí zahleděl do očí a jeho pohled byl nemilosrdný. Neilin se opět zachvěla.

	„Nechám ti tu jeden ze svých mečů. Když budeš v nebezpečí, braň se. Neváhej zabít.“

	„Z-zabít?“ hlesla vystrašeně. Připadala si před ním tak malinká… Tak bezbranná a bezvýznamná.

	„Ano zabít. Protože ten, kdo tě přijde usmrtit, nad tím nebude přemýšlet. Udělá to. Proto ani ty nepřemýšlej.“

	„Ale já-já-já s tím neumím zacházet, Arwine,“ vykoktala dívka zkoprněle. „Nikdy-nikdy jsem žádnou zbraň nedržela v ruce.“

	„Ovšem,“ pokýval hlavou. „Proto si to teď vyzkoušíš.“

	„V-vážně?“ zvedla k němu znepokojený pohled. „Ale víš, asi bys měl vědět, že jsem trochu nemotorná. No, vlastně trochu víc. Vlastně mi nic nejde. Většinou všechno zkazím. Dokonce i s vařením matce pomáhala Leja. Já jen chodila do lesa na bylinky, vařila jsem čaje, stlala postele… Raději jsem ani nešila. Protože jsem si vždycky propíchla prst,“ vychrlila nervózně. „A…“ nadechla se s pohledem stále přikovaným k té smrtonosné, nádherné zbrani, ale vzápětí si zahanbeně povzdechla. „Jsem zkrátka nemehlo.“

	Váhavě k němu zvedla zrak. Ale on se usmíval. Skutečně se usmíval. Díval se na ni a ve tváři měl ten svůj šibalský, studený úsměv. „Jsem rád, žes mi to tak obsáhle vysvětlila. Opravdu.“

	„Vlastně to bylo spíš varování.“

	„Dobře. A teď snad…“

	„Vážně. Svěřit mi do rukou něco takového jako meč, nebo i obyčejný nůž, je nebezpečné.“

	„Věřím ti,“ nyní už se pobaveně culil. „Ale přesto to risknu.“

	Neilin si rezignovaně povzdechla. „Tak jo.“

	„Dobrá. Vezmi ho do rukou,“ poručil jí, stále s úsměvem. „Nejdříve si ho potěžkej.“

	„Ano. Dobře. To snad zvládnu,“ nervózně si od něj meč převzala a v tu chvíli se málem skácela na zem. Trhla sebou a hrot se zabodl do podlahy.

	„Oh, teda!“ vydechla překvapeně a Arwin se zasmál. Poprvé se skutečně a hlasitě zasmál. Dívka k němu užasle vzhlédla.

	„Je docela těžký, viď?“ prohodil laškovně. „Asi jsem tě měl varovat.“

	„To jsi možná mohl. Ano,“ zašklebila se a pokusila se meč zvednout. Vážil snad sto kilo. „Jak s tímhle můžeš bojovat?“

	„Trénink, síla a odolnost,“ zarecitoval.

	„Aha,“ napjala svaly a zvedla meč do výše očí. Hlasitě zasupěla. „Uff…“

	„Tak, výborně. Potom už stačí jen bodnout. Nebo odrazit ránu.“

	„Jistě. Úplná hračka,“ zakřenila se a opřela meč o zeď.

	„Já půjdu,“ usmál se na ni a vyhlédl ven. „Než zapadne slunce.“

	II

	„Tady, obleč si je.“

	Neilin nedůvěřivě natáhla ruku k šatům, které jí podával. Bylo časné ráno, nebe bylo ještě bledé, ale už se začínalo dělat teplo. Jak Neilin zjistila, Arwin včera koupil všechno, co chtěl. Opatřil nové zásoby na cestu, koupil koně, který čekal ve stáji za hostincem, a koupil jí nové šaty.

	V noci se jí zdál zlý sen. Znovu. Od té hrůzné události se ještě pořádně nevyspala. V noci se vzbouzela, měla noční můry. Začínala se bát, že se těch snů nezbaví do konce života.

	Prohlížela si nové šaty. Byly docela hezké, mnohem hezčí než ty, které měla na sobě. Vlastně to byla dlouhá modrá sukně s opaskem kolem boků a bílá blůzka se šněrováním na prsou.

	„Jsou pěkné,“ uznala. „Děkuju.“

	„Tak si je obleč,“ pobídl ji znovu.

	„Ehm, dobře, ale ještě před tím bych se ráda umyla. Víš, včera večer jsem to jaksi nestihla, protože jsem z nějakého neznámého důvodu příliš rychle usnula. Takže bych to dneska ráda napravila.“

	„Myslím, že tím důvodem byla únava,“ prohodil Arwin s úšklebkem.

	„Ano, takže…?“

	„Jistě. Umyj se. Nechám ti přinést horkou vodu.“

	„Díky.“

	Během chvíle dovnitř vplula pokojská, přichystala do kádě horkou vodu, z níž se příjemně kouřilo, položila vedle na židličku mýdlo a ručníky a zase odešla. Neilin už se nemohla dočkat, až ze sebe smyje všechnu tu špínu a pot. Téměř tři dny se nekoupala a začínala se cítit opravdu odpudivě. To Arwin vypadal stále svěže a čistě. Nechápala to.

	Přistoupila ke kádi a chystala se svléknout šaty, když si uvědomila, že ji elf stále pozoruje. Rozpačitě se na něho otočila.

	„Ehm, můžeš…?“ naznačila rukou, aby zmizel. Arwin pozvedl jedno obočí.

	„Nemohu odejít, musím ti být neustále na blízku, abych tě mohl –“

	„… chránit, ano, já vím. Ale včera jsi mě tu také nechal, pamatuješ?“

	„To byla výjimečná situace.“

	„Ted je také výjimečná situace,“ procedila dívka skrz zuby. „Potřebuji se umýt, Arwine. A nebudu se svlékat před tebou.“

	„Jestli se stydíš, mohu se otočit,“ navrhl, jako by se tím všechno vyřešilo. Neilin začínala ztrácet trpělivost.

	„To nestačí,“ odsekla. „Potřebuji na to soukromí.“

	„Dobrá. Pak tedy počkám za dveřmi,“ souhlasil nakonec poněkud nevrle a odešel na chodbu. Silně za sebou bouchl dveřmi. Neilin si oddychla a konečně se ponořila do horké vody.

	***

	Když byla hotová, oblékla si nové šaty. Byly příjemné, lehké a hebké. Zkrátka nové. Voněly čistotou a kupodivu jí byly akorát. Konečně se po dlouhé době cítila opravdu dobře. Vlasy si zapletla do dvou copů a usmála se. Škoda, že tu nebylo zrcadlo.

	„Už můžeš dovnitř!“ zavolala na elfa a on ihned vešel. Jakmile ji spatřil, obdivem pozvedl obočí. Neilin se zazubila a lehce se v nových šatech zatočila.

	„Tak co?“

	„Hezké,“ řekl uznale, přičemž si ji stále prohlížel. „Sluší ti. Lepší, než ty předešlé.“

	Neilin se pousmála. Vyhrnula si rukávy a ještě zavázala šněrování na prsou na mašličku. Arwin k ní znenadání přistoupil s tím svým chladným výrazem, ale pak se usmál. Neilin opět cítila, jak se jí dere horkost do tváří; byl zase příliš blízko. Natáhl k ní ruku a zatahal ji za jeden z copů.

	„Tohle je roztomilé,“ culil se.

	Neilin omámené zamrkala. „Myslíš?“

	Uhladil jí oba copy na ramenou a dívka se snažila ovládnout své srdce. „Opravdu ti to sluší,“ pochválil ji znovu, sice poněkud škrobeně, ale přece jen to byla pochvala. „Takže vyrazíme.“

	„Kam půjdeme?“ zeptala se Neilin, když elf poodešel k posteli a opět na sebe navlékl hnědý plášť.

	„Půjdeme dál na jih k jezeru Ënien. Přeplujeme ho ke Kostnatým skalám, kde se dostaneme za hranice. Neprobádaný hvozd leží hned za řekou Wien,“ vysvětloval, zatímco si přepásával jeden meč přes záda a druhý zasouval do pochvy u boku. Ještě si přehodil brašnu a zkontroloval své dýky. Jednu vytáhl i s pouzdrem a pokynul Neilin, aby k němu přistoupila.

	„Tady,“ řekl a podal jí zbraň. Byla překrásná. Lehce zahnutá pochva zdobená modrým stříbrem a vykládaná černými perlami po celé délce. Rukojeť se leskla matnou černí, a když se dívka pouzdra opatrně dotkla, žasla nad tím, jak je měkké a jemné.

	Arwin dýku prudce vytáhl. Kov zasvištěl a Neilin sebou leknutím cukla. Zírala na průsvitnou, blýskající čepel vykulenýma očima. Výbrus se elegantně vlnil a čepel se pod slunečními paprsky lehce třpytila. A jak jí Arwin pomalu pohyboval, Neilin spatřila dlouhé černé nitky, které se v ní míhaly, jako by v čepeli byly uvězněné.

	„Jmenuje se Silmalïa a je moje nejmilovanější,“ řekl tiše. „Vezmi si ji. Nos ji stále u sebe a neváhej ji použít. Splyne s tvou myslí i duší a ochrání tě.“

	„Já…“ Neilin nevěděla, co říct. Elf dýku opět zasunul do pouzdra a zastrčil ji dívce za opasek.

	„Neměj strach, neztratí se. Odteď tě nikdy neopustí.“

	Neilin se na něho dojatě podívala. „Děkuju, je překrásná.“

	„To je. A nyní pojď,“ vzal ji za loket a postrčil ke dveřím. Než vyšli na chodbu, navlékl si kápi.

	Když opustili hostinec, Arwin dívce poručil, aby na něho počkala, než dojde pro koně. Neilin se opřela o nízký plot. Venku seděla pouze tatáž dvojice starců jako včera.

	Užívala si stále sílícího sluníčka a pozorovala bílé obláčky na obloze, když vtom si najednou všimla skupinky podivných mužů, která se k ní blížila.

	Trochu strnula, jelikož muži vypadali nebezpečně. Na první pohled poznala, že to nejsou místní vesničané. Byli tři a něčemu se mezi sebou oplzle chechtali. Na sobě měli tmavé kožené kalhoty, jeden měl hnědý kabát, druhý bílou košili široce rozhalenou u krku a ten poslední tmavou vestu. Tváře měli zarostlé a snědé, vlasy rozcuchané a neupravené a byla na nich znát únava z cesty. Ale především – každému z nich u pasu visel meč.

	Neilin se zamračila. Nevěděla, co jsou ti muži zač, ale hlavní bylo, že to nejsou Temní. Jedině těch se nyní musela bát. Mířili k hostinci, a když si jí všimli, jeden z nich se na ni koketně usmál. Druhý se zastavil.

	„Osamělá slečinka,“ zašvitořil svádivě. Byl to ten s kabátem. Tmavohnědé dlouhé vlasy mu padaly na ramena.

	„Řekni, květinko,“ ozval se ten, který se na ni předtím usmíval, „mají tady dobré pivo?“ Měl hezké zelené oči a milý úsměv. Sice vypadali nebezpečně, ale Neilin z nich žádné nepřátelství ani agresivitu necítila. Přesto byla nervózní.

	Myslí si, že jsem místní, samozřejmě.

	„A-ano, to nejlepší,“ vymýšlela si s úsměvem.

	„Tak to si dám dva – ne tři korbely!“ zasmál se zelenooký mladík a jeho společníci ho napodobili. „Nechtěla by ses k nám přidat?“ mrkl na ni.

	„Ehm, já nemůžu. Musím pomáhat – ehm, musím pomáhat našim na poli.“

	„Jaká škoda,“ povzdechl si mladík zklamaně. „Ale snad aspoň na chviličku by ses zdržet mohla, ne?“ prosebně se na ni usmál.

	Vypadá vážně mile…

	„Tak se nenech přemlouvat, holubičko,“ plesknul ji dlouhovlasý po zadku, až Neilin leknutím nadskočila a muži se rozesmáli. „Tady našemu Kerlinovi se líbíš, tak mu nekaž radost.“

	Zelenooký mladík do něho prudce strčil loktem a rozpačitě se na Neilin usmál.

	„Já opravdu nemůžu.“

	„Jak se vlastně jmenuješ?“ přerušil ji Kerlin se zájmem.

	„No, Neilin,“ vykoktala dívka nesměle.

	„To je pěkné…“

	Náhle se třetí z nich zamračil a vzápětí na ni vyvalil oči. Zatahal muže v kabátu za rukáv a ukázal na Neilin prstem.

	„Hej!“ zvolal vzrušeně. „Já ji znám! To je ona, ta holka z plakátu!“

	V Neilin hrklo. Sice neměla tušení, o čem to mluví, ale očividně ji poznal. Najednou dostala strach.

	„Co?“ opáčil se dlouhovlasý muž nechápavě a ten, který dívku poznal, ji znenadání popadl za paži. Neilin vyjekla.

	„Co to děláš?“ vyjel na něho Kerlin.

	„Povídám vám, že je to ona!“ trval na svém muž. Byl vysoký, hubený a měl dlouhý nos a krátké hnědé vlasy. „To je ta holka, po které vyhlásil Isgraël pátrání! Pět měšců zlatých tomu, kdo mu ji přivede, pamatujete? Její podobizna visí na každým rohu!“

	Dlouhovlasý muž v kabátu se zamračil a Neilin se málem zastavilo srdce. Celá se roztřásla a kulila na muže vyděšené oči.

	To snad ne… To ne! Arwine! Arwine, kde jsi!

	„Máš pravdu, sakra, chlape!“ vykřikl dlouhovlasý a zelenooký mladík si Neilin zamračeně prohlédl.

	„Co teď?“

	„Prosím, prosím…“ spustila dívka vystrašeně. „Prosím, pusťte mě!“

	„Myslíš, že je to ta z proroctví?“ zeptal se Kerlin dlouhovlasého muže.

	„Určitě, proč by ji jinak Isgraël tak strašně chtěl?“

	„Prosím,“ vzlykala Neilin zoufale a pokusila se dlouhánovi vytrhnout, ale marně. Konečně se objevil Arwin.

	Vyšel zpoza hostince a za sebou vedl koně. Krásného, statného plaváka s černou hřívou i ocasem a černým osrstěním kolem očí a čumáku. Elf se zastavil, když spatřil Neilin v obležení tří cizinců.

	Dívce se chtělo na něj zavolat, ale rozmyslela si to. Dosud si Arwina nevšimli a nevěděli, že patří k ní. Mysleli, že je tu sama. Elf pustil otěže koně a neslyšně zamířil k mužům zezadu. Přitom Neilin naznačil, aby byla zticha.

	Dívka se klepala hrůzou, ale poslechla.

	„Vezmeme ji s sebou,“ říkal zrovna dlouhovlasý muž.

	Arwin tasil meč. Během jedné vteřiny přiskočil zezadu ke Kerlinovi a přitiskl mu ostří k hrdlu.

	Muži úlekem i překvapením uskočili a prudce tasili své zbraně. Několik kolemjdoucích vesničanů se dalo na úprk. Neilin zatajila dech, dlouhán jí nepřestal svírat paži.

	„Pusťte ji,“ zašeptal Arwin děsivým hlasem. „Nebo tohohle mladíčka podříznu jako prase.“

	Neilin zamrazilo. Všimla si, jak muži zaváhali.

	„Jo?“ zvolal však dlouhán nebojácně a vzápětí dívka cítila, jak se jí o kůži na krku otřelo studené ostří jeho meče. „Udělej to a já podříznu tu tvoji!“

	„Radím vám dobře,“ pokračoval však Arwin nevzrušeně. „Nechte nás odejít, nebo se domů živí nevrátíte.“

	Neilin divoce oddechovala. Třásla se po celém těle, ostří meče ji studilo. Stačil by jediný pohyb a byl by konec.

	„Říkám ti, pusť ho!“ varoval dlouhán. „Nebo ji vážně zabiju. Udělám to a ještě se budu dívat, jak umírá.“

	Náhle se Kerlin pohnul a vší silou Arwina praštil loktem do břicha. Elf se lehce zapotácel a mladík ho chytil za ruku, kterou třímal meč.

	V ten okamžik se strhl naprostý zmatek.

	Dlouhovlasý přiskočil Kerlinovi na pomoc. Dlouhán odtáhl Neilin stranou, meč stále u jejího hrdla. Dívka zděšeně sledovala, jak Arwin lehce, bez jediné známky námahy popadl Kerlina za ruku, kterou ho svíral. Jedním pohybem mu ji zkroutil v zápěstí, až to hlasitě zapraskalo, a mladík se s řevem zhroutil na kolena. Elf poté rychlostí blesku nastavil meč úderu dlouhovlasého muže. Ostří zarachotila. Arwin ho od sebe odstrčil a provedl prudkou otočku, přičemž mu spadla kápě z hlavy. Nato muže proklál skrz naskrz.

	Dlouhovlasý ztěžka zasípal, vytřeštil oči a padl na kolena. Z hrudi mu vytékaly potoky horké krve a Arwin nemilosrdně vytáhl svou zbraň z jeho těla. Muž kašlal a lapal po dechu a Neilin se po tváři skutálely slzy. Už zase viděla smrt, už zase viděla umírat člověka… Znovu krev, znovu ten pohled, ten zoufalý pohled snažící se pochopit, že je konec.

	Kerlin se na zemi zděšeně zajíkl, když sledoval, jak jeho druh hltá poslední doušky vzduchu. Arwin ho lhostejně obešel a se zkrvaveným mečem zamířil k Neilin a dlouhánovi. Ten na Arwina zíral s nepokrytým zděšením.

	„To jsi ty…“ hekl strnule a elf pozvedl meč. V ledových očích se mu zablesklo. Neilin na něho ohromeně civěla, neschopná jediného pohybu ani slova. Vzápětí dlouhán sklonil meč, couvl a klopýtl a dal se na útěk.

	Dívka se za ním šokovaně otočila.

	„Dělej, Kerline!“ zakřičel dlouhán na mladíka, který klečel u mrtvého druha.

	„Ale Helmir…“

	„Nech ho, už mu nepomůžeš!“

	Mladík se potácivě vyškrábal na nohy, vrhl po elfovi vystrašený pohled a okamžitě prchal, co mu nohy stačily. Ale to už z hostince i okolních domů začínali vylézat zvědaví vesničané a se strachem v očích si zakrývali ústa.

	Arwin zasunul meč, přistoupil k Neilin a popadl ji za paži. „Jdeme.“

	„Zabil jsi ho…“ vydechla dívka strnule. Byla v šoku. „Tys ho zabil…“

	„Pojď!“ sykl na ni.

	„Já-já nemůžu…“

	Ale elf si ji přehodil přes rameno a dvěma dlouhými kroky přiskočil ke koni. Vyzvedl Neilin do sedla a naskočil za ni. Popadl otěže a prudce za ně zatáhl. Hřebec zařehtal a pustil se klusem vesnicí pryč, div přitom nesmetl z cesty přihlížející venkovany.

	 

	
Utajená moc

	Neilin seděla strnule v sedle, zkroušená a otřesená. Hřebec šel již krokem a vesnice jim pomalu mizela za zády. Jeli po úzké polní cestě a zatímco po levé straně se táhlo mladé obilí, po pravé se vlnila zelená pláň, která se na východě lehce zvedala v mírný kopec. Tam stálo několik stromků s rozkvetlými rudými, růžovými a modrými korunami. Slunce ještě svítilo a vzduch byl svěží.

	Před očima stále viděla toho mrtvého chudáka. Doufala, že už nikdy žádného člověka zemřít neuvidí. Ale nyní si uvědomila, že to bylo naivní přání. Cesta, kterou jí podle všeho osud určil, se neobejde bez obětí. Bez mrtvých, bez násilí a krve. Bez bolesti… A ona se s tím musí smířit.

	Arwin ji děsil. Předtím, když v Tichém hvozdu vyřídil všechny Temné, pouze žasla nad jeho silou a bojovým uměním. Temní byli bezcitné zrůdy, byli zlo, a tak nad Arwinovou chladnokrevností vůbec nepřemýšlela. Ale teď, když ho viděla, jak bez jediné špetky lítosti probodl toho muže, když viděla jeho ledový klid a vyrovnanost, jeho hrůznou lhostejnost nad smrtí člověka, pochopila, že jí Bílí elfové poslali na pomoc zabijáka.

	Navíc ti muži měli v očích strach, učiněnou hrůzu, když Arwin nechtěně odhalil svou tvář. Možná si mysleli, že vidí Temného elfa. Proto se tolik báli.

	Sklesle zatřepala hlavou. Až nyní si uvědomila, že sedí poprvé v životě na koni. Byl to úžasný pocit. Na okamžik přehlušil tíživé myšlenky. Rozhlédla se po krajině a nasála čerstvý vzduch. Pohled z koňského hřbetu byl překrásný.

	Arwin seděl těsně za ní a držel otěže. Cítila blízkost jeho těla, jeho teplo, a znervózňovalo ji to.

	„Nemusel jsi ho zabít,“ řekla konečně po dlouhé době.

	„Nebylo zbytí,“ odvětil pouze.

	„Stejně jsi ho nemusel zabíjet.“

	„Přišlo to náhle. Nezamýšlej se nad oběťmi z boje, zešílela bys. V bitvě musíš jednat, musíš využít každé šance ke skolení protivníka. Já té šance využil. Varoval jsem je.“ Na chvíli se odmlčel a Neilin jeho ledový klid skutečně děsil. „Mohl jsem je zabít všechny. Ale neudělal jsem to.“

	„Co byli vlastně zač? Říkali, že mou tvář znají z plakátů a že je na mě vypsaná odměna.“

	„To říkali?“

	„Ano.“

	„Pak se Isgraël činí rychleji, než jsme mysleli. Zřejmě tě nechal hledat po celé zemi.“

	Neilin měla pocit, jako by jí někdo hodil do žaludku těžký kámen. „A také mluvili o proroctví…“

	Cítila, jak Arwin ztuhl.

	„Co říkali?“

	„Dohadovali se, zda jsem ta z proroctví. Jak o něm vědí?“

	Arwin chvíli mlčel. Ohlédla se na něho a viděla, že napjatě hledí před sebe.

	„Od krále,“ řekl konečně. Dívka zmateně zamrkala.

	„Od koho? Náš král je mrtvý.“

	„Král Edrian žije.“

	Neilin se na něho prudce otočila: „Cože?“

	„Žije,“ pokračoval Arwin nevzrušeně. „Vědí o tom pouze Bílí elfové a Isgraëlovi nejvěrnější. Ti muži, které jsme dnes potkali, byli královi psanci.“

	Neilin se vzrušením chvěla. Nemohla tomu uvěřit. Král žije! Sardon ještě není ztracený!

	„Ale… Ale kde král tedy je? Kde se ukrývá? A jak to myslíš, jeho psanci?“

	„Edrian se skrývá všude možně. Je s ním jeho družina vojáků a několik málo šlechticů, kteří se postavili proti Isgraëlově nadvládě a stali se psanci. Tohle byli jedni z nich.“

	„A on ví o proroctví?“

	„Klepy se šíří rychle. Začalo se o něm mluvit hned, jakmile Isgraël odjel na východ hledat svého posledního bratra. Když se vrátil spokojený, bylo vše jasné. Mezi Temnými se začalo šeptat o dívce. Ale jak už jsem říkal – pravé znění proroctví zná pouze Isgraël a král a královna Bílých elfů. Ale to Isgraël netuší. Myslí si, že jediný, kdo proroctví znal, byl jeho bratr Ärmael.“

	„Takže král skutečně žije…“ opakovala si Neilin stále dokola. „Určitě se bude chtít Isgraëlovi pomstít.“

	„To zajisté. Zatím ale sbírá armádu. Zabíjí Temné i ibraxiry, kteří se potulují po jeho zemi. Isgraël z toho šílí, ale snaží se to skrýt. Ale pokud se nyní Edrian doslechl o proroctví a jeho psanci mu povědí, že tě viděli, navíc v doprovodu elfa, možná tě bude chtít najít. Bude si myslet, že jsem tě unesl.“

	„Proč by si to myslel?“

	„Protože jsem zabil jeho muže a protože mě určitě bude považovat za Temného. Jak už jsem říkal – Bílého elfa bys v Sardonu stěží našla.“

	„Co myslíš, že má král přesně v plánu?“

	„Podle mě chce získat zpět Smaragditt. Chce zpátky své království, proto sbírá síly. Ale když se nyní doslechne o tobě, kdo ví. Většina lidí si myslí, že máš moc Isgraëla zničit. Nevědí, že tvým úkolem je pátrání po Křišťálech. Možná tě bude chtít najít, abys mu Isgraëla pomohla zabít.“

	„Ach ne,“ zavrtěla Neilin zkroušeně hlavou. „Všechno se to nějak komplikuje.“

	„Nelam si s tím hlavu. Naší jedinou starostí nyní je dostat se do Än-Ielwilu – nového hlavního města Bílého království.“

	Neilin přikývla. Na chvíli nastalo ticho a dívka pohladila koně po černé dlouhé hřívě. Nesl hlavu vysoko, hrdě vzpřímenou.

	„Jak se jmenuje?“ zeptala se Arwina.

	„Nevím. Neptal jsem se na jméno.“

	„Hmm… Tak mu nějaké vymyslíme,“ zamyšleně ho hladila po krku. „Jak se elfsky řekne divoch?“

	„Záleží na tom, zda myslíš jazyk Bílých, nebo Temných.“

	„Bílých, samozřejmě.“

	„Keprrd.“

	„Aha. Tak to ne,“ zakřenila se. „A co princ?“

	„Ikedias.“

	„Ikedias… To se mi líbí, co říkáš?“

	„Není to špatné.“

	„Ikedias… Budeš Ikedias, koníčku?“ popleskala ho po krku. Hřebec zafrkal.

	„To určitě znamenalo ano,“ poznamenala Neilin znalecky. Arwin se uculil.

	„Támhle,“ ukázal před sebe. „Pojedeme přes Darkilianský hvozd.“

	Neilin se podívala tím směrem a skutečně spatřila první vysoké stromy.

	„Budeme se držet jeho okraje, protože cesta přes něj je rychlejší,“ vysvětloval Arwin. „Ale nemám z toho radost. Darkilianský hvozd je považován za Temný. Žijí v něm démoni a zakletí duchové lesa. Lidé se mu vyhýbají.“

	Neilin se k lesu ustaraně zadívala. To, co jí Arwin právě řekl, se jí nelíbilo. Démoni… Duchové… Dříve na nic z toho nevěřila. Myslela, že jsou to pouze babské povídačky. Ale nyní se vše změnilo.

	Les byl hustý a plný bujné divoké zeleně. Vypadal úplně jinak než Tichý hvozd, který Neilin znala odmalička. Nikdy předtím v jiném lese nebyla. Proto to pro ni bylo teď tak vzrušující. Jehličnany byly vysoké a štíhlé, vypadaly jako borovice, ale měly světlejší kmeny, jakoby kropenaté, s tmavými tečkami. Koruny měly tmavou, sytě zelenou barvu. Rostla tu nízká orosená tráva a především kapradí. Bylo všude. Vysoké, nízké, husté, rozvětvené… Kolem stromů se navíc rozkládala i mohutná křoviska a keře s podivnými fialovými bobulemi.

	Byl tu čerstvý a příjemný vzduch nasáklý vůní dřeva a deště, ačkoli za poslední dny vůbec nezapršelo. Panovala tu jakási svěžest protkaná zvláštní, ledovou podmanivostí. Jakoby les mámil a obelhával svou prostou a nevinnou krásou, ale uvnitř se skrývala zloba. Ačkoli tu bylo příjemně, Neilin ve vzduchu cítila zvláštní napětí. Jako by byl celý les prostoupen nenávistí.

	Okolí potemnělo. Úmorné sluneční paprsky vystřídal chládek a přítmí. Koruny stromů byly tak husté, že nepropouštěly žádné světlo. To působilo zlověstně a dívku najednou pohltily obavy. Navíc tu nezpívali žádní ptáci. Slyšela pouze cvrlikat hmyz.

	Arwin náhle zastavil koně. „Dál půjdeme pěšky, porost je příliš neprostupný, musíme koně vést.“

	Neilin pouze přikývla a elf seskočil na zem. „Tak pojď, pomůžu ti.“ Dívka pohlédla dolů a naprázdno polkla. Neuvědomila si, že je to taková výška. Křečovitě se chytila hrušky sedla.

	„No tak,“ pobídl ji Arwin netrpělivě a nastavil jí náruč.

	„Ehm, já jsem ještě nikdy na koni neseděla, Arwine,“ oznámila mu rozpačitě. „Takže jsem z něho ještě nikdy ani neslézala.“

	„Prostě přehoď druhou nohu a sklouzni. Chytím tě.“

	„To se ti říká…“ brumlala si pod nos. „Prostě přehoď nohu… A rozbij si nos, co?“ odfrkla si a zatnula zuby. Objala sedlo a pomalu přesunula pravou nohu k té levé, přičemž se jí trochu vyhrnula sukně. Vzápětí prudce sklouzla na zem. Málem neudržela rovnováhu, ale Arwin ji skutečně chytil. Jeho silné ruce ji držely kolem boků a pomohly jí získat zpět rovnováhu.

	„Eh, dobrý, díky,“ zahuhlala rozpačitě a vymanila se z jeho sevření. Elf vzal otěže a zamířil mezi stromy.

	„Není to nic těžkého, naučíš se to.“

	„Jasně, byla to hračka.“

	Vedl ji setmělým hvozdem dál mezi jehličnany a bujné kapradiny. Cesta po chvíli začala trochu stoupat, před nimi se vynořila stráň a v dáli opodál ležela v kopci malá, tmavá skála. Kolem ní byly roztroušené kameny a drobné keříky s malými bobulkami.

	Neilin si les mlčky prohlížela a mezi korunami stromů hledala skulinku, kudy by mohl proniknout alespoň jeden sluneční paprsek. Ale nenašla ji. To podivné přítmí už ji začínalo znervózňovat.

	Náhle se Arwin zastavil a zvedl paži na znamení, aby byla potichu. Dívka se na něj nechápavě mračila, ale elf se zdál být hluboce soustředěný, jako by něčemu naslouchal. Poté se na Neilin otočil a naznačil jí, aby zůstala stát a ani se nehnula. Předal jí otěže Ikediase a několika mrštnými, nadlidsky rychlými a zcela neslyšnými pohyby vyšplhal po stráni nahoru. Ponořil se do vysokých kapradin a vzápětí mezi nimi zmizel.

	Neilin se nervózně ošívala. Zůstala tu sama, a to se jí ani trochu nelíbilo. Stále se ohlížela přes rameno a napětí v ní vzrůstalo. Chtěla vědět, kam a proč se Arwin vypařil. Zaslechl něco? Objevil něco?

	Musela to zjistit.

	Ovázala hřebcovy otěže kolem větve keře a pohladila ho po čele. „Hodný,“ šeptla. „Zůstaň tu a bud potichu, prosím tě.“ Ikedias potřásl hlavou a Neilin se začala opatrně sápat do stráně.

	Tráva byla kluzká a ona se neměla čeho zachytit, takže často sklouzávala dolů. Nakonec se jí podařilo vydrápat se až nahoru, ale ani zdaleka přitom nebyla tichá jako Arwin. Ležel na břiše na samém kraji srázu, skrytý za trsy kapradin, a pozoroval něco dole pod svahem. Neilin se k němu připlížila a on se na ni zamračil.

	„Mělas zůstat dole!“ sykl.

	„Chci vědět, co tady máš,“ ohradila se.

	„Tak mlč a snaž se nehýbat,“ poručil jí a znovu pohlédl dolů na travnaté místečko mezi stromy. Neilin se přisunula ještě blíž k okraji, aby lépe viděla, načež málem vykřikla leknutím.

	Dole, kousek pod nimi, se hrbilo osm nestvůr. Spokojeně si mezi sebou bručely a chrchlaly, přičemž se skláněly nad potrhanou mrtvolou srnce a rvaly mu syrové vnitřnosti z těla. Neilin se málem zvedl žaludek, po zádech jí přejel mráz a udělalo se jí mdlo.

	Netvoři vypadali odpudivě. Měli lidskou postavu, ale přesto se lidem podobali jen vzdáleně. Vlastně skoro vůbec. Byli asi o půl hlavy nižší než průměrný muž, ale byli mohutní a svalnatí. Tělo měli porostlé tmavě rezavou, hrubou srstí, dlouhé ruce zakončovaly čtyři prsty s ostrými černými drápy. Měli dlouhá a široká, tlapám podobná chodidla. Na sobě měli jednoduchou šedou zbroj, u opasků jim visely krátké meče v kožených chlupatých pochvách. Kulaté hlavy seděly přímo na ramenou, neměli žádný krk. Pod helmicí s umělými rohy a ostny svítily malé bílé oči, jakoby zamlžené a potažené jakousi blánou. Neměli nos, pouze široká, velká ústa s odpornými, zčernalými, kuželovitými zuby.

	Vypadali odpudivě a hrozivě. Neilin až sem cítila jejich příšerný puch. Páchli potem a hnilobou, jako rozkládající se mrtvola. Jako zkažené maso. Tlamy i ruce měli od krve a cpali se čerstvým masem nebohého zvířete.

	Dívka naprázdno polkla, opět cítila, jak se jí srdce rozbušilo strachem i odporem.

	„C-co-co –“

	„To jsou ibraxirové,“ šeptl Arwin téměř neslyšně. „Zrůdní poskoci Temného vládce. V Nar’doxu jich má celou armádu. Musíš být úplně tiše, mají špatný zrak, ale dokonale slyší.“

	Neilin se zachvěla. Tak tohle jsou ti obávaní ibraxirové… Isgraëlovy zrůdy.

	„Vrátíme se. Nesmí nás objevit.“

	Dívka přikývla, ale nepohnula se. Nemohla od odporné, krvavé podívané odtrhnout zrak. Připadala si jako uvězněná v noční můře. Tělo už ji zase přestalo poslouchat.

	„Jdeme,“ sykl Arwin ostře. Neilin se konečně pohnula. Ale rukou přitom nechtěně zavadila o malý kámen na okraji svahu. Ten se uvolnil a skutálel se dolů.

	Arwin ztuhl, Neilin se málem zastavilo srdce.

	Zírala na kámen, jak se řítí mezi ibraxiry. Zrůdy se zarazily a přestaly bručet i žrát. Otočily se ke stráni a kámen se dokutálel jednomu z nich, kterému z tlamy ještě viselo nerozžvýkané maso, rovnou k noze.

	Ibraxir sousto polkl a zvedl si kámen k očím. Otočil se na druhy, kteří ho celou dobu nehybně pozorovali. Vzápětí se všichni zadívali k vrcholu stráně.

	Neilin zamrazilo, vytřeštila oči. Arwin ji popadl za paži.

	„Pryč,“ vyhrkl a dívka poznala, že zuří.

	To jsem tomu zase dala… Zatraceně!

	Nato se zezdola ozval hlasitý zuřivý řev a zasvištění kovu. Arwin Neilin táhl ze srázu jako kus hadru, byl ladný a rychlý jako laň, ale dívka mu nestačila a každou chvíli padala k zemi.

	„Tak pojď!“ křičel na ni elf podrážděně a Neilin se hořečnatě sbírala na nohy. V hlavě jí divoce tepalo, nemohla popadnout dech. Už zase… Už zase jí jde o život.

	Doběhli dolů, z druhé strany stráně k nim doléhal děsivý řev a povyk. Neilin málem opět padla na kolena, ale Arwin ji popadl kolem boků, a než by stačila cokoli říct, vyzvedl ji do sedla, jako by nevážila ani gram. Hodil jí otěže, hřebec trochu vyplašeně zařehtal.

	„Jeď,“ poručil jí elf tvrdě. „Jeď co nejdál a nezastavuj se, schovej se. Já si tě potom najdu.“

	„Co chceš dělat?“ vyjekla Neilin hlasem, který jako by jí vůbec nepatřil. Třásl se strachy a zadrhával se jí v hrdle. Náhle jí úplně vyschlo v krku.

	„Tak už jeď!“

	„Neumím ho řídit!“

	„Prostě jeď!“ prudce Ikediase plácl po zadku a hřebec s řehtáním vyrazil pryč. Neilin ještě stačila zahlédnout, jak se na vrcholu stráně vynořila skupina ibraxirů a jako horda hladových stvůr se vrhla dolů přímo na Arwina. Ten s ledovým klidem tasil své dva meče.

	Ikedias uháněl trnitými keři a hustou zelení, až Neilin šlehal do tváře vítr. Tichem se nesl dusot koňských kopyt. Ochable svírala otěže a vůbec nevěděla, co s nimi má dělat. Útroby se jí stále svíraly strachem a výčitkami. Celé to zkazila, poštvala na sebe i Arwina divoké zrůdy.

	Ohlédla se a s hrůzou spatřila, že se několik netvorů řítí za ní. Srdce se jí zastavilo strachy.

	„Jeď, Ikediasi, prosím, jeď!“ pobízela hřebce roztřeseně, přičemž se neustále ohlížela. Stvůry se přibližovaly, máchaly meči nad hlavou a široké tlamy se jim křivily do zlostné grimasy. Zamlžené oči plály touhou po mase.

	V dáli ještě zahlédla Arwina v obležení dalších ibraxirů.

	Bodlo ji u srdce. Co když se mu něco stane, co když ho zabijí? Bože ne, jen to ne! Prosím, ať to přežije… Prosím!

	Ikedias uháněl dál jako splašený a tři pronásledovatelé zůstávali pozadu. Dívka mhouřila oči, krčila se v sedle a křečovitě svírala hřebcův krk. Do tváře ji prudce šlehla větev a zanechala po sobě dlouhý, krvavý šrám. Ale Neilin ho ani nevnímala, celou její mysl zachvátil panický strach.

	Pak spatřila skálu. Přímo vedle cesty, ve svahu, stála černá, vlhká skála. V jejím středu byl tmavý otvor – záchrana.

	„Stůj, Ikediasi! Zastav se!“ křikla Neilin naléhavě, ale kůň ji neposlechl. Dál uháněl vpřed a Neilin váhavě vzala za otěže. Musela ho nějak zadržet, a tak prudce zatáhla.

	Hřebec se s trhnutím zastavil, zařehtal a divoce se vzepjal. Dívka vykřikla a neudržela rovnováhu. Spadla mezi kapradiny a narazila si záda i hlavu.

	Na okamžik se s ní celý svět zatočil, ale probral ji blížící se hluk. Slyšela dusot těžkých nohou, praskot větví a funění. Chroptivé funění… Naskočila jí husí kůže, rychle se vymotala na nohy a nedbala na bolest hlavy. Dopotácela se k Ikediasovi a silně ho plácla přes zadek. Kůň splašeně zařehtal a dal se na úprk.

	„Tak běž,“ zašeptala. „Utíkej!“ Sama začala co nejrychleji šplhat ke skále.

	Vylezla po hrbolatém svahu a vyškrábala se na úzký, kluzký výčnělek. Po vlhkých kamenech se plazil mech. Nad sebou uviděla dlouhý, tmavý otvor. Zachytila se ho a ze všech sil se do něho vytáhla. Hlava ji rozbolela tak silně, až měla pocit, že omdlí.

	Ale neomdlela. Klesla za okraj jeskyně a pohlédla dolů. Ibraxirové už byli blízko, ale nemohli ji najít. Vypadali zmateně, jako tupé, neohrabané příšery. Neilin se schovala dovnitř pukliny.

	Bylo tu mokro. Vzduch byl studený a vlhký. Na zem dopadal pouze úzký pruh světla, jinak tu vládla naprostá tma. Odněkud slyšela kapat vodu. Ten zvuk se v dáli rozléhal v ozvěně. Poznala, že jeskyně vede hlouběji a rozšiřuje se.

	Otřásla se chladem i nejistotou. Cítila úlevu, že unikla těm obludám, ale zároveň v ní narůstal nový strach z této děsivé temné jeskyně. Váhavě se začala po kolenou sunout dál. Zem pod rukama byla mokrá, tvořil ji pouze kámen a mech.

	Postupovala stále hlouběji a světlo sláblo. Náhle měla pocit, jako by se kolem ní stahovala temnota. Jako by ji pozřela tíseň a ledový chlad ji probodl skrz na skrz. Hlasitě, přerývavě oddechovala. Až nyní si uvědomila, že kapání vody a její vlastní dech je to jediné, co tu slyší.

	Konečně poznala, že se strop rozšířil a zvedl. Opatrně se postavila na nohy, přidržovala se přitom vlhkých stěn. Široce rozevřenýma očima pátrala po okolí. Kapání vody se přibližovalo a sílilo. Náhle narazila na ostrý výčnělek, obešla ho a zašla za roh.

	Světlo zmizelo.

	Pohltila ji tma.

	Roztřásla se. Chlad jí prostupoval celým tělem. Nic neviděla. Možná by se měla vrátit a počkat na Arwina. Ale jak by mohl Arwin vědět, kde je? Kam se schovala? A co když se mu nepodařilo zdolat všechny ibraxiry? Co když jim podlehl?

	Tělo se jí zachvělo krátkým vzlykem. Nechtěla plakat, ale zoufalství ji přemáhalo. Udělala ještě jeden krok vpřed a náhle zaslechla podivný, šumivý zvuk. Jako uvězněný vítr, jako kvílivý, nadpřirozený nářek.

	Vystrašeně se rozhlížela. Ale neviděla nic než tmu. Opět ten šum… Rychlý a dunivý. Přibližoval se a Neilin se chtělo vykřiknout.

	Přímo kolem hlavy se jí prohnal velký černý netopýr.

	Skutečně vykřikla a málem spadla na zem. Vtom zaslechla jiný zvuk. Zvuk mnohem, mnohem děsivější.

	Tiché, líné bručení. Srdce se jí zběsile rozbušilo, slyšela svůj vlastní dech. Někde před ní zadunělo hrozivé vrčení. Nato se uprostřed tmy objevily žhnoucí, rudé oči.

	Neilin opět vykřikla, couvla a zády narazila do stěny jeskyně. Ty plamenné oči byly kruté a plné zlosti. Spatřila temný obrys, který rostl, zvedal se a přibližoval. Uviděla tlamu. Tlamu plnou ohnivých jazyků.

	Zděšeně zaječela, otočila se a prchala zpět k otvoru a ke světlu, co jí nohy stačily. Jeskyní otřásl mohutný řev. Řev, jenž zalézal pod kůži a kradl teplo z krve.

	Konečně spatřila světlo. Radostí málem vyjekla, ale ve spěchu klopýtla a svalila se na zem. Sukně se jí zamotala pod nohy, za sebou slyšela stále ten sílící řev, skála duněla pod otřesy těžkých nohou.

	Neilin zaplavila panika. S velkou námahou se dostala na nohy a vyřítila se k otvoru. Ale strop už byl zase nízký a ona narazila hlavou o tvrdou skálu. Padla na kolena, odřela si je do krve, sukně se jí shrnula. Rychle, se slzami v očích, se sunula k otvoru. Konečně znovu spatřila zelený les.

	Honem prolezla ven, soukala se na kluzký výčnělek, ale sklouzla jí noha. Vykřikla a skutálela se po hrbolatém svahu až dolů. Celá potlučená, vysílená a vystrašená se s námahou převrátila na bok. Pokoušela se chytit dech, ovládnout třes těla. V tu chvíli se z druhé strany skály vynořila trojice ibraxirů, která ji pronásledovala.

	Neilin se zmocnila beznaděj. Postavila se na nohy a pohlédla zrůdám do mrtvolných očí. Zkřivily tlamy do radostného, vítězného úšklebku. Pozvedly meče a slastně zamručely.

	Neilin věděla, že jim neuteče. Ale co si počne? Co má udělat?

	Nechci umřít… Ještě ne…

	Pak si vzpomněla. Zpod opasku vytáhla dýku Silmalïu a náhle pocítila nový příval síly. Užasle se na zbraň zadívala. Její ostří se lesklo a prozařovalo přítmí lesa. Bylo to neskutečné, ale měla pocit, jako by jí z rukojeti proudila do těla nová energie a příval odvahy.

	Vzhlédla k netvorům, a ti k ní prudce vyrazili. Posměšně si přitom brblali a meče drželi nad hlavou. Než stačila Neilin opět propadnout panice a prchnout, její ruka sama od sebe vylétla vzhůru.

	Dívka ohromeně zamrkala. Sledovala svou paži, jež třímala dýku, a nechápala, co se to děje. Ruka se jí náhle zkroutila do bojovné pozice. Ibraxirové s jekotem zaútočili.

	Vtom celým lesem zaduněl drtivý řev.

	Stromy se otřásly, hvozd umlkl. Neilin se zmocnila hrůza. Ibraxirové se zastavili uprostřed pohybu a zkoprněle se otočili ke skále. Z jeskyně se vynořil obrovský černý medvěd a znovu zařval.

	Neilin chtěla křičet, ale nemohla. Všechna odvaha ji opustila, ale ruka s dýkou dál zůstávaly v bojové pozici, ačkoli dívka chtěla dýku upustit. Vůbec svou ruku neovládala. Jako by ji ovládala Silmalïa.

	Medvěd pomalými kroky vylezl ven a slezl ze svahu. Černá, lesklá srst se mu pohupovala kolem těla jako hedvábný závoj. Sálala z něho nezměrná moc a neskutečné, trýznivé zlo. Zarývalo se do těla a bodalo do mysli. Medvědovy oči planuly rudými plameny stejně jako jeho velká tlama. Jako peklo na pozadí bezedné temnoty.

	Ibraxirové zděšeně zavřeštěli a dali se na úprk. Neilin šokovaně sledovala, jak se ztrácejí mezi keři, a pochopila, že medvěd není obyčejný medvěd.

	Začala couvat, s dýkou stále před sebou, a z vytřeštěných očí jí stékaly slzy strachu. Medvěd k ní zamířil, mohutně oddechoval a z nozder mu stoupaly obláčky dýmu. Dívka si všimla, jak se veškerý porost v jeho dosahu kroutí a krabatí, jak se mění v popel.

	„Uteč!“ uslyšela náhle známý hlas. S překvapením se otočila a spatřila Arwina, jak se k ní žene křovisky jako děsivě rychlá, dravá šelma. Zaplavila ji taková úleva a radost, až se málem svezla na kolena.

	Medvěd k elfovi natočil hlavu a znovu zařval. Neilin zkřivila tvář bolestí; ten řev jí pronikal do těla jako ostrý nůž. Zakryla si uši a konečně přinutila ruku, aby zasunula dýku zpět do pochvy.

	Zdálo se, že Arwinovi řev ani trochu nevadí. Přihnal se k Neilin a zakryl ji vlastním tělem. V ruce třímal zkrvavený meč, druhý měl přepásaný přes záda. Strhl ze sebe brašnu a medvěd k němu udělal dva rychlé kroky. Poté vztekle zadupal a náhle se zvedl na zadní.

	Neilin zděšením zalapala po dechu a zády narazila do kmene stromu. Medvěd byl obrovský. Děsil ji už jen pohled na jeho mohutné, nezdolné tělo. Ale Arwin necouvl.

	Medvěd zavrčel, sekl drápy a vypustil do vzduchu vzteklý oblak dýmu. Jeho oči se ještě víc rozhořely.

	„Jdi dál, Neilin,“ promluvil Arwin svým ledovým hlasem. „Tak běž.“

	Dívka na něho vyjeveně zírala, ale poslechla. Potácivě odběhla stranou a skryla se za blízké stromy Arwin náhle zasunul meč.

	Neilin vykulila oči. Co to proboha dělá?

	Elf postoupil kupředu, medvědovi vstříc. Ten stále stál na zadních a pouštěl hrůzu. Ale Arwin vypadal vyrovnaně a klidně. Medvěd sklapl čelisti, tlamu mu ožehl plamen.

	„Mě nezdoláš, démone,“ promluvil Arwin děsivým, dunivým hrdelním hlasem, který Neilin neznala. Zachvěla se. Útroby se jí stáhly.

	Medvěd zafuněl. Plameny v očích na pozadí jeho černé srsti jako by ještě vzrostly.

	„Nepostavíš se mi, nezničíš mě. Tvé zlo je slabé, tvá moc prchavá,“ pokračoval Arwin neochvějně. Medvěd klesl na všechny čtyři, vzdorně zavrčel, zafuněl, ale couvl.

	„Ty víš, kdo jsem. Znáš mě a bojíš se mě. Ty víš…“ elf se náhle zastavil a lehce pozvedl paži. Roztáhl dlaň, kde se mu zčistajasna objevila černofialová, vířící a elektrizující koule energie. Neilin klesla brada.

	„Pojď a bojuj!“ vyzval Arwin medvěda. „Postav se mé moci!“ Koule v jeho dlani ještě vzrostla a zavlnila se jako vířící černá a fialová voda. Jiskřily v ní bílé nitky a prskaly elektrické impulsy.

	Arwinovy oči bíle žhnuly. Vypadal přímo děsivě. Jako krásný, nadpozemský a hrůzostrašný přízrak. Jako bytost z mýtů a bájí.

	Medvěd se stáhl. Couvl, ale nepřestával dál výhružně vrčet a funět. Neilin fascinovaně přihlížela. Byla naprosto vyvedená z míry. Netušila, že Arwin ovládá magickou sílu. Netušila, že to elfové dovedou. Nebo je jediný? Je výjimečný?

	„A nyní jdi,“ zašeptal náhle Arwin mírně. „Jdi a ulehni. Uspi svou zlobu.“

	Medvěd poslechl. K Neilinině úžasu se otočil a zamířil zpátky do jeskyně.

	Arwinova moc pohasla. Sklonil paži a ještě chvíli se za medvědem díval. Vzápětí se otočil přímo k Neilin a s hněvem v očích k ní zamířil.

	„Říkal jsem, aby ses schovala, a ne abys probudila démona zloby a nenávisti!“

	„Ale já jsem se schovala!“ hájila se Neilin. Dál se ukrývala za stromem a vyplašeně na Arwina třeštila zrak. „Tam do té jeskyně! Nevěděla jsem, že něco probudím!“

	„Ale probudilas,“ sykl zlostně. Neilin se přikrčila. „Víš ty vůbec, co byl zač?! Máš vůbec ponětí, jaké zlo jsi vyrušila ze spánku?!“

	„Odpusť…“ sklesle sklonila hlavu. Arwin obešel kmen a stanul jí tváří v tvář.

	„Kdybys mě poslouchala, nemusel bych ti nic odpouštět. Kdybys zůstala tam, kde jsi měla, nemusel jsem bojovat s ibraxiry a nemusel jsem zahánět démona.“

	Neilin dál hleděla do země, neopovažovala se zvednout k němu zrak. Byl její vinou naštvaný, a to pořádně. A ona se cítila příšerně. Byla vyčerpaná, otřesená a vystrašená a navíc ji sžíral pocit viny.

	Náhle ji chytil za bradu a zvedl její obličej, aby jí mohl pohlédnout do očí. „Ukaž,“ řekl už mírněji a natočil její tvář tak, aby si mohl prohlédnout dlouhý škrábanec. Neilin na něj málem zapomněla.

	„Ošetřím ti to,“ poznamenal a poodešel k brašně. Dívka se zády opřela o strom a vzápětí se zničeně svezla na zem. Objala si kolena.

	„Je mi to líto, Arwine,“ špitla zahanbeně. Přistoupil k ní s vodou a obvazem, klekl si a opět ji chytil za bradu. Váhavě mu pohlédla do očí a zjistila, že jsou již mírné.

	„Nezlobím se,“ promluvil tiše a opatrně jí omyl ránu.

	„Příště tě poslechnu,“ slíbila horlivě. Elf se krátce ušklíbl.

	„V to doufám, ale nevěřím.“

	„Co se stalo s těmi ibraxiry?“

	„Zabil jsem je,“ řekl jednoduše. „Ale nebyl jsem dost rychlý. Jeden z nich mě sekl do boku.“

	„Cože?“ vyděsila se Neilin. Odhrnul plášť, aby jí ukázal krvavou skvrnu.

	„Není to nic vážného. Potom si to obvážu.“

	„Já, já pomohla bych ti, ale… Pohled na krev ve mně tak trochu vyvolává mdloby,“ zakřenila se rozpačitě.

	„Nepotřebuji pomoc.“

	Dočistil jí ránu. Jeho pronikavé oči se do ní přímo vpíjely.

	„Už to bude dobré,“ hlesl. „Zahojí se to rychle.“

	Dívka pouze přikývla, neschopná odtrhnout se od jeho očí. Vstal a uklidil věci do brašny. Neilin honem zatřásla hlavou a uhladila si copy.

	„Co tady vlastně ti ibraxirové dělali? Myslela jsem, že slouží Isgraëlovi,“ zeptala se.

	„To ano, slouží. Isgraël je tvoří z moci, hněvu a zla ve svých Zakázaných dolech pod Orrnerskými horami. Má jich stovky… Celou armádu. Ale spousta se jich volně potuluje po celé zemi a dělá si, co chce. Plení, zabíjí, děsí lidi. Pohybují se po skupinkách a nikdo je neřídí. Isgraël tak ukazuje Mianthilii svou nadvládu a moc. Jeho zlo je všude.“

	„A co ten medvěd? To nebyl opravdový medvěd, že ne?“

	„Ne. Jak už jsem říkal – byl to démon zloby a nenávisti. V Darkilianském hvozdu žije mnoho démonů, ale tento je ze všech nejhorší. Často na sebe bere podobu medvěda, ale po většinu času spí, což je dobře.“

	„A…“ Neilin se konečně odhodlala zeptat na to, co ji zajímalo nejvíc. „Vysvětlíš mi, jak jsi ho zahnal? Netušila jsem… Nevěděla jsem, že ovládáš magii.“

	Arwinův výraz potemněl. Otočil se k ní zády a zadíval se k jeskyni. „To není magie. Je to moc. Je součástí mého bytí, mé duše, mé podstaty, mé síly.“

	Neilin na něj ohromeně zírala. „A to mají všichni elfové takovou moc?“

	Pohlédl na ni a v jeho očích spatřila divný lesk. „Všichni ne.“

	„A jak to, že ty…?“

	„Měli bychom jít,“ přerušil ji však. „Musíme najít toho koně.“

	„Ikediase,“ opravila ho trochu mrzutě. Proč jí o sobě nechce říct víc? Proč je stále tak tajemný?

	Potom vstala a oprášila si šaty.

	 

	
Volba

	I

	Leja stála opřená o strom a nepřítomně sledovala dění kolem. Modré koruny jí nad hlavou tiše a jemně šuměly v teplém vánku a prosvítaly slunečním zlatem. Užívala si tu překrásnou květinovou vůni, jež se tu vznášela. Užívala si klid a odpočinek.

	Zranění na boku se jí pomalu hojilo a ona se cítila každým dnem silnější a plná energie. Muži se k ní chovali pozorně a zdvořile, každou chvíli ji někdo obskakoval. Později se dozvěděla, že to tak nařídil král: dopřát jí to největší pohodlí a splnit všechno, na co si vzpomene. Velmi ji to udivilo, ale i poctilo.

	S psanci žily pouze dvě ženy – lady Bellisa a lady Miliad – a obě byly již v letech. Lady Bellisa byla ženou vévody Saryda Valdona a měli dva syny. Lady Miliad byla ženou lorda Lughase Lollera. Měli syna a mladší dceru, která byla spolu s Lejou jedinou dívkou v táboře. Vévoda Valdon a lord Loller se postavili Isgraëlovi krátce po obsazení jejich měst Temnými. Vyprovokovali vzpouru a poté i se svými rodinami a družinami prchli a přidali se ke královým psancům.

	Leja se stále ještě nedokázala vzpamatovat z hrůzných událostí, které ji v posledních dnech postihly. V noci se probouzela zpocená a vyděšená ze strašlivých snů, neustále před sebou viděla tvář své umírající matky, Obina a sousedů, lidí, které znala celý život.

	Navíc neustále slyšela krutý, dunivý Sorganův hlas.

	Otřásla se už při pouhé vzpomínce na něj.

	K tomu musela myslet na svou sestru. Usilovně přemýšlela, co se s ní asi stalo. Kam se jen ztratila? Věděla, že žije, cítila to… Sorgan ji z nějakého neznámého důvodu hledal. Isgraël ji hledal. To Leju děsilo. Co může Temný vládce Nar’doxu chtít po její sestře?

	Co chvíli se v duchu modlila, aby byla Neilin v pořádku. Aby se co nejdřív opět shledaly a všechno bylo zase dobré. I když už to nikdy nemůže být takové jako dřív… Její sestra teď bylo to jediné, co jí zůstalo. Její sestra a Wyll.

	On a ještě dva chlapci, s kterými se příliš neznala, byli jediní, kteří přežili. Wyll začal navazovat kontakty velmi rychle. Vždy byl přátelský a hovorný, sebevědomí mu nechybělo a na většinu lidí působil sympaticky a mile. Možná býval tak trochu střelený a roztržitý, ale to se nyní změnilo. Leja si toho všimla. Zvážněl, už se tolik nesmál a několikrát ho viděla po večerech samotného stranou ode všech. Stál a pouze hleděl na měsíc.

	I on ztratil svou rodinu a všechny, které miloval.

	Za dobu, kterou tu zatím strávili, se spolu hodně sblížili. Z vesnice se znali spíš od vidění, občas spolu prohodili pár slov, ale nic víc. Zato nyní si byli blíž než kdy jindy. Spojovalo je společné utrpení a ztráta.

	Ale s psanci, nebo spíše vojáky, jak je Leja nazývala raději, se spřátelil rychle. Vzali ho mezi sebe a bavili se jeho horlivostí a vtipy. Zrovna pozorovala, jak ho učí boji.

	Wyll se chtěl naučit všechno. Chtěl se umět bránit, chtěl umět bojovat, až příště přijde zlo. Ale především – chtěl se pomstít.

	Docela mu to jde, říkala si Leja s úsměvem. Učil ho jeden z nejlepších šermířů – lord Lughas Loller. Jeho město Amrir bylo obsazeno Temnými krátce po ovládnutí Smaragdittu a lordu Lollerovi a jeho družině se nakonec podařilo vzepřít se a prchnout.

	Ale přísahal, že své město jednoho dne od nadvlády Temného elfa osvobodí.

	Wyll ho velmi obdivoval. Se zbraní zacházel docela obratně, neboť měl dobré a zkušené ruce kováře. Už mu jimi prošlo dost mečů, sekyr a nožů či kladiv.

	Zrovna se prudce rozmáchl mečem, ale lord Loller mu uhnul. Wyll sekl vedle, takže se těžce zapotácel, klopýtl a málem spadl rovnou na nos. Několik mužů, kteří cvičení přihlíželi, se hlasitě rozesmálo.

	Lord Loller se vyzývavě usmál a naznačil nasupenému Wyllovi, aby znovu zaútočil. Lughas byl již starší muž, ale vypadal přitažlivě. Byl vysoký a statný, měl tmavé obočí i vousy a krátké bílé vlasy. Jeho charismatická tvář okouzlila každou ženu a v mužích budila respekt.

	Leja se usmála také, když Wyll po muži opět skočil a zase minul – vrazil přitom do jiného vojáka a oba dva se svalili na zem. Muži propukli v ohlušující chechot.

	„Je hezké slyšet smích, že?“

	Dívka se leknutím otočila. Nato si úlevou oddychla a nesměle se pousmála.

	„Ach promiňte, vyděsil jsem vás?“ usmíval se král Edrian šibalsky. Leja zavrtěla hlavou.

	„Stále se něčeho lekám… Už je to směšné.“

	„Ale ne, po tom, co jste zažila, je to přece zcela přirozené,“ namítl jemně a opřel se o strom vedle ní. Zadíval se na ni pozornýma, čokoládovýma očima. Dívka opět pocítila, jak se jí do tváří žene horkost. Tento muž byl opravdu omamující. Jediný jeho pohled dokázal způsobit, že člověk byl náhle schopen udělat téměř cokoli. Měl v sobě obrovskou vnitřní sílu a dokázal ji rozdávat všude kolem sebe. Jediným slovem ve vás dokázal probudit vášeň a ztracené odhodlání.

	Leja ho začínala stále víc a víc obdivovat.

	„Wyll si mezi námi rychle zvyká,“ pronesl po chvíli s úsměvem a zadíval se na řehtající se muže. Leja si ho nenápadně prohlížela, vypadal tak vznešeně. Jako opravdový král. I když byl ve starých prostých šatech.

	„A to je dobře,“ pokračoval. „Je to nadaný chlapec. A plný elánu.“

	„Ano. Vždycky byl takový,“ souhlasila Leja zamyšleně. „I když… Také se změnil. Snaží se svou bolest potlačit. A já nevím, zda je to dobře.“

	„Každý se s trápením vyrovnáváme po svém, Lejo,“ pronesl Edrian měkce a zahleděl se jí do očí. „Musíte ho nechat, aby si našel vlastní cestu.“

	Dívka na něho uchváceně hleděla. „Jste moudrý, můj králi.“

	Pobaveně se uchechtl. „Tak to jste asi první, kdo mi to říká. Většinou jsem slýchával samé: jsi příliš zbrklý, nejednej unáhleně, nebuď paličák a poslouchej starší a moudřejší,“ smál se. Leja se také usmála.

	„Možná jste se i vy změnil.“

	Trochu sklesle se pousmál. „Možná jsem už konečně dospěl.“

	Sledovala jeho pohlednou tvář a nevěděla co říct.

	„Jak se vlastně daří tobě?“ změnil náhle téma. „Nebude ti vadit, když ti budu tykat, že ne?“

	„Samozřejmě že ne, můj pane,“ pousmála se. „Už je mi lépe. Děkuji vám za všechno, Vaše Výsosti. Nebýt vás…“

	„Ne, neděkuj už, prosím,“ s úsměvem zavrtěl hlavou. „Jsi příliš laskavá, má paní.“

	„Ach, prosím, můj králi, neříkejte mi má paní. Vyvádí mě to z míry. Jsem jen obyčejná venkovská holka, nic víc.“

	„Myslím,“ zašeptal náhle procítěně a opět se jí pohledem vpíjel do očí, „že jsi všechno, jen ne obyčejná.“

	Leja rozpačitě sklonila hlavu. „Víte… Trochu jsem přemýšlela. Vlastně teď přemýšlím každou chvíli, ale o tomhle až nyní. Poslední dobou…“ váhavě k němu vzhlédla. Stále ji sledoval upřeným pohledem. „Měla bych na vás jednu prosbu,“ dodala.

	„Cokoli si budeš přát.“

	„Chtěla bych se také naučit bojovat,“ vyslovila své přání trochu s obavami. Bála se, že ho král zamítne. „Chci se umět bránit, chci se umět svému nepříteli postavit. Musím vědět, že příště neuteču.“

	Edrian na ni nyní hleděl s neskrývaným úžasem. „Tedy, Lejo… Tvé přání mne opravdu překvapilo. Ale myslím, že máš pravdu,“ usmál se a přistoupil k ní blíž. Trochu se k ní naklonil, aby jí viděl přímo do očí, a dívka cítila, jak rudne.

	„Sice to bude asi poprvé, co uvidím ženu s mečem, ale… Já sám osobně tě budu učit,“ prohlásil. Leja se málem rozplynula vděkem i dojetím. „Děkuji, děkuji, můj králi!“

	„Ne, ne,“ vzal ji něžně za ruku a nepřestával jí hledět do očí. „Jen Edrian. Prosím, jsem Edrian.“

	Dívka si povzdechla a odevzdaně zavrtěla hlavou. „Jak si přejete, Vaše Výsosti, ale je to pro mě velmi nezvyklé.“

	„Proč?“ zasmál se. „Nejsem ještě tak starý, aby mi taková krásná dívka jako ty musela vykat a klanět se mé koruně.“

	Leja se rozpačitě usmála a Edrian se uculil.

	„Jsi rozkošná, když se směješ, víš o tom?“ prohodil laškovně. „Jen ty tvoje smutné oči… Tolik bych si je přál rozveselit.“

	Sklesle sklopila hlavu. „Nevím, jestli to někdy bude možné, můj krá –“ s úsměvem se zarazila. „– Edriane.“

	Nepřestával se usmívat. „Já se o to budu pořád snažit.“

	Leja už zase nevěděla co říct, ale vtom je vyrušil Wyll. Přiběhl k nim celý zadýchaný a zpocený, ale s veselým úšklebkem na tváři.

	„Lejo!“ volal, ale pak se zarazil a sklonil před Edrianem hlavu. „Vaše Veličenstvo.“

	„Ahoj, Wylle,“ pozdravil Edrian vesele.

	„Ehm, promiňte, nechtěl jsem vás rušit,“ začal mladík překotně, ale Edrian mávl rukou.

	„Kdepak, nerušíš, stejně už jsem Leju otravoval až dost,“ uculil se a dívka se usmála. Odhrnul si černé vlasy z očí a otočil se k odchodu. Wyll se za ním dlouho zamračeně díval.

	„Zaujala jsi ho,“ řekl náhle a Leja na něho zmateně zamrkala. „Cože?“

	„Asi se mu líbíš, když za tebou pořád běhá,“ pokyvoval důležitě hlavou. „Podle mě by nemusel bejt tak namyšlenej. Na kralování je stejně ještě moc mladej.“

	„Wylle!“ vytřeštila na něho Leja oči. „Takhle nemluv, je to tvůj král! A zachránil ti život!“

	„Jo, vždyť jsem mu za to taky vděčnej,“ ujistil ji mladík rychle a prohrábl si své tmavohnědé vlasy. „Ale podívej se na něj – vždyť je jenom o pár let starší než ty nebo já!“

	„No a?“ ohradila se dívka již podrážděně. „Nevím, co to do tebe najednou vjelo. Chováš se divně,“ zkřížila ruce na prsou a odvrátila se od něho.

	„Hm, tak promiň…“ řekl upřímně a váhavě se dotkl jejího ramene. Dívka se k němu ještě trochu uraženě otočila.

	„Asi jsem trochu rozladěnej z toho boje nebo co,“ pokrčil rameny a pak se na ni usmál. „Jak ti vůbec je? Co to zranění?“

	„Lepší se to,“ usmála se. „Rozhodla jsem se, že se budu učit bojovat jako ty.“

	Wyll nadzvedl obočí. „Ty se chceš učit bojovat?“ žasl.

	„Ano, co je na tom?“

	„Ehm, nic… Já jen, že…“ rozpačitě se podrbal ve vlasech. „Jsi holka. A boj rozhodně není žádná hračka.“

	„To já přece vím, Wylle,“ zdůraznila dotčeně. „Ale mám stejné právo naučit se bránit jako ty.“

	„Jo, to ano, ale…“

	„Radši to nech být, ano?“ ukončila trochu mrzutě hovor a obrátila se k odchodu.

	„Počkej, a kdo tě bude učit?“

	Leja se uculila. „Sám král. Nabídl se mi.“

	Wyll se zašklebil. „Aha.“

	Leja nad ním pouze protočila oči a poté vyrazila pomoci mužům s přípravou oběda.

	II

	Byla noc a chodby Nar’doxu byly ještě ponuřejší. Na kamenné zdi visela pouze jedna pochodeň, jež ozařovala stěny rudým, mihotavým světlem. Vládl tu chlad a vzduch byl řidší a mrazivější, neboť tato chodba vedla nejnižším patrem západního křídla k té části věže, která byla všem nepovolaným zapovězena.

	Terien spěchala. Snažila se být potichu, přála si být neviditelná. Ale bála se, že ji prozradí tlukot jejího srdce. Tlukot tak hlasitý a zběsilý, až měla pocit, že ho musí slyšet každý v Nar’doxu. Třásly se jí nohy i ruce, ale přesto běžela dál. Nezastavovala se. Konečně se rozhodla a hodlala své rozhodnutí splnit.

	„Má paní, má paní,“ lapala po dechu její služebná. Terien se ohlédla a spatřila, že Milo je značně pozadu. Utíkala za ní a Terien cítila, že dívka má větší strach než ona sama.

	„Pojď, rychle,“ sykla na ni elfka a popadla ji za ruku. „Nesmíme se zastavovat. Musíme být pryč dřív, než si někdo všimne, že jsem zmizela.“

	Služebná přikývla, stále lapala po dechu. Tvář měla napjatou, oči vykulené, plné strachu. Pokračovaly v útěku.

	Terien si svůj plán důkladně promyslela. Poté, co vyslechla otcův rozhovor se Sorganem, pochopila, že odtud musí konečně utéct. Už bylo načase, aby vzala život do vlastních rukou a přestala se poddávat svému strachu. Bylo načase, aby se postavila všem překážkám čelem. Musela se dostat k Bílým elfům. Ke králi Wiallonovi a královně L’Qenlie – ke svým prarodičům.

	Stálo ji hodně úsilí sebrat odvahu k tak odvážnému kroku. Věděla, že když se to nepodaří, stihne ji krutý trest. Možná i smrt. Ale takhle už dál žít nemohla – jako vězeň. Navíc věděla, že Sorgan jí nepomůže.

	Byl příliš oddán jejímu otci. Ačkoli cítila, že ji miluje, byla si jistá, že by Isgraëla nezradil. Nemohla mu o svém náhlém rozhodnutí říct. Takže se s ním nemohla ani rozloučit, což jí rvalo srdce. Ale možná… Možná to tak bylo lepší.

	Vzala s sebou pouze svou věrnou služebnou Milo. Dívka si toho již vytrpěla dost a Terien věděla, že kdyby ji tu nechala, po jejím zmizení by Milo skončila jako hračka pro vojáky, nebo i hůř. Isgraël by se z ní snažil dostat, co ví, i kdyby nic nevěděla. Poté by ji zabil. Nejprve by ji mučil a pak zabil. Nahlédl by jí do mysli, a tím by její život skončil.

	Proto ji vzala s sebou. Navíc Milo si zasloužila konečně svobodu. Její rodina byla sice vyvražděna a ona zůstala sama, ale přesto měla právo začít nanovo.

	Ale nejprve se odsud musely dostat.

	Terien si oblékla nejprostší šaty, jaké měla, protože věděla, že v honosném oděvu by venku byla moc nápadná. Přes ně si natáhla šedý plášť a obličej skryla pod kápí. Přes rameno měla brašnu se zásobou vody a jídla, zatímco Milo nesla pokrývky a náhradní šaty.

	Světlo se ztrácelo. Pochodeň se vzdalovala a obě dívky pohlcovala stále hustší tma. Vzduch byl čím dál chladnější. Terien téměř viděla, jak jí od úst stoupá pára. Věděla, čím to je. Věděla, proč se jí zmocňuje zima. Tohle byla Zapovězená chodba. Chodba vedoucí do podhorských chodeb Orrnerských hor.

	Už při pouhém pomyšlení na ty děsivé, temné chodby se Terien zachvěla. Ale právě tudy se chtěla dostat ven. Věděla, že Isgraël tam ukrývá mnoho záhadného zla. Věděla, že tam uschovává něco tajného a strašlivého. Raději ani nechtěla vědět, co.

	Ještě nikdy v podhorských chodbách nebyla. Vstup do nich jí byl zakázán a matka ji vždy důrazně varovala, aby se těm místům vyhýbala. V Nar’doxu byla dvě nejděsivější místa ze všech – Zakázané doly a podhorské chodby.

	Neboť podhorské chodby byly něco jako vězení.

	Jenže Terien také věděla, že je to jediný možný východ. Bránou na nádvoří by se ven nedostala, neotevřela by ji a ihned by se spustil poplach. Bylo tam moc strážných. Ale tady to bylo jiné… Matčina slova jí zněla stále v hlavě:

	„Pamatuj, Terien, ty chodby jsou zlé. Ale zlo sedící na trůnu Nar’doxu je tisíckrát větší. Až se mu jednou budeš chtít vzepřít, uteč horami. Je tam chodba… První chodba vpravo. Dovede tě na světlo.“

	Matka podhorské chodby znala. Isgraël ji v jejich útrobách několik let věznil, než se poddala jeho vůli a počala s ním první dítě.

	Vyprávěla svým dětem o chodbách často. Jako by věděla… Jako by tušila, co jednou bude následovat. Jakoby tušila budoucnost.

	Milo už běžela z posledních sil. Navíc ji oslaboval strach, jenž jí svíral vnitřnosti. I Terien se bála. Ale bojovala. Musela být silná.

	První chodba vpravo…

	Před sebou znenadání opět spatřily světlo. Milo sebou leknutím krátce škubla, ale Terien ji táhla dál, i když zpomalila. Světlo bylo kalné a pohybovalo se. Elfce se zkroutil žaludek, na okamžik zauvažovala, že se vrátí. Vtom ale světlo na chvilku zmizelo.

	Terien mířila dál vpřed, táhla Milo za sebou, když tu si konečně uvědomila, že došly na konec chodby. Zatáčela tu doleva, kde se za rohem mihotalo to světlo. Byla to pochodeň.

	Terien zatajila dech a namáčkla se ke zdi. Naznačila Milo, ať je zticha. Srdce jí bilo jako o závod, v hlavě jí zběsile tepalo. Zaslechla hlasy, které se přibližovaly a sílily. Cítila, jak se Milo roztřásla.

	Chvíli váhala a usilovně přemýšlela, co budou dělat. Poté opatrně zpoza rohu nakoukla do osvícené chodby. Spatřila stíny. Byly dlouhé, protáhlé a černé. Pohybovaly se směrem k nim. Hlasy sílily. Terien se chvěla. Napětí v ní vzrůstalo. Vzápětí se ozval řev.

	Trhla sebou. Milo si zakryla ústa dlaněmi, oči vytřeštěné. Hlasy umlkly.

	Chodbou duněly těžké kroky. Vpředu kráčel vysoký svalnatý muž. U pasu se mu pohupoval meč. Byl zahalený tmou, ale jak se blížil ke světlu pochodně, Terien ho poznala.

	Srdce se jí rozbušilo ještě rychleji.

	Sorgan kráčel jistě a vznešeně. V jeho tvrdých očích se odrážely plameny pochodně. Mířil rovně a Terien otočila hlavu, aby ve tmě spatřila ohromné černé dveře. Byly orámované tlustými kovovými zárubněmi, posázenými rudými kameny. Před nimi stály dvě temné, ve tmě téměř neviditelné, nehybné postavy.

	Byl to vchod do podhorských chodeb Orrnerských hor. Sorgan mířil přímo k němu. Terien sledovala jeho hladkou, půvabnou, a přitom drsnou tvář a nevěděla, zda cítí něhu nebo strach. Možná obojí.

	Pak znovu uslyšela ten strašlivý řev. Řev podobný lvu a orlu zároveň, řev drásající a zalézající pod kůži, řev trhající ušní bubínky. Terien si zakryla uši, měla pocit, že se jí rozskočí hlava. Ale Sorgan si ho vůbec nevšímal.

	Vtom se za ním vynořily další dvě postavy: dva Temní ve svých černých pláštích. Kráčeli stejně klidně jako jejich velitel. Za nimi pochodovala skupinka ohavných, mohutných ibraxirů, táhnoucích v řetězech stvoření známé pouze z bájí a legend.

	Terien vytřeštila oči a brada jí klesla. Zalapala po dechu úžasem i hrůzou. Nemohla uvěřit vlastním očím, byla naprosto ohromená.

	Tvor se zmítal, vzpínal a divoce řval. Ibraxirové tahali za řetězy a ze všech sil se ho snažili udržet. Ale Terien viděla, že to není vůbec snadné.

	Tvor byl obrovský. Měl lví tělo, asi dvakrát větší než opravdový lev, porostlé zlatou srstí. Ale hlava patřila orlu. Nádhernému černému orlu se stříbrným peřím kolem smrtonosného zahnutého zobáku a velkých modrých očí, uhrančivých a divokých. Nad nimi mu vyrůstal pár chlupatých vlčích uší a na zádech měl ohromná elegantní orlí křídla. Silné mohutné tlapy se opíraly do studené podlahy, tělo sebou škubalo a dlouhé drápy sekaly ve snaze rozpárat své věznitele. Ale tvor měl řetězy omotané kolem krku, trupu i zadních nohou. Bylo nemožné se vysvobodit. Navíc ibraxirové měli obrovskou sílu, i když s tou jeho se nedala srovnat.

	Ten tvor se nazýval gryf. Terien o něm četla v mnoha knihách, slýchala mnoho bájí a pověr, ale nikdy ji ani nenapadlo, že by toto legendární stvoření mohlo skutečně existovat.

	Dívala se na něj, neschopná slova ani pohybu, naprosto uhranutá, a žasla nad jeho nádherou. Byl překrásný, vznešený a silný, ale naháněl hrůzu. Už pouhá jeho existence v Terien probouzela strach.

	Pak si všimla, že má levé křídlo potřísněné krví. Byl raněný.

	Gryf znovu zařval. Zapřel se předními tlapami do podlahy, zaryl drápy, až to zaskřípalo, a prudce trhl hlavou. Jeden z ibraxirů neudržel rovnováhu a padl na břicho rovnou pod jeho pařáty.

	Terien málem vykřikla děsem, ale ovládla se. Zakryla si ústa dlaněmi, ale zrak odtrhnout nedokázala. Dlouhé smrtonosné drápy se zasekly ibraxirovi do těla a netvor úděsně zavřeštěl. Ostatní ibraxirové začali zděšeně bručet a tahat za řetězy, ale gryf se vrhl vpřed, skočil na skoleného netvora a mohutnou tlapou mu rozsekl břicho. Na zem se vyhrnuly horké, krvavé vnitřnosti. Ibraxir stále žil a vřeštěl, dokud mu gryf zobanem nerozštípl lebku.

	Terien se prudce zvedl žaludek. Odvrátila se a snažila se potlačit zvracení. Milo se ustaraně dotkla její ruky. Byla studená jak kus ledu.

	„Paní? Jste v pořádku?“ špitla rozechvěle. Terien přikývla. Uvnitř se jí stále všechno kroutilo.

	„Co jste tam viděla, má paní?“

	Ale elfka pouze zavrtěla hlavou. Zhluboka se nadechla a znovu vykoukla zpoza rohu. Gryf už se zase vzpíral a vřeštěl a ibraxirové ho táhli pryč od zohavené mrtvoly svého druha. Sorgan se k nim otočil s přísným výrazem.

	„Držte ho pevněji!“ zařval varovně. „Zkroťte ho. Však on už se naučí poslušnosti.“ Jeho tvrdé oči se zabodly do těch gryfových. Tvor vzdorně cvakl zobanem. Ten zvuk se nesl celou chodbou.

	Sorgan se lhostejně otočil na své dva Temné. „Dohlédněte na něho. Ten tvor je nad míru vzácný, rozumíte? Temný vládce si ho velice cení… Má s ním důležité plány.“

	Temní krátce přikývli. Sorgan ještě jednou pohlédl na gryfa a vzápětí odkráčel. Terien ho sledovala, dokud se neztratil ve tmě. Poté svou pozornost opět přenesla na gryfa, ibraxiry a dva Temné elfy.

	Ti postoupili ke vchodu a elfka spatřila, jak se nehybná stráž před dveřmi pohnula. Temní cosi pronesli a stráž zatlačila do mohutných dveří. Ozval se vysoký skřípavý zvuk a Terien pozorovala, jak se za vchodem otevírá další temnota.

	Temní vešli následováni ibraxiry a vzpouzejícím se gryfem. Svého mrtvého druha nechali lhostejně ležet.

	Dveře se zase zavřely.

	Terien pohlédla na Milo. „Náš plán se trochu mění, Milo,“ zašeptala a sama byla překvapená, jak rychle se rozhodla. Jako kdyby znala své rozhodnutí dávno předtím, než gryfa spatřila. Jako by cítila, že tak to má být. Že je to její osud.

	„O čem to m-mluvíte, paní?“ zakoktala Milo vystrašeně.

	„Pojď a uvidíš. Hlavně mi musíš věřit.“

	Dívka nestačila ani přikývnout – Terien už ji táhla přímo k obřím dveřím.

	Pustila její ruku, zhluboka se nadechla a pod pláštěm nahmatala svůj malý úzký nůž. Hrdě zvedla hlavu a předstoupila před stráž. Milo se držela za jejími zády.

	„Jsem Terien, dcera Isgraëla, vládce Nar’doxu. A chci vejít,“ pronesla hlasitě a vznešeně. Dvojice Temných zahalená v černých pláštích se ani nepohnula.

	„Nemůžete vejít,“ zachrčel jeden z nich. Terien ucítila jeho hnilobný dech a naskočila jí husí kůže.

	„Tys mě neslyšel?!“ zvýšila hlas.

	„Vstup je vám zakázán, paní.“

	Terien cítila, jak jí srdce buší stále rychleji. Pevně sevřela nůž a přistoupila k elfovi blíž.

	„Zopakuj mi to,“ vyzvala ho pevně.

	„Vstup –“

	Vtom se elfka rozmáchla a prudce Temného praštila rukojetí nože do spánku. Elf se skácel na podlahu a jeho druh se na ni zuřivě vrhl. Ale to už ho zezadu vzala po hlavě Milo. Oba strážci klesli bezvládně k zemi.

	Terien divoce oddechovala. „Tak,“ vydechla a odhrnula si pramen vlasů z čela. „To by bylo,“ pohlédla na roztřesenou Milo, která stále nevěřícně civěla na nehybné elfy. „Rychle, pojď!“

	Obě ze všech sil zatlačily do dveří a ty se po chvíli začaly s lomozem pomalounku otevírat. Dívky ihned ovanul ledový, zatuchlý vzduch. Terien přejel mráz po zádech. Zůstala vyděšeně stát uprostřed vchodu a hleděla do nehybné tmy.

	Po své pravici si ve stínu všimla zavěšené, nezapálené pochodně. Sáhla po ní a opatrně ji vzala do ruky. V ten okamžik pochodeň sama vzplanula. Terien sebou leknutím cukla a Milo slabě vyjekla.

	Elfka pohlédla na stěnu, odkud pochodeň vzala, a s ohromením spatřila, že na jejím místě už visí jiná pochodeň.

	Natáhla ruku k Milo. „Neboj se. Už jsme blízko.“

	Společně, ruku v ruce, vstoupily do podhorských chodeb Orrnerských hor.

	Ovanul je mrtvolně mrazivý vánek. Ukrádal teplo z krve, rozechvíval kosti. Terien držela pochodeň pevně před sebou, ale ruka se jí třásla. Za nimi se plazily jejich vlastní dlouhé stíny. Rudá zář osvětlovala hrubé stěny. Byly vlhké a protkané tisícem drobných, rozvětvených fialových žilek. Vypadaly jako živé a tepající.

	Pohlédla vzhůru, ale strop neviděla. Pouze nekonečnou tmu. Otřásla se. Nahánělo jí to tu opravdový strach. Mučivý a úpěnlivý strach. Cítila tu vládu zla. Cítila Isgraëlovo zlo, jeho moc. Pohlcovala stěny, pohlcovala chodby. Pohlcovala celou tuto ohromnou nekonečnou jeskyni. Ta nezměrná, drtivá moc jí zatemňovala mysl.

	Milo, kterou táhla za sebou, začala zničehonic tiše vzlykat a pofňukávat. Nad hlavou jim zakvílel tichý strašidelný hlas jako uvězněná meluzína. V dáli uslyšely úpěnlivý nářek, krákavý jekot.

	Milo vzlykala. Celá se otřásala vzlyky.

	„Milo,“ Terien se ji snažila přinutit, aby pokračovala v chůzi. Ale dívka odmítavě vrtěla hlavou.

	„Milo, musíme jít. Je jen otázkou času, než tam najdou ty omráčené stráže. Nebo než se ta stráž probudí. Tak honem!“

	„J-já n-n-nemůžu,“ dostala ze sebe vyděšená dívka. „Tohle m-místo… S-slyším v hlavě hlas… N-nemohu p-přemýšlet, nemohu ho d-dostat z hlavy.“

	„Klid, Milo, jen klid,“ Terien ji vzala kolem ramen. Opět se jí zmocňovalo napětí. Věděla, že musí jít rychle dál.

	„Milo, ten hlas neexistuje, slyšíš? Tak mě sakra poslouchej!“ zatřásla s ní. „Ten hlas je jen ozvěnou Isgraëlovy moci. Nepoddávej se mu. Pojď, prostě jen pojď za mnou.“

	Dívka s brekem přikyvovala a nechala se elfkou vést dál. Brzy narazily na další světlo. Linulo se zdáli a spolu s ním přicházel i tlumený, vzdálený řev.

	Terien věděla, komu ten řev patří.

	Zastavila se. Chodba vedla stále dál k tomu světlu, mlhavému mihotavému světlu vznášejícímu se uprostřed tmy. Ale po elfčině pravici chodba zahýbala prudce vpravo. Terien věděla, že tudy vede cesta ven.

	I přesto táhla Milo dál k tomu světlu.

	Brzy již rozeznala obrysy dalšího vchodu – velké rozeklané pukliny, odkud se rudé světlo ohně šířilo. Znovu viděla ty fialově žilkované stěny. Z pukliny vycházelo děsuplné vrčení.

	Milo se zastavila. Terienin tep se ještě zrychlil.

	„Má paní…“

	„Zůstaň tady,“ poručila elfka a chytila dívku za ramena. „Prosím. Zůstaň a počkej na mě. Kdyby se něco stalo, kdyby se někdo blížil, zavolej.“

	„Ale…“

	„Budu hned zpátky, slibuji,“ podala jí pochodeň a vstoupila dovnitř.

	Ocitla se v kruhové jeskyni. Všude se klížily stíny. U vchodu hořel ve velké rudé míse oheň. Přímo naproti ní stála cela s tlustými kovovými mřížemi.

	Za nimi vrčel, cukal se a vzpínal – gryf.

	Jakmile ji spatřil, ztichl. Zůstal nehybně stát, ozářený plameny, překrásný, i děsivý. Jeho velké modré oči se upřely přímo na Terien. Plameny zapraskaly. Gryf si elfku měřil pronikavým a nesnesitelně upřeným pohledem.

	Odtrhla od něho zrak. Vlastně ani nevěděla, proč to dělá. Celá se třásla, ale cítila, že činí správnou věc. Možná proto, že on byl také vězeň, jako ona. Možná proto, že ji tolik uchvátil. Nebo kvůli vnitřnímu hlasu, který ji vedl.

	Pohled jí padl na chrápajícího ibraxira, rozvaleného v koutě vedle cely. Nevadil mu ani hluk, který předtím gryf dělal. Spokojeně si pochrupoval, z velké tlamy mu stékala slina, chlupatá hruď se mu pravidelně nadouvala. V tlapě držel dlouhé kopí a u opasku mu visel svazek rezavých klíčů.

	Terien potlačila třes. Gryf ji dál nehybně pozoroval. Udělala krok vpřed. Co nejtišeji se připlížila ke spícímu netvorovi a natáhla k němu ruku. Silně se jí třásla. Silou vůle se to snažila ovládnout. Třesoucími se prsty se dotkla klíčů. Ibraxir se pohnul a Terien rychle ucukla. Ale netvor spal dál. V otevřené tlamě viděla kuželovité zažloutlé zuby. Cítila mrtvolný dech. Zašklebila se a odvrátila hlavu, znovu sáhla po klíčích.

	Už je držela. Pomaloučku, opatrně zatáhla. Tiše zachrastily. Ibraxir hlasitě zachrápal.

	A byly její.

	Zhluboka si oddechla a přiskočila k cele. Ruka se jí stále třásla. Strčila jeden z klíčů do zámku. Co když ji ten tvor zabije, co když je to jen divoká zrůda bažící po krvi? Proč to vlastně dělá? Proč to sakra dělá?

	Co je to s tebou, Terien?

	Klíč nepasoval. Honem zastrčila jiný. Ani ten to nebyl. Nervózně se ohlédla přes rameno. Měla pocit, že to napětí nevydrží. Konečně našla ten správný.

	Zámek se s cvaknutím odemkl.

	Elfka zůstala stát na prahu a strnule hleděla do těch průzračně modrých, divokých očí. Gryf se stále nehýbal.

	„Nevím, proč to dělám,“ šeptla spíše sama k sobě. „Ale už se stalo.“

	Vykročila k němu váhavým, pomalým krokem, uvězněná v jeho pohledu. Zastavila se asi metr od jeho hlavy. Byl skoro stejně velký jako kůň. Zoban měl ještě stále zamazaný od ibraxirovy krve.

	Hrud se jí zběsile zvedala. Pozvedla klíče. „Chci ti pomoct,“ hlesla a hlas se jí třásl. „Chci ti pomoct…“

	Bůh mě ochraňuj. Zbláznila jsem se…

	Udělala další krok, nyní stačilo, aby se ohnal zobákem nebo lví tlapou a mohl ji rozpárat na kusy. Ale neudělal to.

	Zasunula klíček do zámku od řetězů na jeho těle. Udivilo ji, když se trefila hned na poprvé. Zámek se otevřel. Ještě zbývaly dva – na krku a na nohou.

	„Děkuji,“ pronesl náhle hedvábný hlas. S trhnutím uskočila a vytřeštila na gryfa oči.

	„Ty…“ hlas se jí ztratil.

	„Ano, řekl jsem děkuji,“ zopakoval gryf klidně. Terien na něho dál němě zírala. Byla naprosto ohromená.

	Mluví…

	Měla pocit, že na ni jde závrať.

	Mluví…

	„Ale byl bych rád, kdybys mi odemkla i ty ostatní řetězy,“ dodal gryf jemně, když na něho dál nečinně zírala. Terien zatřásla hlavou.

	„Oh, ano, jistě,“ váhavě k němu přistoupila a zastrčila klíček do zámku na krku. Zvedl úhlednou, elegantní hlavu, aby se k zámku lépe dostala. Už se jí zase třásla ruka.

	Pak se to ozvalo.

	Poplach.

	Terien sebou opět škubla, srdce se jí málem zastavilo. V tu chvíli jako by se celý svět zastavil. Ochromila ji hrůza.

	Z chodby k nim doléhal zběsilý řev a povyk, někdo troubil na roh, někdo vykřikoval rozkazy. Ibraxirové řvali.

	Netvor spící u cely prudce otevřel bílé, zamlžené oči.

	„Rychle,“ pobídl ji gryf stále tím klidným, hebkým hlasem. Elfka zastrčila jiný klíček. Nic. Honem další. Netrefila se, silně se klepala, nemohla se trefit. Ibraxir se vysápal na nohy, zuřivě zachroptěl, a teprve když nenašel své klíče, všiml si otevřené cely.

	Konečně odemkla další zámek. Rychle se sklonila ke gryfovým zadním nohám. Zastrčila klíček – zase špatně.

	Ibraxir vtrhl dovnitř, zvedl kopí a výhružně zavrčel.

	Terien se zděšeně zajíkla a svazek klíčů jí upadl na podlahu.

	Ibraxir se k ní vrhl. Vtom gryf hrůzně zařval, v jedné vteřině se vzepjal na zadní, drápy zaryl do země a roztáhl ohromná, strašlivá křídla. Ibraxir se zarazil a couvl. Gryf se po něm ohnal velkou lví tlapou.

	Terien znovu popadla klíče a zastrčila do zámku jeden z nich. Zase nic. Po tvářích už jí stékal pot. Do hrdla se jí dralo zoufalství. Povyk venku sílil a přibližoval se.

	Vtom do jeskyně vtrhla Milo.

	„Paní!“ vykřikla celá vyděšená. Když ale spatřila ibraxira a ohromného, řvoucího gryfa, zaječela a zády narazila do stěny.

	Ibraxir po gryfovi sekl kopím. Ten mu však zbraň vyrazil. Terien zasunula další klíček.

	Zámek konečně cvakl.

	Řetězy se s rachotem svezly na kamennou podlahu.

	„A je to!“ zvolala s úlevou a v ten okamžik gryf vyrazil kupředu.

	Elfka vykřikla a zakryla si hlavu rukama, když se gryf jako hladová šelma vrhl na ibraxira, srazil ho k zemi a jediným klovnutím zobanu mu uštípl hlavu. Vytryskla krev, tělo sebou krátce škublo.

	„Ach Bože, Bože…“ naříkala Terien, ale to už k ní gryf sklonil krásnou orlí hlavu.

	„Osvobodila jsi mě, elfko,“ pronesl hladce a Terien se mu zadívala do očí. „Nyní jsem tvým dlužníkem.“

	„Ano,“ vydechla třesoucím hlasem. „Dostaň mě odtud, prosím!“

	„Tak pojď,“ vyzval ji a dvěma ladnými skoky opustil celu. Prohnal se kolem zděšené Milo a ztratil se ve tmě.

	Terien vyběhla za ním, přitom popadla Milo za ruku a táhla ji za sebou.

	„Tak poběž!“ křičela. Opět je pohltila tma. V dáli se pohybovala světla, křik se přibližoval.

	„Musíme zpátky!“ křičela Terien na gryfa před sebou. „Chodba tam zahýbá vpravo! Tam je východ!“

	Utíkali, co jim síly stačily, Milo stále křečovitě svírala pochodeň. Terien píchalo v boku, třásla se jí kolena. Gryf se jim vzdaloval.

	„Tady,“ zvolal náhle a zastavil se. Dívky ho rychle dobíhaly. Vtom se ze tmy před nimi vynořili dva ibraxirové.

	Bez světla, bez pochodně, prostě se zjevili. Terien si uvědomila, že se řídí především sluchem. Viděli špatně jak za světla, tak za tmy.

	Mohutně zavrčeli a vrhli se s tasenými meči přímo na gryfa. Ten se však znovu zvedl na zadní a zamával obrovskými černostříbrnými křídly, až se rozvířil vzduch. Ibraxirové zavřeštěli. O další vteřinu později už se jejich zohavená těla povalovala po zemi.

	Milo zasténala a gryf vběhl do postranní chodby. Terien ho v mžiku následovala.

	První chodba vpravo…

	Dovede tě na světlo…

	„Jsou za námi!“ křičela a ohlížela se. V chodbě se vynořili další ibraxirové. Ten řev jí zaléhal v uších. Hnali se tmou jako stádo odporných monster. Chodba náhle prudce zahnula vlevo a netvoři se jim konečně ztratili z očí.

	„Rychleji,“ pobídl je gryf ladně klusající před nimi. „Brzy nás dohoní.“

	Terien už sotva popadala dech, Milo klopýtala. Jen taktak se udržela na nohou. Ale elfka ji táhla nemilosrdně dál. Nesměly se zastavit, nesměly polevit. Ještě ne.

	Konečně se přímo před nimi objevilo světlo. Pruh stříbrného měsíčního jasu. Ozářil gryfovi hřbet a křídla. Pak zčistajasna gryf zmizel.

	Terien se nejdřív lekla, ale vzápětí si všimla, že tam chodba končí. Před nimi ve skále zela dlouhá, úzká puklina. Východ. Východ zalitý měsíčním světlem.

	„Už jen kousek, Milo!“ radovala se Terien zadýchaně, píchání jí nyní prostupovalo celým tělem. Přihnaly se k puklině a prolezly ven.

	Ihned je ovanul čerstvý a chladivý noční vzduch. Černá obloha nad nimi byla poseta nespočtem třpytivých hvězd. Ty hvězdy jí připadaly jako symboly svobody. Byla venku.

	Pryč z Nar’doxu.

	Rozhlédla se kolem a zalapala po dechu, brašna jí spadla na zem. Ocitla se na širokém, plochém výčnělku. Nad sebou viděla do nekonečna se táhnoucí černé štíty hor. Hory byly všude. Mohutné hřebeny, skalní stěny, ponuré, ukryté ve tmě. Pouze před sebou Terien viděla špičaté, vzdálené vrcholky. Některé zářící bíle, jak na nich ležela čepička sněhu, jiné stejně temné jako jejich stěny.

	Jak jen musíme být vysoko… Neskonale vysoko.

	Bála se přiblížit k okraji. Bála se propasti, již pod sebou spatří.

	Ale gryf stál na samém kraji a zasněně shlížel na majestátní vrcholy Orrnerských hor. Jeho hebká orlí hlava a sametová srst se třpytila v měsíčním jasu.

	Terien postoupila vpřed. Milo zůstala ochromeně stát za ní.

	Přesně v tu chvíli vystoupila ze stínu hory vysoká postava.

	Terien úlekem vykřikla a postava ji pevně chytila za paži.

	„NE!“ zakřičela a gryf sebou trhl. Z jeskyně se začaly přibližovat řvoucí hlasy. Ibraxirové se blížili.

	„Sorgane!“ sténala Terien prosebně, ale v jeho tvrdé tváři spatřila pouze zlost a vztek. A možná, ano, možná také smutek.

	„Cos to provedla, Terien!“ zavrčel rozzuřeně a ještě pevněji jí stiskl paži. Elfce se bolestí málem podlomila kolena.

	„Sorgane…“

	V tu chvíli se k nim s bojovným křikem vrhla Milo a skočila na Sorgana s malým nožíkem v ruce.

	„Ne!“ vykřikla Terien zděšeně, ale to už ji Sorgan odstrčil, takže zády narazila do skály. Obrátil se k Milo čelem a zadržel její ránu. V jediné vteřině jí prudce škubl rukou, až dívka vyjekla bolestí, otočil ji k sobě zády a vlastní dýkou jí podřízl hrdlo.

	Terien zoufale zaječela, chytila se za vlasy. Svezla se na studenou zem. Tělem jí proudily vlny bolesti a hrůzy, cítila se naprosto ochromená.

	Milo z vytřeštěných očí vytryskly slzy. Otevřela ústa, zalapala po dechu. Z úzké rány na krku jí vytryskla tmavá krev. Proudy krve se valily ven jako hustý černý vodopád. Dívka padla na kolena, poté tváří k zemi.

	„Neee,“ naříkala Terien. Řev z jeskyně sílil. Sorgan k ní hbitě přiskočil a zvedl ji na nohy.

	„Cos to udělal!“ zařvala na něho, zničená, s očima zalitýma slzami. Začala ho prudce bušit pěstmi do hrudi, i když věděla, že mu tím neublíží.

	Gryf výhružně zavřískl, drápy zaklapaly o skálu. Zamával křídly, ale Sorgan popadl Terien za ramena, dýku jí přitiskl ke krku a otočil ji ke gryfovi.

	„Stůj, nebo ji na místě zabiju,“ zasyčel. „Vím, že jí vděčíš za život.“

	Gryf se zastavil, v očích vražedný, zuřivý pohled.

	„Pusť mě, Sorgane,“ zavrčela Terien zlostně i bolestně zároveň. „Tak mě sakra pusť!“

	„Tohle byla velká chyba, Terien,“ sykl jí do ucha. Ostří jeho nože se stále tisklo na její hrdlo. „Isgraël tě ztrestá! Copak si to neuvědomuješ?“

	„Neztrestá mě, pokud budu pryč!“ vyštěkla.

	„Nemůžu tě nechat jít. Nechápeš?“

	„Ne, nechápu!“ zaječela a odtrhla se od něho. Riskovala, že ji v té vteřině podřízne, ale ona věděla, že to neudělá. A neudělal.

	Sklonil dýku a ona od něho odskočila. Gryf opět roztáhl křídla, ale Terien mu naznačila, že to zvládne.

	Sorgan se zamračil. „Terien, nenuť mě, abych…“

	„Abys co?“ vykřikla, tvář mokrou od slz jí chladil ledový vítr. „Tak co chceš udělat, Sorgane? Zabít mě jako Milo? Jako nevinnou, ubohou Milo?“ hlas jí přeskočil, až zavzlykala.

	Sorgan mlčel. Pouze na ni upřeně, podmračeně hleděl. Vpíjel se jí do očí. Ty jeho byly tak tvrdé, a tak studené. A přesto v nich něco svítilo. Bylo to snad zoufalství? Bezradnost?

	Ibraxirové už byli téměř u nich. Ještě pár vteřin…

	„Sorgane,“ přistoupila k němu o krok blíž. Srdce jí bušilo bolestí a žalem. „Ach, Sorgane… Prosím, musíš pochopit, že tu nemohu žít. Jsem tu vězněm, Sorgane! Vždyť ty to víš.“

	Sklonil hlavu a ona konečně poznala, jak moc trpí. Jak moc je nešťastný.

	„Musíš si vybrat,“ řekla a natáhla k němu ruku. Jemně se dotkla jeho tváře a pohlédla mu do očí. „Buď mě zabij, nebo mě nech jít.“

	Dlouho na ni hleděl. Ztrhaně, zoufale, až jeho pohled opět ztvrdl.

	„Tak běž,“ zašeptal téměř neslyšně. Terien se po tváři skoulely další slzy.

	Skutečně ho opouštím… Co když to bude navždy?

	Bodlo ji u srdce.

	Ibraxirové se již nořili u pukliny. Naráželi jeden do druhého – každý se chtěl dostat ven jako první.

	„Tak honem, běž už!“ pobídl ji Sorgan naléhavě a Terien mu naposled pohlédla do očí. Otočila se, ale ještě než stihla udělat krok, jeho ruce si ji k sobě přitáhly. Sorgan ji dlouze a vášnivě políbil.

	Možná naposled.

	Naposled… Znělo jí hlavou.

	Možná…

	Pak ji pustil. Rychle přeběhla ke gryfovi, vyhoupla se mu na mohutný hřbet a pevně se ho chytila kolem krku. Gryf roztáhl velká křídla, dlouze zařval, prudce se rozeběhl a jediným skokem se odrazil od skalní římsy.

	Odrazil se a skočil.

	Terien se málem zastavilo srdce. Na okamžik zavřela oči, a když je zase otevřela, přitisknutá k jeho hřejivému tělu, letěli.

	Letěli jako vítr, unášeni vzduchem, nad majestátními a temnými horami. Letěli a noční vítr jí vanul do tváře. Elfka konečně pocítila, jak se její mysl uvolňuje. Pocítila úlevu a slast, a zároveň nepředstavitelný smutek.

	Ohlédla se, ale ječící ibraxirové a strnulý, osamělý Sorgan se již ztráceli v dáli.

	 

	
Těžký den

	I

	„To nemůže být pravda!“

	Komnata se otřásala, zdi se chvěly. Honosný lustr se nebezpečně zakymácel. Ale Isgraëla to nezajímalo. Byl příliš pohlcený svým vztekem. Nemohl tomu uvěřit.

	Jeho vlastní krev!

	Sorgan před ním stál se skloněnou hlavou a zaťatými pěstmi. Snažil se ovládat, snažil se zůstat klidný a nevnímat jemné chvění, jež mu procházelo tělem. Byl to strach. Ano, skutečný strach. Velmi vzácný a nezvyklý pocit. Sorgan již téměř zapomněl, jaké to je bát se… Ale nyní, když tu stál před zlobou nejmocnější bytosti světa, před posledním z Neposkvrněných, znovu si vzpomněl.

	„Jak se to stalo?!“ křičel Isgraël. „Jak se to k čertu mohlo stát!“ Lustr se znovu výhružně zakymácel. Okna za tmavými tlustými závěsy se zachvěla. Sorgan cítil, jak ho pánova moc svírá, jak se kolem něho neúprosně stahuje, jak mu proniká pod kůži. Přesto se snažil ze všech sil zůstat klidný.

	„Musela to plánovat už delší dobu, můj pane,“ vysvětloval pokorně. Isgraël zuřivě přecházel před svým trůnem s rukama pevně spjatýma za zády. Jeho oči opět bíle žhnuly. Prozařovaly temnotu komnaty jako studený měsíční jas, jako ďáblův oheň nenávisti a zla. Isgraël vypadal nadpozemsky, nelidsky, až neživě. Vypadal jako přízračný démon, jako bůh krutosti a zloby. Síla, jež z něho sálala, byla drtivá.

	„Takže utekla! Prostě se sebrala a opustila mě, to mi chceš říct?!“ vykřikl.

	Sorgan sklopil pohled. „Ano.“

	Isgraël znovu zařval. „Zrádkyně! Nevděčný spratek! Obyčejný špinavý bastard!“

	„Můj pane…“

	„A můj gryf!“ nepřestával řičet. Jeho hlas protkaný nenávistnou mocí pronikal Sorganovi do srdce jako ledový nůž.

	„Máš vůbec představu, jak vzácné to stvoření je, Sorgane?! Jaké jsem měl štěstí, když na něho moji ibraxirové v horách narazili?! Na zraněného a omámeného… Ještě nikdy – nikdy! – nedokázal nikdo gryfa chytit. Ba ani spatřit! Prý bájný tvor… Bájný, a přitom skutečný stejně jako ty nebo já!“

	„Ano, pane…“

	„A ona mi ho vezme! Ona mi ho ukradne! MÁ VLASTNÍ DCERA!“ tentokrát byl jeho vztek tak mocný, až se komnatou prohnal neživý vichr. Rozčechral Sorganovi vlasy a rozhrnul závěsy na oknech. Síň osvítilo měsíční světlo. Okno za Isgraëlovými zády se s hlasitým skřípěním a rachotem roztříštilo. Střepy se rozlétly do všech stran a sesypaly se na podlahu. Dovnitř zavanul chladivý vzduch noci.

	Vtom z vedlejších dveří vykoukl mladý sluha a váhavě, vystrašeně vkročil dovnitř.

	„Můj pane, mám se vás zep –“ ale větu nedokončil. Rozzuřený Isgraël se k němu prudce obrátil, vystřelil k němu paži a nakrčil prsty. Mladík vytřeštil oči, zachroptěl a chytil se za hrdlo. Vzápětí zničehonic vylétl vzhůru a zůstal viset ve vzduchu.

	Isgraël cenil zuby, nyní špičaté jako zuby kočky, oči mu žhnuly stále víc a víc, a pomalu, křečovitě zavíral prsty natažené paže v pěst. Kůži na obličeji měl napnutou, takže jeho hlava vypadala jako lebka.

	Sluha začal modrat. Ochablýma rukama si svíral krk, lapal po dechu, tváře se mu začaly nadouvat a oči pozvolna povylézaly z důlků. Vyvalené, zarudlé bulvy, vytřeštěné panickou hrůzou.

	Sorgan odvrátil tvář, nemohl se na to dívat. Nechtěl vidět, až mu oči zaživa vystřelí z lebky ve spršce krve a rozprsknou se po podlaze. Tep se mu zrychlil, slyšel své vlastní, zběsile bubnující srdce. Opravdu si vzpomněl, ano, vzpomněl si, jaké to je mít strach.

	„Pane,“ rozhodl se zasáhnout. Odvést Isgraëlovu pozornost zpět k jejich problému. Temný vládce na něho upřel žhnoucí a neúprosný pohled. Sorgan se otřásl.

	„Pane…“

	Mladík s hlasitým zaduněním spadl zpět na podlahu. Zůstal ochable ležet na břiše, roztřesenými prsty se dotýkal oteklého hrdla, kašlal a dusil se, zoufale nasával vzduch a bolestivě mrkal. Bulvy zůstaly tam, kde měly.

	„Snad si příště zapamatuješ, že nemáš Nejmocnějšího rušit uprostřed jeho zloby!“ sykl na něho Isgraël podivně zastřeným hlasem. Sluha se začal zděšeně plazit pryč.

	Sorgan si oddechl.

	„Tak dobrá, Sorgane,“ pravil Isgraël a všechna jeho zuřivost byla rázem pryč. Opět se tvářil klidně a povýšeně jako vždycky. Jeho oči byly zase modré jako oceán, tvář vypadala normálně, odraz lebky byl pryč.

	„Má vlastní krev mě již podruhé zradila. Ale tentokrát si s sebou odnesla něco, po čem prahnu,“ mluvil pomalu a skoro lhostejně. Otočil se k němu zády a vystoupal ke svému trůnu. Elegantně na něj usedl. Přehodil nohu přes nohu.

	„Proto ji najdeš. Ano, Sorgane, vydáš se hledat mou dceru a přivedeš mi ji zpátky. I s tím gryfem, rozumíš?“

	„Ale co když se ten tvor vrátil zpátky do hor?“

	„Uvidíme. Pokud se tak ale nestalo, přivedeš mi ho.“

	Sorgan přikývl.

	„Ale především mi přivedeš ji,“ ztišil Temný vládce nebezpečně hlas. „Chci ji mít tady, Sorgane. Chci ji vidět klečet před mým trůnem, třást se před mou zlobou, prosit a plakat. Terien bude trpět.“

	Sorgan potlačil zachvění, ale útroby se mu stáhly. Náhle ho pohltilo zoufalství. Hleděl na toho netvora, a poprvé v životě nechtěl uposlechnout jeho rozkaz.

	„A pamatuj: jestli bude klást odpor, jestli se bude zdát, že ti uniká – raději ji zabij. Raději ať je mrtvá, než abych žil s vědomím, že se raduje s těmi Bílými červy a plánuje můj pád.“

	Teď už Sorgan svůj úlek skrýt nedokázal. Třeštil oči na svého pána v čiré hrůze.

	Zabít!? Zabít jeho vlastní dceru? Mou Terien?!

	„Rozuměl jsi mi, Sorgane?“ zeptal se hlasem lehkým a zdvořilým, ale kluzkým jako had. Sorgan pouze němě přikývl. Konečně se zmohl na slovo.

	„A co můj předešlý úkol, pane? Co bude s Vyvolenou?“

	„Jak už jsem ti vysvětloval, čeká na ně léčka přímo u Neprobádaného hvozdu. Nemohou projít. Jsou v pasti. Jen je nech, ať si užívají poslední doušky života, ať se utápějí ve falešné naději a víře,“ zasmál se. „Ubožátka. Jak rád bych viděl jejich obličeje, až padnou do surových tlap mých drahých ibraxirů.“

	„Neprobádaný hvozd je veliký, pane. Největší v Mianthilii. A je mocný. Jste si jistý, že neproklouznou?“

	„Poslal jsem mnoho, mnoho ibraxirů, Sorgane. Pod velením naší Leonis. Ona už se postará, aby ti dva červi neproklouzli. Hvozd je obklíčený.“

	Sorgan znovu přikývl.

	Isgraël pozvedl paži směrem k rozbitému oknu a lehce jí mávl. Ve vteřině střepy vylétly vzhůru a vrátily se zpět na své místo. Okno bylo znovu celé.

	„A teď jdi, můj nejvěrnější. Vezmi si kolik Temných chceš. Přiveď mi zpět mou nevděčnou dcerušku. Přiveď mi ji… v okovech a řetězech, přiveď ji s nářkem. Ať její nářek slyším ještě před branami Nar’doxu.“

	II

	Dnes je to podruhé, co Leja drží v ruce meč. Opravdový, těžký a honosný meč.

	Král Edrian jí předvedl první chvaty již včera, to bylo poprvé v životě, co tu nebezpečnou zbraň dostala do rukou. Byla nervózní, bála se. Ale nakonec to nebylo tak zlé. Bylo to těžké, ano, velmi těžké, a vůbec jí to nešlo, ale bavilo ji to. Král byl velice trpělivý.

	Dnes se na svou druhou lekci vysloveně těšila. Celé dopoledne totiž myslela na svou sestru a potřebovala se odreagovat. Na tréninku bylo úžasné to, že při něm člověk na nic nemyslel. Soustředil se pouze na meč protivníka a na své vlastní pohyby. Vše ostatní pustil z hlavy. V tu chvíli v ní na jiné myšlenky nebylo místo.

	Přesně to Leja potřebovala – odreagovat se, vypnout. Zranění se jí hojilo, vlastně už byla téměř v pořádku, a proto začínala přemýšlet, co bude dál. Její sestra je někde tam venku, nejspíš úplně sama, a možná neví, co si počít.

	Jenže co by mohla Leja udělat? Jít ji hledat? Mohla být kdekoli, jak už jí několikrát připomenul Wyll. Ale přece tu nemůže jenom tak nečině sedět. Co když Neilin potřebuje její pomoc?

	Kde asi tak může být?

	Kde jsi, sestřičko?

	V tu chvíli k ní přišel Edrian. Objevil se vždycky, když si potřebovala s někým promluvit. S ním to šlo snadno. Byl neuvěřitelně vnímavý a pozorný. Přitom ho už tolikrát viděla řvát na své muže, komandovat je, rozkazovat jim, viděla ho rozčíleného, tvrdého, viděla ho velet. Občas se bála, že bude křičet i na ni, ale ne, na ni nikdy. K ní byl vždy milý a pozorný.

	Dívku to přivádělo do rozpaků. Ale především se jí to líbilo. A to bylo špatně.

	Vždyť je to tvůj král!

	Teď tu před ní stál v malém ušlapaném kruhu mezi stromy, slunce mu ozařovalo havraní vlasy a odráželo se od čepele jeho královského meče. Veškerý ruch a šum zůstal někde za nimi, v tábořišti, tady měli soukromí a klid. Vlastně měli soukromí a klid díky Edrianovi, který zakázal jakékoli publikum. Leja věděla, že nebýt jeho rozkazu, čumilové by přišli.

	„Tak,“ zvolal Edrian s úsměvem. „Dnes si znovu zkusíme zpomalený nácvik chvatů.“

	Dívka přikývla. Pevně sevřela rukojeť svého meče. Edrian si vyhrnul rukávy černé košile a přehodil si meč z jedné ruky do druhé. „Tak pojď,“ vyzval ji. Leja k němu vykročila. Opět ji uvnitř svírala nervozita. Edrian vyšel vpřed.

	Jeho pohyby byly naschvál pomalé, později, až se Leja naučí základ, budou lekce čím dál rychlejší. Dnes opakovali to, co se naučili včera.

	Edrian pozvedl meč a ona mu okamžitě nastavila ten svůj. Kov o sebe jemně zazvonil. Začali pomalu, pozvolna šermovat. Dívka se musela naučit postřehu a hbitosti.

	„Dobře,“ chválil ji mladý král. Trénovali víc jak půl hodiny a Leje připadalo, že má místo paží rosol. Všechno už ji bolelo, sotva popadala dech. Ale Edrian se zdál být neúnavný.

	Nakonec jí vyrazil meč z ruky, až se Leja zapotácela a málem spadla na zadek, kdyby ji Edrian pohotově nechytil za paži a prudce k sobě nepřitáhl.

	„V pořádku?“ culil se. Leja se sotva stačila vzpamatovat. V jednu chvíli jí letí meč z ruky a ona letí s ním a v druhou je v těsném objetí svého svůdného krále. Málem se jí zatočila hlava.

	„Myslím, že už jsi unavená,“ prohodil se šibalským úsměvem. Leja na něho pouze vyplašeně zírala. Uvědomila si, jak je blízko.

	„É… ano,“ vyrazila ze sebe nakonec trochu zkoprněle. „Ano, jsem unavená. Ano,“ rozpačitě odvrátila hlavu, srdce měla až v krku.

	„Dobrá, budeme pokračovat zase zítra?“ nadhodil a pustil ji. Dívka honem odklopýtala stranou. Nervózně si zastrčila vlasy za uši.

	„Jistě, zase zítra,“ usmála se a Edrian jí úsměv oplatil.

	 

	
Ohlédnutí do minulosti

	Terien se dívala na mohutné horské hřbety a naplňovalo ji ohromení. Jedna část jejího mozku tomu stále nevěřila, zatímco druhá se radovala a zpívala úlevou i radostí. Byla venku, byla pryč. Byla volná.

	Volná! Mimoděk se usmála. Zaklonila hlavu, aby dohlédla k nekonečným masivním vrcholům a nadechla se svěžího studeného vzduchu – svobodného vzduchu. Vzduchu, jenž byl čistý a slastný, neobtěžkaný zlem, Isgraëlovou zhoubnou mocí.

	Stála v půli mírného zeleného svahu a za jejími zády se vzpínaly v modrém oparu rozložité, strašidelné hory. Jejich tmavé stěny se ztrácely v načechraných bílých obláčcích, jež líně a bezstarostně pluly bledou oblohou jako baculaté chomáče vaty. Ormerské hory měly zlou pověst, byly opředeny nespočtem děsivých příběhů, a přesto k nim nyní Terien vzhlížela s neskonalým obdivem a vděčností. Měla pocit, jako by i ony napomohly k jejímu útěku. Měla pocit, jako by stály při ní, jako by ji podporovaly.

	Terien jim byla vděčná.

	Povzdechla si a s tím povzdechem nechala odplout všechny starosti. Pohlédla před sebe na překrývající se temné zelené hřebeny a znovu se usmála. Protilehlý kopec byl zasypaný záplavou žlutých horských květin. Po jeho svahu stoupaly roztroušené skupinky tmavých listnatých stromků a zakrslých keřů. V dáli viděla tmavé skvrny jehličnanů, pokrývající hrbolaté, místy strmé hřbety a v malé prohlubni přímo před ní, mezi zeleným svahem a úbočím, z něhož scházela, leželo malé kalné jezírko. Vlastně vypadalo spíš jako velká dešťová louže.

	Terien pokračovala v sestupu, ale nešla sama. Vedle ní kráčel velký, nádherný gryf. Gryf, který ji předvčerejší noci zachránil. Vlastně se zachránili navzájem. Ale nebýt jeho, elfka by se z podhorských chodeb nedostala.

	Gryf ji odnesl od podhorských chodeb Nar’doxu až na kraj pohoří, k prvním skalním stěnám. Nyní hory opouštěli a mířili přes divoké louky vstříc rovinatým pláním. Mířili na jih.

	K Neprobádanému hvozdu.

	Stále okouzlená tou divokou nádherou kolem si Terien uvědomila, že se poprvé za celý svůj život ocitla mimo Nar’dox. Ještě nikdy předtím Temné sídlo neopustila. Isgraël ji i její matku držel uvnitř jako opravdové vězně. Terien nikdy neviděla horské jezero, nikdy nespatřila proud divoké bystřiny ani jehličnaté stromy pějící s větrem. Ze svých komnat mohla pozorovat pouze děsuplné a ohromující hory, vzpínající se vysoko do oblak.

	Byl to pro ni přenádherný šok, při němž jí naskočila husí kůže, když poprvé stanula v zelené trávě a spatřila velkolepou, drsnou krásu horské krajiny. Připadala si jako ve snu. Slastně zavřela oči, když se jí do tváře prudce opřel studený horský vítr a rozčechral jí zlaté vlasy. Vzpomněla si na ten hlas, jenž někdy ve větru slýchala a jemuž tak ráda naslouchala. Na hlas, který jí prozpěvoval a dodával sílu i odvahu písní – matčinou písní.

	Někde hluboko ve svém nitru věděla, že je matka s ní. Že ji provází na každém kroku, že ji nikdy neopustila. Byla s ní, ukrytá ve větru, a střežila dceřin život.

	Terien se nad tou myšlenkou usmála. Dávala jí sílu pokračovat dál, nevzdávat se, bojovat. Dodávala jí naději, jako vždy. Její matka se nikdy nevzdala. Nikdy nepodlehla zlu a krutosti Nar’doxu a jeho vládci, ani když už se zdálo, že jsou všechny naděje na záchranu ztracené. Její vírou v dobro a ve svobodný život nic neotřáslo. Ani Isgraëlovi se nepodařilo zlomit jejího pevného ducha. Mohl ji jakkoli týrat a trýznit, ona nepodlehla. Věřila až do konce svých dnů. Její syn Awrixel zdědil stejnou duševní vyrovnanost a sílu – stejně jako pevnou vůli.

	Terien taková nikdy nebyla, a přitom si tolik přála se matce podobat, mít stejnou odvahu. Nikdy nedokázala tak nezdolně čelit zoufalství, jež ji tak často přepadalo, nedokázala se postavit otci, ze strachu nedokázala odporovat. Byla slabá… a nenáviděla se za to.

	Vzpomněla si na matčinu píseň. V těch nejtěžších chvílích si ji vždy prozpěvovala. Matka jí připomínala, že není sama. Nikdy nebyla a nikdy nebude. Měla naslouchat přírodě a čerpat z jejích darů. Opět zavřela oči. V mysli jí zněl matčin líbezný hlas. Usmívala se.

	Neplač, nezoufej, 
tak utři slzy, 
temnotu z myšlenek vyžeň, 
jdi a v naději doufej.

	Slova odplula vstříc zeleným kopcům a hnědým hřebenům spolu s větrem. Terien v hlavě stále zněla jejich tichá ozvěna. Další slova jí v mysli vytanula úplně sama.

	Slyšíš? Jak vítr pěje v korunách, 
naslouchej a uslyšíš, že nejsi sama.
Ten něžný šepot stromů, jejich píseň líbezná, 
ta tichá slova luk a strání, slova kouzelná, 
tak naslouchej a pochopíš, že nejsi sama.

	Ano. Nyní již nebude sama. Najde Bílé elfy a svého bratra, konečně sebere odvahu a postaví se zlu vlastního otce. Bude bojovat za svobodu Mianthilie. Už nebude vězněm Nar’doxu. Od nynějška je volná. Přijímá nový život a s ním i své nové já.

	Proto musí jednou provždy pohřbít minulost.

	Věděla, že jiné cesty není. Nemělo cenu ohlížet se. Musela zapomenout na život, jejž dosud vedla. Teď bude všechno jiné. Karta se obrací. Nyní se stala psancem, pronásledovaným a stíhaným. Věděla, že Isgraël ji bez trestu nenechá. Nepřestane, dokud jeho dcera nebude zpět a on si bude moci vybít svůj vztek.

	Zradila ho a věděla, že pokud selže a padne Temným do rukou, čeká ji krutý trest. Při té představě se zachvěla. Nenáviděla svůj strach, ubíral jí na odvaze a odhodlání. Musela s ním už konečně skoncovat.

	Neplač, nezoufej…

	Ano, skoncuje se svým věčným strachem. Skoncuje se svým minulým životem. Jenže dobře věděla, že tím pádem musí skoncovat i se Sorganem. Se svou jedinou láskou… Musí ho nechat daleko za sebou, aby mohla jít dál. Musí se dívat vpřed a nevracet se zpátky ani v myšlenkách, protože věděla, že jinak by selhala. Touha po Sorganovi ji zrazovala, nutila ji vrátit se a znovu ho spatřit. Políbit ho. Útroby jí svírala nepředstavitelná bolest – bolest ze ztráty milovaného.

	Co když už ho nikdy nespatří? I to bylo možné. Ale tak se přece rozhodla. Věděla o této možnosti, když prchala z Nar’doxu. Byla ochotná tu ztrátu podstoupit. Chtěla skoncovat se zlem a konečně pocítit dotek dobra. Sorgan byl součástí zla. Byl součástí jejího minulého života.

	Tak utři slzy…

	Vybavila si jeho tvář. Srdce jí pokleslo. Na rtech ještě stále cítila dotyk těch jeho… Ale také si vzpomněla na ubohou Milo. Na její pohled, na ten zděšený poslední pohled umírající, jež ještě nechápe tak náhlý zvrat svého osudu. Milo se ji snažila zachránit a Sorgan ji bez jediné špetky slitování zabil. Nevinnou dívku…

	Věděla, že je to její vina, a nikdy si to neodpustí. Kdyby Milo nebrala s sebou, kdyby šla sama… Vystavila ji velkému nebezpečí. Věděla to, a přesto to riskovala a zaplatila za to tu nejvyšší cenu – její život. Život, o který ji připravil Sorgan. Muž, kterého Terien z celého srdce milovala.

	Temnotu z myšlenek vyžeň…

	V tu chvíli ho nenáviděla víc než kohokoli jiného na světě. Nechápala, jak mohla milovat někoho tak bezcitného a krutého. Nenáviděla ho, a zároveň milovala. Ten dvojí cit ji svíral a mučil. I když cítila, že mu ten ohavný čin nikdy v životě neodpustí, přesto věděla, že ho zároveň nepřestane milovat.

	Bylo to jako prokletí.

	Potřásla hlavou a konečně všechny chmurné myšlenky odehnala. Patřily k minulosti. Budoucnost a nový život ležely před ní. K tomu, co bylo, se již nebude vracet.

	Jdi a v naději doufej.

	Scházeli k jezírku a Terien si uvědomila, že vůbec nevypadá jako louže. Nyní, když kráčela kolem jeho břehu, viděla, že je docela velké. Zrcadlil se na něm odraz skalnatého převisu, z něhož trčely šedé, mechem porostlé balvany a kameny. Převis postupně přecházel ve strmou stěnu horského svahu, na jehož vrcholu ležely zářivé stopy sněhu. Ten pozvolna nahrazovala sytá zeleň a holá, neútěšně vypadající křoviska. Terien pohlédla k obloze a uvědomila si, že slunce rychle klesá. Svah vrhal na jezírko dlouhý stín a elfku náhle napadlo, že se kolem nich skalnatý převis a strmý hřeben zvedá jako neúprosný věznitel a ona se opět stává vězněm. Ale toto vězení se jí líbilo.

	„Jsi uvězněná ve svých myšlenkách,“ promluvil náhle gryf svým hedvábným hlasem. Trochu překvapeně se na něho otočila a pohlédla do jeho uhrančivých očí. Tolik si zvykla na to klidné ticho, že ji jeho hlas málem vylekal.

	Usmála se však nad gryfovými slovy; tentokrát byla pro změnu vězněm své hlavy.

	„Pouze žasnu nad krásou horské přírody,“ vysvětlila mu s úsměvem. „Nikdy jsem neviděla nic tak nádherného. Příroda pro mne zůstávala tajemstvím, znala jsem pouze nevlídné zdi Nar’doxu.“

	„Je strašné být celý život přikován k jednomu místu,“ pronesl gryf soucitně. „My gryfové nedokážeme žít v zajetí. Pokud bychom měli zvolit mezi vězením a smrtí, vybereme si smrt. Jsme nespoutaní tvorové, svoboda je nedílnou součástí našeho života, je součástí naší podstaty. Volnost je pro nás stejně důležitá jako vzduch, který dýcháme.“

	Terien na něho fascinovaně hleděla. „Prosím, vyprávěj mi o svých druzích,“ požádala. „Pochop mou zvědavost – lidé i elfové věří, že existujete pouze v legendách a bájných příbězích. Pro nás jste mytická stvoření. Nemohla jsem uvěřit vlastním očím, když jsem tě v Nar’doxu poprvé spatřila.“

	Gryf k ní otočil velkou, elegantní hlavu a usmál se. Dokázal dokonale napodobovat mimické rysy člověka. „Nevíte o naší existenci proto, že si to tak přejeme,“ vysvětlil. „Ale znáte nás z legend proto, že skutečně existujeme. Všechny legendy jsou vždy založené na pravdivém základu. Tam hluboko, dávno v minulosti jste věděli, že žijeme. Pouze jste tomu nevěřili.“

	„Ale proč žijete v ústraní?“

	„Byli jsme prvními bytostmi světa,“ začal gryf s vyprávěním a zahleděl se vysoko k nebesům. V očích se mu objevil zasněný lesk vzpomínek. Terien ho uchváceně pozorovala. „Ještě dávno předtím, než do Mianthilie přišli lidé a později i elfové, proháněli jsme se oblohou nikým a ničím neohrožení, jako pánové nebes, jako pánové světa. Byli jsme jedni z Prvních. Po iqerilech první, kdo spatřil Mianthilii takovou, jaká byla na počátku svého zrození. Milovali jsme ji tak, jak ji milujeme dodnes. Ale potom přišli draci.“

	Terien už se nadechovala, aby ho přerušila, neboť ji zmínka o dracích rozrušila – i draci patřili pouze k legendám –, ale mlčela. Rozhodla se, že není moudré ani slušné gryfa rušit.

	„Přiletěli ze západních ostrovů, které během času zničily sopečné vulkány, takže se staly z velké části neobyvatelné. A tak se draci usadili v naší zemi, jež překypovala zelení, bujnou vegetací a životem. Vždy byli velice pyšní a domýšliví a krátce po svém příchodu se začali prohlašovat za vládce světa. Cítili se nadřazení všem ostatním tvorům a dožadovali se, abychom se k nim my, první tvorové Mianthilie, chovali s pokorou a úctou. Chtěli, abychom připustili svou podřízenost a méněcennost,“ zavrtěl hlavou.

	„Ale náš druh je až příliš hrdý, než aby se podrobil jinému tvorovi a nechal se pokořit. Byli jsme s draky na stejné úrovni. Všichni jsme nejstaršími bytostmi světa. Neměli právo se nad nás povyšovat. Jenže tak, jako jsme my byli vznešení, byli draci vznětliví.

	Tak začala dlouhá válka. Celé věky jsme bojovali o čest a moc, vedli nekonečná a nesmyslná krveprolití, než přišli lidé.

	Na první pohled neškodný a křehký druh, který se však začal nepředstavitelně rychle rozrůstat a množit. Zjistili jsme, že vynikají neobvyklou inteligencí a vynalézavostí. Lidé měli velký potenciál, vpřed je hnala neutuchající zvědavost a touha po poznání. Ale především – touha po moci.

	Snadno se nechali svést na scestí a podlehli zlu ve vlastních srdcích, aby získali to, po čem jejich duše prahla. Draci poznali, že člověk by mohl být nový mocný nepřítel, a postavili se mu na odpor. My už jsme měli po letech válek bojů plné zuby a rozhodli jsme se dát přednost míru a klidu. Stáhli jsme se do hor, jež jsme tolik milovali, a tam jsme začali nový život.

	Válka nadále pokračovala. Draci se proti lidem bouřili a krev byla prolévána zas a znovu. Ale trvalo to pouze krátce. Po necelých padesáti letech z pradávné propasti pod horami vyšel mocný démon, starý jako svět sám, a zatoužil po živém světě, který znával. Dlouho byl ponořený do věčného spánku, ale pach nenávisti, krve a zloby ho probudil,“ gryf smutně sklonil hlavu.

	„Tehdy nakazil dračí srdce zlem a dračí rod skončil. Draci se postavili proti sobě a vzájemně se vyhubili. Tak skončila válka o nadvládu nad Mianthilií.“

	Terien užasle vydechla. Ještě nikdy neslyšela takový příběh a nejúžasnější na tom bylo, že to nebyl pouze příběh. Byla to skutečnost.

	„Ale co se stalo potom?“ chtěla vědět. „Co se stalo s tím démonem? A jak je možné, že jsem o této historii nikdy neslyšela?“

	„Ta historie je prastará. Dračí války – tak nazýváme ty dávné věky – se odehrály před tisíci lety. Lidé s nimi bojovali jen krátce a brzy na tuto děsivou minulost zapomněli. Elfové přišli až po lidech, až v době, kdy draci bojovali proti sobě. Bylo to dlouhé a kruté období. Ale jsem si jistý, že elfové o této historii záznamy mají. Ty ji neznáš, protože jsi nikdy neopustila Nar’dox. Ale Isgraël o ní ví a Bílí elfové také. Draci nejsou pouhým mýtem jako my. Lidé i elfové vědí, že draci skutečně existovali. Ale vyhynuli a zůstaly po nich pouze legendy a pověsti,“ odmlčel se. „Když zemřela dračí královna a zároveň poslední drak v Mianthilii, démon z propasti začal rozšiřovat své zlo i na lidi a elfy. A právě tehdy sestoupili z nebes Neposkvrnění.“

	„Ano,“ povzdychla si Terien. „Tu historii znám.“

	„Jistě. Každý ji zná. Neposkvrnění jako nádherní a všemocní andělé zbavili Mianthilii ohavného démona a ustanovili se jejími opatrovníky. Ale nikdy ne vládci. Byli tu, aby pomáhali a starali se. Tak to také bylo dlouhých tisíc let. Dokud před dvěma staletími druhého nejmocnější neposedla touha po moci a nedopustil se zrady. Tehdy se zrodily Křišťály moci.“

	„Je to neuvěřitelné, když to všechno poslouchám…“ hlesla Terien. „Jako z nějakého snu nebo noční můry.“

	„I mně se to po těch letech jeví jako pouhý dávný sen,“ přisvědčil gryf s melancholií v hlase. „Ale vzpomínám si na všechno stejně dobře, jako si vzpomínám na naše nedávné noční dobrodružství,“ rozverně na ni mrkl. Ale elfka vykulila oči.

	„Počkej – chceš říct –“ zajíkla se. „Jak jsi starý?“

	Pobaveně se usmál. „Pět tisíc sedm set dvacet tři let.“

	Terien se ohromeně zastavila. Zírala na gryfa s neskrývaným ohromením. „To není možné… Kolika let se gryfové dožívají?“

	„My stářím nikdy neumíráme,“ odpověděl. „Žijeme věčně. Pouze násilná smrt, ostré zbraně a boj nás mohou připravit o život,“ opět se něžně usmál nad jejím překvapením. „Všichni tvorové Prvenství jsou nesmrtelní. Ale samozřejmě jsou zranitelní.“

	„Tvorové Prvenství?“ opakovala Terien nechápavě.

	„Ano. První a nejstarší tvorové světa. Věčný život je náš dar.“

	„A kdo všechno patří mezi tvory Prvenství?“

	„Samozřejmě gryfové, draci, minotauři a iqerilové. My jsme prvním životem, Neposkvrnění jsou první a jedinou, všemocnou silou. Jsou to vyslanci mezi nebem a zemí, jsou ztělesněním moci.“ Náhle si chmurně povzdechl: „Ach, odpusť – samozřejmě byli.“

	Ano, pomyslela si Terien ponuře. Nyní přežívá pouze poslední z nich.

	„Samozřejmě i Neposkvrnění měli věčný život. Stářím nikdy neumírali. Ale byli stejně zranitelní jako my. Nyní je posledním z nich Isgraël a bude vládnout Mianthilii po celý svůj věčný život, dokud ho někdo nezastaví,“ podíval se na ni. „Ačkoli se straníme lidí i elfů, víme o vašem světě hodně, Terien, dcero Neposkvrněného. Slyšeli jsme o proroctví, i když neznáme jeho znění. Ale víme o té lidské dívce, jež se má stát spásou všech.“

	„Ano,“ přisvědčila Terien. „Ale prý je nezkušená, je to pouhé venkovské děvče…“

	„Nezáleží na tom, kým jsme. Záleží pouze na tom, kým se staneme. A v co věříme,“ odvětil moudře. Elfka se na něho usmála. Cítila k tomuto bájnému stvoření stále vzrůstající obdiv. Obdiv a úctu a neskonalý úžas.

	Pak si uvědomila, že ani nezná jeho jméno. „Jak se vlastně jmenuješ, gryfe?“

	Probodl ji tím svým ledově krutým, a přitom tolik něžným modrým pohledem. „Roliand.“

	„To je krásné,“ vzdychla.

	„Ano. V jazyce Prvenství znamená Nezkrotný vítr.“

	Terien opět užasla. „Jazyk Prvenství?“

	„Znají ho a mluví jím pouze tvorové Prvenství. Všem ostatním bytostem světa je neznámý. Je utajený – a zakázaný. Nemohla bys jím promluvit, ani kdybych tě ho naučil. Takový je zákon. Jazyk Prvenství je prostoupen magií světa a moci.“

	„Neuvěřitelné…“

	„Možná,“ usmál se.

	„Kde vlastně všichni tvorové Prvenství žijí?“

	„To je různé. Draci vyhynuli, minotauři odešli. A iqerilové… Ti se také skrývají.“

	„Proč?“

	„Dnes přežívá pouze několik málo stád. Iqerilové začali vymírat, když Isgraël zahalil zemi svým zlem a zabil své bratry. Iqerilům koluje ze všech živých bytostí v žilách nejvíce Mianthiny magie – byli prvními, kterým darovala nymfa Miantha život. A oni jsou s ní a se světem neodvratně propojeni. Zlo, které Isgraël šíří, zrůdy, které vytváří s pomocí Temnoty, iqerily postupně ničí.

	Dříve měli kouzelnou moc. Ale dnes jsou již příliš slabí, než aby ji v sobě dokázali probudit. Dokonce ani jejich rychlost není taková jako kdysi. Bývali nejrychlejšími tvory na světě. Létali rychleji než vítr. Dnes sídlí v Třpytivém lese, který opředli posledními zbytky své moci, aby byli chráněni před sílícím zlem. A jejich existence se stala pouhou legendou.“

	Elfka uchváceně naslouchala.

	„Tolik lituji tvůj mladý život, krásná Terien. Osud k tobě byl krutý, ale každý si musíme prožít svá vlastní trápení, abychom pak našli cestu, jež nás zavede ke štěstí. Neboť nikdo není šťastný bez utrpení.“ Když viděl, jak na něho zmateně hledí, dodal: „Každý si musí prožít trápení, aby mohl být šťastný. A pokud někdo tvrdí, že je šťastný a nikdy nepoznal strasti, pak ho ta pravá životní zkouška teprve čeká.“

	„Jsi tak moudrý.“

	„Ne, mé dítě,“ láskyplně na ni pohlédl. „Jsem pouze starý.“

	Dál šli mlčky. Slunce se začínalo hroužit do stínů a ztrácet za obzorem. Nebe tmavlo, ze západu se linul krvavý karmín a oblékal horskou krajinu do svého magického rubínového závoje. Stíny se prodloužily. Byly hlubší a temnější. Kamenitá cesta se změnila v jemný porost želené trávy. Vystoupali na plochý zelený vrch, kde se objevilo několik osamělých tmavých smrků. Stály na okraji svahu, a když Terien pohlédla v dál, zatajila dech úžasem.

	Naskytl se jí úchvatný pohled na půvabnou, a přitom nespoutanou krajinu, topící se v západu slunce. Napravo viděla ohromný zalesněný hřeben, příliš blízký, mohutný a vysoký, než aby dohlédla k jeho vrcholu. Za ním se vzpínaly v mlhavém oparu zahalené hory. Černé a rozlehlé, s rozeklanými vrcholy, zářícími rudým ohněm zapadajícího slunce. Pod nimi leželo nádherné křehké údolí, překypující čerstvou zelení, jež nyní uléhala do stínu. A tam, hluboko pod sebou, pod těmi mocnými stěnami hor, Terien uviděla město.

	Zalapala po dechu, do očí jí vhrkly slzy. Ještě nikdy žádné město neviděla. Nikdy nenavštívila elfská města Ënarsisu, ačkoli po tom z celé duše toužila. Nikdy neviděla vznešené a urozené Bílé elfy. Vždy viděla pouze jejich zničeného, zotročeného ducha, bytosti zmučené utrpením a neštěstím, když některé přivedli do Nar’doxu, aby se stali Isgraëlovými otroky.

	Město bylo ještě daleko, zahalené mlhou a houstnoucím stínem, takže Terien viděla pouze obrysy zářících a blyštících se staveb. I tak byla unešená. Připadala si jako omámená.

	„To musí být Lulwëtlim,“ zašeptala okouzleně.

	„Ano, Horské město,“ přisvědčil Roliand. „Elfové z Lulwëtlimu často chodí lovit do hor. Občas je sledujeme,“ šibalsky na ni mrkl. Terien se usmála.

	„Poprvé spatřím své druhy.“

	„Věřím, že se brzy setkáš se svou pravou rodinou a vynahradíš si všechny ty roky života v Temnotě. Dozvíš se, že elfové znají mnohé z dávné a zapomenuté minulosti. Jsou jiní než lidé. Svým způsobem patří mezi kouzelné bytosti z neznámého světa. Připluli ze vzdálených zemí uprostřed Hvězdného oceánu a říká se, že jsou vzdálenými příbuznými samotných Neposkvrněných. Prý je vzývali ještě dávno předtím, než připluli do Mianthilie. Podle našich pověstí elfové věděli, že Neposkvrnění sestoupí na tuto zemi. To byl prý hlavní důvod, proč sem přišli.“

	Terien nestačila žasnout. Bylo toho tolik, co o svém lidu nevěděla. Co nevěděla o celé zemi. Tolik se toho musela ještě naučit. Toužila se dozvědět víc.

	„Neposkvrnění a elfové měli vždy zvláštní vztah. Nikdo, ani tvorové Prvenství, neví, co jsou elfové vlastně zač. Víme pouze to, že přišli z neznámého světa a v žilách jim koluje zlomek krve Neposkvrněných. Říká se, že je stvořila nymfa Elfien.“

	„To všechno je tak neuvěřitelné…,“ vrtěla Terien hlavou. „Matka mi nic z toho nikdy nevyprávěla. Vždy mluvila o přírodě, o nekonečných elfských sadech, o kultuře, zpívala mi písně a vyprávěla dávné příběhy. Ale nikdy nemluvila o historii vlastního lidu.“

	„Říká se, že elfové svou minulost střeží jako mocné tajemství,“ zahleděl se jí do očí. „Tvá matka možná chtěla, abys ho odhalila sama.“

	Elfka se odvrátila od fascinujícího výhledu a posadila se do hebké trávy. „Pověz, Roliande, co budeš nyní dělat? Vrátíš se ke svému druhu do nitra hor?“

	„Ne, má drahá Terien,“ usmál se něžně a elegantně ulehl vedle ní. Složil obrovská křídla podél těla a jedno natáhl tak, aby elfku ochránil před chladným větrem ze severu. Terien si pod ochranou tohoto majestátního tvora připadala v bezpečí jako ještě nikdy v životě.

	„Tak co budeš dělat?“ zeptala se ho.

	„Půjdu s tebou, pokud mi to dovolíš,“ nepřestával se usmívat. Elfka překvapeně vykulila oči.

	„Se mnou?“

	„Vděčím ti za život, Terien. Přísahal jsem, že tě budu chránit. Svou přísahu hodlám dodržet,“ odmlčel se s drtivou vážností. „Tvůj cíl je ušlechtilý, a já jsem se rozhodl doprovodit tě na cestě za dobrem. Věřím, že přispěješ k Isgraëlově zkáze.“

	„Ach…“ dojatě na něho hleděla. „Nevím, co říct, Roliande. Nic by mi neudělalo větší radost, než tvůj doprovod.“

	„Pak je problém vyřešen,“ mrkl na ni.

	„Ale co tvá rodina?“

	„Jsem svobodný a se svým životem mohu nakládat, jak chci. Nejsem svému druhu ničím zavázán, pouze nezdolnou věrností. Pokud se rozhodnu bojovat za správnou věc, nemůže mi v mém rozhodnutí nikdo zabránit,“ shovívavě se usmál. „Moji druzi se po mně nebudou shánět. Vědí, že se o sebe dokážu postarat.“

	„Tak dobrá,“ otočila hlavu k údolí. Již se topilo ve tmě. Slunce se ztrácelo za horami. Padl soumrak. „Zítra vyrazíme do Lulwëtlimu. Potřebuji si pořídit nějakou zbraň, a především zásoby na cestu.“

	„Ano, dnes přečkáme noc zde. Ty obstaráš klacky na oheň a já přinesu potravu.“

	„Ale nepřiláká oheň nežádoucí pozornost? Jsem si jistá, že po mně pátrá půlka vojska Temných.“

	„Pokud to tak je, máme před nimi značný náskok. Nikdo nelétá rychleji než gryfové. Snad až na iqerily. Doletěli jsme až k Lulwëtlimu za necelé dva dny,“ vesele na ni zamrkal. „Mohl jsem být rychlejší, ale i tak je to dobré. Bude nějaký čas trvat, než nás dostihnou.“

	„Jak je na tom tvé křídlo?“ zeptala se ustaraně.

	„Už nekrvácí. Ale mám natržený sval, proto je pro mne létání namáhavé a bolestivé. Bude chvíli trvat, než se zahojí. Do té doby toho moc nenalétáme,“ smutně se pousmál.

	„To přece vůbec nevadí. Hlavní je, aby ses uzdravil,“ pohladila ho elfka po velké lví tlapě. Měl nepředstavitelně jemnou a hřejivou srst.

	„Jsi laskavá, mé dítě,“ řekl něžně a vstal. „A jistě také hladová. Brzy se vrátím.“

	Pak odběhl a Terien osaměla uprostřed divokých hor v náruči doutnající noci.

	 

	
Maska

	I

	Leonis byla po Sorganovi nejsilnější. Velitelka několika oddílů Temných. Ale její pravá tvář a význam měly zůstat před nepřáteli navždy utajeny. Tak si to Isgraël přál. Byla jeho esem v rukávu. Do boje vždy vyrážela zahalená jako jedna z Temných a pouze velmi dobré a bystré oko by poznalo, že na koni nesedí muž, ale žena. To bylo pro Temné dobře. Díky tomu mohla uskutečnit mnoho lstivých Isgraëlových plánů, namířených především proti lidem. Neboť elfové ji znali.

	Byla to hlavně její zásluha, když Sardonské království konečně padlo a Temní se zmocnili Smaragdittu. Byla to právě ona, kdo obelstil mladého krále Edriana svou krásou a prosebnými slovy. Byla to ona, koho pustil do svého hradu, komu dal jednu ze svých komnat a koho nechal královsky pohostit. A byla to také ona, kdo se v noci vyplížil z pokoje, bez milosti podřezal hrdla královým strážím a vzal Edriana jako rukojmí. Pod hrozbou smrti ho přinutila otevřít brány města a vpustit armádu Temných, kteří již čekali ukrytí ve tmě na znamení.

	Ale byla to také ona, komu král Edrian na cestě do Nar’doxu unikl a nyní se potlouká někde po lesích, shromažďuje své přívržence a kuje pikle. Isgraël to dobře ví a ona také.

	Samozřejmě byla potrestána. Temný vládce velmi rád trestá.

	Teď ji volal k sobě a ona tušila proč. Věděla o honu za Vyvolenou a také věděla o nedávném útěku vládcovy dcery. Vždycky tu rozmazlenou slečinku nesnášela. Vlastně byla ráda, že je Terien pryč. Doufala, že už se nevrátí, anebo naopak, že ji dopadnou a Isgraël ji krutě ztrestá. Doufala, že se na to bude moct dívat.

	Nad tou představou se pousmála. Byl to křivý a zlý úsměv a k její tváři se nehodil. To byla její další výhoda, kterou se Isgraël pyšnil a které tak rád využíval – Leonis vypadala jako anděl.

	Klamala svou nevinnou krásou a křehkostí. Vypadala jako sladká, skleněná panenka, tak roztomilá a zranitelná. Byla sice vysoká, ale velmi štíhlá, až hubená. Bledou, málem průsvitnou tvář jemných, zaoblených rysů rámovaly dlouhé vlnité kadeře lesklých plavých vlasů. Její nevinný vzhled ještě podtrhovaly nebesky modré velké oči. Oči na první pohled čisté a laskavé, ale ve skutečnosti zrádné a mazané, plné skryté zášti a nenávisti.

	Leonis totiž nenáviděla celý svět. Nenáviděla svůj život. Nenáviděla všechny kolem a především nenáviděla sama sebe.

	Ale uměla se skvěle přetvařovat. Byla vždy výborná herečka.

	Vždy? Vždyť už si ani nepamatuji, co bylo předtím… Vzpomínky na můj minulý život jsou den ode dne mlhavější a bledší. Možná je to tak dobře. Ale i tak jsem si téměř jistá, že dřív, v tom jiném životě, jsem nepotřebovala být herečka.

	Zavrtěla hlavou nad těmi dotěrnými myšlenkami. Zakázala si je již tolikrát… A přesto znovu přicházely a vkrádaly se jí do mysli.

	Její minulý život…

	Ale já nemám žádný minulý život! křičel jeden z jejích vnitřních hlasů. Tohle je můj život a vždycky byl. Taková jsem. Zrádná a krutá mrcha.

	Ušklíbla se.

	Ale vždycky jsi mrcha nebyla.

	Mlč!

	Dobře to víš.

	Tak už sakra sklapni!

	Zuřivě potřásla hlavou a prudce se nadechla. Tyto hádky v její hlavě se poslední dobou opakovaly stále častěji a ona měla pocit, že z nich brzy zešílí. Nechtěla je poslouchat, snažila se je ignorovat, ale nešlo to. Byly tady a stále jí vrtaly hlavou jako neodbytní, zhoubní červi. Chtěly, aby se zbláznila, a ona se začínala bát, že se jim to pomalu daří.

	„Tak a dost,“ pronesla nahlas důrazně sama k sobě. Přistoupila k velkým vyřezávaným dveřím pánovy komnaty a Temní strážci k ní zvedli zakuklené hlavy. V záři pochodní se zableskly jejich bezedné černé oči bez bělma. Leonis se již mnohokrát chtěla pána zeptat, jak je možné, že ona a Sorgan nemají stejné oči jako tyhle zrůdy, když jsou všichni – bohužel – stejného druhu. Všichni byli Temní.

	Ale nikdy se ho nezeptala. Něco jí napovídalo, aby to nedělala. Tak mlčela.

	Strážci beze slova otevřeli dveře a Leonis se sebevědomým výrazem vstoupila.

	Černý plášť se za ní zavlnil. Měla ho přehozený přes ramena, kápě jí ležela na zádech, zakrytá vlnitým vodopádem zlaté hřívy.

	Isgraël sestupoval z trůnu. Proužek ostrého světla, jenž pronikal škvírou mezi tlustými tmavými závěsy za jeho zády, mu ozařoval vlasy a vrhal před něj dlouhý stín.

	Temný vládce se na elfku široce usmál.

	„Leonis! Má drahá!“ zvolal svým falešně laskavým hlasem. „Předstup před svého pána.“

	„Volal jsi mě?“ stanula mu tváří v tvář. Jeho pronikavé, neskutečně modré oči se zableskly.

	„Ovšem. Mám pro tebe nový úkol,“ nepřestával se usmívat. Leonis přimhouřila zrak.

	„Předpokládám, že to bude něco příjemného?“ uculila se a její andělský obličej na okamžik pohltil ďábelský výraz.

	„No, myslím, že tentokrát ani ne,“ opáčil však Isgraël mírně pobaveně. „Tentokrát od tebe očekávám trpělivost a vytrvalost.“

	„Co žádáš, můj pane?“

	„Pojedeš k Neprobádanému hvozdu, abys převzala velení nad ibraxiry, jež střeží hranice lesa. Budete čekat a číhat, dokud nepřijde Vyvolená. Zajmeš ji a přivedeš mi ji,“ spokojeně si při té představě promnul bradu. „A toho bastarda také.“

	Leonis překvapeně pozvedla obočí. „Ale já myslela, že Sorgan…“

	„Ne. Sorgan dostal jiný úkol,“ přerušil ji chladně. Elfce ihned došlo, o jaký úkol asi šlo. Potlačila úšklebek.

	Terien.

	„Copak, nelíbí se ti tvůj úkol, květinko?“ natáhl k ní Isgraël ruku a zlehka se dotkl jejích kadeří. „Já myslel, že budeš poctěna,“ šibalsky se uculil. Leonis potlačila veškeré city. Tak, jako už mnohokrát, nespočetněkrát předtím.

	Věděla, co bude následovat.

	„Ovšem, můj vládce. Je to čest. Jen si nejsem tak docela jistá, že mě ibraxirové budou poslouchat. Ty zrůdy jsou až příliš divoké.“

	„Však ty už si zjednáš pořádek, nemám pravdu? Vezmi si s sebou tolik Temných, kolik potřebuješ.“

	„Dobře.“

	„A nyní…“ přistoupil k ní blíž a slastně si přivoněl k jejím vlasům, „se svlékni.“

	Leonis mu oplatila úšklebek. Opět se obrnila tím ledovým štítem, který jí pomáhal vykonávat všechny ty ohavnosti, jimiž ji Isgraël pověřoval. Neznala soucit, a krev, boj a nářek ji těšily… Ale věděla, že potom, později večer, když ulehne do své postele, k ní promluví ten dotěrný hlásek a přinutí ji zamyslet se nad smrtí všech těch nevinných, kterou způsobila.

	Nenáviděla své svědomí.

	Já nemám žádné svědomí ani city.

	Jsem prázdná.

	Beze slova si odepjala plášť a ten se neslyšně snesl na podlahu. Poté začala pomalu rozepínat korzet a lhostejně přitom sledovala Isgraëlův nenasytný pohled, který jí putoval po celém těle. Odhodila korzet a rozepnula si opasek. Sukně sklouzla na zem. Stáhla si i kalhoty.

	Nyní před ním stála zcela nahá.

	„Nádherná,“ zašeptal zastřeným hlasem a hltal ji dychtivýma očima. Přitáhl si ji k sobě a sevřel ve studených dlaních její oblá ňadra. Tělem jí projel známý pocit vzrušení smíchaný s odporem.

	„Tak pojď,“ řekl Isgraël a odvedl si ji do vedlejší komnaty, aby ukojil svou touhu.

	Tak, jako nesčetněkrát předtím.

	II

	Arwin říkal, že nejrychlejší cesta, jak překonat rozlehlé Ënienské hory, které se před nimi tyčily, a dostat se do království Ënarsis, je přeplout jezero Ënien. Neilin neměla námitky, neboť zemi neznala a sotva měla představu, kde se nyní nacházejí. Zato Arwin zřejmě znal každý kout Mianthilie, aspoň to tak vypadalo. Ale pokud chtěli přeplout jezero Ënien, potřebovali loď. Proto nyní mířili do Ernelly, města na břehu jezera, kde se nacházel malý přístav.

	„Bude to riskantní a nebezpečné,“ říkal jí Arwin. „Stejně jako všechna velká města v Sardonu a Ënarsisu je i Ernella střežena Temnými. Musíme být nenápadní. Jestli se vyhláška s tvou podobiznou už dostala až sem, Temní tě mohou poznat. Proto se drž těsně u mě a nedělej žádné unáhlenosti. Nemluv, snaž se být neviditelná.“

	Aniž to věděl, nahnal dívce svými varovnými slovy strach. Představa, že se znovu setká s Temnými elfy, v ní probouzela hrůzu. Ta bezduchá, přízračná stvoření v ní vyvolávala bolestivé vzpomínky. Ale mlčela a pouze přikyvovala na Arwinovy rozkazy.

	Již padla tma a Ernella byla blízko. Spustil se prudký liják, provazce deště zběsile bušily do rozmáčené půdy a zalévaly Neilin i Arwina záplavou vody. Neilin byla promočená na kost, plášť na ní zplihle visel, kápi měla přilepenou k obličeji. Klepala se zimou, ale nestěžovala si. Pomalu si začínala zvykat na nový, strastiplný a neklidný život.

	Nebylo vidět na krok, tma houstla a černá mračna na obloze se mocně nadouvala a zakrývala jak měsíc, tak hvězdy. Ve vzduchu byla vlhkost a vůně spadané vody, prosycená čerstvým, studeným vzduchem z hor. Hory měli již na dosah, kdyby byla jasná noc, viděli by před sebou jejich tmavý obrys. A také zář rozlehlé hladiny jezera Ënien.

	Ale kvůli počasí neviděli nic. Přesto je Arwin vedl vpřed s neochvějnou jistotou. Pospíchali. Ikedias klusal se skloněnou hlavou, déšť mu stékal po statném těle a kůň namáhavě oddechoval. Arwin ho hnal už pěkný kus cesty a zvíře bylo unavené. Kaluže pod tvrdými kopyty se s cákáním rozstřikovaly a dívka se přidržovala Ikediasova horkého krku.

	Věděla, že se Arwin chce dostat do města co nejrychleji, neboť hrozilo, že Neilin v studeném dešti prochladne, stejně jako kůň. Na otevřené pláni nebylo kde se před lijákem ukrýt a vypadalo to, že déšť potrvá až do svítání.

	Brzy se před nimi objevila zamlžená světla z oken domů. Neilin si uvědomila, že před sebou vidí temnou, černou masu městských hradeb.

	Sjeli na kamenitou cestu, po níž se z kopců dolů valily potoky vody. Přiklusali k velké bráně a Arwin Ikediase zastavil. Kůň zafrkal, potřásl hlavou a hlasitě oddechoval. Neilin vzhlédla k žulové zdi, jež město obepínala. S nervozitou i vzrušením si náhle uvědomila, že v životě navštívila pouze jedno velké město – Vitwel, ležící nedaleko její rodné vesnice. S matkou a sestrou tam chodívaly na trh.

	„To je ona?“ zeptala se přes hukot deště. Cítila, jak Arwin za ní přikývl a vzápětí seskočil ze sedla. Ihned se oklepala zimou. Blízkost jeho těla ji zahřívala, ale teď ji roztřásl chlad. Elf vzal Ikediasovy otěže do ruky a s tvrdým pohledem Neilin připomněl: „Nezapomeň, co jsem ti říkal.“

	Dívka přikývla. Nevědomky strnula a celá se napnula. Rukama drtila hrušku sedla a nehty zarývala do jeho kůže – byla příšerně nervózní. Arwin přistoupil k zavřené bráně a mocně na ni zabušil. Po chvilce se ve výšce jeho hlavy otevřel malý úzký otvor a za ním se objevil stín.

	„Kdo jste?“ zachrčel mrtvolný, nepřirozený hlas. Neilin zamrazilo. Temný elf, zřejmě strážce brány.

	„Pocestní,“ odpověděl Arwin klidně. „Hledáme nocleh.“

	Otvor se zavřel a chvíli se nic nedělo. Neilin už se obávala, že je Temní dovnitř nepustí. Ale náhle se začala brána pomalounku, s těžkým lomozem otevírat. Arwin dívku i s hřebcem zavedl dovnitř.

	Minuli dva Temné, aniž by se jich elfové na něco vyptávali, a zamířili po hlavní ulici do středu města. Dívka si hlasitě oddychla, když nechali Temné strážce za sebou. Rozhlédla se po tmou zahaleném městě, ale příliš toho neviděla. Déšť jí kalil zrak. Slyšela pouze jeho hlasité bubnování, jak provazce bičovaly střechy, okenice a dlážděné cesty. Některá okna svítila mdlým světlem lamp nebo svícnů. Arwin náhle zahnul na roh do úzké uličky a světla zmizela. Obklopily je vysoké kamenné domy a Neilin se bezděky zachvěla.

	„Hostinec je až ve středu města, kousek za náměstím, příliš daleko,“ vysvětloval Arwin. „Ale vím o jednom domě, kde nám poskytnou nocleh za dobré peníze. Patří vdově. Pronajímá pokoje pocestným.“

	Neilin neodpověděla. Byla napnutá jako struna, neustále se ohlížela a čekala, kdy na ně ze stínu vyskočí nějaký Temný a rozseká je na kusy. Ale nic takového se nestalo a dívka se po chvíli konečně trochu uvolnila.

	Za chvíli dorazili k velké budově s několika okny a malou verandou. Arwin dívce poručil, aby počkala přede dveřmi a ani se nehnula, zatímco zavedl koně do stáje. Za okamžik byl zpět a zaklepal na dveře. Otevřela jim drobná žena v dlouhé noční košili a županu s lampou v ruce. Jakmile uviděla dva zahalené poutníky, pustila je dovnitř.

	„Hledáme nocleh,“ řekl Arwin bez okolků. „Jeden pokoj.“

	Žena si je podmračeně prohlížela. Neilin si stáhla kápi, ale všimla si, že Arwin tak neučinil. Dál zůstával tajemný a dívce došlo, že musí v ženě probouzet strach. Jako v každém.

	Rozhlédla se po setmělé chodbě. Zdi byly obložené světlým dřevem. Působilo to tu docela útulně a Neilin si oddechla, když si uvědomila, že je tu i teplo.

	„Máte štěstí,“ řekla žena trochu nedůvěřivě. „Dnes tu mám pouze jednoho nocležníka. Mohu vám nabídnout i dva pokoje.“

	„Ne,“ odmítl rázně Arwin. „Jeden stačí.“

	Neilin protočila oči, ale nic nenamítala. Bylo by to stejně zbytečné.

	„Dobrá tedy,“ přikývla žena, přičemž se zdálo, jako by se Arwina pokoušela prokouknout skrz naskrz. „Pojďte za mnou,“ zamířila k dřevěnému schodišti a vedla je nahoru. „Nechám vám připravit horkou vodu. Na posteli jsou suché šaty.“

	Vystoupali do prvního patra a žena ukázala na dveře vpravo. Neilin si v mdlém světle všimla barevných obrázků, které visely na zdi. Na druhé straně chodby v rohu u okna stál velký květináč s jakousi zelenou rostlinou s drobnými květy.

	„Tohle bude váš pokoj. Pošlu syna, aby připravil koupel. Večeři jste bohužel propásli…“ na chvilku se odmlčela, přitom na Arwina stále mhouřila oči. „Ale možná bych ještě něco našla v kuchyni, pokud máte hlad.“

	Elf se otočil na Neilin. Poté kývl k ženě. „To byste byla velmi laskavá.“

	Ženu nejspíš jeho náhle vlídná slova zaskočila. „Ehm, dobrá,“ skousla si ret. „Mohu se zeptat odkud přicházíte?“

	„Z daleka,“ odpověděl Arwin opět stroze, vzal Neilin za ruku a vtáhl ji do pokoje. Dveře zavřel překvapené ženě přímo před nosem.

	„To nebylo zrovna zdvořilé,“ poznamenala Neilin a svlékla si promočený plášť. Arwin si stáhl kápi a zatřepal hlavou, přičemž dívku pokropil sprškou z mokrých vlasů. Neilin se zašklebila.

	„Moc se vyptávala,“ odpověděl na její poznámku. Za okny slyšeli bubnovat déšť. Bušil do zavřených okenic i do střechy. Jinak všude panovalo naprosté ticho.

	„Ani bych neřekla.“

	„Nelíbil se mi její pohled. Byl příliš podezíravý. Čím dříve vypadneme, tím lépe.“

	„Myslíš, že by mohla působit problémy?“ dívku náhle přepadly obavy.

	„Ne, nemá komu by si stěžovala. Těžko půjde za Temnými, lidé z nich mají hrůzu. Nanejvýš to poví sousedce… Ale strach nikomu nedovolí dělat nám potíže.“

	„Tak proč…?“

	„Přesto bude lepší, když co nejrychleji odejdeme,“ zase ji nenechal domluvit. „Temní si nás nesmí všimnout. Lidé mě nesmějí poznat. Jako elf jsem tu příliš nápadný. Vzbudilo by to rozruch a ten by přilákal pozornost Temných.“

	Dívka přikývla. Přistoupila k velké, hladce ustlané posteli. Skutečně tu ležely složené šaty – dvoje ženské a dvoje mužské. Pokoj vypadal útulně, obložený dřevem, s obrazy na stěnách. Na stolku pod oknem stál svícen.

	Arwin si odepjal meč ze zad a položil ho na postel. Vedle něho položil svůj plášť. Vzal si jedno suché oblečení – byly to prosté plátěné kalhoty a bílá košile – a začal se svlékat. Neilin překvapeně zamrkala.

	„Co to děláš?“ vyhrkla, když odhodil bílou, modrým stříbrem vyšívanou vestu. Ve slabém světle se rýsovala jeho vypracovaná hruď. Bílá jako mramor a stejně tak hladká. Dívka zrudla, naprázdno polkla a odvrátila pohled. Cítila, jak se jí do tváří žene horkost.

	„Musíme ze sebe shodit to mokré oblečení, jinak prochladneme,“ vysvětlil ledabyle, zatímco si odepínal opasek a odkládal druhý meč.

	„Takže se prostě jenom tak svlékneš,“ řekla Neilin nervózně a podrážděné zároveň. „Bezva,“ otočila se k němu zády a začala si ždímat sukni mezi prsty. Připadala si hrozně trapně. Ale Arwin zřejmě ne. Arwin byl klidný jako vždy.

	„Až budeš zase oblečený, řekni mi,“ poznamenala trpce. To snad není pravda…

	Ještě chvíli šustila látka a potom Arwin promluvil:

	„Teď ty.“

	Dívka k němu váhavě natočila hlavu, rukou si zakrývala oči.

	„Jsi oblečený?“ zeptala se ho. Zaslechla v jeho hlase pobavení:

	„Už ano.“

	Stáhla si ruku z očí a zjistila, že mluví pravdu. Zrovna si utahoval opasek s mečem. Druhý stále ležel na posteli. Oděv na něm vypadal obyčejně, ale ani tak Arwin neztrácel svůj přirozený půvab.

	Má krásné, tělo… on je celý krásný, zatraceně.

	„Tak na co čekáš?“ pozvedl obočí.

	„Cože?“ zamrkala na něho nechápavě.

	„Chceš v těch mokrých šatech zůstat až do rána?“

	Neilin znovu zrudla, když si uvědomila, na co naráží. „Možná,“ vyhrkla rozpačitě. Arwin se zašklebil.

	„Tak dobře, nechci,“ přiznala. „Ale rozhodně nepočítej s tím, že se tu před tebou svléknu. Převléknu se, až přinesou teplou vodu. Počkáš na chodbě.“

	Elf se ušklíbl. „Už zase?“

	„Přesně tak,“ Neilin si oddechla, že se Arwin nehádá. Vzápětí někdo zaklepal na dveře. Arwin okamžitě tasil dýku. Dívka překvapeně zamrkala – byl neuvěřitelně rychlý! Přistoupil ke dveřím. „Kdo je?“ zeptal se.

	„Neseme vodu, pane,“ ozval se dětský hlásek. Neilin hlasitě vydechla.

	„Schovej tu dýku!“

	Arwin ji zasunul zpět do pouzdra na stehně. Poté otevřel dveře. Za nimi stál zhruba jedenáctiletý hubený chlapec s kádí v náručí, takže mu skoro nebylo vidět do obličeje. Za ním postávala sotva šestiletá holčička s kbelíkem horké vody a lampou.

	Neilin se na děti usmála. Vypadaly tak roztomile.

	„Neseme vodu na koupel, pane,“ opakoval chlapec. Neilin se k němu hned hrnula, aby mu s kádí pomohla.

	„Ukaž,“ usmála se a odtáhla káď stranou. Arwin zůstával stát u dveří a hleděl na děti chladnýma očima.

	„To jste nemusela, paní, zvládnul bych to sám,“ odporoval chlapec a Neilin si všimla, jak se červená. Byl opravdu roztomilý. Rozcuchané vlasy, malý nos s pihami. Plátěná košile na něm málem visela a přes ni měl kšandy od kalhot.

	„To je v pořádku,“ usmála se Neilin laskavě. „Jak se jmenuješ?“

	„Jeryn, paní,“ odpověděl chlapec zdvořile. „A tohle je moje sestra Lusill,“ ukázal na holčičku. Neilin si všimla, že dívenka stále stojí ve dveřích a kulí své velké hnědé oči na Arwina. Vypadala fascinovaně a vyděšeně zároveň. Nebylo divu – Arwinova ledová krása a mrazivý pohled byla ohromující kombinace.

	„Jsme děti paní domu,“ pokračoval chlapec, ale pak se zarazil a zamračil. „Co to děláš, Lusill? Přestaň zírat a dones tu vodu!“

	Holčička zaskočeně zamrkala.

	„Ukaž, pomůžu ti,“ usmála se Neilin a vzala si od ní vědro s horkou vodou.

	„Ale ne, paní, vy ne…“ začal hned chlapec, ale Neilin pouze mávla rukou. Jeryn se na sestru káravě zamračil. Neilin postavila kbelík vedle kádě, obrátila se znovu k holčičce, vzala ji opatrně za ruku a zavedla dovnitř. Arwin za ní konečně zavřel dveře a zkřížil paže. Tvářil se jako obvykle nepřístupně.

	„Moc vám děkujeme,“ řekla Neilin vlídně a pohlédla na obě děti.

	„Vůbec není za co, paní,“ vyhrkl hned Jeryn, ale pak krátce zaváhal. „A – ehm – můžu se zeptat?“ střelil pohledem po Arwinovi. Zrak mu sklouzl na dlouhý meč v nádherné pochvě po jeho boku a také na dýky přepásané kolem stehen. „Vy jste bojovníci?“

	Neilin byla ráda, že chlapec v té tmě zřejmě nepoznal, že je Arwin elf. Ačkoli dívenka držela lampu, její světlo bylo slabé a Arwinovu tvář halily stíny. Což ještě podtrhovalo jeho děsivý vzhled. Neilin se na něho podívala.

	Oplatil jí pohled. „Plníme tu jistý úkol,“ promluvil konečně a jeho hlas zněl odtažitě. Chlapec na prázdno polkl. Znovu pohlédl na jeho meč. Neilin se na Arwina káravě zamračila.

	To se pořád musí chovat tak suše?! Vždyť se ho ty děti bojí!

	Elf téměř neznatelně protočil oči. „Ano, já jsem bojovník,“ dodal.

	„Máte krásný meč, pane!“ vyhrkl Jeryn obdivně a ihned zčervenal. „Tedy, chtěl jsem říct, že v té pochvě vypadá vážně pěkně…“

	Arwin neodpověděl, místo toho třemi dlouhými kroky přešel místnost. Jeryn přitom málem nadskočil leknutím, jak byl Arwinův pohyb nečekaný. Elf přistoupil k posteli. Zvedl druhý meč a jediným svižným obratem ho zasunul do pochvy na zádech. Neilin nad ním v duchu kroutila hlavou.

	„Voda stydne,“ řekl elf, aniž se k dětem otočil. Jeryn ihned pochopil. Opět zrudl.

	„Jistě, pane, ano. Už jdeme.“

	Holčička na elfa dál třeštila oči.

	„Ještě jednou děkujeme, Jeryne,“ řekla Neilin co nejvlídněji. Chlapec přikývl, popadl sestru za ruku a už ji táhl pryč. Pečlivě za sebou zabouchl dveře. Neilin se naštvaně otočila k Arwinovi.

	„Co to mělo znamenat? Vždyť jsi ty děti vystrašil!“ dala ruce v bok.

	„To jsem opravdu neměl v úmyslu,“ odvětil klidně.

	„Proč mi něco říká, abych tomu nevěřila?“

	„Nemám děti rád,“ zavrčel. „A zdržovaly nás.“

	„Od čeho prosím tě?“

	„Voda stydne,“ zopakoval. „A je třeba jít brzo spát. Zítra nás čeká náročný den.“

	„Náročný den?“

	„Plavba po horském jezeře Ënien,“ odpověděl úsečně, otočil se k ní čelem a znovu zkřížil paže.

	„Stejně ses mohl aspoň usmát a nechovat se jako bručoun.“

	Arwin semkl rty. „Nechoval jsem se jako bručoun.“

	„Ale choval,“ odsekla Neilin a otočila se k němu zády. Nalila horkou vodu do kádě a na vedlejším stolku zapálila svícen. Na stěně se rozlilo měkké světlo. „A teď dovol, chci se vykoupat.“

	Arwin překvapeně zvedl jedno obočí. Neilin se na něj ohlédla. Uvědomila si, že takhle rázně s ním ještě nemluvila. Jen ať vidí, že se ho nebojí, i když to nebyla tak docela pravda. Ale to on přeci vědět nemusí, ne?

	„Mám odejít?“ pronesl téměř mrazivě.

	„Ano, prosím,“ odpověděla stejným tónem. I ve stínu viděla, jak se mu napnuly čelisti. V očích se mu zablesklo. Bez dalšího slova rázně vypochodoval ven. Neilin si konečně oddychla.

	III

	Snídaně se ráno podávala v malé jídelně. Téměř celý prostor zaplňoval velký stůl s několika židlemi. Okny sem pronikal sluneční jas a čerstvý ranní vzduch. Neilin v něm cítila neobvyklou svěžest a sílu. Byla to vůně hor.

	Usedla ke stolu a Jeryn vedle ní posadil Lusill, sám si sedl z druhé strany. Paní Krin, tak se majitelka ubytovny jmenovala, přinesla čerstvé pečivo a nakrájený sýr, okurku a rajčata. Zrovna když si sedala ke stolu, objevil se ve dveřích nějaký muž.

	Neilin se zakuckala, když se na něho podívala. Byl totiž docela hezký a díval se přímo na ni. Vypadal sebejistě a na rtech mu pohrával lehký rošťácký úsměv. Plavé vlasy měl svázané do ohonu a čokoládově hnědé oči svítily pod hustým obočím. Na sobě měl černou košili, široce rozhalenou u krku, a upnuté kalhoty. U pasu mu visel meč. Zamířil ke stolu a sedl si naproti Neilin. Ta honem sklopila zrak ke své snídani. Ten člověk měl nesnesitelně pronikavý pohled.

	„Dobré ráno, pane Nille,“ zvolala Krin laskavě. „Jdete akorát včas.“

	„Umírám hlady,“ odvětil muž stále s tím rošťáckým úsměvem. Neilin z něho měla takový pocit, jaký člověk mívá z darebáků, kteří mají neustále něco za lubem. Sáhl po housce.

	„A kdopak je tato sličná dáma?“ zahlaholil a zazubil se na Neilin.

	„Ehm, já… jsem zdaleka. Přečkali jsme tu s mým společníkem noc,“ vykoktala.

	„Už jsem se lekl, že se tak půvabná dívka potuluje nebezpečnou zemí úplně sama,“ mrkl na ni. „A kdepak je tvůj společník?“

	„Musel… musel něco zařídit. Brzy se vrátí,“ odpověděla a raději se pustila do své snídaně. Všimla si, že je Jeryn pozoruje. Došlo jí, že tento muž, Nill, musí být ten druhý nocležník, o kterém včera paní Krin mluvila.

	Chvíli jedli mlčky a pak začal Nill všechny u stolu bavit zábavnými historkami ze svých cest. Zřejmě byl poutník nebo tak něco. I když Neilin mátl jeho meč… Když všichni dosnídali, vydala se Neilin zpět do svého pokoje, ale Nill ji u schodiště zastavil.

	„Neznáme se odněkud?“ nadhodil s koketním úsměvem a uvolněně se bokem opřel o zábradlí. Neilin musela přiznat, že je velice přitažlivý.

	„Ehm, myslím, že ne.“

	„Hmm… ale to můžeme napravit, nemyslíš? Co kdybychom se šli trošku projít?“

	Dívka si skousla ret. „Nemůžu. Slíbila jsem svému společníkovi…“

	„Jen na chviličku. Ani nezjistí, že jsi byla pryč,“ zamrkal a Neilin bojovala sama se sebou.

	„Ukážu ti město, je vážně nádherné. A především hory… a jezero. Uvidíš. Jsem tu už druhý den, takže se tu maličko vyznám,“ přemlouval ji.

	„No…“ Neilin stále váhala. Ale co se může stát? Ten muž vypadá mile, a navíc si už od včerejška toužila město prohlédnout. Vidět poprvé v životě hory… Když se s ním zdrží jen půl hodinky, Arwin by to ani nemusel zjistit. „Tak dobře,“ souhlasila nakonec. „Ale jen na chvilku.“

	„Ovšem,“ zazubil se a nabídl jí rámě. „Půjdeme?“

	Dívka přikývla a Nill se jí zeptal, jak se vlastně jmenuje. „Neilin,“ usmála se nesměle. Vyšli spolu do zářivého dne.

	Když poprvé spatřila Ënienské hory, připadala si jako ve snu. Vzpínaly se proti azurové obloze a vyplňovaly celý obzor. Táhly se na jih, zahalené v ranním oparu. Jejich rozeklané vrcholy nebyly zdaleka tolik vysoké jako vrcholy Orrnerských nebo Pobřežních hor, ale Neilin připadaly nejvyšší na světě. Jejich stěny byly jemně šedé, místy hnědé, ale špičaté vrcholy zářily bělostným sněhem. Třpytily se pod prudkým sluncem jako průzračný křišťál. Přes vysoké kamenné domy Neilin zahlédla nižší zalesněné hřebeny, jež horským masívům předcházely.

	Nadšeně vydechla. Oči jí zářily. Náhle se cítila tak svobodně, jako ještě nikdy v životě. Jako by při pohledu na tu divokou nádheru všechny její problémy, starosti a žal odpluly někam hodně daleko.

	„Krása, že?“ promluvil Nill vedle ní. Málem úplně zapomněla, že není sama.

	„Ano,“ hlesla. „To ano.“ Hory se tyčily za městem jako jeho hradby. Vysoké, většinou šedé budovy se pod nimi rozkládaly do všech stran. Na ulici vládl hlahol a šum, jak lidé procházeli sem a tam, někdo dokonce hnal malé stádo koz k bráně, zřejmě na pastvu. Neilin se ulevilo, když nikde nezahlédla Temné.

	„Ještě nikdy jsem hory neviděla,“ přiznala Nillovi ostýchavě. Udiveně pozvedl obočí.

	„Opravdu?“

	„No, ano. Ale to je na dlouhé povídání,“ mávla s úsměvem rukou. „Co vlastně děláš ty?“

	„Co dělám?“ zazubil se. „No, řekněme, že dělám, co je třeba. Podle toho, kdo je můj příští pán a co si ráčí přát.“

	Neilin se zmateně pousmála. „Tomu nerozumím.“

	„To nevadí,“ zasmál se. „Co bys řekla úchvatnému výhledu na jezero?“

	„To by bylo úžasné,“ rozplývala se. Ale vzápětí si vzpomněla na Arwina. „Ale ne, musím se vrátit.“

	„Je to jen kousek odtud, neboj, nezdržíme se,“ vzal ji za ruku a táhl pryč ulicí plnou lidí. Neilin se nakonec nechala. Pohled na hory ji natolik uchvátil, že zatoužila i po výhledu na nejkrásnější jezero Mianthilie. Aspoň tak se to o Ënienu vyprávělo – nejkrásnější a největší jezero v celém Sardonu i Ënarsisu.

	Brzy opustili rušnou hlavní ulici a vkročili do úzké, stinné uličky mezi řadami domků. Nill ji vedl stále hlouběji a Neilin se náhle zmocnily obavy. Začínala se bát, že možná udělala chybu, když pohlednému muži uvěřila, a polil ji studený pot. Ale vzápětí před sebou opět spatřila jasné sluneční světlo.

	Pochyby ji opustily.

	Zatajila dech, když se jí naskytl pohled na úchvatné jezero. Stáli s Nillem na malém kopci, odkud cesta klesala mezi další, menší domy až k nábřeží. Tam leželo jezero Ënien v plné kráse.

	Průzračně modré, odrážející sluneční jas i obraz hor, jež ho obklopovaly, a třpytící se jako tekuté zlato. Po pravé straně se táhlo do nekonečna, stále lemované nespočtem domků a vysokých budov. Ale na obzoru město nahrazovaly mohutné, a přitom tak půvabné hory. Jejich nižší hřbety byly zahalené stínem a mlhou, ale vrcholy zářily. Táhly se v dál a jezero se ztrácelo v jejich rozeklané náruči. Hory ho lemovaly i po levé straně, kde přecházely v tmavé, zalesněné kopce.

	Neilin se chytila za srdce. „To je taková nádhera…“

	„Říkal jsem to, no ne?“ zubil se Nill vesele. „A navíc ta romantika…“ přistoupil k ní blíž a náhle se prsty dotkl její šíje. Dívka sebou zaraženě cukla. Najednou si uvědomila, že tu jsou sami. Zrychlil se jí tep. Neblahý pocit se vrátil.

	„Copak je?“ zašvitořil Nill sladce a natáhl se k ní. Chytil ji kolem pasu a přitáhl k sobě. „Tobě to nepřipadá romantické?“

	„Ehm, ano, ale… už bychom se měli vrátit,“ pokusila se ho odstrčit, ale marně.

	„Vrátit? Zrovna teď? Ale jdi…“ usmál se tím svým darebáckým úsměvem a pokusil se ji políbit. Neilin do něho prudce strčila a vyjekla: „Přestaň!“

	„Nedělej cavyky, holubičko!“ popadl ji za zápěstí. „Jsi sice pěkná, ale snad sis nemyslela, že bych se tak namáhal jen proto, abych tě oslnil? To jsem mohl i bez tohohle zatracenýho výhledu.“

	„O čem to mluvíš?“ Neilin se začínala zmocňovat panika. Já jsem tak strašně pitomá! Pitomá, pitomá!

	„O čem asi?“ opakoval posměšně. „Znám tě, ty hloupá! Viděl jsem tě na vyhlášce,“ ušklíbl se. „Copak to nevíš? Tvoje podobizna visí po celým městě.“

	Dívku zamrazilo. Polil ji ledový pot.

	„Temný vládce za tebe nabízí slušný balík peněz, víš?“ culil se zákeřně a náhle vytáhl z kapsy provaz. „A já mám penízky moc rád.“

	„Co chceš dělat?“ hlas se jí třásl. Byla ztracená. Jak ji teď Arwin najde? A pokud ji najde… tak ji nejspíš sám vlastnoručně zabije. Zase všechno zkazila!

	„Co myslíš?“ zašklebil se a svázal jí ruce. Surově ji popadl za paži a vlekl zpět do uličky. Znovu ji pohltil stín. Ale nyní dolehl i na její srdce.

	„Hezky tady na mě počkáš. Musím se vrátit pro nějaké věcičky, než odjedeme. A nehodlám riskovat, že mě s tebou ten tvůj doprovod nachytá. Sice nevím, co je zač, ale měl by si na tebe dávat pozor, co?“

	Zavlekl ji k jednomu z kamenných domů a strčil do malého výklenku. Kámen ji studil do zad a celé to místo jí nahánělo hrůzu. Posadil ji na zem a svázal jí i nohy.

	„Tak,“ vytáhl nějaký kus látky. „To kdyby tě napadlo volat o pomoc,“ zazubil se.

	„Co jsi zač?“ zařvala na něho vztekle i zoufale zároveň.

	„Vždyť jsem ti to říkal, ne?“ ušklíbl se. „Dělám, co je třeba. Podle toho, kdo je můj příští pán a co si ráčí přát,“ zachechtal se. „Jinými slovy, jsem žoldák. A mým nynějším pánem se stal Isgraël. Hned, jak jsem tě uviděl.“

	Neilin zoufale zaúpěla, ale to už jí Nill zavázal ústa kusem látky. „Brzy jsem zpátky, žádný strachy,“ mrkl na ni a odkráčel. Neilin se rozplakala. Kdy už se konečně poučí a začne Arwina poslouchat?

	 

	
Oběť

	I

	Leonis vyšla na sluncem zalité nádvoří. Před bránou stály dvě družiny jezdců v černém. Koně frkali a potřásali hlavami, neklidně podupávali, ale Temní v jejich sedlech zůstávali naprosto klidní. Pohlédla vpravo, kde se zpoza Nar’doxské věže nořila skupina potácivých, odporných ibraxirů. Funěli a chrchlali, od širokých tlam s černými zuby jim odkapávaly sliny a bílé oči zpod ostnatých helmic chtivě a nenasytně zářily. Pohybovali se trochu mátožně, ale Leonis věděla, že dokážou být nebezpečně rychlí. Měli na sobě jednoduchou šedou zbroj, pod níž se vlnila statná svalnatá těla s tmavě rudou srstí. Vpředu zpříma kráčel jeden z Temných s mečem v ruce. Vyváděl netvory ze Zakázaných dolů, aby se přidali k Leonisině družině. Společně měli zamířit na jih k Neprobádanému hvozdu plnit vládcovy rozkazy.

	Leonis se nad netvory ušklíbla. Vždy jí připadali odporní. Navíc páchli jako rozkládající se zdechlina a platila na ně pouze hrubá síla a strach. Nedokázali být dlouho poslušní, měli tendenci dělat si, co chtěli. Platily na ně pouze hrozby, to se potom krčili a plazili strachy. Leonis věděla, že ona má tu moc – jí se bojí.

	Odvrátila od ibraxirů zrak a zamířila k družině Temných, čekající u brány. Spolu s nimi tam postávala i Sorganova skupina. Temný válečník se také chystal na cestu, ale na zcela jinou než Leonis. Měl za úkol najít Terien, pánovu rozmazlenou dcerušku. Leonis se příliš nezamlouvalo, že zrovna on dostal takový úkol. Velmi dobře věděla, co mezi ním a tou princezničkou je. Všimla si jiskřivého napětí i významných pohledů, kdykoli se ti dva potkali. Také postřehla, jak se na Terien Sorgan dívá. Jak ji hltá očima…

	Trpce se ušklíbla. Co ona měla a Leonis ne? Vždyť ta ufňukaná slečinka se k němu vůbec nehodí. On vedle sebe potřebuje silnou a nebojácnou elfku. Ženu, která ví, co chce. Ženu tvrdou a nemilosrdnou. Přesně takovou, jako je ona.

	Tak proč mě stále odmítá?

	Že by věděl o mém poměru s Isgraëlem…? Ale copak se mohu Temnému vládci protivit?

	Zadívala se na Sorganovu vysokou, statnou postavu. Stál k ní zády u svého hřebce, kontroloval svůj meč a usazoval si luk na záda. Měl na sobě dlouhý černý kabát, ve kterém vypadal velice sexy, tmavě rudou, upnutou vestu, jež zdůrazňovala jeho svalnatou hruď, a černé kalhoty. Kolem boků měl křížem přepásány dva opasky osázené dvanácti dýkami.

	Leonis k němu zezadu neslyšně přistoupila. Lehce se dotkla jeho ramene.

	„Připraven na hon?“ zašvitořila. Nevzrušeně se na ni ohlédl.

	„Připravena vyčkávat?“ odvětil kysele. Věděla, že se jí vysmívá. Zatímco on si bude užívat hon, ona bude trčet v úkrytu na okraji Neprobádaného hvozdu, krotit divoké ibraxiry a čekat na příchod Vyvolené.

	Jestli vůbec přijde.

	Ale Temný pán si je tak jistý… Ostatně, kam jinam by šli? Veškeré zprávy o jejich výskytu potvrzují, že skutečně míří na jih.

	„Já jsem připravena vždy a na vše,“ blýskla oslnivým úsměvem a odhrnula si kadeře z ramen. Všimla si, jak ji přejel pohledem. To ji potěšilo.

	Znovu se k ní otočil zády, natáhl si kožené, bezprsté rukavice a láskyplně pohladil svého vraníka po šíji. Hřebec tiše zaržál a pokýval hlavou.

	Ten jeho kůň, odfrkla si v duchu. Má ho radši než mě. Vlastně ho má radši než všechno kolem… Jeho a tu děvku.

	„Otázka však zní,“ nedala mu pokoj a stoupla si těsně před něj, aby mu viděla do očí, které jako vždy zůstávaly ledové a nemilosrdné, „zda jsi připraven ty?“ Laškovně se uculila.

	„Proč bych neměl být?“ odsekl.

	„Protože budeš honit ji!“ vyhrkla s ďábelským úsměvem. „Vím, jaké jsou vládcovy rozkazy, Sorgane. Možná ji budeš muset i zabít,“ stále se zlomyslně usmívala. „Myslíš, že to dokážeš?“

	„Pochybuješ o mně, Leonis?“ pronesl mrazivě a zkřížil paže. Elfka se ušklíbla.

	„Vlastně ano. Ty ji totiž zabít nedokážeš.“

	Viděla, jak se mu v černých očích hněvivě zablesklo. Ale zůstal klidný. „Udělám, co je třeba,“ odvětil ledově a náhle přistoupil blíž. Naklonil se k ní a zlostně zkřivil ústa. „Ale ty by sis měla dát pozor na jazyk a pečlivěji volit slova. Až příště řekneš, že o mně pochybuješ, dalších slov se už nedožiješ,“ zasyčel.

	Usmála se. Jeho slova byla skutečně hrozivá. Věděla, že to myslí vážně a že by neváhal svůj slib splnit, ale nebála se ho. Nyní ne, když ho měla tak blízko.

	Hleděla do těch tvrdých, krutých očí a pocítila takovou touhu, až se málem neovládla. Přistoupila k němu ještě blíž, takže měla jeho rty na dosah svých, a svůdně se usmála.

	„Vyhrožuješ mi, Sorgane?“ zašeptala smyslně. Díval se na ni vzdorně a ani se nepohnul.

	„Pouze tě varuju.“

	„Mě? Pánovu druhou nejmocnější? Pánovu oblíbenkyni?“ vysmívala se. Ale Sorgan se ušklíbl.

	„Zapomněla jsi dodat: pánovu děvku.“

	Úsměv ji ihned přešel. Napřáhla se a vrazila mu takovou facku, až to plesklo. Zatnul zuby a stáhl rty do zuřivé bílé linky. Zavřel oči, aby ovládl svůj vztek. Leonis se chvěla hněvem. Ten parchant! Jak mohl!

	Otevřel oči a upřeně se na ni zadíval. Jeho pohled byl tentokrát výsměšný. „To bolelo, viď? Myslíš, že nevím, jaká ve skutečnosti jsi? Jen coura.“

	„A ty?“ zaječela. „Obyčejný zrádce! Taháš se s jeho dcerou za jeho zády a ani se nestydíš pohlédnout mu do očí! A já tě jako husa kryju! A já pitomá mlčím! A to jen proto, že tě miluju, Sorgane!“

	„Mlč!“ zasyčel. Nehty levé ruky zaryl do Lathrilova sedla. „Už nic neříkej.“

	„Tak proč mě stále odmítáš?“ zoufale ho chytila za paži, ale on ji setřásl. „Dala bych ti všechno! Mnohem víc než ta zhýčkaná děvka! Se mnou bys ukojil svou touhu!“

	Stalo se to náhle a nepředstavitelně rychle. Jeho paže vylétla vpřed a jeho silné prsty se sevřely kolem jejího útlého hrdla. Prudce stiskl. Zalapala po dechu, chytila ho za napnutou ruku a vytřeštila oči. Panika se v ní vzepjala jako náhlý příval. Sorgan ji zvedl do vzduchu se zuřivým výrazem ve tváři.

	„Už nikdy,“ zavrčel výhružně, „Terien neurážej. Už nikdy. Rozumíš?“ Leonis modrala a sípala, bezmocně kopala nohama, ale nebylo to nic platné. Ve spáncích jí divoce tepalo.

	„Děvka jsi ty,“ dodal a pustil ji. „Ne ona.“

	Dopadla na nohy a zapotácela se. Chytila se za pohmožděné hrdlo a zběsile lapala po dechu. Kašlala a sípavě se nadechovala. Jen co se zase nadechla, narovnala se a prudce tasila meč.

	„Za tohle tě zabiju!“

	„Nebudu s tebou bojovat,“ řekl však Sorgan lhostejně a vyšvihl se do sedla. „Už tak jsi mě zdržela až dost.“

	„Nemysli si, že ti to projde! Za tuhle potupu zaplatíš, Sorgane! Až se příště setkáme, naše meče se střetnou!“

	„Pokud se ještě setkáme, Leonis,“ zašeptal a zatáhl za otěže. Lathril zvedl hlavu. „Kdo ví, jak tato bitva dopadne…“ Pak koně jemně pobídl a vraník vyrazil otevřenou branou ven, následován družinou Temných. Koně s hlasitým klapotem opustili Nar’dox.

	Leonis zůstala stát sama, dokud jí nepřivedli koně a ibraxirové ji svým řevem a puchem nevytrhli z mučivých myšlenek. Sorganova poslední slova jí v hlavě zněla ještě dlouho po tom, co je vyřkl.

	Pokud se ještě setkáme, Leonis…

	„Neboj se, Sorgane,“ řekla sama sobě poté, co se vyhoupla do sedla svého hnědáka. „My dva se nevidíme naposled, to ti slibuji.“ Ohlédla se na své vojsko zla. „Jedeme!“

	Pokud se ještě setkáme, Leonis.

	Leonis…

	Kdo ví, jak tato bitva dopadne.

	II

	Arwin si přehodil brašnu přes záda a do obličeje stáhl kápi. Oči mu svítily zuřivostí a vztekem. Ale hluboko uvnitř, pod vší tou zlobou a chladem, cítil také strach. Strach z toho, že zklamal, že ji ztratil, že nesplnil úkol a svět padne.

	A také… ano, také strach o ni – především o ni.

	Zatnul pěsti, až mu zbělely klouby, a opustil pokoj. Nenechala po sobě nic, žádný vzkaz, plášť nebo cokoli… Prostě nic. Zmizela.

	Ale jak se to mohlo stát? Možná je to jeho vina. Neměl ji nechávat samotnou, možná ji měl vzít s sebou. Možná měl…

	Seběhl schody a zaplatil paní Krin za nocleh. Zeptal se jí, zda Neilin neviděla s někým odcházet, ale žena pouze vrtěla hlavou. Znovu z ní cítil tu podezřívavost a strach. Ta nic neřekne. I kdyby věděla.

	Vtom ho zastavil malý Jeryn a pověděl mu o muži, se kterým Neilin odešla. Podle chlapce to byl žoldák. V tu chvíli bylo Arwinovi vše jasné. Žoldák Neilin určitě poznal na vyhlášce a zlákaly ho peníze.

	Zastavil se uprostřed davu na ulici a rozhlédl se. Obyčejnému člověku by lidé kolem splývali, šum a ruch by ho rušil a nedokázal by se soustředit. Ale Arwin nebyl člověk a už vůbec nebyl obyčejný. Dokázal koncentrovat svou mysl. Odpoutat ji od všeho nedůležitého a zaměřit se pouze na jeden určitý detail.

	Hledal plavovlasého, pohledného muže – tak ho Jeryn popsal.

	Pak ho zahlédl.

	Mířil hlavní ulicí na západ k bráně. A nebyl sám. Vedl s sebou postavu zahalenou v plášti. Arwin neváhal.

	Rychlým krokem dvojici následoval. Obratně se přitom vyhýbal procházejícím měšťanům. Pohyboval se jako stín, jako duch. Neslyšně, nenápadně a rychle. Mužova záda měl brzy na dosah.

	S tichým zasvištěním tasil meč. Hrot dopadl mužovi zezadu na krk. Ten se okamžitě zastavil a strnul.

	„Pusť ji, žoldáku,“ zasyčel Arwin téměř nelidským hlasem. Vtom se k němu muž prudce otočil, Neilin nastrčil před sebe jako štít a přiložil jí dýku k hrdlu. Na rtech se mu objevil šílený úsměv.

	„Tak jsi nás našel, co?“ zvolal nervózně. „Co jsi zač? Tělesný strážce nebo co?“

	„Radím ti dobře, pusť ji,“ zopakoval Arwin klidně. Neilin na něho hleděla provinilýma, zoufalýma očima. Hruď se jí divoce zvedala. Lidé kolem si začínali všímat, co se děje.

	„Jinak co? Hm?“ vysmíval se Nill. „Co chceš dělat? Zabiju ji dřív, než se o něco pokusíš!“

	Ale Arwin věděl, že ji nezabije. Je příliš pomalý, ten ubohý člověk. Nikdo nebyl rychlejší než on.

	Neilin nezemře, dokud budu dýchat.

	Jeho prsty pomalu nahmataly rukojeť dýky, skryté pod pláštěm. Oči nespouštěl z mužovy tváře. Všiml si, jak se žoldák potí a nervózně svírá nůž mezi prsty. Ano, mohl být nebezpečný, ale ne moc. Horší bude pozornost, kterou tento incident vyvolá.

	Mnohem horší.

	Už zcela nepozorovaně vytahoval dýku, když vtom Nill bolestně zařval. Neilin od něho uskočila s dýkou Silmalïou zbrocenou krví. Arwin bez meškání vyrazil vpřed. Jenže i žoldák byl v pohotovosti, ačkoli mu z boku crčela krev. Prudce tasil meč a vyrazil proti Arwinovi.

	V ten okamžik propukla panika. Lidé začali při pohledu na bojující muže, blyštící se meče a krev křičet a prchat na všechny strany. Ale našli se i tací, kteří zvědavě přihlíželi a napjatě očekávali boj. Neilin se stala jednou z nich. Na rozdíl od měšťanů však byla její tvář zkřivená strachem a nervozitou.

	Nill se rozmáchl a sekl mečem. Arwinovi stačil jediný elegantní pohyb, aby se jeho ráně se vyhnul a v té samé vteřině mrštil dýkou. Její ostří pročíslo vzduch a zabodlo se žoldákovi do ramene. Muž znovu zavyl bolestí.

	Shromážděný dav obdivně zahučel.

	Arwin vyrazil vpřed. Nill se znovu ohnal mečem, s mnohem větší námahou, a kov o sebe zazvonil. Arwin jeho úder setřásl, prudce se otočil kolem své osy a zasadil mu tak mocnou ránu, až se žoldák zapotácel, klopýtl a málem meč upustil. V očích se mu poprvé objevil strach.

	Arwin si stáhl kápi. Dav opět užasle zašuměl.

	„Teď víš, proti komu stojíš,“ pronesl Arwin mrazivě.

	„Elf?“ zaskřehotal Nill. „Co jsi zač, krucinál?!“

	„Jsem tvá smrt,“ odvětil Arwin tiše a vrhl se vpřed jako divoká kočka. Přiskočil k žoldákovi, třikrát udeřil do jeho meče a čtvrtou ranou mu ho vyrazil z ruky. Nato se prudce rozmáchl a usekl muži hlavu.

	Dav propukl v zděšený vřískot. Lidé se potáceli a zakrývali si dlaní ústa, jiní zvraceli, další s nářkem utíkali a Neilin se roztřeseně obrátila zády. Pouze Arwin bez pohnutí hleděl na zohavené tělo, z jehož obnaženého krku ještě stále tryskal vroucí rudý gejzír. Dlažba se začínala topit v kaluži krve. Pohledná hlava ležela u elfových nohou.

	„Hlava prý po oddělení od těla ještě několik vteřin vnímá,“ pronesl Arwin tiše. „Zdalipak je to pravda?“

	Pak se stalo přesně to, čeho se obával. Vycítil jeho příchod ještě dřív, než jej spatřil. Cítil ho za sebou… věděl, že tam je… sáhl po dýce…

	Zničehonic Neilin zděšeně vykřikla.

	„NEE!“

	Arwin se prudce otočil právě ve chvíli, kdy se k němu dívka vrhla a strhla ho k zemi. Dopadl zády na tvrdou dlažbu, strhl dívku vedle sebe a mrštil dýku. Zabodla se rovnou do středu kápě Temného elfa, který se za ním tyčil s pozvednutou kuší.

	Otočil se na Neilin a s hrůzou zjistil, že dívce trčí mezi pravým ramenem a klíční kostí dlouhý černý šíp s ostny místo per na konci. Ztěžka dýchala a bledou tvář měla zvlhlou potem.

	„Ty hloupá!“ sykl Arwin zoufale. „Věděl jsem o něm! Zabil bych ho dřív, než by vystřelil.“

	Dívka zatínala zuby bolestí, v očích měla strach. Na blůze jí začínala prosakovat rudá skvrna.

	„P-promiň,“ vydechla namáhavě. Arwin jí pevně stiskl ruku. Do nitra se mu zařezávaly ostny neznámé mučivé bolesti. Soucit smíchaný s hněvem a pocitem viny. A také s dojetím… ano, s dojetím.

	Chtěla mě zachránit… vlastním životem.

	Ještě stále nechápe, že její život je mnohem důležitější než ten můj.

	Náhle zvedl hlavu. Zděšeným, křičícím davem se k nim hnala trojice Temných elfů s tasenými meči. Další Temní přicházeli z protější ulice jako černé přízraky.

	Znovu se naklonil k dívce. „Vydrž,“ řekl, zasunul meč a zvedl ji do náruče. Neilin přidušeně vyjekla potlačovanou bolestí. Chytila se ho zdravou rukou kolem krku.

	„Bože,“ vydechla. „Bolí to.“

	„Já vím,“ šeptl Arwin a soustředěně sledoval přibližující se Temné. „Ale bolest tě nesmí porazit. Nikdy.“ Nato vběhl do úzké tmavé uličky, kde Nill dívku před necelou půl hodinou svázal.

	Elf cítil, jak se k němu dívka přitiskla a zabořila mu tvář do prsou. Zrychleně, přerývavě dýchala. Šíp musel ven a rána se musela vyčistit. Co nejdříve, jinak mohla dostat infekci, rána by se mohla zanítit, nebo by mohla ztratit příliš mnoho krve. Ještě pevněji ji k sobě přimáčkl a v duchu se modlil, aby byla Neilin v pořádku.

	Proběhl uličkou a stanul na malém svahu. Uviděl hory a zářící jezero, ale nad tou nádherou se nepozastavil. Seběhl cestou mezi další domy rovnou k nábřeží. Prosmýkl se řidčeji zalidněnými ulicemi, když vtom mu kolem hlavy proletěl šíp.

	Ohlédl se. Čtyři Temní byli za ním. Černé pláště za nimi vlály jako tmavá křídla, kuše drželi před sebou. Arwin ještě zrychlil. Molo bylo nedaleko.

	Dostal se na cestu lemující břeh jezera a zlatá zář zrcadlící se hladiny ho na okamžik oslnila. Ale nezpomalil. Byl zvyklý na rychlý běh. Byl dokonale vycvičený.

	Bohužel, Temní nezůstávali pozadu.

	Lidé jim uskakovali z cesty. Rybáři se zaraženě narovnávali a otáčeli, sítě nechávali znovu klesnout do vody. Arwin konečně uviděl svou loď. Vběhl na molo, až prkna zavrzala, a zastavil se na jeho kraji. Tam, přímo pod ním, stála na vodě obyčejná malá loďka s vesly.

	Postavil Neilin na zem. Sotva se držela na nohou. „Seber sílu,“ naléhal a pomohl jí do loďky. Málem se zhroutila na sedadlo. Vzápětí se prudce otočil a tasil oba meče.

	Dvakrát svižně máchl, až se čepele proměnily v sotva postřehnutelnou šmouhu, a odrazil tři šípy. Jeden meč zabodl do dřevěné podlahy, vytáhl další ze svých dýk a vrhl ji proti Temnému střelci. Elf padl i s kuší dřív, než stačil vkročit na molo.

	Ale jeho dva druhové byli rychlejší. Přiřítili se k Arwinovi a sekali hlava nehlava. Arwin vytáhl meč z mola, výhružně oběma zbraněmi zašermoval a jako divoká bouře se vrhl mezi oba netvory.

	Kov hlasitě řinčel. Čepele se míhaly vzduchem jako smrtící tanečnice. Arwin se otáčel kolem své osy jako nelítostný zabiják metající blesky. Jedním mečem odrazil meč protivníkův, druhým zasadil ránu zbrani dalšího Temného. Vzápětí zase naopak, až nakonec prvního elfa odkopl stranou a druhého sekl oběma meči křížem do břicha.

	Ale to už se opět věnoval prvnímu Temnému – vyskočil do vzduchu a otáčivým kopem mu vyrazil zbraň z ruky – a při dopadu na zem mu oba meče vrazil přímo do hrudi.

	Nečekal, až elf padne k zemi; vyběhl k loďce a naskočil. Bleskurychle ji odvázal, ponořil veslo do vody a zabral, jak nejvíc mohl. Loď se dala pomalu do pohybu. Příď tiše rozrážela vodu. Další Temní dusali po molu ve snaze polapit uprchlíky. Vzduchem opět zasvištěly šípy.

	Arwin se sklonil. Dva šípy dopadly na dno loďky, další skončily ve vodě. Ale to už se loď vzdalovala od břehu. Arwin bez ustání vesloval, až mu na spáncích vyrazil pot, a Temné nechával daleko za sebou.

	„Neilin,“ pohlédl na dívku. Ležela s hlavou opřenou o sedátko. Oči se jí přivíraly, dech se zpomalil. Rána ošklivě krvácela. Ale bohužel šíp nepronikl skrz naskrz. O to bude bolestivější ho vytáhnout.

	„Já umřu?“ hlesla přidušeně. Arwin se ohlédl. Když zjistil, že jsou dost daleko od břehu, odložil vesla a poklekl k ní. Prohlédl si zranění.

	„Ne,“ odpověděl. „Šíp nezasáhl žádný orgán ani tepnu. Ale musím ho dostat ven. A to bude bolet.“

	„Aha,“ na prázdno polkla a odvrátila hlavu. Jemně ji vzal za ruku a ucítil, jak se chvěje. Byla celá horká.

	„Neboj se, udělám to rychle. Musím šíp prorazit skrz rameno, aby hrot vyklouzl na druhé straně. Později ti ho vytáhnu. Kdybych to udělal naopak a prostě ho vytrhl zpátky, vyrval bych ti s ním i kus masa. A to by nebylo dobré.“

	Viděl, že dívka ještě víc zbledla, „Ach Bože… Bože-Bože-Bože…“

	„Jen klid,“ naklonil se k ní a něžně jí odhrnul zpocené vlasy z tváře. Z nějakého důvodu cítil nutkání se jí dotýkat. Pečovat o ni a chránit ji před bolestí. Její utrpení ho bolelo a ona teď bude trpět hodně. Nevěděl, čím to, ale ta dívka… díky ní – nebo možná kvůli ní – se v něm cosi pohnulo.

	Z brašny vytáhl láhev s vodou a opatrně jí ránu omyl. Pak jí dal napít. Vzal kus látky, namočil ho v jezeře a chystal se jí ho vložit do úst.

	„Bude lepší, když se do něčeho zakousneš. Věř mi.“

	„Mám strach, Arwine,“ dívala se na něho vyděšenýma očima.

	„Samozřejmě. Každý by měl,“ stiskl jí ruku. „Ale dnes jsi prokázala víc odvahy než kdokoli jiný, koho jsem za svůj dlouhý život potkal. A že jsem potkal mnoho lidí i elfů.“

	„Jak to, já…“

	„Ačkoli to bylo pošetilé, riskovala jsi vlastní život, abys zachránila jiný. To vyžaduje pořádnou dávku odvahy.“

	Rozpačitě sklopila zrak. „Ne ledajaký život…“ zamumlala. „Ale tvůj.“

	Ta slova se dotkla jeho srdce natolik, až pocítil teplo, jaké nezažil už od svého dětství. Upřeně sledoval její tvář.

	„Přesto to víckrát nedělej,“ naklonil se k ní ještě blíž a prosebně se jí zahleděl do očí. „Musíš pochopit, že tvůj život je mnohem, mnohem důležitější než ten můj. Než kohokoli jiného! Ty jsi nadějí celé Mianthilie.“

	„Promiň… nemohla jsem si pomoct,“ pousmála se a vzápětí se rozkašlala.

	„Je na čase to vyndat,“ odtáhl se od ní a podal jí kus látky.

	„Arwine?“ špitla ještě.

	„Ano?“

	„Odpusť… už zase jsem všechno zkomplikovala.“

	„Teď o tom nemluv.“

	Přikývla a strčila si látku do úst. Pevně ji skousla. Musela se posadit. Arwin ulomil konec šípu. Naposledy na ni pohlédl. „Na tři.“ Neilin přikývla.

	„Raz…“

	Ale žádné ‚dva‘ nezaznělo. Místo toho se horami vznesl přidušený výkřik mladé dívky. Šíp proťal maso skrz na skrz, zkrvavený hrot se objevil na druhé straně jejího ramene a Arwin ho prudce vytáhl.

	Neilin zemdleně dopadla zpět na dno loďky. Ztěžka, namáhavě oddechovala. Arwin ji konejšivě pohladil po tváři. „Teď spi. Už to bude dobré.“

	Dívka se skutečně propadla do vyčerpaného spánku a Arwin se dal do čištění a obvazování rány.

	 

	
Válka?

	I

	Edrian se skláněl nad již dost pomačkanou a zašpiněnou mapou Smaragdittu a jeho okolí a mračil se. Znal své město a byl přesvědčen o své pravdě. Plán vyjde. Získá zpět svou čest. Osvobodí svůj lid.

	Dnes ráno za ním přišli zvědové, aby ohlásili přepadení Temných. Pročesávali hvozd, ale zvědům se podařilo je pobít. Edrian se domníval, že se Isgraël snaží odhalit jeho tábor. Za tento týden to byl již třetí útok. Ale Edrian měl po celém Öllminském hvozdu rozmístěné své zvědy, kteří hlídali, aby nepřítel nepronikl do tábora. Hlásili králi vše, co souviselo s ohrožením a s Temnými.

	Muži se báli, aby nedal Isgraël pročesat celý hvozd, ale Edrian si byl jistý, že se tak nestane. Dosud to neudělal. Nemá Temných nazbyt a jistě je potřebuje k pátrání po té dívce z proroctví. Ale kdyby se přece jen rozhodl zaútočit… Edrian bude připravený. Nemohl si dovolit tábor přesunout, připravují se velké věci.

	Uhodil pěstí do stolu. „Vyjde to,“ prohlásil odhodlaně a pohlédl do tváří svých věrných. Generál Tyrlen mu stál po boku a zamyšleně hleděl na mapu. Edrian věděl, že zvažuje možnosti. Tyrlen byl stejně starý jako jeho otec Anadar, kdyby ještě žil, a viděl Edriana vyrůstat. Byl generálem Královského vojska už za Anadarovy vlády a nikdy nezklamal. Byl věrný koruně a svého panovníka následoval kamkoli. Navíc byl vynikajícím stratégem.

	Edrian ho měl moc rád. Vážil si ho.

	Všichni stáli ve velkém králově stanu, kolem širokého stolu, na kterém ležela velká mapa, pergameny a inkoust. Otevřeným vchodem dovnitř proudilo jasné sluneční světlo.

	„Souhlasím s vámi, Vaše Výsosti,“ promluvil lord Lughas Loller svým hlubokým hlasem. „Ale stále ještě nemáme dost mužů.“ Stáli s vévodou Sarydem Valdonem vedle sebe ve své honosné zbroji a za nimi postávali jejich synové.

	„Muži přijdou,“ řekl Edrian sebejistě. „Stále přicházejí noví a noví. Náš počet roste.“

	„To je pravda,“ přidal se vévoda Valdon. „Máme mnohem víc mužů než před třemi měsíci. Náš král má pravdu – je čas se tomu elfskýmu parchantovi postavit.“

	„Souhlasím, ano,“ pokyvoval lord Lughas hlavou. „Ale trvám na tom, abychom ještě počkali. Nejsme připraveni. Tohle nebude ledajaká bitva,“ přejel všechny přítomné bystrýma černýma očima. Zadíval se na krále: „Tohle bude válka.“

	Edrian před jeho tvrdým pohledem neuhnul. „S tím se počítá, lorde Lollere.“

	„Váš plán by mohl vyjít, Výsosti,“ ozval se konečně generál Tyrlen a promnul si zarostlou bradu. Očima stále visel v mapě. „Pokud Temné zaskočíme a využijeme momentu překvapení, Smaragditt bude náš.“ Zvedl zrak a pohlédl na oba šlechtice a své kapitány. „Ale musíme počítat s tím, že Isgraël pošle drtivou armádu nestvůr, aby město získal zpět.“

	„A o tom právě mluvím,“ zvolal lord Lughas. „Máme vojsko, abychom se mohli postavit Temným ve Smaragdittu, ale jaké vojsko nám zbude proti armádě zla?“

	„A co bychom měli podle vás udělat, pane?“ rozhodil Edrian podrážděně rukama. „Naše vojsko je větší než kdy dřív. Máme plán a naší výhodou je, že Isgraëlova pozornost se nyní upírá především k té dívce z proroctví. Však víte, o čem mluvím. Nač tedy vyčkávat?“ uhodil se pěstí do dlaně. „Teď je ten správný čas zaútočit!“

	Lord Lughas na něho upřeně hleděl. „Jste houževnatý, můj pane,“ pronesl nakonec s úctou. „A vaše odhodlání i nadšení jsou nakažlivé. Věřím ve vás.“

	Edrian se hrdě narovnal. Lughasova slova ho dojala, ale nedal na sobě nic znát. Pouze se usmál a přikývl: „Děkuji, lorde Lughasi. Vážím si toho.“

	„Pokud myslíte, že nastal čas bojovat, pane, budu vás následovat,“ dodal lord Loller vznešeně.

	„I já, pane,“ zvolal vévoda Valdon a Edrian cítil, jak se v něm rozhořívá oheň sebedůvěry. Měl sto chutí rozdrtit Isgraëla teď a tady.

	Generál Tyrlen mu povzbudivě stiskl rameno. Edrian zvedl bradu. „Výborně, pánové. To jsem potřeboval slyšet…“

	Muži se rozešli a Edrian si zhluboka povzdechl. Už zase cítí tíhu zodpovědnosti. Všichni na něho spoléhali, všichni v něho vkládali svou důvěru a naděje. Věřili mu a on je nesměl za žádnou cenu zklamat.

	Už nikdy víc…

	„Jste v pořádku, můj pane?“ promluvil generál Tyrlen a vytrhl tak Edriana z úvah. Mladík přikývl a prohrábl si rukama havraní vlasy.

	„Ale ano, Tyrlene, jsem,“ povzdechl si a sroloval mapu. „Jen potřebuji, abyste stáli při mně.“

	„Stojíme, Vaše Výsosti. Všichni bychom za vás dali život,“ prohlásil generál odhodlaně. „A já bych ho položil jako první.“

	Edrian se na něj dojatě usmál. „Jsi dobrý přítel, Tyrlene. Někdy mám pocit, že jediný, kterého mám.“ Pak se zazubil: „Spoléhám na tebe ve všem, víš o tom, že ano?“ Rozpustile ho poplácal po zádech. Generál se pousmál.

	„Jako vždy, pane.“

	„Teď můžeš jít. Potřebuju si ještě trochu utřídit myšlenky.“

	Generál přikývl a rázně odkráčel – a nechal mladého krále samotného. Edrian klesl na židli, lokty se opřel o kolena a prsty zabořil do vlasů. Bylo mu teprve čtyřiadvacet, ale někdy se cítil tak starý… a opuštěný.

	Matka i otec byli mrtví. Sourozence neměl. Ztratil své město, zklamal svůj lid. Tolik si vyčítal onu osudovou, prokletou noc, kdy nedbal rad svých rádců a podlehl kouzlu ženské přitažlivosti – kouzlu elfské krásky. Tehdy zklamal. Jeho lid zotročil Temný vládce, zatímco on sám prchl do lesů.

	Ale přísahal sám sobě i své zemi, že svou chybu napraví. Že získá Smaragditt zpět, osvobodí ho od kruté nadvlády a spolu s ním i celé Sardonské království. Nebude kňučet a naříkat v koutě jako nějaký slaboch. Je král.

	Byl jsem hlupák. Ale již se jím vícekrát nestanu. Změnil jsem se. Už vím, že je třeba naslouchat radám starších a zkušenějších, jako je lord Lughas nebo vévoda Saryd. Jako je můj Tyrlen. Ale nyní uvažují ustrašeně. Bojí se, cítím to. Nemám jim to za zlé… Koneckonců, i já mám strach. Ale je třeba ho překonat. Když se budeme stále jen ohlížet na svůj strach, tak svobodu nikdy nezískáme. Já jsem připravený bojovat. A vím, že moji lidé také. Jen je třeba je trošku popostrčit. Musejí mi důvěřovat. Tentokrát je nezklamu.

	II

	„Opravdu je můj?“ zeptal se užasle Wyll a znovu se zadíval na vcelku obyčejný, ale pro něho nádherný meč – jeho vlastní meč.

	„Opravdu,“ usmíval se Ylghas Loller. „Zbraně si necháváme vyrobit od mistra kováře v Eld-Súllu a já si zažádal o nový meč. Tenhle je pro tebe.“

	Wyll pohlédl na ostrou čepel, odrážející sluneční zář, která prosvítala mezi modrými korunami stromů. Meč byl pevný a silný, výbrus byl hluboký, zalitý rudým zlatem, a rukojeť pohodlně pasovala přímo do dlaně. Wylla přepadla taková vlna vděčnosti a dojetí, že na okamžik nebyl schopen slova.

	Za dobu, kterou strávil jako psanec, se s mladým synem lorda Lollera velmi spřátelil. Každou volnou chvíli trávil buď s Lejou, nebo právě s Ylghasem. Povídali si, smáli se, cvičili a společně také vzpomínali na bolestivé okamžiky svých životů. Ylghas musel podobně jako Wyll opustit svůj domov, ale měl to štěstí, že nepřišel o rodinu. Zato ztratil lásku.

	Vyprávěl Wyllovi o dívce, kterou miloval. Jmenovala se Gileadil a žila v jeho rodném Amriru spolu se svou matkou kořenářkou. Zamilovali se do sebe, když se jednoho večera s přáteli opil a udělalo se mu tak zle, že nemohl dojít ani domů. Tehdy jeden jeho přítel zaskočil pro kořenářku, aby mladému šlechtici pomohla nějakým silným lékem, který by ho probral. Vzala s sebou i dceru… a když se Ylghas vzpamatoval, na první pohled se do dívky zamiloval.

	„Chtěli jsme se vzít,“ vyprávěl před nedávnem Wyllovi a do hlasu se mu vkrádal smutek. Odvracel oči a Wyll věděl, že je to kvůli slzám. „Ale náhle se všechno pokazilo. Král Edrian byl prohlášen za mrtvého a Smaragditt ovládli Temní. Krátce nato se začali rozjíždět do celého Sardonu a obsazovat města. Amrir se stal prvním z velkých měst, které podlehlo. Ale otec se s tím nesmířil. Postavili jsme se jim na odpor a uprchli jsme. Chtěl jsem s sebou vzít i mou Gileadil, ale ve zmatku a boji, který té noci vypukl, jsem ji ztratil. Zabili mi ji před očima.“

	Wyll nevěděl, jak příteli pomoci, jak ho utěšit. Tak mu jen seděl po boku a konejšivě mu tiskl rameno.

	„Už nikdy nebudu nikoho milovat,“ řekl Ylghas nakonec a Wyll cítil, že je to pravda.

	Nyní mu jeho nový přítel daroval meč a Wyll si po všech těch lekcích boje konečně připadal jako pravý válečník.

	„Otec říkal, že jsi připraven,“ usmíval se Ylghas s palci zastrčenými za opaskem. „Hodně si tě chválí, Wylle, tak si toho važ. Otec chválou nikdy plýtvá.“

	„Vážně mě chválí?“ kulil Wyll oči. Lord Lughas se pro něho stal idolem. Velmi si ho vážil a vzhlížel k němu. Přál si být stejně velkým šermířem jako on.

	„Jo,“ ušklíbl se Ylghas trpce. „A pořád mě nutí, abych na tebe dohlížel.“

	„Proč?“

	„Asi mu připadáš moc zbrklý,“ zachechtal se mladík a opřel se zády o strom. Byl docela hezký, měl delší světlé vlasy, úzký protáhlý obličej a velké, oříškově hnědé oči. Na své okolí působil uvolněným a vždy veselým dojmem, rád se smál, ale dokázal být také vážný a neústupný. Rozhodně tolik nepodléhal emocím a lehkomyslnosti jako Wyll. Na rozdíl od mladého kováře měl výcvik vojáka.

	Wyll se zašklebil, ale vzápětí se usmál. „Jsem ti moc vděčný za ten meč, Ylghasi. Lepší dárek jsem si ani nemohl přát.“

	„Teď se můžeš pomstít – my oba.“

	„Jak to myslíš?“

	Ylghas pokrčil rameny. „Zatím o tom nesmím příliš mluvit. Král si nepřeje vyvolávat zbytečný rozruch, ale mezi muži se o tom stejně šeptá.“

	Wyll pozvedl obočí. „O čem?“

	„Zrovna jsem byl na poradě.“

	Wyll protočil oči. „Sakra, Lollere, s tebou je to horší než s chlupatou dekou!“

	Ylghas se ušklíbl: „Chystá se válka, Wylle.“

	Mladík zvážněl. Zamračil se a nevědomky pevně stiskl rukojeť svého nového meče. „Válka…?“ šeptl.

	„Jo, ale jestli někomu cekneš, že to víš ode mě, tak si mě nepřej, rozumíš?“

	Wyllovi zacukaly koutky. „Jasný, brácho.“

	„Tak jo,“ Ylghas si zhluboka povzdechl. „Náš král je přesvědčený, že už jsme dost silní, abychom získali Smaragditt zpět.“

	„Chce zaútočit na hlavní město?“ podivil se Wyll.

	„Přesně to chce udělat. Věci už se daly do pohybu, přípravy se začínají pomalu rozjíždět. Je jen otázkou času, než král veřejně oznámí svoje rozhodnutí. Zatím o něm vědí jen šlechtici, jeho generál a kapitáni jednotlivých oddílů. A teď i ty.“

	„Takže to bude naše příležitost, co? Rozsekat Temné na padrť a ukázat Isgraëlovi, s kým si to začal.“

	„Moje řeč,“ usmál se Ylghas samolibě. Wyll znovu pohlédl na meč. Spatřil v jeho lesklé čepeli svůj pokroucený odraz a na chvíli se přenesl myšlenkami jinam. Byl zpátky v Thálonu. Viděl otce při těžké práci, ale usměvavého a spokojeného. Viděl život kolem sebe, své známé a přátele. Náhle všechno zčernalo. Před očima mu vyvstala ta tvář… Ten nenáviděný odraz zla.

	Pohltil ho plamen nenávisti a zuřivosti.

	„Doufám, že pošle jeho,“ zavrčel náhle.

	„Co?“ nechápal Ylghas.

	„Doufám, že ho vyšle,“ vzhlédl k příteli očima plnýma zášti. „Do války. Abych se mu mohl postavit s mečem v ruce.“

	„Komu?“ mračil se Ylghas, kterého přítelův náhlý vztek v hlase a zuřivý výraz zřejmě vylekal.

	„Sorganovi,“ zasyčel Wyll nenávistně. „To on vedl útok na mou vesnici… Všechno mi vzal. Leje zničil život.“

	Ylghas se nepřestával mračit. „Neblázni, kamaráde, Sorganovi se nemůžeš postavit. Ani otec by si netroufl.“

	„Ale já si troufám! Dokonce se na to těším!“ ohradil se Wyll zprudka. „Nemůžu se dočkat, až ho zabiju.“

	„Ani si neškrtneš. Tvoje hlava padne na zem dřív, než se vůbec stačíš zaradovat, že ho máš na ráně.“

	„Tak to díky za podporu!“ osopil se na něj Wyll dotčeně a vstal. Otočil se k příteli zády a zadíval se na mýtinu, jež se stala mužům cvičištěm. Dva zrovna zkoušeli své umění a několik dalších zaujatě přihlíželo. Wyll stále pevně svíral meč v dlani. Toužil Sorgana rozpárat hned teď.

	„Tak se nevztekej,“ domlouval mu Ylghas trpělivě. „Jen se tě snažím přimět k rozumu. Sorgan je po Awrixelovi nejobávanějším bojovníkem v celé Mianthilii. Nemůžeš se mu postavit, ledaže bys toužil po smrti.“

	„Než vyjedeme do války, můžu se toho ještě hodně naučit,“ zabručel Wyll, ačkoli v hloubi duše věděl, že má Ylghas pravdu. Ale kdo se tedy Sorganovi postaví, když se ho všichni bojí? Kdo se mu může rovnat?

	Pak se náhle vrátil k přítelovým slovům. Otočil se na něho. „Říkal jsi, že je Sorgan nejobávanějším bojovníkem po Awrixelovi?“

	„Jo, proč?“

	„To ale znamená, že zlo má na své straně dvě esa. Kdo se těm dvěma postaví, když si nikdo netroufá?“

	„To nevím, Wylle. Možná se najde někdo mezi elfy…“

	„A ty vážně věříš, že je Awrixel horší než Sorgan?“

	Ylghas se hořce ušklíbl. „To věřím, kamaráde, slyšel jsem toho dost, abych věřil. Sorgan je Isgraëlův nejmocnější válečník, jeho pravá ruka, je vykonavatelem jeho kruté vůle. Ale Awrixel je jeho syn. Má jeho krev… v žilách mu koluje stejné zlo a podlost, stejná nemilosrdnost. Je nástrojem zkázy. I Sorgan ho musí poslouchat.“

	Wylla při přítelových děsivých slovech zamrazilo, ale nedal nic znát. „Ale co je s ním teď? O Sorganovi se mluví pořád, ale po Awrixelovi jako by se zem slehla. Pokud vím, už dlouho se nikde neukázal. Neměl by Isgraël pověřit honem po tý holce z proroctví právě jeho? Svýho syna?“

	„To by asi měl,“ pokrčil Ylghas rameny. „Jenže to neudělal. A máš pravdu, jako by Awrixelovo zlo zmizelo. Dřív se objevovali se Sorganem často společně. Spolu plenili, dělali nájezdy, zabíjeli a zotročovali lid. Ale teď…“ najednou se zatvářil tajemně. Přistoupil k Wyllovi blíž a přimhouřil oči.

	„Něco jsem slyšel,“ pronesl šeptem. Wyll nastražil uši a napětí v něm vzrůstalo.

	„A co?“

	„Slyšel jsem o tom mluvit otce… když diskutoval s králem. Říká se, že prý Awrixel zradil.“

	Wyll vytřeštil oči. „Zradil? To jako svýho vlastního otce?“

	Ylghas přikývl. „Zřejmě jo. Ale co se s ním stalo potom, to netuším. Isgraël si prý tohle tajemství pečlivě střeží. Musí to být pořádná potupa, když ti vrazí kudlu do zad vlastní syn a ke všemu ještě nejlepší válečník.“

	„No páni,“ hvízdl Wyll. „Jen jestli to není báchorka.“

	„Kdo ví,“ zašklebil se Ylghas tajuplně. „Třeba je to pravda a Isgraël za to svýho syna sám zabil. Aspoň doufám – o jednoho parchanta míň.“

	„Hlavně ať nezabíjí Sorgana, zkazil by mi tím radost a zhatil plány,“ prohlásil Wyll trpce. Ylghas zavrtěl hlavou.

	„Ty s tím nepřestaneš…“

	„Ne,“ zabručel Wyll, ale pak se pousmál. Zvedl svůj meč. „S touhle věcičkou ho rozsekám na kousky.“

	Ylghas se uchechtl. „Věř mi, drahý Wylle, že až uvidíš jeho meč, to sekání tě přejde.“

	„Už jsem jeho meč viděl,“ odfrkl si Wyll zpupně. „A nepřešlo mě to.“

	„Víš co? Pojď změnit téma,“ rozhodl Ylghas moudře, vytáhl z kapsy doutník, sehnul se pro dva malé kameny a vykřesal si oheň. Slastně natáhl kouř do plic a s úsměvem ho vydechl. Wyll ho pozoroval s pozvednutým obočím.

	„Od kdy kouříš?“ zeptal se ponuře.

	Ylghas ledabyle pokrčil rameny a znovu se opřel o strom. Sluneční paprsky mu ozářily vlasy. „Od tý doby, co jsem tady. Pomáhá mi to uklidnit nervy… a nemyslet na Gileadil.“

	„Neměl bys to dělat,“ zamumlal Wyll zamračeně. „Ne před bitvou.“

	„No jo,“ prohodil Ylghas lhostejně a dál si užíval tabáku. „Ale hlavně o tom neříkej matce. Zešílela by.“

	Wyll jen nechápavě zavrtěl hlavou a znovu se zadíval na cvičiště. Uvědomil si, že si zamiloval ten klid a vůni lesa, tu nesmrtelnou soudržnost mezi muži, věrnost, s jakou by pro Edriana zemřeli. Napadlo ho, zda by i on sám položil život za svého krále.

	Možná… ozval se hlas v jeho hlavě. Neměl bych váhat, ale…

	I přesto váhám.

	Pak zahlédl Leju. Dívka zrovna procházela kolem cvičiště s mečem u pasu a s úsměvem zdravila muže, kteří se za ní otáčeli. Wyll věděl, kam míří. Hořkost mu naplnila ústa.

	„Pff,“ odfrkl si ponuře a zkřížil paže.

	„Co je?“ zeptal se hned Ylghas.

	„Ale nic.“

	„No jistě,“ mladík se postavil vedle něho a zadíval se ke cvičišti. Pak se uculil. „Aha, kam asi míří?“

	„Kdo?“ dělal Wyll nechápavého.

	„No kdo asi. Dáma tvého srdce,“ nepřestával se mu Ylghas posmívat, přičemž do něho provokativně žďuchnul loktem.

	„Moc vtipný,“ zabrblal Wyll nevrle. „Určitě jde za ním. Učí ji bojovat.“

	„Kdo?“

	„Král,“ Wyll si znovu odfrkl. „Stejně nevím, k čemu to je. Snad si nemyslí, že bude stejně dobrá jako muž a obejde se bez naší ochrany?“

	„Asi myslí. A král Edrian si to možná myslí taky, jinak by ji neučil, nemyslíš?“

	„To je směšný. On ji učí jen proto, že ho to baví.“

	„Jak to myslíš?“

	„Ty sis toho nevšimnul? Jak za ní pořád běhá?“

	„Á, ty myslíš tohle!“ uculil se Ylghas pobaveně a Wyll si cosi podrážděně zavrčel pod nos.

	„No jistě,“ pokračoval Ylghas stejně pobaveně. „Každý tady přece vidí, že ta křehká slečinka vzbudila v našem králi jisté… ehm… sympatie.“

	Wyll neodpovídal. Jen dál popuzeně se založenýma rukama sledoval, jak Leja mizí mezi stromy a ztrácí se z dohledu.

	„A tebe to příšerně žere,“ dodal Ylghas s rošťáckým úsměvem. Wyll se na něho zprudka obrátil.

	„Tak to jsi vedle.“

	„Hele, říkej si, co chceš, ale já poznám, když je můj přítel zabouchlej až po uši,“ prohlásil mladík vševědoucně a otočil se ke kamarádovi zády. „A teď mě omluv, slíbil jsem sestře, že jí ukážu toho novýho hnědáka.“

	III

	Neilin otevřela oči do ostrého jasu. Ihned je zase zavřela, zamrkala a pokusila se světlu přivyknout. Bolela ji hlava a měla žízeň. V rameni jí ošklivě škubalo a cítila, jak celá hoří. Pak si konečně uvědomila, proč tomu tak je. Vzpomněla si, jak se vrhla na Arwina, aby ho strhla k zemi před smrtícím šípem.

	Záhy si uvědomila, že leží v lodi.

	Pokusila se posadit, ale od ramene jí do těla vystřelila prudká bolest. Zatnula zuby a zkřivila tvář, ale nakonec se jí podařilo zvednout se do sedu. Arwin seděl naproti ní a v tichosti vesloval, očima přitom kroužil po obloze. Neilin se rozhlédla.

	Málem vyjekla úžasem.

	Panorama před jejíma očima bylo přímo kouzelné. Mohutné hory obklopovaly jezero ze všech stran. Na obzoru jejich vrcholky bělostně zářily a třpytily se jako stříbro. Obeplouvaly je načechrané bílé obláčky na pozadí azurově modré oblohy. Horské stěny se prudce svažovaly dolů, zpočátku modré a přízračné, poté šedé a temné, skryté za špičatými, jemně hnědými hřebeny.

	Horské masivy překrývaly další svahy, tmavě zelené a zalesněné, pokryté divokými jehličnany. Husté lesy ohraničovaly jezero po obou stranách. Neilin před sebou viděla lesnaté poloostrůvky, za nimiž se hladina jezera ztrácela z dohledu, a po pravé straně se strmě zvedal žulový břeh. Nad ním se skláněly podivně rozeklané tmavé borovice. Tu nádheru ještě podtrhovalo sluneční zlato, jež se rozlévalo po celé krajině a zrcadlilo se na bezchybné hladině jezera stejně jako odraz hor a lesů.

	Neilin zatajila dech. Oči jí jen kmitaly po divokém a přitom tolik půvabném okolí. Do plic nasávala čerstvý vzduch vonící jehličím a mízou a na těle jí naskakovala husí kůže, když se jí dotkl chlad hor a jejich jezera.

	„Krása Ënienských hor je podmanivá,“ prolomil ticho Arwinův hlas. Neilin k němu upřela své uchvácené oči. Tohle bylo mnohem krásnější než ten skvostný výhled v Ernelle.

	„Nikdy jsem neviděla nic úžasnějšího,“ vydechla. Arwinovou chladnou tváří prolétl krátký úsměv.

	„Čekají tě ještě mnohem větší krásy. Počkej, až spatříš Än-Ielwil, pochopíš, co mám na mysli.“

	„V tom případě už se ho nemůžu dočkat,“ usmála se radostně nad tou představou.

	„Jak se cítíš?“ zeptal se Arwin. Dívka kriticky pohlédla na své ovázané rameno.

	„Už mi bylo líp.“

	„Šíp byl úzký a střela čistá, rána by se měla rychle zahojit. Ale nejsem si jistý, zda nebude třeba ji zašít. Čím dřív dorazíme do Än-Ielwilu, tím lépe. Zatím musíš odpočívat.“

	„Tady mi ani nic jiného nezbývá,“ rozhlédla se po loďce. „Takže ti ani nepomůžu s veslováním?“

	„Ne,“ odpověděl Arwin stroze.

	Neilin ho chvíli pozorovala a pak začala znovu obdivovat tu nespoutanou krásu kolem sebe. Najednou ji napadla otázka.

	„Arwine, dokážou ostatní elfové ovládat magii stejně jako ty? A co Temní?“

	Arwinův výraz potemněl. Neilin nechápala.

	„Bílí ovládají pouze drobná kouzla. Většinou pramení ze síly, která sídlí v nitru každé živé bytosti. Je to zlomek magie, kterou nám zanechala nymfa Miantha. Prostupuje vším.“

	Na chvíli nastalo ticho. Dívka poslouchala šplouchání vody, jak si loďka prorážela cestu nedotknutou hladinou. Naslouchala šepotu tajuplných stromů a vnímala hrozbu, již k nim vysílaly hory.

	Arwin si odhrnul vlasy z očí a stáhl vesla do loďky.

	„Je na čase něco sníst,“ rozhodl, a z brašny vyndal svačinu. Neilin si znovu všimla, jak se rozhlíží po okolí. Jeho oči byly pátravé a bystré, byl neustále ve střehu. Jistě pátral po nebezpečí. Podal jí kus chleba se sýrem.

	„Poslyš, Arwine, když jsme u toho… už dlouho jsem se tě chtěla na něco zeptat,“ ozvala se Neilin znovu.

	Elf pozvedl jedno obočí.

	„Jak je možné, že se Sorgan tolik liší od ostatních Temných? Myslím tím jeho chování… a hlavně oči. Temní jsou jako loutky, že? Ale Sorgan má vlastní vůli a jeho oči jsou normální. Sice zlé a kruté, ale normální. Kdežto oči Temných pohltila Temnota. Viděla jsem je…“ náhle se zachvěla. Vybavily se jí její sny a vzpomínky. „Jejich oči jsou jako ta nejčernější tma. Bez bělma, bez jediného světla.“

	Arwin ji upřeně sledoval. Když se na něj podívala, zjistila, že jeho oči jsou plné jakéhosi zvláštního, nepopsatelného citu. Zmátlo ji to.

	„Něco ti o Sorganovi povím, Neilin,“ zašeptal a ten šepot byl děsivý. Jeho pohled byl nesnesitelně uhrančivý. Chtěla od něj odtrhnout oči, ale nemohla.

	Roztřásla se.

	„Pravdu,“ pokračoval ledovým, tichým hlasem. „Povím ti pravdu, Neilin.“

	„Sorgan nebýval vždy takový,“ začal pomalu. „Nebyl krutý a bezcitný. Dřív to nebyl zabiják. Stejně jako všichni Temní i on měl svůj život. Jako všichni Temní i on patřil k Bílým elfům. Dokud mu Isgraël nezačernil duši a neučinil z něho svého nejstrašlivějšího zabijáka.

	Ale předtím, Neilin, předtím, než začal Sorgan vraždit, než začal plnit vůli svého pána, neboť neměl na vybranou a zlo uvnitř něho jej ovládalo a hnalo kupředu a Temnota jej naplnila neodolatelnou touhou po krvi a bolesti a zkalila jeho vzpomínky, dávno předtím, Neilin, nosil v srdci dobro. Pyšnil se titulem nejvyššího vojevůdce a velitele Bílých elfských vojsk. Byl pravou rukou, rádcem a generálem krále Wiallona.“

	Neilin klesla brada údivem. Nebyla schopná slova.

	„Ale pak se to stalo. Před devadesáti lety, ve Válce spojených nadějí, když Isgraël zaútočil na Smaragditt. Elfové vyrazili lidem na pomoc, aby armádu Temných rozprášili, což se také stalo, ale po dvou měsících nastal další boj – Hlas odvahy. Tehdy se elfové a lidé spojili a vyrazili k Nar’doxu v naději, že je Temný vládce oslaben. Ale Isgraël se ubránil. Stále ve svých Zakázaných dolech choval dostatek ibraxirů, aby nepřátele odrazil. Právě tehdy zajal velitele elfských vojsk – Sorgana,“ Arwin sklonil hlavu a havraní vlasy mu napadaly do obličeje. „A od té doby mu Sorgan slouží.“

	Neilin se snažila vše vstřebat. Ale – zdálo se jí to, nebo zaslechla v Arwinově hlase smutek? Ne, spíš zlost, než smutek. Nebo možná obojí… Nevěděla.

	„A zde je odpověď na tvou otázku, Neilin,“ pokračoval Arwin tiše. „Ano, Temní jsou Isgraëlovou loutkou. Nejsou schopni sami uvažovat, nemohou se sami rozhodovat. Činí jen to, co se jim přikáže. Neboť Temnota dolehla nejen na jejich duše, ale i na mysl. Ale Sorganovi Isgraël ponechal svobodnou vůli. Jelikož právě jeho vůle, jeho vnitřní síla a jeho duch z něho dělaly tolik obávaného válečníka. Jeho oči zůstaly nezměněné. Isgraël z něj udělal opravdovou stvůru.“

	„Ano, ale…“ Neilin si náhle na něco vzpomněla. Konečně se odpoutala od Arwinova drtivého pohledu a promnula si spánky. Snažila se potlačit mrazení. „Ale co jeho syn?“ vzhlédla a zahleděla se mu do tváře. Ta byla náhle ztuhlá a dokonale nehybná.

	„Jeho syn…?“ opakoval šeptem.

	„Ano. Stejně jako se stalo Sorganovo jméno postrachem, stal se Awrixel noční můrou. Ale zprávy o něm utichly.“

	„Nevím, co je s vládcovým synem. Je to pro mne stejnou záhadou jako pro tebe,“ odvrátil pohled a zadíval se ke břehům. Slunce se pomalu ztrácelo za horami a jeho záře nabírala oranžový odstín. Na jezero padl stín.

	Neilin se zmocnil strach.

	„Arwine?“ špitla a skousla si ret. Nepodíval se na ni. Stále sledoval břeh.

	„Arwine, máš strach?“

	Střelil po ní pohledem.

	„Bojíš se někdy… bojíš se toho, že se se Sorganem střetneš? Nebo hůř, bojíš se, že proti tobě stane Awrixel?“

	Podíval se na ni, hluboce zamyšlený, ponořený do sebe, a zdálo se, jako by bojoval sám se sebou.

	„Nikdy v životě jsem nepocítil pravý strach,“ pronesl potichu. „Nikdy jsem to neměl zapotřebí. Až na několik posledních dní… I tak to ale byl jiný strach, než jaký cítíš před bitvou. Nebyl to strach o vlastní život.“

	Neilin nejdříve jeho slova nedocházela, ale když začínala pomalu chápat, a to pochopení pro ni bylo šokující, znovu promluvil:

	„Odpověď na tvou otázku zní ne. Nebojím se postavit Sorganovi – již jsem s ním bojoval, pamatuješ? V Thálonu, když jsem tě zachránil. Střetl jsem se s ním nespočetněkrát i v minulosti… a znám ho,“ odmlčel se a pohlédl k rudnoucímu, tmavnoucímu nebi. „A nemusím se bát ani Awrixela.“

	 

	
Lulwëtlim

	Terien stála v půlce strmého zeleného svahu a dech se jí zadrhával úžasem. Nemohla se dočkat, až poprvé v životě spatří první velké elfské město. Lulwëtlim překonával všechny její představy.

	V jasné sluneční záři se oslnivě třpytil, jako by byl z nejrůznějších drahokamů. Rozkládal se pouhých několik desítek metrů pod Terien. Elfka mohla z výšky obdivovat jeho mramorové paláce, bílé hradby, stavěné do tvaru ladné vlny, a překypující svěží zeleň, v níž bylo město ponořené. Za ním se do dáli táhla dlouhá, sytě zelená pláň, jež postupně přecházela v kopce a mohutné vrchy, obklopené tmavými, masivními stěnami hor. Jejich vrcholy se ztrácely v nadýchaných šedých mracích a jejich prudká úbočí zaléval stín. Ale louky i město v údolí se vyhřívaly v sluneční náruči.

	Terien si přitiskla ruku na srdce. „Konečně se setkám se svým lidem,“ zašeptala a potlačovala slzy. „Do temného vězení Nar’doxu se již nikdy nevrátím. To přísahám.“ Pohlédla na gryfa vedle sebe. Stál hrdě a vznešeně s hlavou vysoko zdviženou a jeho pronikavě modré oči zasněně hleděly k nebi. Černé peří se na slunci oslnivě lesklo stejně jako zlatá srst a dlouhé, smrtící drápy, které zarýval do půdy.

	„Zamilovala jsem se do této nádherné krajiny na první pohled, Roliande,“ vzdychla elfka. „Myslím, že již chápu, proč mě matka ve své písni odkazuje na přírodu.“

	„Má to mnohem větší důvod, než myslíš,“ odvětil gryf tajemně. „V přírodě totiž koluje pravá síla. Síla života, jež proudí v každém z nás. Příroda je duší nymfy Mianthy, kterou ctíme.“

	Elfka se zamračila. Nechápala, o čem to gryf mluví, a chtěla se ho na to zeptat, ale on na ni smířlivě pohlédl a usmál se.

	„Neptej se mne na Mianthu, dítě. V Bílém království Neprobádaného hvozdu se dozvíš vše, co potřebuješ vědět. Tento příběh o počátku světa by byl na dlouhé vypravování.“

	„Začíná mě až děsit, jak málo toho vím o světě i svém lidu, Roliande,“ posteskla si Terien, ale ihned se hrdě narovnala. „Nyní je ale na čase, abych navštívila horské město.“

	„Ano. Je ti doufám jasné, že já s tebou jít nemohu. Ale počkám na tebe. Budu nedaleko. Pamatuj: dávej dobrý pozor. Město je plné Temných, kteří dříve bývali páni a otcové rodin. Zbylo jen velmi málo mužů, které Isgraël nevzal do své armády. Proto potkáš především elfské ženy.“

	Terien přikývla. Znala krutý osud elfského království. Aby Isgraël zabránil vzpourám, jež nastaly v Sardonu, zajal všechny elfské pány měst, všechny urozené elfské muže a vojáky a učinil z nich své Temné. Navždy tak vzal jejich rodinám manžely a otce.

	„Budu opatrná, slibuji,“ přikývla Terien a věnovala Roliandovi poslední úsměv. Poté se vydala po strmém svahu rovnou k třpytícímu se městu.

	Orosená tráva jí šustila o šaty a elfka se musela každou chvíli vyhýbat vyčnívajícím kamenům nebo hrbolatým výčnělkům, aby nezakopla. Snadno by se pak mohla skutálet až dolů, a to by nebylo dobré. Jak se blížila k městu, všimla si spousty elfů a lidí, kteří proudili branou dovnitř i ven. Museli to být nejspíš obchodníci nebo poutníci. Elfové mezi sebou obchodovali ovocem a květinami nebo šperky a látkami, zatímco lidé nabízeli maso a mléčné výrobky, které elfové neznali.

	Elfové chovali pouze jediná zvířata, která dávala mléko, z něhož vyráběli mnoho sýrů. Ta zvířata se jmenovala skotiafy a byl to druh horských koz. Terien se zrovna naskytl pohled na celé stádo, když slézala skalnatý převis a proplétala se mezi špičatými kameny. Po její pravé ruce se do kopců i do údolí táhla ohrada, za níž se skotiafy pásly.

	Konečně slezla na širokou kamenitou pěšinu. Vedla kolem ohrady a poté se stáčela na západ k městu. Elfka se zastavila u plotu, neboť žádnou skotiafu ještě nikdy neviděla. Zvířata většinou polehávala v houfu nebo se poklidně pásla opodál. Jedna zvědavá skotiafa přišla tak blízko k Terien, že stačilo natáhnout ruku a pohladit ji. Velmi se podobala koze. Jen byla o málo větší, měla dlouhou, hustou, rudou srst skoro až na zem a zatočené, asi půl metru dlouhé rohy. Kolem nozder jí vyrůstaly vousy a hleděla na Terien velkýma černýma očima. Na břiše měla dvě růžová vemena.

	Elfka utrhla trs mléčné trávy. Opřela se o plot a natáhla ruku i s trávou k vykulené skotiafě. Ta chvíli váhala, mrskala dlouhým, kravským ocasem, ale pak strčila elfce do dlaně čumák a s mlaskáním trávu sežrala. Podívala se na elfku a pisklavě zamečela.

	Terien se usmála a zamířila k městu. Cítila, jak v ní narůstá nadšení, ale zároveň i strach. Kdyby ji Temní odhalili…

	Ale jak by mohli? Neznají mě. Možná ještě ani nevědí, že mě otec hledá. Jistě je příliš brzy, aby se k nim donesly rozkazy.

	Mramorové hradby se přibližovaly. Terien se na ně nemohla vynadívat. Byly pevné a elegantní, zakončené do jemných vlnek. Na vrcholu hlídkovali Temní zahalení ve svých dlouhých černých pláštích a kápích. Jedině oni půvab města narušovali. Hradby byly zarostlé zelenými popínavými rostlinami s ohromnými bílými a růžovými květy, čímž ještě získaly na spanilosti. Terien se zasněně usmívala. Když procházela přímo pod hradbami k bráně, uvědomila si, že zdi září jakýmsi mdlým, něžně růžovým světlem. Byla to nádhera… Jako nějaké kouzlo, jako sen. Byly to elfské znaky a nápisy, vepsané do hradeb. Vlnily se a klikatily, navzájem se překrývaly a zářily růžovým jasem.

	Kdyby Terien chtěla, dokázala by je přečíst. Matka ji i bratra odmala učila jazyku Bílých elfů, ačkoli to otec zakazoval a na obě děti vždy mluvil Mocným jazykem, jak elfštinu Temných nazýval.

	Přiblížila se k bráně a zapojila se do zástupu příchozích. Lidé táhli vozy, někteří trakaře, vpředu dokonce zahlédla osla s malým povozem. Ale elfové přicházeli pěšky, pouze s brašnami na zádech, nebo přijížděli v prostých, a přesto nádherných kočárech. Tak je konečně uviděla.

	Byli krásní a vznešení, přesně takoví, jak jí matka vyprávěla. Jejich bílé tváře vyjadřovaly ušlechtilost a moudrost, štíhlé postavy se pohybovaly plynule a lehce, jako by přímo pluly vzduchem. Hovořili mezi sebou šeptem a pouze v elfštině.

	Možná proto, že vědí, že jim Temní nerozumí, pomyslela si Terien. A že jim nerozumí ani lidé. Možná, že už v dnešní době nikomu nevěří.

	Nedivím se jim…

	Zahalila se do svého pláště a nasadila si kápi. Prošla branou společně s davem, aniž by jí Temní věnovali pozornost. To ji uklidnilo a také povzbudilo. Kdyby dostali zprávu o jejím útěku, byla by zvýšená ostraha města a Temní by kontrolovali každého, kdo by chtěl vejít.

	Konečně tedy stanula mezi vysokými a ladnými paláci Lulwëtlimu.

	Na tváři se jí objevil úsměv. Srdce se jí rozbušilo úžasem. Něco tak velkolepého v životě neviděla. Znala pouze ponuré stěny Nar’doxu. Ačkoli se říkalo, že i on býval kdysi skvostný a oslnivý, když se ještě nazýval Yllbel a byl sídlem Neposkvrněných.

	Lulwëtlim působil vznešeně a přirozeně zároveň. Jako by byl součástí přírody, a přitom představoval všechnu urozenost a honosnost světa. Půda byla zarostlá jemnou zelenou trávou, pouze ulice byly dlážděné mramorem a ohraničené rozkvetlými estalligdami – květinami s rudými květy, jejichž střed vypadal jako bílé poupě růže.

	Domy se třpytily stříbrem a mramorem a stejně jako hradby zářily jemným růžovým světlem. Byly obehnány elegantními ploty, které ohraničovaly krásné zahrady plné barevných květin. Květiny zdobily i dlouhá, oblouková okna, a zdi domů byly porostlé popínavými rostlinami s růžovými květy stejně jako hradby. Vedle každé zahrady u cesty stála skleněná lampa, v níž hořel růžový oheň. Terien věděla, že je to Věčný oheň, který si s sebou elfové přivezli ze své tajuplné rodné země v Hvězdném oceánu. Vznítit ho nedokáže nikdo jiný než oni, neboť je k tomu zapotřebí drobného kouzla. Jeho barva mohla být libovolná – podle toho, jakou si elfové přáli.

	Procházela hlavní ulicí a ani nevěděla, kam jde, jak byla okouzlená. Neustále se musela rozhlížet a sledovat všechnu tu krásu. Nemohla se jí nabažit. Přála si tu zůstat navždy, starat se o krásný dům, o barevnou zahradu a každý večer si před spaním vykouzlit Věčný oheň a dát mu takovou barvu, jaká se jí zlíbí.

	Přestaň snít, Terien… nepřišla jsi sem fantazírovat.

	Sklesle se pousmála a povzdechla si. Rozhlédla se a zjistila, že většina příchozích míří širokou hlavní ulicí na východ. Nejspíš k náměstí. Vydala se tedy stejným směrem v naději, že objeví nějaké obchody, kde by si mohla koupit jídlo na dlouhou cestu, která ji čekala. I když věděla, že mnoho toho nekoupí. Všechny peníze, které si s sebou vzala, nesla v brašně, a ta zůstala i s ubohou mrtvou Milo v Nar’doxu. U sebe měla pouze malý váček s penězi, které jí jen se štěstím vystačí na jídlo a dobrou zbraň.

	Míjela půvabné elfské ženy a v duchu je obdivovala. Ptala se sama sebe, zda se i ona pohybuje tak elegantně a lehce. Zda je i její tvář tak dokonale hladká, tak líbezná. A zda i její oči skrývají tolik jiskřivého tajemna. Elfky v dlouhých, jednoduchých, a přesto krásných šatech nosily v náručí košíky s ovocem, jiné se zastavovaly u různých stánků a prohlížely si třpytivé látky nebo šperky, další společně rozmlouvaly a jiné zalévaly své voňavé zahrady. Ale žádná z nich nevypadala šťastně. Spíš byly smířené, odevzdané. V očích měly věčný žal. Terien z toho zabolelo u srdce. Věděla, že truchlí pro své muže… pro muže, kteří se vrátili domů jako temné přízraky. Prázdné schránky. Krutí a nemilosrdní, bezmezně oddaní svému Temnému vládci.

	K vidění tu bylo pouze několik málo elfských mužů. Většina z nich byla prostšího původu. Byli to ti, kteří pro Isgraëla nepředstavovali žádnou hrozbu.

	Terien věděla, že dříve Lulwëtlimu vládl pán Yniën s paní Meidriel. Ale po ovládnutí elfského hlavního města Galnied poslal Isgraël ibraxiry do všech ostatních měst Ënarského království. Měli mu přivést městské pány a jejich vojáky a on z nich poté učinil své Temné. Když se ibraxirové blížili k Lulwëtlimu, pokusil se pán Yniën dostat svou rodinu pryč. Ale plán na útěk selhal. Sám byl zajat a jeho manželka a mladší dcera chyceny. Starší Ellnese se podařilo uniknout a zřejmě našla útočiště v Neprobádaném hvozdu. Ale z Yniëna se stal Temný a z jeho nádherné dcery Leonis učinil Isgraël svou druhou velitelku Temných vojsk, neboť mu učarovala její krása, nezdolný duch a pověst bojovnice.

	Ačkoli Terien znala její smutnou minulost, přesto ji nenáviděla. Za to, že se stala zlou a proradnou mrchou a že sváděla jejího Sorgana.

	Co se stalo s paní Meidriel Terien netušila. Ale slyšela, že prý zemřela žalem…

	Ohromné náměstí se před ní rozevřelo jako kniha, zalité slunečním jasem a třpytící se stříbrem a růžovým světlem. Uprostřed ležel zelený ostrůvek, na němž se skvěla velkolepá skleněná fontána. Byla vytesaná do tvaru vzpínajícího se iqerila – okřídleného koně – s roztaženými křídly, po jehož levém boku stál hrdě vzpřímený gryf. Po pravém boku byl mohutný drak s výhružně otevřenou tlamou v němém řevu a vpředu se tyčil svalnatý minotaurus s lukem na zádech a kladivem v pravé ruce.

	Terien hleděla na oslnivě se blyštící sochu, kolem níž v mramorovém jezírku tryskala voda, s nepokrytým obdivem.

	Tvorové Prvenství…

	Kolem fontány posedávali na bílých kamenech elfové v bílých tunikách a v tichosti si četli z velkých starých knih.

	Terien konečně potřásla hlavou a vydala se shánět nějaké jídlo.

	***

	Když nakoupila potřebné potraviny, na chvíli se posadila na bílé kameny u fontány, aby si odpočinula. Tam se od malého elfského chlapce dozvěděla, kde by mohla získat meč. Chlapec ji poslal za mistrem zbrojířem, od kterého si prý nechal kovat zbraně i samotný Temný vládce.

	Nyní stanula před mramorovou stavbou s jediným kulatým oknem nad vchodem. Pěšina zahradou k obloukovým dveřím byla lemovaná estalligdami a nad dveřmi byl modrým stříbrem vyvedený nápis: Kalir teerhai – Mistr zbrojíř.

	Terien si upravila vlasy a vstoupila. Ocitla se v tmavé malé místnosti obložené dřevem, jejíž stěny byly plné vystavených skvostných zbraní: mečů, sekyr, kladiv, dýk, nožů, luků, kopí a oštěpů… Vzadu vlevo stál malý stolek. Na něm byla skleněná lampa ve tvaru koule, v níž hořel modrý Věčný oheň. Jeho světlo se linulo celou místností a prohlubovalo stíny. Terien ke stolku přistoupila a pohlédla do tváře hubenému elfovi s neobvyklýma šedýma očima.

	Elfové nemívají šedé oči. Mívají pouze všechny odstíny modré a zelené. Někteří jedinci se narodí s černýma očima, ale jsou to pouze výjimky – jako Sorgan. Šedé nebo hnědé oči jsou velmi zvláštní.

	Tento elf šedé oči měl. Šedé a bystré, velice hloubavé, a Terien měla pocit, že snad vševědoucí. Nevypadal staře, ale dlouhý věk na něm byl znát. Terien mu jej viděla v těch očích, v úsměvu a také ve hlasu, když k ní promluvil.

	„Jak neobvyklé, spatřit ve svém domě urozenou paní.“

	Jak poznal, že jsem urozená!?

	„Přicházím z daleka, mistře, a hledám zbraň, jež by mne na mých poutích ochránila,“ prohlásila vlídně. „Bylo mi řečeno, že jste ten pravý, kdo by mi mohl pomoci.“

	„To vskutku jsem,“ usmál se elf a roztáhl rty do širokého úsměvu. Dlouhé bílé vlasy měl svázané do ohonu a na sobě měl šedou tuniku a bílé kalhoty. Vystoupil zpoza svého stolku a bedlivě si Terien prohlédl. Ta se snažila zůstat v klidu a ovládnout strach, že zbrojíř náhle vyběhne ven s křikem, že objevil uprchlou vládcovu dceru.

	Nezná tě! zdůrazňoval její vnitřní hlas. Tak nepanikař.

	„Hledáte meč, má paní?“

	„Ano,“ elfka přikývla s úlevou, že se žádný křik nekoná.

	„Možná bych tu pro vás jeden měl…“ přimhouřil zamyšleně oči a promnul si bradu. „Pojďte prosím za mnou,“ zamířil dozadu a odhrnul hedvábný závěs, aby odhalil další dveře. Zavedl Terien na rozlehlý dvůr, ohraničený dalšími budovami, které se podobaly spíše statku než palácům. Zamířil k velkému domu s dvoukřídlými dveřmi na samém konci dvora. Přitom míjeli stodolu z bílého dřeva, kde postávali tři lienové, a na trávníku se pásly dvě skotiafy. Mistr zbrojíř přistoupil k velkým dveřím a jakýmsi tichým slovem odemkl zámek.

	Terien se snažila potlačit vzrušení z toho, že viděla, a dokonce i cítila kouzlo. Následovala elfa do rozlehlé chladné síně z černého kamene. Všude se po dlouhých stolech povalovalo různé nářadí, v rohu stála jakási zvláštní pec a opodál kovářská kladiva a měch. Ale elf ji zavedl za roh do místnosti, z které přecházel zrak. Všechny čtyři stěny byly totiž pokryty zářícími meči.

	Mistr zbrojíř vzal žebřík a vylezl nahoru. Terien ho uchváceně sledovala. Natáhl se pro jeden z mečů, opatrně a láskyplně ho vzal do dlaní a zase slezl na zem. Přistoupil k elfce a něžně se usmál.

	„Tenhle je můj nejmilejší,“ řekl. „Vyrobil jsem ho dávno, už je to pěkná řádka let! Tehdy jsem byl čerstvě zamilovaný a nechal jsem se unést svým elánem. A tak vznikl on – Ärsill. Je úzký a lehký, přesně do vaší útlé ručky. Nosí v sobě stejnou něhu a nevinnost, jaká se vám zrcadlí v očích, paní. Tu máte, potěžkejte si ho.“

	Terien se zhluboka nadechla. Tělem jí prostupovalo neznámé, divoké vzrušení. Natáhla paže a opatrně se dotkla štíhlé bílé rukojeti s hlavicí ve tvaru srdce. Byla posázená růžovými perlami. Pomalu meč vytáhla ze sametové pochvy. Tiše zazvonil a jeho jemně postříbřená čepel se zaleskla ve světle Věčného ohně, který doutnal v rozích místnosti.

	Terien na meč uchváceně pohlédla. „Je přenádherný…“ vzdychla, „ale nemohu si ho vzít.“ Smutně se na mistra podívala. „Nemám tolik peněz.“

	„Ještě jsem vám neřekl cenu, má drahá,“ usmál se elf šibalsky.

	„I tak nebudu mít dost peněz.“

	„Bude mi stačit, co máte, a k tomu váš úsměv,“ odpověděl a Terien k němu prudce otočila hlavu. Nemohla uvěřit svým uším.

	„Ale mám u sebe sotva patnáct elfínů, mistře!“

	„Pak beru patnáct elfínů,“ prohlásil elf vesele a Terien poklesla brada. „Proč…?“ vydechla, ale nedokázala větu dokončit.

	„Dlouho jsem čekal, až se objeví ten, pro koho jsem Ärsill koval, má paní. Dnes jste konečně přišla. Hned, jak jsem vás spatřil, jsem věděl, že jste to vy a že se Ärsill konečně dočkal,“ usmál se. „Neptejte se mne, jak to vím. Prostě to vím. Své meče kovám a rozdávám či prodávám pouze podle svého srdce.“

	„Ach, pane…“

	„Ärsill je váš, paní.“

	Terien na něho dojatě hleděla. „Nevím, co říct.“

	„Pak neříkejte nic. Zaplaťte požadovanou cenu a jděte,“ zazubil se a Terien se také usmála. Podala mu zbytek peněz a věnovala mu slíbený úsměv. Mistr zbrojíř ji doprovodil ven.

	Vyšla na sluncem prozářenou ulici a nemohla se přestat usmívat. Tohle je jeden z nejlepších dní jejího života. Znovu pohlédla na svůj nový meč, který jí nyní visel u pasu. Ačkoli sotva věděla, jak se jím bránit, uvnitř cítila, že s Ärsillem to zvládne. Že on ji sám povede. Že k sobě skutečně patří.

	Zasmála se nad svými myšlenkami a rozhodla se, že je na čase vrátit se zpět k Roliandovi. Přece jen se tu zdržela příliš dlouho, skoro celé odpoledne. Ale stálo to za to. Na Lulwëtlim bude navždy vzpomínat.

	S úsměvem zamířila k bráně, ale úsměv ji hned přešel, když pohlédla na Temné na stráži. Znovu kolem nich bude muset projít. Jejich přítomnost jí připomněla, že i přes svou krásu a půvab se stal Lulwëtlim pouze dalším vězením a jeho obyvatelé dalšími otroky.

	Přesto vykročila. A právě v tu chvíli ji zamrazilo. Polil ji studený pot, dech se jí zadrhl v hrdle a srdce se na pár okamžiků zastavilo. Celý svět se zastavil, když lidé a elfové vykřikli a uskočili z cesty družině Temných jezdců, která se přiřítila branou jako hrozivá bouře. V jejím čele seděl na vraníkovi on.

	Sorgan.

	Terien zalapala po dechu. Nemohla se hnout z místa. Pouze na Temné a jejich velitele strnule zírala. Koně řehtali a frkali, elfové se zastavovali a ohlíželi, šeptali si s tvářemi staženými strachem. Všichni začali spěšně zalézat do svých domů. Jen Terien dál stála jako uhranutá, nevšímala si postav, které do ní ve spěchu a strachu narážely.

	Sorgan zatáhl za otěže a Lathril prudce trhnul hlavou, až mu dlouhá hříva napadala do očí. Poslušně zastavil. Kopyta hlasitě zazvonila o mramorovou dlažbu. Terien náhle nevěděla, jestli cítí radost nebo žal, že Sorgana opět vidí. Zatoužila se k němu rozeběhnout a padnout mu do náruče. Ale tato touha ji ihned přešla, když viděla jeho tvrdý, hrozivý výraz.

	Pak jí to došlo.

	On je tu kvůli mně! Hledá mě… To otec Sorgana pověřil, aby mě našel! Koho jiného?

	Vtom si jí všiml. V ten okamžik vše kolem potemnělo a splynulo v rozmazané šmouhy.

	Dívali se na sebe, hleděli si navzájem do očí a Terienino srdce bušilo jako o závod. Bilo tak zběsile, až přehlušilo všechny ostatní zvuky. Celá se roztřásla, ale nedokázala pohled odtrhnout.

	Potom se konečně probrala. V mysli jí vypukl hlasitý poplach a strach konečně prolomil její ochablost a počáteční šok. Otočila se na podpatku a dala se na útěk.

	„Terien!“ zařval Sorgan a seskočil z koně. Černý plášť se za ním divoce zavlnil. Temní ho okamžitě následovali a tasili meče. Sorgan se rozeběhl, rychlý jako střela, dravý jako orel.

	Terien utíkala, co jí nohy stačily. Ani nevěděla kam. Nevěděla, co si počne, jak se odsud dostane, jak se zachrání. Ale věděla jedno – do Nar’doxu už se víckrát nevrátí!

	Srdce jí zběsile naráželo do hrudi a ve spáncích jí bolestivě tepalo. Plášť za ní vlál jako závoj a meč se jí houpal u pasu. Vyhýbala se kolemjdoucím elfům, zatímco Sorgan za ní si cestu davem přímo prorážel.

	Co teď – co teď – co teď!?

	Musím utéct… musím se dostat pryč! Nesmí mě chytit, nesmí!

	Běžela jednou ulicí mezi domy podél hradeb. Ohlédla se. Sorgan se řítil za ní jako hladový vlk, s celou družinou Temných za zády. Ještě se pokusila zrychlit, ale nesnesitelně ji píchalo v boku. Už nestačila s dechem.

	Vyběhla do široké prázdné ulice před hradby. Prudce se zastavila. Byla v pasti. Nebylo kam utéct. Z dalších ulic se k ní řítili Temní, sbíhali dokonce i z hradeb. Obkličovali ji.

	Zmocnilo se jí zoufalství. Zběsile se rozhlížela na všechny strany. Nebylo úniku.

	„Terien…“

	Prudce se otočila. Sorgan stál za ní. V očích planoucí pohled, tvář podivně ztuhlou. Kráčel pomalu k ní, klidný a strašlivý, a přitom tak krásný. Nenáviděla ho za to, jaká muka jí způsobuje.

	„Je po všem, Terien,“ pronesl důrazně. „Už neutečeš. Pojď se mnou.“

	„Nemůžu,“ vzlykla. „Nepůjdu s tebou, Sorgane, a ty to víš!“

	„Nemá smysl se vzpírat,“ odsekl. „Tak mi to nedělej ještě těžší.“

	„Já ti to dělám těžší?“ vykřikla nevěřícně. „A co ty mně? Co myslíš, že děláš ty mně?“

	Na okamžik zaváhal.

	„Přestaň,“ zašeptal. Přistoupil k ní ještě blíž. Couvla. „Terien, prosím…“

	„Ne,“ vykřikla odhodlaně a sebrala veškerou odvahu i sílu. Tasila Ärsill.

	Sorgan se zastavil. Zamračil se. „Co to děláš?“

	„Nevzdám se,“ odpověděla co nejpevnějším hlasem. Očima přitom těkala kolem sebe v naději na záchranu. Hledala únik… cokoli…

	„Chceš se mnou bojovat?“ užasl Sorgan nevěřícně. „Se mnou? Zbláznila ses?!“

	„No tak dělej, tas svůj meč! Já odtud se skloněnou hlavou neodejdu, Sorgane! Nevrátím se do Nar’doxu!“

	„Nemáš na výběr!“ vykřikl varovně.

	„Budu s tebou bojovat,“ trvala na svém. Pevně sevřela rukojeť. Cítila, jak jí tělem vibruje nová síla – síla proudící přímo z Ärsillu. V duchu užasla a nechala se tou energií zcela prostoupit.

	„Vždyť ty neumíš bojovat, Terien,“ přemlouval ji Sorgan. „Nikdy jsi meč nedržela v ruce.“

	„Pak mě snadno zabiješ.“

	Jeho tvář ztvrdla. Napnul čelisti. Na krku mu vystoupily šlachy. „Nechci tě zabít,“ zavrčel.

	„Ale budeš muset, živá se do Nar’doxu nevrátím.“

	„Přestaň!“

	„Tak už to nezdržuj!“

	Sorgan zuřivě i zoufale zároveň zavyl a tasil svůj hrozivý meč. Rudá čepel se na slunci chtivě zaleskla. Dlouhé prsty pevně obemknul kolem tmavě fialové křišťálové rukojeti.

	„Jak chceš,“ zavrčel a postoupil kupředu. Terien se náhle zalekla, couvla, ale nastavila mu svůj meč. On si ten svůj přehodil z jedné ruky do druhé a zase zpět. Zhluboka oddechoval.

	Pak zaútočil.

	Jeho výpad byl neskutečně rychlý. Terien vyjekla a zvedla Ärsill na obranu. Čepele o sebe hlasitě zařinčely, rozlétly se jiskry. Ale Ärsill nezklamal. Sorgan divoce zařičel a zasadil další ránu. Vzápětí ještě jednu, mnohem silnější. Terien zabrněly kosti, paže ji bolely, svaly se jí chvěly. Když Ärsill schytal další prudký úder, již to elfka nevydržela, zapotácela se a spadla na záda.

	Temní pouze nečinně přihlíželi a čekali na rozkaz svého pána.

	Sorgan se nad ní zamračeně vztyčil. Terien namáhavě oddechovala, záda ji bolela, ruce se jí třásly. S potlačovanými slzami k němu vzhlédla.

	Sorgan si tiše si povzdechl a zasunul meč.

	„Už se nebraň, Terien. Poslechni mě a vrať se se mnou domů.“

	Zatnula zuby. Očima stále hledala možnost útěku a náhle zahlédla svou naději.

	Zabodla do Sorgana vzdorný pohled. „Nar’dox není můj domov,“ řekla, popadla Ärsill a jako blesk vyskočila na nohy. Sorgan zaskočeně zamrkal. Terien se rozeběhla rovnou k hradbám.

	„Za ní!“ zvolal Sorgan vztekle a sám se jí řítil v patách. Temní ho následovali. Terien přiskočila k nehlídaným schodům, nadzvedla si sukni a vystřelila přímo vzhůru na hradby.

	Ani nevěděla, proč v této cestě vidí svou záchranu. Stejně ji nahoře obklíčí další Temní. Nakonec ji Sorgan skutečně dostane a dovleče zpět do Nar’doxu, zpět k jejímu otci. A ten ji krutě ztrestá.

	Vyběhla na hradby a tvář jí ovanul příjemně chladný vítr. Pohled na nespoutané hory a zelenou krajinu v ní vyvolal okamžik útěchy. Ale ten vyprchal hned, jak se ohlédla.

	Sorgan byl za ní. Už vybíhal poslední schody. Zděšeně pohlédla před sebe. Z dáli se k ní hnali Temní strážci hradeb. Otočila se. Temní přicházeli i z druhé strany. Ano, tušila to, byla v pasti.

	Zdálo se, že to pochopil i Sorgan. Zpomalil a přešel do klidné, ale zlověstné chůze.

	„Tak už přestaň utíkat, Terien,“ zvolal smířlivě. Elfčino srdce bilo jako šílené. Zkáza se blížila ze všech stran. Beznaděj ji ochromila. Zoufale zaklonila hlavu k oblakům. Bylo po všem.

	Vtom oblohu pročísl pronikavý, hrůzyplný řev.

	Terien strnula. Vytřeštila oči.

	Sorgan se zastavil. Tvář se mu zkřivila překvapením.

	Temní se vyděšeně rozhlíželi.

	Zpoza mramorových hradeb se vynořil mohutný gryf s očima planoucíma hrozbou a s mohutnými lvími tlapami, připravenými trhat a rdousit. Černé drápy měl vytažené. Obrovskými havraními křídly prudce máchal a vířil kolem sebe vzduch.

	Na uchvácenou Terien i Sorgana se snesl jeho temný stín.

	Roliand znovu zařval.

	„NE!“ zařičel Sorgan a vyběhl na poslední schod. Přitom tasil meč.

	Gryf ladně přistál, drápy zabořil do kamene, až to zaskřípalo, a pohlédl na Terien.

	A ona pochopila.

	Sorgan se jí vyřítil za zády. Elfka zděšeně vykřikla a klopýtla stranou.

	Gryf vystartoval kupředu.

	Zavřeštěl, roztáhl křídla a skočil. Sorgan couvl a prudce sekl mečem. Gryf se vzepjal a jeho smrtící pařáty vyrazily elfovi meč z ruky. Sorgan se vzteklým zavrčením padl zády na kraj hradby, div se neskutálel ze schodů. Gryf se znovu vzepjal, aby ho rozsápal na kusy.

	„NE!“ vykřikla zoufale Terien a vrhla se před Sorgana. Roliand se jen taktak stáhl. Temní už se k nim opět řítili s pozvednutými meči. Terien se ohlédla na ležícího Sorgana.

	„Nezabíjej ho,“ žádala Rolianda, a ten pouze přikývl. Poté se otočil k Temným.

	„Honem,“ vyzval ji a elfka se mu hbitě vyšplhala na mohutný hřbet. Usadila se mezi křídla a pevně se chytila jemné zlaté srsti. Naposled shlédla na Sorgana.

	Ten ji pozoroval bolestným pohledem.

	Gryf znovu zavřeštěl. Jediným mocným skokem se odrazil od hradeb, roztáhl lesklá křídla a vzlétl mezi bílá oblaka. Pronikavý křik se ještě dlouho nesl celou oblohou i městem.

	 

	
Sestra z proroctví

	I

	Arwina pohlcovala známá temnota. Prostupovala mu tělem a naplňovala ho silou a mocí. Znal ten pocit; nenáviděl ho i miloval zároveň. Známé černé chodby a pach zla ho vyděsily, ne svou hrozivostí, ale tím, že je opět viděl. Nechtěl tu být.

	Přesto pokračoval v chůzi. Nechal se vést jakousi neviditelnou rukou a náhle se mu chtělo křičet. Viděl pootevřené masivní dveře. Linulo se z nich mdlé rudé světlo. Věděl, co tam spatří, a chtěl utéct.

	Jenže nemohl.

	Tak šel dál.

	Nahlédl dovnitř. Srdce mu zběsile naráželo do hrudi, nitro mu svíralo zoufalství.

	Proč to musí vidět?

	Komnata za dveřmi byla zahalená černými stíny a opředená mocí. Slyšel nářek, tiché, bolestné steny.

	Trhalo mu to uši i srdce.

	Konečně spatřil to, co už nikdy spatřit nechtěl. Přesto se k němu ten obraz stále vracel ve snech.

	Na podlaze klečela krásná elfka. Havraní vlasy jí splývaly přes ramena, hlavu měla zvrácenou vzhůru. Ve tváři měla bolest. Nad ní stála vysoká postava, zahalená tmou, jen z boku ozářená pochodní. Muž elfce zarýval své dlouhé nehty do spánků. Po tvářích jí stékala krev.

	On se usmíval. Slastně přivíral oči.

	Arwin toužil zařvat, vřítit se dovnitř.

	Ale nemohl.

	Elfka se náhle zhroutila.

	Arwin stále slyšel její poslední vzdech.

	***

	Neilin pozorovala hvězdnatou oblohu. Hluboké černé moře bez začátku a bez konce. Nádherné a magické, obklopující vše živé i neživé, plné zářících hvězd. Dnes jí připadaly jasnější než kdy jindy. Jako by se usmívaly, měly dobrou náladu a rozhodly se poctít svět pod sebou závojem svého krásného třpytu. Neilin se zasněně usmívala.

	Pak se otřásla zimou. Ještě víc se zachumlala do tlusté deky. Noc v horách byla velmi chladná, téměř mrazivá. Ale jí to nevadilo… užívala si tu nádheru kolem sebe. Jezero i hory byly úchvatné i za tmy. Hladina svítila jakýmsi vlastním modrým světlem a odrážela stříbrný jas hvězd. Lesy kolem byly tmavé, ale jejich vrcholky obalil jemný hvězdný šál. Pouze hory nebylo vidět. Neilin rozeznala jen černočerné masivní obrysy všude kolem sebe.

	Zrovna držela hlídku, Arwin naproti ní spal. Její myšlenky se opět zatoulaly k věcem, nad kterými by přemýšlet neměla a ani nechtěla. Vtom Arwin prudce vyletěl do sedu, v ruce dýku, oči široce otevřené a rty zkřivené. Divoce oddechoval, hruď se mu nadouvala.

	Neilin sebou leknutím škubla. Pochopila, že se mu zřejmě zdál další zlý sen. On si to asi uvědomil také, neboť při pohledu na ni dýku sklonil, krátce zavřel oči a zklidnil svůj dech. Poté si promnul čelo a prohrábl vlasy.

	„Co se děje, Arwine?“ zeptala se Neilin tichým hlasem. Dělala si o něho starosti. Zlé sny se člověku nezdají pro nic za nic. Z něčeho vycházejí. Možná si i on prošel bolestnými zážitky a nyní nemůže spát.

	„Nic se neděje,“ odpověděl již klidně, ale hlavu měl stále skloněnou a znovu si mnul čelo. Neilin se k němu váhavě přesunula. Při pohybu jí vystřelila do ramene prudká bolest, ale zatnula zuby a potlačila ji. Už si začínala zvykat. Pomalu si klekla proti němu, loďka se přitom lehce zahoupala. Ustaraně se na něho zadívala.

	„Zdá se mi to, nebo nejsem jediná, kdo tu má zlé sny?“

	Neodpověděl, ani se na ni nepodíval. Skloněný obličej mu halil stín, vlasy se jemně třpytily pod hvězdným svitem. Neilin zaváhala a pak se jemně dotkla jeho ruky, kterou měl položenou na stehně.

	Zvedl k ní tvář a jeho zářivé uhrančivě modré oči ji málem omráčily. Na okamžik zadržela dech, aby ovládla své city. Jeho pohled byl překvapený a tázavý.

	„Arwine, jestli tě něco trápí, můžeš mi to říct,“ zašeptala. „Třeba ti pomůžu… totiž, ráda bych ti pomohla. Jakkoli…“

	Zavrtěl hlavou a opět se zadíval na dno loďky. „Nic mi není.“

	„Víš, někdy pomůže, když se vypovídáš. Když v sobě dusíš emoce, zničí tě to.“

	„Ale já v sobě nic nedusím, jasné?!“ ohradil se náhle vztekle. „Nic mi není!“

	Neilin leknutím ucukla a stáhla svou ruku. Ale on se po ní téměř okamžitě natáhl a stiskl ji ve svých velkých dlaních. Omluvně zavrtěl hlavou.

	„Odpusť,“ šeptl. Zadíval se jí do očí. „Nechtěl jsem křičet.“

	Neilinino srdce bušilo jako šílené. „To nic,“ polkla.

	„Vážím si tvého zájmu,“ odvětil opět vyrovnaným hlasem. Pohlédl na její drobnou ručku ve svých dlaních. Něžně ji pohladil. „Jsem v pořádku,“ dodal a znovu se na ni zahleděl.

	„To je dobře,“ vydechla a ze všech sil se snažila ovládnout roztřesený hlas. „Ale kdyby sis potřeboval promluvit… kdykoli…“

	„Děkuju,“ pousmál se. „Ale teď jdi spát. Zůstanu na stráži.“

	„Ale spal jsi sotva tři hodiny.“

	„Věř mi, že jsem vyspalý až dost. Chci držet hlídku. A ty potřebuješ odpočinek.“

	Už zase to slovo – odpočinek. Copak jsem zmrzačená, nebo co?

	„Jak myslíš,“ povzdechla si nakonec a on se usmál. Pustil její ruku, ačkoli si Neilin přála, aby to nedělal, a ona se vrátila na druhý konec loďky. Zachumlala se do deky a pokusila se usnout. Těsně před tím, než se jí to podařilo, sledovala Arwinův hluboce zahloubaný výraz. Byla si jistá, že v jeho tvrdém pohledu zahlédla smutek.

	II

	Leja hleděla mezi modré, třpytící se koruny Öllminského hvozdu a užívala si ten vzácný pocit uvolnění, klidu a bezstarostnosti. Mezi větvemi prosvítaly sluneční paprsky, hladily ji po tváři a ona se na ně usmívala. Svěží, teplý vzduch jí ovíval tělo a vlasy se jí pohupovaly na zádech.

	Edrian ji vzal na projížďku a ačkoli se zprvu zdráhala, protože na koni v životě neseděla, teď byla ráda, že se nechala přemluvit. Vychutnávala si sílu přírody pramenící všude kolem, těšila se tou nádherou. Klisna běžela volným klusem, jehličí jí křupalo pod kopyty a v kapradí šuměl vánek.

	Leja pohlédla na krále před sebou. Jel na statném grošákovi, hrdě vzpřímený, elegantní a vznešený, a přece v něm bylo cosi klukovského a nezbedného. Usmála se nad tím zjištěním. Každým dnem k němu pociťovala stále větší sympatie. Ačkoli byl jejím králem, cítila, že především je jejím přítelem.

	Následovali je tři muži, které Edrian vybral, aby jim dělali doprovod – pro všechny případy. Byli královou osobní stráží. Leja se snažila si jich nevšímat, jak ji král prosil, a raději naslouchala veselým písním lesních ptáků.

	„Tak co tomu říkáš?“ zvolal Edrian, když srovnal krok s jejím hnědákem. Oslnivě se usmíval a sluneční paprsky mu ozařovaly vlasy.

	„Je to úžasné,“ zubila se dívka nadšeně. „Netušila jsem, že jízda na koni je tak…“

	„Osvobozující?“ doplnil ji vesele.

	„Ano,“ usmála se. „Öllminský hvozd je tak krásný… Myslím, že je jediný v celé Mianthilii, který má modré koruny.“

	„Je tomu tak, pokud vím,“ usmál se Edrian. „Máš ráda lesy?“

	„Ano,“ vzdychla Leja zasněně. „Miluju přírodu… a lesy obzvlášť. Vlastně jsem v lese vyrůstala, dá se říct. V Tichém hvozdu jsme byli s Neilin jako doma. Zbožňovala jsem to tam,“ zesmutněla při vzpomínce na mrtvý domov a ztracenou sestru.

	„Slyšel jsem, že Tichý hvozd oplývá mnoha legendami,“ odvětil Edrian zřejmě ve snaze odvést ji od ponurých myšlenek. „Prý zpívá písně elfům.“

	„Je to tak,“ přikývla Leja. „Přes den mlčí a v noci pěje slávu elfským králům a pánům. Prý slyší jejich volání a naslouchá pouze jejich hlasu.“

	„Chtěl bych ho jednou navštívit,“ usmál se na ni. „V dětství jsem procestoval velkou část své země, ale v západních končinách jsem nikdy nebyl.“

	„Určitě to ještě napravíš,“ odvětila Leja s jistotou.

	„Snad,“ zazubil se a šibalsky zahýbal obočím. „A budu rád, když mi budeš dělat průvodce.“

	Leja se nesměle uculila: „Bude mi ctí. Jednou se tam chci zase vrátit.“

	„Vrátíš. To ti slibuji,“ prohlásil Edrian vznešeně a odhrnul si vlasy z očí. „Jako že jsem král.“

	Leja se zasmála: „Sluší ti, když se naparuješ.“

	Edrianovi zacukaly koutky. V očích mu rozverně zajiskřilo.

	„Takže já se naparuju?“

	„Odpusť, nemyslela jsem to nijak zle,“ usmála se Leja laškovně.

	„Ale já se nikdy nenaparuju,“ prohlásil na oko dotčeně.

	„Jistě, Vaše Veličenstvo,“ nepřestávala se Leja culit.

	Edrian pozvedl jedno obočí: „Ty se mnou laškuješ?“

	„Jak bych jen mohla, Výsosti,“ vzdychla přehnaně omluvně.

	„Abys věděla, tak mi to vůbec nevadí. Ty se mnou můžeš laškovat klidně i častěji,“ mrkl na ni a Leja se přes veškerou snahu začervenala.

	Náhle je z hovoru vyrušil hlasitý praskot. Edrian sebou trhl a rozhlédl se po okolí. Rukou již spočíval na rukojeti meče. Jeho muži se objevili po jeho boku, všichni vypadali ostražitě.

	„Slyšel jste to, pane?“ zeptal se jeden z nich. Byl to generál Tyrlen a Leja v jeho pozorné tváři poznala, že by byl kdykoli ochoten položit za Edriana život. Až ji z toho zamrazilo.

	„Co se děje?“ zeptala se ustaraně, ale to už se z keřů vyřítila skupina ibraxirů se zuřivým pokřikem.

	Leja zděšeně vyjekla. Nikdy neviděla nic odpornějšího. Mohutné, chlupaté zrůdy se na ně vrhly jako šílené. Bylo jich šest, sekaly kolem sebe krátkými meči a sekyrami, řičely a od tlam jim létaly sliny.

	Koně se vystrašeně vzepjali, trhali sebou a řehtali, muži tasili meče, ale dva z ibraxirů pozvedli kuše.

	Leje se stáhlo srdce strachem. Celá se roztřásla, v hlavě jí zběsile tepalo. Generál Tyrlen řval na své muže: „Chraňte krále!“ Seskočil z koně a vrhl se proti dvěma ibraxirům. „Chraňte krále!!“

	Leja znovu vyjekla, když ji jedna ze zrůd chytila za nohu a pokusila se ji stáhnout z koně. Přitom omylem zatáhla za otěže a klisna se splašeně vzepjala, takže netvora odkopla stranou. Ale Leja se neudržela a spadla na zem. Svět se s ní na okamžik zatočil. Všechno zastřel křik, řinčení mečů a řehtání koňů. Náhle uslyšela krále.

	„Odveďte ji! Odveďte Leju!“

	Mdloby odezněly právě ve chvíli, kdy se k ní přihnal rozšklebený ibraxir s dychtivostí v prázdných očích. Leja vykřikla a odkulila se právě v okamžiku, kdy po ní sekl mečem. Roztřeseně se vydrápala na nohy, aby tasila svůj vlastní meč.

	Ibraxir k ní zuřivě přiskočil a čepel jí zasvištěla těsně kolem hrdla. Uskočila a ohnala se po něm svým mečem. Snadno její výpad odrazil, ale dívka zaútočila znovu a tentokrát zasadila jeho meči pořádnou ránu. Netvor překvapeně klopýtl a Leja získala trochu sebevědomí. Znovu se po něm ohnala a kov zařinčel.

	Jenže vtom do ní z boku vrazil jiný ibraxir s proklátým hrdlem, z něhož tryskala vroucí krev. Div ji nesrazil k zemi. Dívka se zapotácela a její protivník toho okamžitě využil. Vrhl se na ni a ona mu v poslední vteřině nastavila meč. Čepele o sebe zaskřípaly. Leje se roztřásly paže, netvorův hnilobný dech se jí opíral do tváře. Mezi zčernalými zuby mu visely lepkavé sliny. Bílé, prázdné oči žhnuly touhou po krvi.

	Srdce jí málem vyskočilo z hrudi. Síla ji opouštěla. A právě v tu chvíli se vedle ní objevil Edrian, odstrčil netvora a ohnal se po něm takovou silou, až ibraxirovi vypadl meč z tlapy. Edrian mu jediným svižným máchnutím uťal hlavu.

	Leje se prudce zvedl žaludek. Odporná hlava odpadla mezi suché jehličí, z obnaženého krku tryskala krev. Edrian se rychle obrátil k dívce a popadl ji za paži.

	„Musíš pryč, Lejo!“ vykřikl naléhavě. „Vyřídíme je, ale tobě se může něco stát!“

	„Neopustím tě!“ vydechla dívka odhodlaně. Edrian ji chytil ještě pevněji, až ji paže zabolela. Pohlédla mu do očí a viděla v nich naléhavou prosbu.

	„Musíš mě poslechnout!“ trval na svém. „Vezmi koně a vrať se do tábora! Je to rozkaz!“

	Pohled jí sklouzl na jeho zkrvavený meč. Rozhlédla se a viděla generála Tyrlena a jeho dva muže, jak usilovně zápasí s poslední čtveřicí ibraxirů.

	Edrian s ní náhle zatřásl.

	„Lejo!!“

	„Ano,“ zasípala. Najednou jí docházel dech. „Dobře…“ Králi se viditelně ulevilo, popadl ji za ruku a táhl ji ke koni. Bez námahy ji vysadil do sedla a hodil jí otěže.

	„Tak jeď!“

	„Výsosti, prosím…“ trhavě se nadechla, když mu hleděla do těch hlubokých očí. „Buď opatrný.“

	„Budu, a teď už jeď!“ prudce plácl koně přes zadek, a ten s divokým řehtáním vystartoval mezi stromy. Leja se ještě ohlédla, aby se ujistila, že ho nevidí naposled.

	III

	Edrian unaveně dosedl na židli a protáhl si záda. Odložil meč v pochvě na stůl a prsty si promnul kořen nosu. Soukromí jeho stanu mu poskytovalo alespoň částečný odpočinek a klid. Hlahol zvenku plátěné stěny trochu utlumily a mladý král si mohl na chvilku oddechnout.

	Dnešní vyjížďka skončila úplně jinak, než si plánoval. Chtěl Leju ohromit krásou lesa a pohledem z koňského hřbetu, jenže ty zatracené příšery všechno zkazily. Objevily se nečekaně. Ano, měl s tím počítat, ibraxirové se volně potulovali po celé zemi a nikdo je nehlídal. Dělali si, co chtěli a to se jich ještě celá armáda rojila v Nar’doxu, v tom odporném sídle, v Zakázaných dolech.

	Ale Edrianovi muži naštěstí přepadení včas odvrátili a netvory pobili. Edrian jen litoval, že toho musela být křehká Leja svědkem. Již tak si zažila dost hrůz. Vzpomínal na strach, který ho v lese zachvátil, strach o její život, a zamračil se nad tím.

	Už hodně dlouho takový strach nepocítil. Byl to strach o blízkou, milovanou osobu. To ho začínalo znepokojovat. Ta dívka se mu líbila, přitahovala ho, měl ji rád, ale… Přece se do ní nemohl zamilovat?

	V životě se do žádné nezamiloval. Žil ze dne na den, většinou si jako mladý princ užíval v hostincích a nevěstincích, ale vždycky se uměl k dámám chovat. Dokázal být galantní a okouzlující. Když ovšem chtěl.

	Mnohdy mu stačily pouze peníze.

	Ale Leja byla… ona byla výjimečná. Toužil ji chránit a opatrovat, hýčkat ji a starat se o ni.

	Potřásl hlavou, aby se zbavil sentimentality a odehnal ty podivné, téměř směšné myšlenky. Co by tomu asi řekli jeho rádci, pomyslel si se škodolibým úsměškem, kdyby jim prozradil, že se zamiloval do venkovanky.

	Jenže většina jeho rádců už nežije.

	Do stanu nahlédl jeden z hlídkujících mužů. „Přicházejí naši se zprávami, pane,“ oznámil a Edrian nasadil formální výraz.

	„Ať vstoupí.“

	Dovnitř napochodovali dva muži, jeden velmi mladý, plavovlasý a hezký, druhý vysoký a hubený s drzým obličejem. Vypadali ztrhaně a unaveně, jistě za sebou měli dlouhou cestu. Potulovali se po celé zemi, aby na svou stranu získávali víc a víc lidí a rozhlašovali zprávy, že král Sardonského království žije.

	Edrian je znal.

	„A kde zůstal Helmir?“ zeptal se, neboť si pamatoval, že tito muži vždy cestovali ve třech.

	Mladík si s dlouhánem vyměnil ustaraný pohled.

	„Je mrtvý, Vaše Výsosti,“ odpověděl nakonec stísněně. To Edriana překvapilo.

	„Co se stalo? Napadli vás Temní?“

	„Ne tak docela, pane,“ chopil se slova dlouhán. „Musíme vám něco říct a asi se vám to nebude líbit.“

	Teď už se Edrian mračil. Neměl rád hádanky ani překvapení a ti dva si zahrávali s jeho trpělivostí.

	„No tak mluvte,“ pobídl je znepokojeně.

	„Kerline?“ pohlédl král na mladíka. Ten si nervózně odkašlal, přistoupil k němu blíž a podal mu pomuchlaný list papíru.

	„Podívejte, můj pane,“ řekl. „To je Vyvolená.“

	IV

	Když Leja přiběhla do jeho stanu, zrovna hloubal nad slovy svých dvou mužů a nad podobiznou dívky na pomuchlaném plakátu.

	Ty zprávy ho znepokojily. Měl jisté tušení a potřeboval si ho potvrdit, proto nechal Leju zavolat. Ale rozhodl se, že o elfovi, jenž dívku z proroctví možná unesl, jí raději nepoví. Mohlo by ji to rozrušit, ne-li přímo vyděsit a pak by jednala neuváženě.

	Ale jestli Vyvolená skutečně padla Isgraëlovi do rukou, jsou všechny naděje ztraceny. Co si počnou? Co může dělat? Nezbývalo mu než doufat, že se elfové o dívku postarají. Že ji nenechají v rukou toho netvora a vyšlou zachránce. Přece jen se v proroctví Neposkvrněných a v osudu Křišťálů moci vyznali lépe než neznalí a zmatení lidé. Vždyť Edrian ani pořádně netušil, jakou mocí Křišťály vládnou. A jak se vlastně dají využít.

	Prudce zvedl hlavu, když před ním dívka stanula, a pousmál se. Vypadala vystrašeně a šťastně zároveň, když ho znovu viděla živého a nezraněného. Tváře měla lehce zrůžovělé, jak za ním pospíchala.

	„Edriane,“ vydechla s očima plnýma citu. Nebyl si tak úplně jistý, co to znamená. Nebo jestli to vůbec něco znamená.

	„Tolik jsem se bála…“

	Vstal a přešel k ní, aby ji vzal za ruku a sevřel ji ve svých opálených dlaních.

	„To já se bál o tebe, Lejo. Ta vyjížďka byl špatný nápad, odpusť mi.“

	„Ne, Edriane,“ zavrtěla hlavou. „Už dlouho jsem si nic tak nevychutnala. Jsem ti vděčná.“

	Edrian se usmál, když před jeho upřeným pohledem sklopila zrak.

	„Co se stalo s těmi nestvůrami? Byl někdo zraněn?“ zeptala se.

	„Všechny jsme je pobili, neměj strach. A nikdo zraněn nebyl.“

	„To jsem ráda,“ oddychla si dívka. „Ale proč jsi mě volal?“

	„Musím ti něco ukázat, Lejo,“ zvážněl. „A položit ti jednu otázku. Ale musíš mi slíbit, že se pokusíš zachovat klid.“

	Všiml si, jak dívku svými slovy vylekal. Zalitoval toho, ale jinak to zkrátka nešlo.

	„Dobrá,“ přikývla.

	Edrian pustil její ruku, otočil se ke stolku a sebral papír, jenž mu Kerlin a jeho společník přinesli. Ukázal ho Leje.

	Dívka vyjekla, zakryla si ústa dlaní a vytřeštila oči. Dech se jí zrychlil a král litoval, že ji tak rozrušil. Dalo se to čekat.

	„Lejo,“ něžně se dotkl jejího ramene. Dál vytřeštěně zírala na obrázek dívky s dlouhými havraními vlasy a jemným obličejem drobných rysů.

	„Lejo, je tohle tvá sestra?“ zeptal se jí trpělivě. Dívka k němu zvedla šokovaný pohled.

	„A-ano,“ přikývla rozechvěle. „Ale co to znamená? A proč… proč ta odměna? Kdo ji hledá?“

	Edrian odložil papír a vzal dívku za ramena. „Lejo, já už vím, proč Isgraël napadl vaši vesnici. Vše se točí kolem tvé sestry.“

	„Ale-ale proč?“

	„Tvé sestry se dotklo proroctví,“ vysvětlil jí. „Stala se Vyvolenou.“

	Dívka vrtěla hlavou. „Nechápu.“

	„Už jsi slyšela o proroctví Neposkvrněných, Lejo? Ta legenda se začala šířit zemí teprve nedávno. Legenda o proroctví, které Neposkvrnění vyřkli krátce před svou smrtí. O proroctví, které se má stát naší spásou,“ konejšivě se na ni zadíval. „To proroctví mluví o tvé sestře. O dívce, která jako jediná dokáže najít legendární Křišťály moci a navždy nás zbavit Isgraëlova zla.“

	 

	
Překážky

	I

	Sorgan zvedl hlavu a zavětřil. Jeho citlivé smysly zachytily známou, sladkou vůni. Tu vůni znal a miloval. Nasál ji do nosu a plně vychutnal. Zavřel oči a nechával se jí plně prostoupit. Byla tím jediným, co mu po ní zbylo.

	Pak oči prudce otevřel, ohlédl se na svou družinu a zavelel: „Tudy!“ Paží ukázal před sebe a pobídl Lathrila do klusu. Vraník pohodil dlouhou hřívou a jeho statné tělo se dalo do pohybu. Sorgan hleděl přímo před sebe a již vyhlížel první překážku.

	Řeku Wien.

	Nebe dnes bylo zatažené a šedé, pochmurné. Vanul studený, mírný větřík a počasí hrozilo deštěm. Ale Sorgan mu nevěnoval pozornost. Jeho družina Temných jezdců cválala za ním v dusotu mnoha kopyt a on konečně spatřil klidnou hladinu řeky.

	Terien s gryfem se za ni již dostali. Tím si byl jist. Museli ji přeletět. Sorgan s koňmi ji bude muset přeplavat. Ale zde byl její tok příliš široký, břeh byl daleko a koně by nemuseli vydržet. Musí najít jiné místo.

	Přiklusali na břeh a koně se zastavili. Temní čekali na další rozkazy a Sorgan přemýšlel, kde přesně se teď asi nacházejí. Zda bude lepší jet na jih, nebo na sever. Nakonec se rozhodl pro jih.

	Cválali podél modré řeky jako smečka černých, děsuplných přízraků. Jako smečka tichých, ale hladových vlků. Jako démoni zkázy. Pláště za elfy přízračně vlály, stejně jako za Sorganem jeho kožený kabát. Bílé vlasy mu profukoval vítr a jeho studený poryv mu zalézal za krk.

	Řeka se začínala zužovat. Druhý břeh se přibližoval, již byl vzdálený pouze necelých třicet metrů. I hloubka se tu zdála menší. Z vody vykukovaly kameny. Druhý břeh lemovaly zelené keře.

	„Tudy!“ rozkázal Sorgan. Přiřítil se ke břehu, kde posedával jakýsi vyhublý člověk, zřejmě rybář, a zrovna vytahoval z vody velkou, mrskající se rybu. Jakmile však spatřil skupinu Temných jezdců, zbledl a vytřeštil oči. Zděšeně zaječel, když se kolem něho Sorgan prohnal a společně se svým vraníkem se vřítil do řeky. Rybáře pokropila sprška vody, ryba mu vyklouzla z rukou a šťastně zmizela pod hladinou. Ostatní Temní kolem něho procválali, aniž by si ho všimli.

	Sorgan přebrodil řeku, aby se na druhé straně vydal hledat tu, po níž toužil a kterou miloval.

	II

	Wyll se unaveně opřel o strom. Zaklonil hlavu a hlasitě si oddechl. Ylghas se naproti němu pobaveně ušklíbl a zasunul meč. Prohrábl si své plavé vlasy a opřel se o kmen vedle Wylla.

	„Lepšíš se,“ vydechl. „Sakra se lepšíš, kamaráde.“

	„Já vím,“ zazubil se Wyll samolibě. „Dal jsem ti pořádně zabrat.“

	„Zase tolik si nefandi,“ zašklebil se Ylghas. „Nakonec jsem tě dostal, no ne?“

	„Jo, ale pořádně ses u toho zapotil. Chyběl jen kousek, abych tě dostal na lopatky,“ uchechtl se Wyll sebevědomě a odhrnul si tmavé vlasy z očí. „Ale musím uznat, že tě tvůj otec vycvičil dobře.“

	„To tebe taky,“ uculil se Ylghas a pochvalně přítele poplácal po zádech.

	„Nebude trvat dlouho a budu lepším šermířem, než jsi ty, příteli,“ oplatil mu Wyll poplácání s rozpustilým úsměškem.

	„Na mě mít nikdy nebudeš, to by sis měl uvědomit, hošíčku,“ začal se Ylghas naparovat. „Můj otec je nejlepším šermířem široko daleko a já jako jeho prvorozený a jediný syn jsem samozřejmě ten um zdědil po něm.“

	Wyllovi zacukaly koutky, ale smích ovládl. Pohled na přítele, jak se vytahuje a vypíná přitom hruď, mu přišel nadmíru zábavný. Ylghas se rád předváděl a neustále dělal nějaké vtípky. Proto ho měli muži rádi a možná i proto si ho Wyll tolik oblíbil.

	„Jen se vytahuj,“ poznamenal posměšně a hrdě zatočil mečem, než ho zasunul do pochvy. „To ti stejně nepomůže. Až tě příště porazím, budu vědět, že jsem připravený postavit se Sorganovi.“

	Ylghase přešel smích. Místo toho protočil oči. „Tak tebe to ještě nepřešlo?“

	„Ne,“ odsekl Wyll dotčeně. Samozřejmě, že ho to nepřešlo. Myslel to smrtelně vážně a štvalo ho, že mu přítel nevěří a podceňuje ho.

	„Wylle, kolikrát ti mám ještě opakovat, že je to šílenství?“ začal mu Ylghas trpělivě domlouvat. Tmavovlasý mladík si pouze odfrkl a zkřížil paže.

	„A kolikrát mám opakovat já tobě, že mě tvoje poučky nezajímají?“ ohradil se. „Žiju jen pro pomstu. To ty nemůžeš pochopit…“ Ihned svých slov zalitoval. Střelil po příteli pohledem a zatoužil si nafackovat.

	Ylghas zesmutněl.

	„Že nemůžu pochopit?“ hlesl. „Nemine den, kdy bych se nemodlil k duchům Neposkvrněných za šanci k odplatě. Nemine den, kdy bych Isgraëla a jeho netvory neproklínal! Nemine den, kdy bych nemyslel na Gileadil! Každou noc vidím její tvář, slyším její hlas a smích… a pak… ji vidím mrtvou. Nehybnou a studenou. A nenávidím se, že jsem ji nezachránil. Přeju si, abych to byl já! Já, Wylle, kdo by tam ležel místo ní! Nehybný a studený.“ Oči se mu podivně leskly, na krku vystupovaly šlachy. Praštil pěstí do stromu. „Tak mi tady netvrď, že nevím, co je to touha po pomstě! To, na čem mi v životě nejvíc záleželo, jsem ztratil. A přestože vím, čí je to vina, neplánuju šílené pokusy dostat se do Nar’doxu a vrazit Isgraëlovi meč mezi oči!“

	Otočil se na podpatku a zamířil pryč.

	Wyll se cítil příšerně. Jako by právě dostal palicí. Choval se jako hlupák, zabedněný a nafoukaný sobec.

	„Ylghasi, počkej!“ vyběhl za ním a chytil ho za paži. „Odpusť, prosím…“ Provinile sklonil hlavu. „Nemyslel jsem to tak. Já… asi jsem vážně blázen.“

	„To jsi,“ přisvědčil plavovlasý mladík rázně, ale vzápětí se pousmál. „Ale já už si zvyknul.“

	Wyll k němu vzhlédl, a když zjistil, že se usmívá, nesmírně se mu ulevilo. „Takže ses dobrovolně rozhodl trávit s tím bláznem čas?“

	„Co jinýho mi zbývá? Nikdo nevydrží poslouchat ty moje věčný žvásty tak dlouho jako ty,“ vesele na něho mrkl. „Možná jsme oba blázni.“

	„Asi jo,“ zachechtal se Wyll.

	Zpovzdálí na něj zamával jeden z mužů s náručí plnou klacků.

	„Hej, ty! Wylle! Dojdi pro nějaký dříví na oheň!“ hulákal. „Už dochází. Tak hejbni sebou, kluku!“

	„No jo,“ mávl Wyll otráveně rukou. „Proč nikdy neřeknou tobě?“ otočil se zamračeně na Ylghase, který se pobaveně culil. „Proč musím vždycky všechnu podřadnou práci dělat já?“

	„Protože já jsem urozeného rodu,“ zarecitoval Ylghas vznešeně.

	„No a?“ zabručel Wyll popuzeně. „Já myslel, že tady mezi sebou rozdíly neděláte. Psanec jako psanec.“

	„To jo,“ nepřestával se Ylghas culit. „Ale i přesto zůstávám panem Ylghasem Lollerem, synem lorda Lughase.“

	Wyll zakoulel očima. „Jo, a k tomu pěkně rozmazlenej hošíček, co?“

	„Já jsem náhodou nikdy rozmazlenej nebyl,“ ohradil se Ylghas dotčeně. „Rozmazlená je sestra, já ne.“

	„Aha,“ Wyll se začal culit. „Jistě.“

	„Pff,“ zvedl Ylghas povýšeně bradu a zatvářil se naoko uraženě. „To víš, že jo, jen si mě dobírej, když ti to dělá dobře, ale závist je špatná věc, chlapče.“

	„Pcha!“ vyprskl Wyll posměšně. „Já a závidět? Tobě? A co prosím tě? Vždyť jsem kovář – co víc si můžu přát?“ rozhodil rukama.

	Oba mladíci se na sebe podívali a hlasitě se rozesmáli.

	„Radši pojď na to dříví, mistře kováři,“ vzal ho Ylghas kolem ramen. „Než tě poženou bičem.“

	III

	Neilin probudilo praskání ohně. Jakmile přišla k vědomí, rozbolela ji hlava. V mozku jí bolestivě škubalo a v rameni jí hořela spalující bolest, která prostupovala celým tělem. Cítila kouř a teplo plamenů. Pomalu otevřela oči.

	Spatřila nad sebou propletené jehličnaté i listnaté koruny stromů. Lehce se pohupovaly a jemně, tichounce ševelily. Mezi nimi prosvítala ocelově šedá zamračená obloha. Neilin si uvědomila, že leží na suchém jehličí, opřená o strom.

	Chytila se za hlavu a pokusila se posadit, ale zabránila jí v tom ostrá bolest. Zatnula zuby a s námahou vydechla. Cítila se příšerně. Jako by byla rozlámaná na tisíc kusů a každý ten kousek jejího těla řval bolestí. Navíc si vůbec nedokázala vzpomenout, co se stalo před tím, než usnula – nebo upadla do bezvědomí.

	Rozhlédla se. Vedle ní v ohništi plápolaly plameny a všude kolem byly stromy. Půda byla pokrytá jehličím, místy spadaným listím, a opodál rostly trnité keře. Vpředu se země zvedala do vysokého kopce, takže Neilin neviděla na obzor. Vzduch byl studený a vlhký a ona se náhle otřásla. Byla jí příšerná zima. Ačkoli uvnitř cítila horkost, nemohla potlačit náhlý třas. Objala se pažemi, s vypětím všech sil se posadila a s námahou opřela hlavu o kmen.

	Zimnice nepolevovala.

	Ohlédla se za sebe, odkud slyšela jemné šplouchání vody. Tam, za bujným zeleným porostem, byl břeh jezera a nejspíš i jejich loď, uvědomila si.

	Ale kam zmizel Arwin?

	Náhle se jí zmocnil strach. Stáhlo se jí hrdlo.

	Kam odešel? Kam se ztratil? Proč ji opustil?

	Co když se mu něco stalo?

	Jak dlouho byla v bezvědomí?

	Najednou strnula. Na kopci se cosi objevilo. Přimhouřila oči ve snaze rozpoznat, co je to zač, ale stvoření se náhle rozeběhlo přímo k ní. Neilin se stáhlo hrdlo strachem. Bylo to nějaké zvíře a pohybovalo se podivně rychlou, cupitavou chůzí. Zděšeně vyjekla, když se přiblížilo k ohni a ona konečně poznala, co to je.

	Vypadalo jako obří krysa. Velká, černá krysa, o něco větší než kočka. Měla dlouhé drápy a článkovitý rudý ocas. Pod ušima jí svítily děsivé tyrkysové modré oči bez bělma či zornic. Z tlamy vyčuhovaly dva ostré špičáky. Černá srst jako by jí opadávala. Místy byla vidět holá růžová kůže.

	Neilin roztřeseně vytáhla dýku Silmalïu a přitiskla si ji k hrudi. Krysa se k ní blížila bez zaváhání, prázdné oči jí planuly hladem a šílenstvím. Vypadala jako posedlá. Neilin nevěděla, co si počít. Neměla sílu na útěk a jedinou zbraní jí byla tahle malá dýka. Krysa byla stále blíž, blíž a blíž…

	„Pomoc!“ vykřikla dívka z plných plic. Hlas se jí třásl. Krysa již dobíhala k ohni, aniž se ho jakkoli zalekla, z cupitavě chůze přešla v dlouhé skoky a chrčivě, skřípavě pištěla.

	„ARWINE!“ vyjekla Neilin zděšeně, ale to už se na ni krysa vrhla. Tyrkysové oči jí plály nedočkavostí, z tlamy trčely ostré zuby a roztaženými drápy se dívce vrhla na hlavu. Přitom hlasitě pištěla. Neilin zaječela, když se jí zakousla do paže, jíž si chránila obličej.

	„Né,“ křičela a snažila se ze sebe šílenou krysu setřást. Přitom ji dýkou škrábla do boku a krysa zavřeštěla a zahryzla se jí do dlaně. Neilin vyjekla a dýka jí vypadla z ruky. Krysa se jí začala sápat po krku.

	Vtom zvíře vystrašeně zapištělo a útok přestal. Neilin si poodkryla tvář, aby zjistila, že krysa zmizela.

	Nad ní se tyčil Arwin, zvíře držel v natažené paži za kůži za krkem. Krysa sebou ve vzduchu zběsile mrskala a pištěla, sekala kolem sebe drápy a snažila se vyprostit.

	Elf nevzrušeně pozvedl jedno obočí, pak vytáhl dýku a jediným rychlým chvatem kryse podřízl hrdlo. Neilin vyjekla a odvrátila tvář. Zvíře sebou přestalo mrskat a zůstalo Arwinovi ochable viset v ruce. Po břiše mu stékala krev.

	„Uvařím nám ji k večeři,“ řekl elf a hodil ji na zem vedle ohniště. Neilin se na něho celá roztřesená zadívala.

	„Co to bylo zač?“ vydechla s námahou.

	„Krysotura. Nesmírně agresivní zvíře bažící po mase a krvi,“ odpověděl. Z malého váčku vyndal několik čerstvě natrhaných bylinek a podivných rostlin. Poklekl k ohništi, z brašny vytáhl měch s vodou a malou mističku, pak našel kulatý kámen a začal rostliny do mističky drtit a vymačkávat z nich šťávu. K tomu přidal kapku vody a podivně oranžový roztok zamíchal.

	Neilin ho se zájmem pozorovala. Stále se třásla zimou a vyčerpáním. Bolest v rameni ještě zesílila a z dlaně jí stékaly potůčky krve, jak ji krysa pokousala.

	„Kde jsi byl?“ hlesla zesláble. Arwin k ní zvedl zrak a zatvářil se ustaraně.

	„Jsi bledá,“ poznamenal zamračeně a pomalu k ní přešel.

	„Je mi zima,“ zachvěla se Neilin. Arwin k ní poklekl, odhrnul jí zpocené vlasy z čela a dotkl se ho svou velkou chladnou dlaní.

	„Horečka ti stoupla,“ nepřestával se mračit. „To není dobré. Tumáš,“ podal jí misku s oranžovou tekutinou. „Vypij to. Srazí ti to teplotu a uleví od bolesti. Možná i pomůže zdržet infekci.“

	„Infekci?“ překvapeně k němu vzhlédla.

	„Bohužel…“ hlesl. „Musíš rychle k léčiteli.“

	Neilin naprázdno polkla. Její vážný stav ji vystrašil, ale snažila se zachovat klid. Určitě se z toho dostane, Arwin ji nenechá umřít. Navíc město Es-Leon by už nemělo být daleko.

	Vzala mističku do dlaní a opatrně z ní upila. Ihned se odporem otřásla a odstrčila misku stranou.

	„Fuj, to je hnusné!“

	Arwin se káravě zamračil a přistrčil jí misku pod nos. „Musíš to vypít všechno.“

	„Je to odporné!“

	„Pokud nechceš, abych v Es-Leonu pohřbíval tvou mrtvolu, tak to vypiješ!“ zvýšil nebezpečně hlas a v očích mu varovně zaplálo. Neilin si skousla ret. Jeho tvrdá slova ji polekala.

	„Dobře,“ zašeptala a na jeden nádech všechno vypila. Pak odhodila misku a snažila se potlačit zvracení. S odporem si otírala ústa. Arwin jí podal vodu. Rychle se napila, aby spláchla tu příšernou pachuť.

	„Za chvíli by se ti mělo ulevit,“ řekl a Neilin pouze přikývla. Měla pocit, že zimnice se mezitím ještě zhoršila. Celá se neovladatelně třásla, až jí drkotaly zuby.

	„Jak dlouho jsem byla mimo?“ zeptala se rozklepaně.

	„Den a noc,“ odpověděl. „Dnes ráno jsem zastavil na tomto břehu, protože ti horečka nebezpečně stoupla. Musel jsem ji nějak srazit.“

	Neilin přikývla.

	Arwin se na ni znepokojeně díval. Poté vstal a z brašny vytáhl své dva pláště – ten černý a hnědý. Znovu k ní poklekl a pečlivě ji do obou plášťů zabalil. Přesto dívka necítila rozdíl.

	„M-myslím, že umrznu,“ zamumlala a přitáhla si pláště co nejvíc ke krku. Arwin si ji chvíli prohlížel, ale ona nedokázala jeho upřenému pohledu věnovat pozornost. Elf si k ní přisedl, opřel se o kmen stejně jako ona, vzal ji kolem ramen a přitiskl ji k sobě.

	„Jen klid,“ šeptal a pevně ji objímal pažemi. Neilin jen mlčky kulila oči. Ale začínalo to zabírat – teplo jeho těla ji zahřívalo a dodávalo jí sílu. Přitáhla si kolena k bradě, zapomněla na všechen ostych a ještě těsněji se k němu přimáčkla. Položila mu hlavu na prsa a slastně zavřela oči, když zaslechla tlukot jeho srdce.

	Byl to úžasný pocit.

	Připadala si v bezpečí a chráněná jako ještě nikdy v životě. Pomalu ji přemáhala únava.

	Vtom si uvědomila, že ji Arwin hladí po vlasech. Údivem otevřela oči. Jeho dotyk byl tak příjemný… Znovu oči zavřela a objala ho kolem pasu. Jeho hruď se klidně, pravidelně zvedala a píseň jeho srdce jí pomalu uspávala.

	Buch-buch… Buch-buch…

	Buch-buch…

	Začínala se propadat do spánku, když ucítila, jak se Arwinovo tělo napnulo. Jeho dech se na okamžik zastavil, ale vzápětí zase pokračoval ve své pravidelnosti. Ale Neilin to donutilo otevřít oči. Uvědomila si, že bolest skutečně polevila. Dokonce už jí nebyla ani taková zima. Praskot ohně ji uklidňoval. Ale když pohlédla před sebe k rozlehlému kopci, vyděšeně vyletěla do sedu.

	Na kopci se objevily další velké černé krysy. Bylo jich stále víc a víc, svítivé oči upíraly k ohništi a krčily dlouhé čumáky. Některé se zvědavě stavěly na zadní, aby lépe obhlédly situaci. Vypadaly jako hejno nedočkavých dravců, kteří jen čekají na vhodnou chvíli zaútočit.

	Dívky se zmocnila panika. „Co budeme dělat?“ vyjekla a otočila se na Arwina. Ale ten se tvářil naprosto klidně.

	„Ucítily krev své družky a slyšely její křik. Navíc cítí, že jsi slabá a bezmocná. Na zdravého člověka si netroufnou. Proto váhají,“ šeptal jí do vlasů. „Neboj, jsem tu já.“

	„A-ale podívej, kolik jich je!“

	„Ano, jejich počet je znepokojující. Ale zatím stále váhají. Cítí moji moc.“

	„Co uděláme?“ zoufala si dívka.

	„Nejspíš budeme muset znovu na jezero. Chtěl jsem tu přečkat noc, počkat, až ti klesne horečka. Na vodě se drží větší chlad a vlhkost. Tady můžeme mít oheň… Ale ty potvory nám překazily plány.“

	„Už je mi líp, klidně můžeme vyplout,“ ujišťovala ho Neilin. Toužila se od těch děsivých, odporných zvířat dostat co nejdál.

	„Takže pečená krysa bohužel nebude,“ prohodil Arwin s pohledem na chlupatou mrtvolu a Neilin se neubránila užaslému uchechtnutí.

	„Udělal jsi vtip,“ poznamenala nevěřícně. „Tento den by se měl zapsat do historie!“

	Usmál se. Pohlédla mu do obličeje a jeho výraz ji překvapil. Díval se na ni s nezvyklou něhou. Jeho safírově modré oči se třpytily, na rtech měl lehký, jemný úsměv.

	Tolik ji to zaskočilo, že z něho nemohla odtrhnout zrak. Najednou jí připadal jaksi jiný… Otevřenější, milejší a pozornější. Jak to? Co to způsobilo? Jako by jí postupně, pomaloučku, otevíral skulinku ke svému ledem obalenému srdci. Jako by se rozhodl konečně jí důvěřovat.

	Naprosto ji to vyvedlo z míry. Dokonce přitom úplně zapomněla na krysotury. Potěšilo ji to tak moc, až měla najednou chuť se z plna hrdla zasmát.

	Arwin se na ni dál s něhou díval, až nakonec uhnul pohledem a střelil očima ke krysoturám. Znovu se podíval na Neilin a navrhnul:

	„Asi je na čase se skutečně zvednout.“

	Neilin se ohlédla a srdce jí vynechalo dva údery. Krysotury se pomalu přibližovaly a tiše, výhružně vrčely.

	Arwin vstal, zatímco Neilin dál strnule hleděla na plížící se hejno obřích krys. Elf přešel k ohništi, natáhl nad něj paži a lehce jí nad plameny obkreslil neviditelný půlkruh. Nato zavanul nepřirozený, studený, přízračné šeptající vánek a oheň naráz uhasl.

	Neilin vyjeveně zamrkala.

	Krysotury hlasitě zapištěly, některé přiběhly asi na dva metry k ohništi a nyní na Arwina zlostně cenily špičáky a stavěly se výhružně na zadní.

	Arwin se k nim obrátil, tasil své dva meče a pevně je sevřel v dlaních. Nato mu obě paže vzplanuly oslnivým, modrobílým ohněm a meče zažhnuly tyrkysovou září.

	Neilin zalapala po dechu úžasem. Krysotury se s jekotem o několik kroků stáhly. Některé se otočily a prchaly zpátky na kopec, kde se zastavily a vztekle pištěly. Arwin zabodl jeden z planoucích mečů do země těsně pod kopcem. Přehodil si přes záda brašnu, meč ze země zase vytáhl a již vyhaslý si ho zastrčil do pochvy u pasu. Sklonil se k vyděšené Neilin, chytil ji v podpaží a zvedl ji na nohy. Dívce se podlomila kolena, ale zůstala stát.

	Uvědomila si, jak moc ji horečka oslabila.

	Polekalo ji to.

	„Pojď,“ pobídl ji Arwin, přehodil si její zdravou paži kolem svých ramen a jednou rukou ji objal kolem boků. Rychle zamířili k jezeru.

	V ten okamžik se za nimi krysotury rozeběhly.

	Arwin přidal do kroku, ale Neilin mu nestačila. Nohy měla jako z gumy a s námahou klopýtala. Ohlédla se a spatřila, jak se za nimi hladově řítí stádo zuřivých krys.

	„Ach Bože,“ vydechla přiškrceně. Ale to už Arwin zastrčil druhý meč do pochvy na zádech a zvedl dívku do náruče.

	Nato se dal do běhu.

	Krysotury jim v patách nedočkavě pištěly.

	Neilin se zatajeným dechem přes Arwinovo rameno sledovala, jak je šílená zvířata dohánějí. Nechtěla ani pomyslet, co by s nimi udělala. Zřejmě by je zaživa kousala a ožírala tak dlouho, dokud by v nepředstavitelných mukách a bolestech nezemřeli.

	Arwin ji posadil do loďky a vběhl s lodí do vody. Vzápětí se vyhoupl na palubu a popadl vesla. Odrazil se od břehu a vplul do bezpečí poklidného Ënienu.

	Ale krysotury nezastavilo ani jezero. Vrhly se do vody bez jediného zaváhání a s dychtivými pohledy prázdných očí pluly přímo za kořistí.

	„To snad ne,“ Neilin začínala propadat panice. To už však Arwinovi došla trpělivost. Vytáhl jedno veslo do loďky, otočil se na blížící se potvory a pozvednutou ruku mu ozářila pronikavě modrá energická blána. Nato mu z prstů vytryskly úzké prudké paprsky modravého jasu.

	Krysotury zavřeštěly a několik jich zůstalo nehybně ležet na hladině jezera břichem vzhůru. Další se zděšeným pištěním prchaly zpět ke břehu.

	Arwin se pro sebe zlomyslně ušklíbl. Otočil se zpátky k vytřeštěné Neilin, ponořil vesla do křišťálové vody a vyplul směrem k Es-Leonu.

	Na hranici elfského království Ënarsis.

	IV

	Leja ohromeně sledovala, jak se skupina nejméně dvou stovek nových vojáků usazuje v táboře, unaveně si sundává helmy z hlav, osvěžuje se vodou a stírá si pot z čela. Psanci je vítali a král Edrian si podával ruku s lordem Belowem. Byla tu s ním i jeho rodina – špinavá a unavená manželka a dvě asi desetileté dcery.

	„Co se to děje?“ nechápala Leja.

	„To je lord Below a jeho vojsko,“ promluvil lord Lughas, který se zjevil po dívčině boku. Vedle něho postával Ylghas a Wyll. Dívka stále nic nechápala.

	„Lord Below se před několika dny vzbouřil proti Temným a uprchl z Eld-Súllu, aby se přidal k našemu odboji.“

	„Ale proč tak najednou?“

	Lord Lughas na ni pohlédl svýma bystrýma černýma očima. „Protože se doslechl o chystaném útoku na Smaragditt.“

	„Cože?“ vyjekla dívka zděšeně. „Útok na Smaragditt?“

	„Král chce získat svou zemi zpět, Lejo,“ chopil se slova Ylghas. „A chce ji získat právě teď.“

	Leja se znovu zadívala na příchozí posilu. „Takže to znamená…?“

	„Bude válka,“ prohlásil lord Lughas odhodlaně. „A bude brzy.“

	***

	Dívka doběhla ke královskému stanu a celá zadýchaná se zastavila před vchodem. Na pařezu seděli dva vojáci, jeden si brousil dýku a druhý žvýkal stéblo trávy, přičemž v myšlenkách pobýval někde předaleko odtud.

	„Musím mluvit s králem,“ vydechla Leja. Ten se stéblem na ni pohlédl.

	„Teď to nejde,“ utrousil lhostejně. „Král má jednání se šlechtici.“

	„A kdy to jednání skončí?“ naléhala dívka.

	„Jak to mám vědět?“ pokrčil muž rameny. Jeho chování dívku popudilo, ale nemohla nic dělat. Chvíli před stanem nervózně přešlapovala a přemýšlela, co vlastně chce královi říct. Ani si nevšimla, že si ji psanec zálibně prohlíží.

	„Hele, holubičko,“ zavolal na ni a vyplivl stéblo na zem. Leja se na něho zamračila.

	„Co bys tomu řekla zajít si na chvíli někam stranou a trochu si zašpásovat?“ zamrkal na ni. Dívka se od něho s odporem odvrátila.

	„Ani ve snu,“ utrousila.

	„Seš si jistá?“ nevzdával se psanec. „Protože o hodně přicházíš, to mi věř.“

	„Zklidni hormony, Meidne,“ ozval se jeho společník, aniž přitom vzhlédl od broušení. „Slečna očividně nemá zájem.“

	„A ty si hleď svýho, Bazi,“ zabručel muž popuzeně a utrhl si další stéblo ke žvýkání.

	Leja se rozhodla, že bude lepší, když přijde později. A zrovna v té chvíli ze stanu vystoupili lord Lughas s Ylghsem, který na dívku vesele mrkl, vévoda Valdon se syny i nově příchozí lord Below.

	„Tak už můžu dovnitř?“ obrátila se Leja tentokrát na druhého muže. Ten zastrčil dýku za opasek, pomalu vstal a nakoukl do stanu.

	„Vaše Výsosti? Chce s vámi mluvit nějaká holka.“

	„Řekněte, že za ním přišla Leja,“ zatahala ho dívka za košili. Jen se zašklebil.

	„Jmenuje se Leja,“ zahučel. Nato se zase svalil na pařez.

	„Pán tě očekává,“ kývl na Leju a ona nedočkavě vešla dovnitř. Edrian zrovna něco vykládal svému generálovi, ale když ji uviděl, s úsměvem k ní přistoupil. Oči se mu rozzářily.

	„Děje se něco, Lejo?“

	„Nechám vás o samotě,“ kývl hlavou Tyrlen a opustil stan.

	„Edriane,“ spustila Leja celá nervózní. „Edriane, je pravda, co se po táboře povídá? Opravdu jdeme do války?“

	Edrianův úsměv trochu pohasl. „Je to pravda, Lejo.“

	Dívka naprázdno polkla. Naskočila jí husí kůže. „Ale proč tak najednou, vždyť Smaragditt je střežen Temnými a Isgraël jistě hned zasáhne, jen co se o útoku dozví…“

	„Jen klid,“ přerušil ji král a shovívavě se usmál. „Máme plán. Celá akce je již v pohybu. Nechtěl jsem zbytečně vyvolávat rozruch, ale nyní je už všechno jisté.“

	„Takže je to definitivní…?“ hlesla.

	„Ano,“ přikývl a přistoupil k ní o krok blíž. Leju jeho blízkost rozrušila ještě víc.

	„Již se rozjely přípravy na boj. Dobudeme Smaragditt zpět a s ním i celé království.“

	„Ale můj pane, je to tak nebezpečné a…“

	Edrian se pobaveně uculil. „To je každá bitva, má paní.“

	Leja se pokusila uklidnit. Zprávy o válce ji rozrušily.

	Cítila se naprosto bezradná. Bude se zabíjet, vraždit, mnoho mužů, které zná, jistě zemře. Většinu z nich si stihla oblíbit a teď by se měla dívat, jak odcházejí na smrt.

	Jak odchází na smrt on…

	Zahleděla se králi do očí.

	Srdce jí bušilo strachem a žalem.

	Co když ztratím i jeho?

	„Lejo?“ lehce s ní zatřásl. Uvědomila si, že se nechala unést myšlenkami.

	„Ano?“

	„Jsi v pořádku?“ jemně se usmál a hřbetem ruky ji pohladil po tváři. Ten dotyk ji natolik zaskočil, až málem přestala dýchat.

	„Ano, Edriane, já jen…“ skousla si ret. Má mu to říct? Má se mu svěřit s obavami o jeho život? Má na to vůbec právo? Vždyť je jejím panovníkem… jejím pánem. A ona je pouze obyčejná vesničanka.

	„Co?“ pobídl ji a přistoupil k ní ještě blíž. Skláněl se nad ní, vlasy mu padaly do snědého obličeje a očima hltal každičký kousek její tváře. Tep se jí zrychlil, cítila, jak se uvnitř celá chvěje.

	„Já jen,“ zarazila se. Jeho oči, tvář, rty se přibližovaly…

	„Já…“

	Přiložil jí ukazováček na ústa a přivinul ji k sobě. Její srdce tlouklo jako šílené. Cítila jeho dlaně na svých bocích, pak na zádech… Váhavě položila ruce na jeho hruď a on se sklonil ještě níž, jeho rty se zlehka dotkly těch jejích a…

	Do stanu prudce vešel generál Tyrlen.

	„Můj pane.“

	Leja od krále rychle odskočila a zrudla jako rajče.

	Tyrlen ztuhl uprostřed věty a rozpačitě se podrbal ve vlasech. „Uhm, tedy, omlouvám se… nevěděl jsem…“

	„To nic, generále,“ ušklíbl se Edrian pobaveně.

	„Přijdu za chvíli,“ generál zmizel a Leja si připadala trapně jako ještě nikdy v životě.

	„Lejo?“ král se něžně dotkl jejího ramene a otočil si ji k sobě čelem.

	V očích se mu šibalsky blýskalo. „Kde jsme to přestali?“

	„Eeehm… já… měla bych už jít,“ vykoktala dívka celá rudá.

	„Teď?“ pozvedl Edrian zklamaně obočí.

	„Ano, totiž… Slíbila jsem lady Loller, že jí pomohu s večeří…“

	„Ach tak,“ pokýval hlavou. Leja by si nejraději nafackovala.

	„Tak tedy… nashledanou, Edriane.“ Vystřelila ze stanu jako blesk.

	 

	
Zachránce či věznitel?

	Sledovala obzor. Slunce pozvolna klesalo a utápělo se v oranžové lázni. Jeho zlato žhnulo matně a slabě jako pomalu dohořívající uhlíky. Ale několik tenkých nitek ještě zahřívalo zšeřelou zemi pod sebou. Noc byla ještě daleko, ale stíny se již prodlužovaly a obloha se halila do fialové, oranžové a růžové.

	Terien musela přimhouřit oči, od přílišného jasu ji začaly pálit. Narovnala si záda a namáhavě si oddechla. Opět byli na nohou celý den a nejhorší bylo, že jim došlo jídlo i voda. Terien se žaludek svíral a kručel hladem, hrdlo měla vyprahlé a na jazyku pociťovala spalující žízeň. Ani Roliand nevypadal dobře. Na bocích mu byla vidět žebra, jak pohubl, hlavu již dávno nenosil tak vysoko vzpřímenou a mluvil, jen když to bylo třeba.

	Elfka se modlila, aby co nejdříve dorazili k Neprobádanému hvozdu a ona konečně spatřila legendární Än-Ielwil. Ale před sebou neviděla nic, co by alespoň vzdáleně připomínalo les. Pouze další, nekončící pláně.

	Po pravdě řečeno, nebyla si vůbec jistá, kde právě jsou, a zdálo se, že i Roliand ztratil smysl pro orientaci.

	„Pohlédni támhle,“ řekl jí náhle a pohodil hlavou k blízkému hájku barevných listnatých stromů. „Najdeme tam úkryt na noc a možná i jídlo.“

	„Hlavně vodu, prosím…“ vzdychla elfka vyčerpaně a oba vyrazili k půvabnému lesíku. Stál na vyvýšeném kopci a jeho sytě žluté, růžové a modré koruny se topily v rudnoucím slunečním jasu. Mezi jeho kmeny se snoubily stíny.

	Terien se zastavila před vrchem. Byl travnatý a posetý čtyřlístky. Roliand začal stoupat.

	„Nevím, zda tam nahoru vůbec vylezu,“ postěžovala si elfka chmurně a vynaložila všechny své síly na šplhání. Musela si přidržovat šaty, aby se jí nepletly pod nohama, a každou chvíli zakopávala, až se po svahu málem plazila.

	Roliand na ni čekal nahoře. Když k němu elfka vzhlédla, opět vypadal majestátně a hrdě, zalitý tmavorudou září jako bájný přízrak.

	Jak je možné, že skutečně existuje a dokonce je mým přítelem?

	Zavrtěla hlavou a zadýchaně se vydrápala nahoru vedle něho. Unaveně dopadla do trávy a namáhavě oddechovala.

	„Jak daleko ještě, Roliande,“ hlesla. „Jak daleko…?“

	„Nevím, maličká,“ sklonil k ní velkou hlavu a hebkou opeřenou tváří se dotkl té její. „Musíš sebrat síly a vydržet.“

	Terien zničeně přikývla. Co jiného jí zbývalo? Vzdát to nyní nemohla a ani to neměla v úmyslu.

	„Ale co ty, Roliande? Ztrácíš se mi před očima…“

	„Já jsem v pořádku, nestrachuj se.“

	„Ale už vůbec nechodíš na lov. Takhle to dál nejde,“ chytila ho něžně za hlavu a zadívala se mu do velkých třpytivých očí. „Slib mi, že dnes půjdeš. Že dnes si ulovíš jídlo. I kdybys měl poté padnout vyčerpáním a spát půlku dne.“

	Gryf si povzdechl: „Dobrá. Slibuji.“

	Terien se ulevilo. „Děkuji,“ pustila jeho hlavu a chytila se ho kolem krku, aby jí pomohl vstát. Otočila se na lesík za sebou a musela se usmát. Na první pohled ji uchvátil. Společně s gryfem vykročili do jeho otevřené náruče.

	Pohltil je příjemný, chladivý stín. Mezi tiše se pohupujícími barevnými korunami zářily krvavé paprsky. Slunce již zapadalo. Půda byla porostlá sytě zelenou silnou trávou, místy ležely spadané barevné lístky a téměř na každém kroku rostly houby. Hnědé, černé, žluté i modré nebo červené. Vznášela se tu vlhkost a svěžest a Terien si náhle připadala zase plná energie. Spanilost hájku ji okouzlila.

	„Cítím vodu,“ zašeptal Roliand a záhy se jeho slova potvrdila. Elfka odhrnula větve keře a před nimi se objevila malá, tmavě modrá tůňka.

	Byla obklopená vlhkými, mechem obrostlými kameny a nad ní se vypínala malá skalka. Z ní v drobných stužkách stékal potůček a s tichým zurčením dopadal přímo do tůňky.

	„Krása,“ hlesla Terien zasněně a pomalu, s jakousi posvátnou úctou, k jezírku přistoupila. Náhle jí kolem hlavy začali poletovat podivní, malí, jemně ochmýření motýlci, jejichž křídla zeleně svítila.

	„Co je to, Roliande?“ ukázala na ně elfka užasle prstem.

	„To jsou soumračné můry.“

	Terien se usmála a poklekla k tůňce. Na kamenech kolem vysedávaly malé tmavé žabky s velkými skvrnami na hřbetě, které modře zářily jako barevné lampičky.

	Terien z té krásy přecházel zrak. Žabky si tiše kuňkaly svou žalostnou píseň.

	„Co je tohle za místo, Roliande?“ vzdychla zasněně.

	„O Ënarsisu se říká, že oplývá neuvěřitelnými krásami přírody,“ odvětil gryf tiše. Terien se konečně sklonila nad tůňkou, aby nabrala do dlaní vodu. Pak se dychtivě napila. A znovu a znovu, dokud dočista neuhasila tu spalující žízeň.

	Cítila se jako znovuzrozená.

	„No tak, Roliande, napij se také,“ pobídla gryfa celá rozzářená. Roliand k ní přistoupil a sklonil hlavu, aby se mohl napít. Terien si sedla do trávy a zády se opřela o jeden z kamenů. Sice byla unavená, ale všechny chmury a špatná nálada ji opustily. Připadala si jako očarovaná, jako v jiném světě.

	Vtom ji všechna radost přešla. Zaslechla nebezpečně známý zvuk: chroptivé funění a sípání. Blízko se začaly pohybovat keře a praskat větve.

	Elfka byla ihned na nohou, srdce až v krku. Roliand se napřímil.

	Z keřů se vyplahočil ibraxir. Namáhavě soptil a v tlapě svíral mrtvého králíka.

	Terien se roztřásla, dech se jí zastavil. Netvor strnul, když si nové kořisti všiml.

	Pak výhružně zavrčel.

	Elfka rozechvěle tasila Ärsill. Ibraxir odhodil králíka a vytáhl krátký, narezlý meč s rozeklaným ostřím podobným vidličce. Roliand skočil před Terien, aby ji chránil vlastním tělem, a smrtící drápy zaryl do půdy.

	Vtom se z keřů za netvorovými zády vynořil další tucet ibraxirů.

	Terien strnula, hrdlo se jí stáhlo hrůzou. Pevně sevřela Ärsill.

	Ibraxirové vyrazili vpřed jako odporné páchnoucí stádo. Máchali meči nad hlavou, zuřivě řičeli a od širokých tlam jim létaly sliny. Vrhli se přímo na Rolianda a zděšenou Terien. Ta se již začala loučit se životem.

	Gryf se zuřivě vzepjal, pohrozil obrovskými křídly a dva netvory srazil k zemi, přičemž jim lvími tlapami rozdrásal obličeje. Dalšímu, který se na něho vrhl s napřaženým mečem, urval mohutným zobanem hlavu, až mu tryskající krev potřísnila orlí tvář. Nato skočil na jiného a vyklovl mu střeva z břicha.

	Terien nestačila gryfa sledovat, neboť na ni zaútočilo několik netvorů najednou. Rozechvěle odrazila meč jednoho z nich a nechala se prostoupit Ärsillovou vnitřní silou. Zabralo to – meč k ní přilnul a dodal jí jistotu i odvahu. Ruce se jí přestaly třást a ona s výkřikem odrazila další ránu. Vzápětí uskočila před jinou a upadla na záda.

	Ibraxir se na ni bez váhání vrhl, rozmáchl se mečem a sekl právě ve chvíli, kdy se Terien s vyděšeným křikem překulila na bok. Čepel se zabodla do země. Další dva ibraxirové už se nad ní skláněli, ale ona jednoho z nich sekla do kolena, až se s kvičením stáhl. Druhému podlezla mezi nohama těsně před ním, než jí jeho zbraň stihla utnout nohu.

	Vydrápala se za jeho zády na nohy a dala se na útěk. Jenže další nestvůry jí zatarasily cestu a ona poznala, že se jim neubrání. Bylo jich příliš mnoho a ona ani neuměla pořádně bojovat. Navíc celé její tělo křičelo bolestí a únavou, hlad jí ubíral síly a v pažích jí křečovitě škubalo.

	Ibraxirové dychtivě zamlaskali.

	Terien naprázdno polkla. Srdce jí zběsile naráželo do hrudi. Po zádech, tváři i krku jí stékal pot. Meč držela připravený před sebou. Netvoři ji obklíčili. Zoufale se ohlédla na Rolianda. Ale ten měl plno práce s obranou svého vlastního života.

	Zrovna se s řevem stavěl na zadní, jedné nestvůře rozdrápal obličej na cáry a málem rozdrásal i druhou, kdyby se včas nestáhla. Jenže i na něho bylo netvorů moc – dva zaútočili z boku a meči ho sekali do stehna zadní nohy a do břicha. Gryf bolestí vztekle zařičel a Terien se úzkostí stáhlo srdce.

	Ale to už k ní jeden z ibraxirů přiskočil a pokusil se jí useknout paži, v níž třímala meč. Elfka ucukla a ohnala se po něm postříbřenou čepelí. Odrazilo se od ní bledé světlo a Terien si uvědomila, že slunce již zapadlo a nahradil ho měsíc.

	V tu chvíli se na ni netvoři vrhli jako vosy na med.

	Elfka vykřikla v posledním záchvěvu hrůzy a odevzdaně očekávala první smrtelnou ránu. Před očima jí v jediném záblesku proběhl celý její život…

	Dětství… hrátky s bratrem…

	Matčina láska…

	Otcův chlad… jeho zlo…

	Pocit samoty a beznaděje…

	Nar’doxské vězení…

	Sorgan a jeho doteky… jeho pohledy…

	Matčina smrt… bratrův útěk…

	Její vlastní útěk.

	Pak si náhle uvědomila, že nechce zemřít. Že neutekla z Nar’doxu, že neopustila svou lásku, že nepodstoupila tohle všechno proto, aby nakonec skončila jako žrádlo pro krvelačné, tupé zrůdy.

	Hlasitě vykřikla a rozmáchla se mečem právě ve chvíli, kdy se ji jeden z netvorů chystal probodnout. Jeho hlava odlétla jako míček. Do vzduchu se vznesl gejzír krve. Terien si připadala jako v horečce – v horečce, jež jí nedovolovala polevit, dokud nezabije všechny ve svém dosahu. Strach náhle nahradila šílená zuřivost.

	Sekala kolem sebe mečem jako v tranzu. Šaty i tvář jí zbarvil horký karmín. Nevšímala si toho. Jeden ibraxir odpadl s proříznutým hrdlem, druhý s uťatou rukou, další s rozseknutou tváří, jiný zakvičel nad probodnutým břichem.

	Terien se kolem sebe oháněla jako smyslů zbavená, neschopná se zastavit.

	Než jí jedna ze zrůd rozsekla rameno.

	Elfka vykřikla náhlou bolestí, ale to už ji další netvor praštil mohutnou tlapou do obličeje. Zhroutila se na zem mezi naříkající, krvácející a cukající se těla zmrzačených zrůd. Bojové šílenství ji opustilo a vrátila se hrůza a smrtelný strach. Vnitřnosti se jí stáhly odporem nad tou spouští a zvedl se jí žaludek, když rukou zavadila o useknutou hlavu.

	Pak uslyšela, jak Roliand bolestně zavyl. Otočila se k němu a do očí se jí nahrnuly slzy. Gryfovo tělo utrpělo několik rudých škrábanců a ran, z nich crčela krev. Kulhal na levou přední nohu, ale stále bojoval, ačkoli mu každou chvíli nějaký ibraxir zasadil další ránu.

	Terien se na to nemohla dívat. Srdce ji bolelo, nitro naříkalo. Chtěla mu běžet na pomoc, jenže to už se nad ní skláněli dva netvoři a další přibíhali. Bylo jich tolik… Netušila kde se tu tak najednou vzali, museli tu někde mít doupě.

	A oni s Roliandem je vyrušili.

	Už neměla sílu se bránit, ale přece pozvedla meč, vytáhla se na nohy, ale znovu upadla, když ji silný úder ibraxirovy zbraně odhodil stranou.

	Ärsill jí vypadl z ruky. Ztěžka se po něm natáhla… byl příliš daleko… tak daleko…

	Netvoři se nad ní skláněli.

	A vtom přišla záchrana.

	Z houstnoucí tmy se vyřítila skupina černých jezdců a vrhla se mezi překvapené zrůdy jako temní andělé moci. Řev a povyk pohltil dusot mnoha kopyt a Temní elfové ze hřbetů svých koní povraždili zbylé zrůdy bez jediné špetky námahy.

	Terien vykřikla, když se na ni jeden zděšený ibraxir vrhl, aby ji zabil dřív, než sám padne do rukou přízračných bytostí. V tom okamžiku ze stromů vyběhl nádherný vraník. S řehtáním se nad ibraxirem vzepjal a odkopl ho stranou právě ve chvíli, kdy se chystal elfce probodnut hrdlo. Terien celá zmatená a vystrašená třeštila oči na Sorgana a jeho Lathrila, který jí právě zachránil život.

	Pohledem střelila ke gryfovi, který přestal zápasit s ibraxiry, neboť byli všichni mrtví, a snažil se ubránit Temným. Ti se ho pokoušeli polapit. Máchal křídly a oháněl se zobanem, koně před ním vylekaně couvali.

	Sorgan seskočil ze sedla.

	Terien se na něho ze země zděšeně dívala. Tvář mu halil stín, ale tvrdé černé oči mu zpod vlasů zářily.

	Věděla, že je ztracená.

	„Uteč, Roliande!“ zvolala na gryfa. „Uteč! Prosím!“

	Věděla, že ji slyší. Musel poslechnout… Musel se zachránit.

	Prosím, poslechni…

	Poslechl.

	Zničehonic se s řevem vzepjal, jako střela si prorazil cestu mezi Temnými a zmizel pryč, do tmy mezi stromy. Několik koní přitom splašeně klopýtlo a padlo k zemi i se svými pány.

	„Chyťte ho!“ zařval Sorgan. Terien se v nitru rozlila slastná úleva. Alespoň Roliand se zachránil. Několik Temných však vyrazilo za ním.

	Sorgan se na ni z výšky podmračeně zadíval. Elfka mu pohled znaveně oplatila. Cítila se naprosto zničená a vyčerpaná. Z rozseknutého ramene jí stékala krev, paže ji pálily, nohy téměř necítila. Zacuchané vlasy jí padaly do špinavého, zakrváceného obličeje. Přesto její srdce bušilo radostí, že ho opět vidí.

	Jak jen jsem hloupá…

	Poklekl k ní. Stále ležela na zádech, opřená o lokty, Ärsill několik metrů od sebe.

	„Terien,“ zašeptal zničeně. Přerývavě oddychovala, nebyla schopná promluvit. Jen se na něho dívala. Jeho pohled už nebyl tvrdý a nelítostný, nýbrž bolestný a ztrápený.

	Tolik ji to zasáhlo, že nebyla schopná vydat ze sebe ani hlásku.

	„Pojď sem,“ zašeptal, natáhl se k ní a zvedl ji do náruče. V rameni ji nesnesitelně pálilo, a když se přitiskla k jeho tělu, vyhrkly jí do očí slzy. Nemohla tomu zabránit. Emoce a únava ji přemohly. Objala ho kolem krku a tvář mu zabořila do prsou.

	„Ach, Sorgane,“ zanaříkala.

	Překročil roztroušené mrtvoly a posadil se s ní na kámen u tůňky. Pevně ji sevřel v náručí a ona se k němu dychtivě a roztřeseně tiskla, šťastná a zklamaná zároveň. Tvář jí zabořil do vlasů.

	„Přineste mi obvazy a vodu,“ rozkázal vzápětí svým Temným. Jeden z nich mu podal, co žádal. Trochu od sebe Terien odtáhl, aby si mohl prohlédnout její obličej. Odhrnul jí vlasy a palcem setřel slzy. Nedokázala se na něho podívat.

	Pak ji něžně vzal za paži, namočil hadřík a omyl jí krvácející rameno. „Budu to muset sešít,“ řekl znepokojeně. Vzal ji za bradu a mokrou látkou jí jemně omyl špinavý a zakrvácený obličej. Konečně mu pohlédla do očí a připadalo jí, že ten okamžik trvá věčně.

	„Bude to bolet,“ řekl tiše, aniž by se od jejích očí odpoutal. „Bude lepší, když usneš.“

	Zavrtěla hlavou. Nemohla nyní spát a stále nemohla ani promluvit. Hrdlo měla příliš vyschlé a jazyk jakoby svázaný. Věděla, že kdyby promluvila, hlas by ji zklamal, jak se chvěla.

	Ještě jí omyl čelo a krk a jemně jí začal omývat i dekolt. Terien ho nechala, nebyla schopná odporu a ani se bránit nehodlala. Náhle hadřík odhodil a přitiskl svou tvář k její. Jemně se o ni otřel a jeho horký dech jí dopadl na líce. Zavřela oči.

	„Terien…“ zašeptal. „Nikdy jsem tě takhle nechtěl vidět. Nic z toho by se nestalo, kdybys nebyla tak umíněná a nenásledovala svého bratra.“

	Elfka pevně sevřela lemy jeho pláště. „P-přestaň, Sorgane… prosím,“ hlesla slabým hlasem. „Mám žízeň… a hlad.“

	„Tady,“ pomohl jí napít se z měchu. „Jídlo až později, nejdříve musím zašít tu ránu.“

	Přikývla a on ji něžně pohladil po tváři. „Odpusť, ale je to pro tvé dobro,“ zašeptal jí do ucha, a aniž si toho všimla, vytáhl dýku a prudce ji rukojetí praštil do spánku.

	Okamžitě se propadla do tmy.

	***

	Vzbudila ji lahodná, přímo drásavá vůně. Ztěžka otevřela oči a málem vykřikla bolestí. Přemohla ji silná závrať. V hlavě jí třeštilo, svaly měla ztuhlé, nohy skoro necítila a v rameni jí trýznivě škubalo. Uvědomila si, že je noc. Vzduch byl vlhčí a chladnější. Obklopovala ji modrá tma, jen mezi korunami prosvítal měsíc a byl slyšet cvrkot nočního hmyzu.

	Seděla u tůňky opřená zády o skálu a zabalená v teplé dece. U ucha jí zurčel potůček a několik metrů od ní plápolal oheň. Kolem posedávali a postávali Temní, starali se o koně nebo jen nehybně stáli a zpod svých tmavých kápí civěli do prázdna. Sorgan se skláněl nad plameny a zrovna zvedal ještě kouřící pečené maso na klacku.

	Zamířil s ním přímo k Terien. Té se již sbíhaly sliny, žaludek jí nedočkavě skučel a ona nemohla od jídla odtrhnout zrak. Když se pohnula, uvědomila si, že má svázané ruce a rameno zašité a obvázané.

	No ovšem… pomyslela si trpce.

	„Tumáš,“ Sorgan k ní poklekl a podal jí maso.

	„Myslíš, že se svázanýma rukama budu moct jíst?“ pozvedla obočí. Pousmál se.

	„Nakrmím tě.“

	„Rozvaž mě,“ ohradila se. Pak se přinutila zjemnit hlas. „Copak si vážně myslíš, že ti v tomhle stavu uteču?“

	Na chvilku zaváhal, ale pak vytáhl dýku a jediným pohybem jí přeřízl pouta. Podal jí pečeni a Terien se do ní hladově zakousla. Chuť jídla byla přímo omamná. Cítila, jak se jí navracejí síly.

	Sorgan se ušklíbl. „Jak dlouho jsi nejedla?“

	„Dlouho,“ odvětila s plnými ústy a náhle si připadala trapně. Cpala se před ním k prasknutí jako nějaká nenasyta. Ale Sorgan ji pobaveně pozoroval.

	Brzy měla pečínku snědenou a vypila celý měch vody. Po dlouhé době si zase připadala plná a nabitá energií.

	„Omlouvám se za tu ránu,“ řekl Sorgan a ukázal na hlavu. „Kdybych ti to zašíval při vědomí, velmi bys trpěla.“

	„Odpustím ti, když mne pustíš,“ zkusila to Terien, ačkoli věděla, že je to marné.

	„To neudělám,“ odvětil a jeho výraz ztvrdl. „Půjdeš se mnou zpátky do Nar’doxu, Terien. Tam, kam patříš.“

	„Nepatřím tam a ty to víš!“ namítla zoufale. „Chceš mě mučit? Chceš mě zničit? O to ti jde?“

	„Co to říkáš?“

	„Protože přesně to uděláš, odvedeš-li mě zpátky k mému otci!“ žalostně se mu vpíjela do očí. „On mě zabije, Sorgane! Nebo mě ztrestá, bude mě trýznit a mučit tak dlouho, dokud ze mě nezbude troska. Víš to, a přesto mě chceš odvést zpátky. Jak jsi krutý…“ zničeně sklonila hlavu.

	„Ušetří tě. Jsi jeho dcera,“ namítl Sorgan zamračeně, ale Terien v jeho hlase zaslechla pochyby. „Možná tě potrestá, ale nebude to tak kruté, jak myslíš.“

	„Jsi snad naivní?“ vykřikla. „Zatemnilo ti zlo už úplně rozum?!“

	„Pozor na jazyk,“ zavrčel.

	„Jinak co?“ vyzývavě mu hleděla do očí. „Co, Sorgane? Co uděláš?“

	„Terien,“ vrčel.

	„Já už se tě nebojím. Cokoli mi uděláš ty, je nic v porovnání s tím, co mi provede Isgraël.“

	„Ochráním tě,“ hlesl. „Nedovolím mu, aby ti ublížil.“

	„Pak tě zabije.“

	„Tak ať!“

	Terien zoufale zavrtěla hlavou, „Sorgane… Nic nechápeš…“

	„Ne,“ vzal její obličej do svých velkých dlaní a upřeně se jí zahleděl do očí. „To ty nechápeš. Dokud budu s tebou, nic se ti nestane.“

	„Sorgane…“

	„Tiše,“ přiložil jí prst na ústa a přiblížil svůj obličej k jejímu. Srdce už jí opět bilo v zrychleném tempu. Horkost ji zaplavila. Cítila jeho dech na rtech. Zvedla k němu paže a objala ho kolem krku, prsty mu zajela do vlasů. A on ji konečně políbil.

	Přitáhl ji k sobě, opatrně kvůli zraněnému rameni, a pevně ji sevřel ve svalnatých pažích. Přitom jemně líbal její rty a Terien si uvědomila, že ji nikdy nelíbal něžněji. V tu chvíli zapomněla na všechno zlé, na všechny strasti a problémy, na všechnu bolest. Vnímala pouze jeho blízkost.

	Začal se vášnivě dobývat do jejích úst a přitom zrychloval tempo polibků. Dlaněmi ji hladil po zádech a bocích, tiskl si ji na hruď a ona mu rukama přejížděla po tváři a krku, po pevných ramenou.

	Pak se od ní odtáhl. Oba popadali dech.

	„Opět ztrácím kontrolu,“ potřásl hlavou. Jeho hlas byl smyslný a plný vášně. Terien se od něho odsunula, opřela se o skálu a přitáhla si kolena k bradě. Náhle se cítila zraněná a rozdrásaná na tisíc kusů. Nevěděla, co si počít. Byla tak zmatená… Musela utéct, a přitom tolik toužila zůstat s ním.

	Natáhl k ní ruku. Setřásla ji. „Chci spát,“ zašeptala rozechvěle.

	„Musím tě znovu svázat.“

	Aniž na něho pohlédla, odevzdaně mu nastavila ruce. Z brašny opodál přinesl nový provaz. Svázal jí zápěstí, jak nejjemněji to šlo. Přitáhla si přikrývku až k obličeji a víc se na něho nepodívala.

	Vzdálil se. Uhasil oheň a přitom něco nakazoval svým Temným. Terien mezitím sbírala síly k útěku.

	***

	Předstírala, že spí, dokud si nebyla jistá, že Sorgan usnul. Spal kousek od ní, vedle tůňky. Temní spali také, pouze stráž nehybně bděla. Noc byla klidná a tichá. Světélkující můry dávno zmizely, stejně jako žáby. Ale páchnoucí mrtvoly zůstaly. Temní je natahali na jednu hromadu, ale nespálili. Sorgan zřejmě usoudil, že ten puch by byl nesnesitelný.

	Ohlédla se za sebe do tmy mezi stromy. Temní od ní leželi v dostatečné vzdálenosti. Srdce jí bušilo napětím a strachem. Teď, nebo nikdy. Musela uprchnout.

	Nevrátím se do Nar’doxu. Nevrátím.

	To raději zemřu.

	Co nejtišeji odkryla deku, opřela se o skálu a pomalu se zvedla na nohy. Naštěstí měla svázané pouze ruce. V rameni jí bolestivě škubalo, ale snažila se to nevnímat. Udělala jeden krok. Tráva tiše zašustila. Terien si skousla ret. Měla pocit, že jí srdce vyletí z hrudi.

	Zadívala se na spícího Sorgana. Vypadal tak klidně a neškodně. Do nitra se jí vkradl smutek.

	Přiblížila se k němu na několik kroků, natáhla se a pomaloučku si vzala svůj meč, který ležel vedle něj. Pot jí přitom stékal po čele. Narovnala se a pevně Ärsill sevřela v zavázaných rukou. Smutně pohlédla na Sorgana.

	Tak tedy znovu sbohem, lásko.

	Otočila se a udělala další krok. Temný vedle ní se zavrtěl. Terien strnula. Přerývavě oddechovala. Ale Temný spal dál.

	Konečně se rozeběhla mezi stromy. Snažila se nedělat hluk, snažila se nedýchat, ale nešlo to. Proplétala se mezi keři, větve za ní praskaly, tráva se jí s šelestem otírala o nohy. Ohlížela se. Ale nikdo ji nepronásledoval. Nikdo za ní neběžel.

	Utíkala dál. Měsíc jí svítil na cestu. Svázanýma rukama si odhrnovala větve z cesty.

	Copak to bude tak snadné?

	Ihned své myšlenky zalitovala.

	Ze tmy se vynořily silné ruce a popadly ji za paže.

	Vykřikla a podlomila se jí kolena, když jí ramenem vystřelila ostrá bolest.

	Sorgan si ji přitáhl k sobě. „Copak sis myslela, že mě tak snadno ošálíš?“

	„Pusť mě,“ zaprosila. Pustil pouze její zraněnou paži.

	„Myslíš, že nepoznám, že celou dobu bdíš?“ sykl jí do obličeje. „Myslíš, že jsem nečekal, kdy se pokusíš o útěk?“

	„Musíš mě nechat jít!“ zanaříkala.

	„Už jsem ti řekl, že…“

	Terien vykřikla a on se prudce otočil. Ze stínů se vyřítil Roliand s hrozivě roztaženými křídly a očima planoucíma ledovým hněvem.

	Sorgan elfku odstrčil stranou, v mžiku tasil meč, ale Roliand se nad ním vztyčil a máchl mohutnými tlapami. Sorgan si s řevem zakryl paží tvář, takže mu gryf roztrhl loket a srazil ho k zemi.

	Terien si zděšeně zakrývala ústa, ale to už k ní Roliand přiskočil a pomohl jí vyšplhat se na svůj hřbet. Sorgan se vyškrábal na nohy, z paže mu crčela krev a visely cáry kůže, ve tváři byl rudý zlostí. Oči mu vražedně svítily.

	Pozvedl meč. Ale Roliand i s Terien vyběhl do tmy a elfka se zachvěla, když Sorgan zuřivě zařval.

	Věděla, že nyní jim bude pořád v patách.

	Neuniknou mu.

	 

	
Poslové

	I

	Edrian si zahloubaně mnul bradu. Nepřítomně si odhrnul pramen vlasů z očí, prsty jedné ruky nervózně klepal do desky stolu. Generál Tyrlen přecházel z místa na místo a nepřestával mluvit. Ve stanu začínalo být nesnesitelné dusno. Šlechtici naproti králi se potili a zamračeně oddychovali. I Edrian se mračil.

	Generál Tyrlen měl pravdu. Musel si to přiznat.

	„Nebudeme mít naději. Buďme realisté,“ říkal právě. „I kdybychom se dostali do Smaragdittu a svrhli Temné, Isgraël vyšle armádu. Nesmíří se s porážkou. A musíme počítat s tím, že jeho armáda bude obrovská.“

	„Je to pravda,“ pokyvoval zachmuřeně hlavou vévoda Valdon. „Kdo ví, kolik stvůr v těch svých Zakázaných dolech vypiplal. Můžou jich být tisíce.“

	„Desetitisíce,“ zdůraznil Tyrlen.

	„A nás jsou sotva dva tisíce!“ vybuchl vévoda Below a rozhodil rukama. „Je to šílenství!“

	„Toto téma je již uzavřené,“ zvedl Edrian unaveně zrak. „Šílenství je sedět a nic nepodniknout.“

	„Nechápejte nás špatně, Výsosti,“ chopil se slova lord Loller a vstal. „My chceme bojovat. Chceme zpět své domovy. Chceme zpátky svobodu a jsme ochotni bít se za ni do poslední kapky krve. Ale nemůžete po nás chtít, abychom šli do bezhlavého masakru.“

	„To po vás nikdo nechce, lorde Lughasi,“ namítl Edrian a opřel se do opěradla židle. „Vím, že mužů není mnoho a pokud Isgraël skutečně pošle armádu…“

	„Pošle ji, Veličenstvo, tím si můžeme být jisti,“ ujistil ho vážně Tyrlen.

	„Dobrá. Pokud vyšle armádu, jsme zřejmě ztraceni,“ připustil Edrian a tato slova ho stála víc síly a přemáhání, než si myslel. Nerad si přiznával prohru a nerad připouštěl slabost. Byl odhodlaný jít do války, ať se děje cokoli, ale nebyl blázen. V hlavě mu zběsile vířily myšlenky. Generál měl pravdu. Ačkoli přišlo mnoho nových mužů, stále to nestačí.

	Jenže další nepřijdou… a pokud ano, museli bychom na ně čekat další měsíce.

	To si nemůžeme dovolit. Do té doby se může stát spousta věcí.

	Jestli Isgraël dostane tu dívku, jsme ztraceni nadobro.

	Zmoženě si promnul čelo. Věděl, že se na něho upírají všechny zraky. Cítil se náhle tak starý… bolela ho hlava a potřeboval na vzduch.

	Proto se rozhodl sdělit všem své rozhodnutí – nový plán – hned a na rovinu.

	„Výsosti?“

	Edrian se na Tyrlena odhodlaně zadíval.

	„Potřebujeme pomoc,“ řekl. „Potřebujeme spojence.“

	„Koho?“ nechápal vévoda Valdon.

	Edrian se zhluboka nadechl: „Elfy.“

	Rozhostilo se hrobové ticho. Chvíli na něho všichni užasle zírali a vzápětí se spustila vřava. Muži mluvili jeden přes druhého, dohadovali se, překřikovali, vrtěli hlavami.

	Edrian vstal. „TICHO!“ vykřikl. Muži strnuli a hleděli na něho v úžasu. „Pánové, prosím, uklidněte se,“ dodal mírněji.

	„Promiňte, Výsosti, ale elfové?“ kulil na něho oči vévoda Valdon. „Elfové??“

	„Ano, pane, co je na tom tak divného?“ opáčil Edrian nevzrušeně.

	„Jsou to již celé věky, co jsme s elfy naposled bojovali bok po boku,“ vrtěl hlavou lord Lughas. Zatímco se stále tvářil zaskočeně, jeho syn vypadal vzrušeně. Edrian si toho dobře všiml a potěšilo ho to.

	Aspoň někdo… Mladí se těší do bitvy. Mladí touží bojovat.

	Možná jsou až příliš horliví, ale mají elán a víru.

	Staří začínají propadat chmurám svého věku a beznaději.

	To je špatně.

	„Ano, ale vždycky jsme byli přátelé. Vždy jsme si pomáhali. Proč by tomu nemohlo být stejně i nyní?“

	„Protože se časy změnily, Veličenstvo,“ odpověděl vévoda Below. Díval se na Edriana jako na blázna. „Kdy někdo z nás viděl naposled Bílého elfa na vlastní oči?“ rozhlédl se po svých druzích. „Nikdo neodpoví. Neboť je to tak dávno, že jsme již zapomněli!“

	„Elfové mají vlastní starosti,“ přidal se lord Lughas smířlivě. „Mnoho jich padlo do stínu a jejich duše zčernaly. Nyní jsou z nich Temní. A ti, kteří zůstali…“

	„Odešli do Neprobádaného hvozdu,“ dopověděl Edrian. „Znáte tu legendu. V Neprobádaném hvozdu sbírají síly. Postavili nové město.“

	„Ano, pane,“ přikývl lord Lughas nešťastně. „Ale jsou to pouze legendy.“

	„Jenže právě v legendách je největší síla, ne?“ zvolal Edrian, rozhodnutý tento spor neprohrát. „V každé legendě je kus pravdy. Vyšleme do Neprobádaného hvozdu posla s žádostí o pomoc.“

	„To je bláznovství,“ povzdechl si vévoda Valdon. „Neprobádaný hvozd nenechá nikoho odejít.“

	„Elfy ano.“

	„Elfové jsou jiní, Výsosti!“ vykřikl vévoda Valdon zoufale.

	„Možná, ale za pokus to stojí. Já věřím, že král Wiallon a královna L’Qenlia žijí právě tam, v tom bájném lese. Oni nám pomohou.“

	„A když ne?“ hlesl lord Lughas. „Vydáme se do války na jistou smrt?“

	„Budeme bojovat za svobodu s vírou ve vítězství,“ prohlásil Edrian pevným a zvučným hlasem. Šlechtici se neodvažovali víc namítat. Ale vypadali zkroušeně, znepokojeně a nedůvěřivě.

	„Kdo se ujme toho úkolu?“ ozval se generál Tyrlen. „Koho vyšlete jako posla za elfy, můj pane?“

	„Potřebuji spolehlivého a odvážného muže, který se nenechá zabít a nezalekne se živých stromů.“

	„Já půjdu, Vaše Výsosti,“ zvolal Ylghas a vstal s hlavou hrdě zdviženou. Jeho otec se na něho překvapeně otočil.

	Edrian s úsměvem pozvedl jedno obočí. „Skutečně si na tu cestu troufáš, Ylghasi?“

	„Ano, pane,“ přikývl mladík rozhodně. „Ale pokud mohu… žádám o společníka.“

	„Ylghasi…“ lord Lughas se ho pokusil zarazit, ale syn ho neposlouchal.

	„Jen si řekni,“ usmíval se Edrian. Mladíkova odvaha ho potěšila. „Chtěl bych kováře Wylla z Thálonu, pane.“

	Jak jinak.

	„Dobře,“ král přikývl a znovu se posadil. Přehodil si nohu přes nohu. „Vyjedete za svítání.“

	II

	„No to je paráda!“ Wyll nemohl ovládnout své nadšení. Skládal si do brašny potřebné věci na cestu jako deky, náhradní oblečení, provaz, nůž, misky na jídlo, zásoby na cestu, měchy s vodou… A oči mu jen zářily. „Konečně pořádný dobrodružství!“

	„Věděl jsem, že budeš nadšenej,“ culil se Ylghas. Zrovna napínal a zkoušel svůj luk. Stáli u koní a několik mužů, kteří kolem nich procházeli, jim popřálo hodně štěstí a dobrou cestu. Sice mají vyjet až ráno, ale ještě před rozbřeskem, kdy většina psanců bude spát.

	„Takže ze mě je královský posel!“ smál se Wyll a konečně zavřel brašnu. „Pojedu za elfy! To snad není možný!“

	„Jo, já taky v životě ještě žádnýho neviděl,“ usmíval se Ylghas. „Akorát mám trochu obavy z toho magickýho lesa.“

	„Neprobádanej hvozd?“

	„Jo. Budeme si muset dát sakra pozor.“

	„Však my to zvládnem,“ Wyll přítele poplácal po zádech a protáhl si ztuhlé svaly. Už se nemohl dočkat, až vyrazí za dobrodružstvím a konečně něco zažije. Konečně bude užitečný. Vzrušení mu prostupovalo celým tělem, až měl chuť běhat, skákat, dělat cokoli, aby ze sebe tu nadbytečnou energii a elán dostal.

	„Budeme muset jet rychle, přece jenom je to kus cesty,“ řekl Ylghas. „Nesmíme se nikde zdržovat. Válka je za dveřma.“

	„Já vím,“ přikývl Wyll. „Ale uvidíme elfy…“ zasněně se zazubil a poté přítele znovu poplácal po zádech. „Elfy, kámo, elfy!“

	„Jo,“ smál se Ylghas. „Pochybuju ale, že z nás budou stejně nadšený jako my z nich.“

	Wyll se uchechtl.

	Náhle se k nim přihnala Leja. Již padl soumrak a noc se rychle probouzela, ale přesto ji Wyll už z dálky poznal. Poznal by ji kdykoli a kdekoli.

	„Wylle!“ vydechla a ve tváři měla ustaraný výraz. „Wylle, je to pravda, co se povídá?“

	„Podle toho, co se povídá,“ ušklíbl se a mrknul na Ylghase.

	„Že vy dva zítra ráno odjíždíte za elfy!“ vyhrkla.

	„Jo, tak to pravda je,“ culil se.

	„Ach ne,“ zoufale si povzdechla. „Proč vy…“ těkala očima z jednoho na druhého.

	„Nabídl jsem se,“ pokrčil rameny Ylghas. „A Wyll taky.“

	„Nemůžete to vzít zpátky? Prosím, nemůže jet někdo jiný?“ naléhala. Wyll se zmateně zamračil.

	„Lejo,“ vzal ji za ramena. „Co se děje?“

	„Co se děje?“ vytřeštila na něho oči. „Pojedete přes půlku země do Neprobádaného hvozdu hledat elfy! Copak si neuvědomuješ to nebezpečí?“

	Mladík pochopil a tváří se mu rozlil shovívavý úsměv. Ylghas na něho nenápadně mrkl a zakoulel očima, jako by říkal: no jo, holky.

	„Lejo, uklidni se, jo?“ Wyll se jí zadíval upřeně do očí. Její strach o jeho život ho naplňoval radostí, ale zároveň si uvědomil, že ji tu bude muset nechat úplně samotnou.

	Nebude úplně samotná, blesklo mu vzápětí hlavou. Král se o ni jistě velmi rád postará.

	„Bojím se, Wylle,“ zašeptala a vzala ho za ruku. Ylghas od nich odstoupil trochu stranou, aby jim poskytl soukromí.

	„Bojím se o tebe, Wylle,“ zanaříkala. Wyll se nemohl ubránit úsměvu.

	„To je hezký…“

	„Ne, to není,“ zamračila se. „Nebuď pořád tak lehkomyslný! Copak nechápeš, jak nebezpečná ta cesta je? Všude se potulují ibraxirové, hranice i města střeží Temní. A ten hvozd…“

	„Nic se nám nestane, ano?“ ujistil ji. Stále ji držel za ramena a náhle si uvědomil, jak blízko ji má. Díval se do těch velkých zelených očí a věděl, že je ztracený. Že je v tom vážně až po uši.

	Takže ji fakt miluju?

	„Wylle, copak nechápeš, že jsi to jediné, co mi zbylo?“ zašeptala nešťastně. „Jen ty a Neilin. Nikoho jiného nemám.“

	„Vždyť ty jsi taky to jediný, co mi zůstalo, Lejo,“ opáčil něžně. „Ani nevíš, jak mi na tobě záleží…“

	„To mně na tobě taky.“

	Asi jinak, než bych si přál.

	„Ale tenhle úkol, víš, ta cesta, je moc důležitá. Král by nás nevyslal, kdyby nám nevěřil, kdyby nevěděl, že to zvládneme. Chápeš? Věří v nás. A my ho nesmíme zklamat a taky nezklameme. Nic se nám nestane.“ Leja sklonila hlavu. „Chceš bojovat ve válce, viď?“ zašeptala.

	Wylla tím trochu zaskočila. „Ano.“

	Povzdechla si. „Věděla jsem to.“

	„Neboj se, Lejo,“ jemně ji pohladil po rameni. „Všechno dobře dopadne,“ sklonil hlavu a zadíval se jí do očí. „Já se ti vrátím.“

	„Slib mi to.“

	„Slibuju.“

	Náhle ho prudce objala. Zaskočeně zamrkal, ale pak ji pevně sevřel v náručí. Přimáčkl ji k sobě a vychutnával si vůni jejích vlasů. Hlavu měla položenou na jeho hrudi a křečovitě ho objímala kolem pasu.

	A co když ne? Co když ji vidím naposled?

	Pomalu se od něho odtáhla a zahleděla se mu do obličeje. Tvář jí halila noc a stíny stromů. „Přísahej mi, že dáš na sebe pozor.“

	„Přísahám,“ usmál se a něžně ji políbil na tvář. „A ty mi přísahej, že dáš pozor na sebe.“

	Pousmála se. „Dobře. Ano, přísahám.“

	„Tak jo,“ uculil se a konečně ji pustil. „Měla bys jít spát. A my taky. Odjíždíme ještě před svítáním.“

	 

	
Na prahu smrti

	Arwin přimhouřil víčka a nepatrně se usmál koutkem úst. Oslnivý zlatý třpyt města Es-Leonu bil do očí již na míle daleko. Es-Leon bylo snad jediné elfské město, které dosud nenavštívil.

	Konečně tedy dorazili do prvního cíle. Arwin už se málem radoval, ale radost ho přešla, když pohlédl na mrtvolně bledou Neilin. Spala hlubokým spánkem, možná se již propadla do bezvědomí. Dech měla slabý. Třásla se horečkou a zimnicí, po tváři jí stékal pot. Arwinovi se při tom pohledu sevřelo srdce.

	Zamračil se a ještě víc zabral do vesel. Musel si pospíšit. Ve městě najde klášter svátosti, v každém elfském městě jeden byl, a tam Neilin uzdraví. Kněží nebyli pouze učení mudrci, ale také zdatní léčitelé a kouzelníci. Ale svou moc používali pouze pro blaho druhých, nikdy za jiným účelem.

	Jenže jak dlouho dívka ještě vydrží?

	Zahnal tu mučivou otázku. Je silná, silnější, než se jeví, a silnější, než si sama myslí. Neskolí ji obyčejná horečka nebo infekce.

	Ona vydrží.

	Obloha dnes byla modrá a jasná a slunce hřálo. Zalesněné svahy se proměnily v kulaté, zvlněné, zelené kopce a zasněžené vrcholky hor byly vidět pouze v dáli, za rozmazaným oparem. Zde se horské masivy snižovaly a tmavly, přecházely v mohutné hřebeny, které klesaly v pastviny a louky. Obklopovaly lesklou hladinu Ënienu, ale město i obzor již ležely v bohatém zeleném údolí. Jeho severní hranici v dáli obepínal nezřetelný obrys Kostnatých skal.

	Es-Leon zářil jako slunce samo. Arwin už viděl přístavní molo a pár ladných a útlých loděk. Kolem břehu se krčily malé zaoblené domky, které trochu připomínaly mramorové polokoule s jediným obrovským oknem v kulaté střeše. Písečnou cestu na břehu lemovaly štíhlé lampy, v nichž hořel jasný žlutý Věčný oheň. Na širokém molu sedělo několik velkých bílých ptáků. Podobali se pelikánům, ale na hlavě měli modrou, rozcuchanou chocholku a okraje křídel měli také modré.

	Za malými přístavními domky mohl Arwin spatřit první ohromné, několikapatrové mramorové budovy s elegantními balkónky a zahradami. Stěny domů porůstaly zelené rostliny a stavební kámen zářil vlastním, jasně žlutým či zlatým světlem. Rámy oken zdobily zlaté perly a celou tu nádheru ještě umocňoval slunečný jas. Celé město se překrásně a pronikavě třpytilo.

	Arwin připlul až k molu a vtáhl vesla do loďky. Několik elfských rybářů, kteří vysedávali na kraji kamenitého břehu s nohama pohupujícíma se nad vodou a s dlouhými pruty v rukou, cizince zvědavě pozorovalo. Ale Arwin si jich nevšímal.

	Natáhl se k Neilin a zkusil jí teplotu. Přímo hořela. Podle dechu a očí, když jí nadzvedl víčka, poznal, že skutečně upadla do bezvědomí. Měl málo času. Umírala…

	„Nevezmeš si ji, dokud budu živ,“ zašeptal a jeho slova patřila smrti. Nasadil si brašnu na záda a přes obličej si přehodil kápi. Zvedl dívku zabalenou v dekách a pláštích do náruče a pevně si ji přitiskl k tělu. Odrazil se od loďky, která se divoce rozhoupala, a vyskočil na dřevěné molo. Bílí ptáci, kteří tu vysedávali, skoro stejně velcí jako on, začali poplašeně kvákat, mávali křídly a uskakovali mu z cesty.

	Arwin se s Neilin rozeběhl rovnou k městu.

	Vběhl na písčitou cestu a zastavil se u jednoho z rybářů: „Kde najdu klášter svátosti?“

	„Ve středu města,“ odpověděl elf. „Je to nejvyšší budova hned naproti náměstí.“

	Arwin na nic nečekal a dal se do sprintu. Proběhl úzkou uličkou mezi stánky s rybami a vynořil se rovnou mezi velkými zářivými budovami v široké ulici plné lidí. Procházeli tudy hrdě vzpřímení elfové v půvabných šatech, ženy nejspíš přicházely od sadů s košíky plnými ovoce, některé vysedávaly na zahradách před domy a pletly věnečky, vyšívaly nebo zpívaly líbezné písně. Bylo vidět jen málo mužů, jako ve všech elfských městech, neboť z většiny silných a urozených se stali Temní. Arwin si všiml i pár lidí, většinou kupců a obchodníků, kteří postávali u svých stánků. Někteří poutníci se proplétali davem s kápěmi na hlavách stejně jako Arwin, a elfské děti je zvědavě sledovaly.

	Vládl tu rozruch a Arwin usoudil, že se dostal rovnou na hlavní ulici. Přímo se protlačil štěbetajícím davem a spěchal dál. Cesta se stáčela vzhůru na sever, mírně stoupala a vzápětí se zužovala, jakmile vběhl mezi domy. Ten zmatek a rozruch ho znervózňovaly. Srdce mu začalo zrychleně bít. Neilin mu ochable visela na rukou, hlava se jí klimbala na jeho rameni, a on se v duchu snažil zahnat ten příšerný strach, že mu zemře v náruči.

	Konečně se vyřítil na náměstí. Rozkládalo se pod mírným kopcem. Uprostřed bylo průzračné jezírko obklopené záhony žlutých květin a na jeho hladině pluly velké lekníny. Procházelo tu mnoho elfů a Arwin si konečně všiml i Temných, kteří se vynořili z jedné z ulic a v zástupu kráčeli městem jako strašlivé přízraky.

	Arwin rychle vběhl do davu, aby unikl jejich pozornosti, ale byl si jistý, že se za ním dva z nich ohlédli. To nebylo dobré. Rychle se rozhlédl, a když přímo před sebou spatřil ohromný nablýskaný palác s mnoha věžičkami, s okny osázenými květinami a se zlatými elfskými nápisy na mramorových zdech, usoudil, že našel klášter svátosti.

	Vyběhl k němu jako blesk. Vřítil se do otevřené brány a ihned ho pohltil stín a svěží chlad Svatého sálu. Byl ohromný a studený. Bylo tu pouze jedno okno, jež vyplňovalo celou protější stěnu, a sluneční paprsky zalévaly mramorovou podlahu. Ale zdi a klenutý strop zůstávaly ve stínu. Stály tu lavice jako v kostele, a tam, kde obvykle bývá kazatelský stolek, varhany a ukřižovaný Ježíš Kristus, se až ke stropu tyčilo mohutné skleněné sousoší sedmi Neposkvrněných.

	Arwina ten pohled natolik ohromil, že zůstal stát uprostřed dveří.

	Okamžitě poznal Isgraëla – byl vpředu vedle svého bratra Ärmaela – nejmocnějšího. Vedle nich hrdě shlíželi Tiantiel, Sälwiel, Lhäniel, Diaxiël a Iwriell. Všichni laskaví a moudří, všichni všemocní. A všichni mrtví.

	Až na jednoho, pomyslel si Arwin trpce. V srdci ho bodla hluboká, čirá nenávist. Díval se na ten andělsky krásný obličej, na ty pohrdavé zlé oči, a zatoužil Isgraëlovu sochu roztříštit na tisíc kousků.

	Z pravé i levé strany Neposkvrněné obklopovaly sochy tvorů Prvenství. Zleva vzpínající se gryf a okřídlený kůň iqeril, zleva řvoucí drak a ozbrojený minotaurus.

	„Hochu?“

	Arwin sebou prudce trhl, když ho zvučný hlas vytrhl ze zadumání. Před ním stál jeden z kněží – vysoký a štíhlý elf v bílém rouchu a s plavými vlasy padajícími až k pasu. Prohlížel si Arwina laskavýma, ustaranýma očima.

	„Potřebuji pomoc,“ vyhrkl Arwin a se staženým hrdlem se odvážil pohlédnout na Neilin. S úlevou si v duchu oddychl – stále dýchala.

	„Je zraněná?“ zeptal se elf věcným a vyrovnaným hlasem.

	„Ano. Dostala infekci, bojím se, že již dlouho nevydrží.“

	„Pojď za mnou,“ zavelel kněz a vedl Arwina do vedlejší chodby. Naproti ve velkých otevřených dveřích spatřil ohromnou knihovnu a nespočet bílých postav, ale elf ho vedl dále. Stoupali po širokých mramorových schodech, až se ocitli v další chodbě. Byla prozářená sluncem, celá levá stěna byla vyplněna kulatými okny. Po nich se ze stropu plazily zelené výhonky nějaké rostliny, a když Arwin zvedl hlavu, zjistil, že strop je touto rostlinou přímo zarostlý.

	Minuli několik pokojů a několik kněží se zahloubanými tvářemi. Pak elf rozrazil jedny z mnoha dveří a zavedl Arwina do malého pokoje. Pod velkým kulatým oknem stála postel, v rohu byl malý stolek a na něm ležela mohutná stará kniha. V dalším rohu plápolal ve skleněné misce zlatý Věčný oheň. Vedle se nacházel závojem zakrytý vchod na balkon. Jinak byl pokoj prázdný, a přesto působil útulně.

	„Polož ji sem,“ ukázal kněz na postel. Arwin poslechl. Opatrně dívku složil na ustlané lůžko a potlačil náhlé zoufalství, když se jí zahleděl do popelavé tváře. S překvapením si uvědomil, jak moc touží znovu jí pohlédnout do očí. Znovu slyšet její hlas…

	To zjištění ho zmátlo, ale nyní na takové myšlenky nebyl čas. Ohlédl se na kněze, který stál u dveří a něco pokřikoval na kolemjdoucí bratry. Mluvil jazykem Bílých elfů a Arwin mu rozuměl.

	Za okamžik do pokoje přispěchal další elf v rouchu, vlasy měl bílé jako sníh a tvář špičatou. Přistoupil k Neilin a rozevřel malou taštičku, v níž se blýskala spousta léčitelských nástrojů a léků.

	„Musíme odejít,“ dotkl se první elf Arwinova ramene. „A nechat mistra léčitele dělat svou práci.“

	„Chci zůstat,“ řekl Arwin svým tvrdým a neústupným hlasem. Kněz se pouze shovívavě usmál: „Ovšem. Ale i přesto musíme odejít.“ Vytáhl Arwina na chodbu a zabouchl za sebou dveře. Arwina se zmocňoval vztek a pobouření, ale ovládl se. Neilin bude v pořádku, cítil to.

	Ale ten podivný stísněný pocit v žaludku ho neopouštěl.

	„Jsem Elfin,“ představil se kněz. Arwin mu sotva věnoval pozornost. Očima stále visel na zavřených dveřích.

	Je nadějí celé země… musí přežít.

	Ano, proto ten strach. Proto se bojíš.

	Ne. Je v tom ještě něco jiného…

	Víš to. Už delší dobu to cítíš.

	Ne. Je to pouze úkol.

	Nic víc.

	„Jsi poutník, chlapče?“ Elfin ho opět vytrhl ze zadumání. Arwin na něho upřel svůj pronikavý zrak a zjistil, že si elf prohlíží jeho meče a dýky. Kápi si ještě nestáhl a zatím to ani neměl v úmyslu. Nebyl si jistý, zda by ho kněží nepoznali, ačkoli to nebylo pravděpodobné.

	Zatím nehodlal riskovat. Jako vždy zůstával obezřetný a nedůvěřivý.

	„Jsem poutník,“ přisvědčil chladně.

	„A ta lidská dívka je ti blízká?“

	Chvíli zvažoval odpověď.

	„Ano.“

	A byla to pravda.

	Ale neměla by být.

	Přesto je, to nezapřeš.

	Mlč!

	„Jistě jsi unavený, pojď, občerstvím tě.“ Elfin mu naznačil, aby ho následoval. Ale Arwin váhal.

	„Měl bych tu zůstat a počkat, dokud nebude léčitel hotov.“

	„Dá nám vědět ihned, jak skončí,“ ujišťoval ho Elfin.

	„Vlastně nemám ani hlad.“

	„Až uvidíš naše cukrové bochánky, dostaneš ho, to mi věř,“ usmál se kněz. Arwin se znovu podíval na dveře.

	Tím, že tu vystojíš důlek, jí nepomůžeš.

	Nakonec Elfina následoval. Vyrazili společně k dalšímu schodišti, když vtom se Arwin zastavil. Jeho vycvičené smysly se napnuly v pohotovosti, a když Elfin otvíral ústa, aby se zeptal, co se děje, Arwin ho umlčel zvednutím ruky.

	Zezdola zaslechl hlasy.

	Nebezpečně známé a nezaměnitelné: chrčivé a neživé.

	„Elf a dívka…“ sípal jeden hlas. „Raněná dívka. Přišli k vám.“

	„Nikdo takový u nás není,“ odvětil jiný hlas. Jistě patřil některému z kněží.

	Arwin sáhl po meči na zádech. Pevně sevřel jeho rukojeť, ale ještě netasil. Pohlédl na Elfina.

	Ten úplně strnul. Tvář mu zbledla.

	„Hledají vás,“ zašeptal a Arwin přikývl.

	„Bratři vás nevyzradí, my Temným nevěříme,“ ujistil Arwina a co nejtišeji vběhl zpátky do chodby. Arwin mu byl v patách. Temní stále rozmlouvali s elfem dole.

	„Ale stejně tak nevěří ani Temní nám,“ dodal Elfin a zadíval se na Arwina s ustaraným výrazem. „Prohledají klášter, pokud jste důležití.“

	„Jsme,“ přisvědčil Arwin a všechno napětí i strach vystřídala ledová racionalita a klid. Mysl začala pracovat na plné obrátky, tělo se připravilo na boj, svaly se napnuly. Znal ten pocit, to chladnokrevné vzrušení.

	„Nedokážu vás tak rychle schovat,“ posteskl si Elfin zoufale.

	Arwin po něm střelil pohledem. „Nemáte v úmyslu nás vydat?“

	„Proč bych to dělal, chlapče! Sloužím dobru, a ať už vás Temní hledají z jakéhokoli důvodu, jejich důvod dobrý nebude. Jsou vyslanci Temného vládce a my jsme jejich vězni. Proč bych jim měl pomáhat?“

	„Dobrá,“ Arwin se zarazil, když zaslechl, že rozhovor dole umlkl a několik těžkých nohou stoupá po schodech přímo k nim.

	Hlavou mu bleskl nápad.

	Bez rozmýšlení se otočil a vtrhl do pokoje, kde ležela Neilin. Léčitel od dívky odskočil, celý vylekaný, a tázavě pohlédl na Elfina, který byl Arwinovi v patách.

	„To je v pořádku, mistře,“ kývl Elfin na kněze a Arwin se sklonil nad bezvládnou Neilin. Vzal ji do náruče.

	„Odejděte,“ ohlédl se na oba kněze a vykročil ke dveřím na balkon. Ihned ho ovanul svěží vzduch. Kolem se třpytily střechy domů a dole se rozkládalo rozlehlé náměstí. Když pohlédl do dáli, dokonce viděl mlhavé Ënienské hory a blýskavou hladinu jejich jezera.

	Slyšel, jak kněží opustili pokoj. Přitiskl si dívku těsněji k hrudi, pohlédl pod sebe na mramorovou dlažbu a malé, hemžící se postavičky a poté vyskočil na úzké skleněné zábradlí. Lehce se zakymácel, ale udržel rovnováhu. Srdce mu začalo splašeně bít. Přinutil se nedívat dolů.

	Dveře pokoje se s prásknutím rozletěly. Dovnitř vrazilo několik postav.

	Arwin se již nerozmýšlel – natáhl nohu a pomalu, ale plynule se přesunul na úzkou římsu, která se táhla vedle zábradlí kolem celého paláce.

	Slyšel, jak římsa pod jejich vahou nebezpečně zapraskala a zavrzala. Zády se přimáčkl k chladivému mramoru. Neilin křečovitě svíral v náručí. Srdce mu v hrudi divoce bušilo. Pokoušel se ho zklidnit a nemyslet na závrať.

	Na balkon vpadla skupina Temných.

	Arwin se ještě těsněji přitiskl ke zdi kláštera. Temní se rozhlédli a zase zalezli zpátky dovnitř. Ale jeden z nich dlouhými prsty v černých rukavicích stiskl zábradlí a naklonil se přes něj, aby pohlédl na lidi pod sebou.

	Arwin zatajil dech. Stačilo, aby Temný lehce pootočil hlavu a odhalil by ho.

	A Temný se skutečně otočil… ale na opačnou stranu.

	Jeho pozornost upoutala skotiafa, která zřejmě uprchla svému majiteli a nyní se hnala ulicí jako šílená se stejně šíleným řevem.

	Pak se Temný odvrátil a zmizel za závěsem.

	Arwin úlevou zavřel oči.

	Ještě chvíli počkal. Srdce se konečně zklidnilo. Zvedl se vítr a shodil mu kápi z hlavy, rozčechral mu vlasy a ochladil zpocený krk.

	Pak sebral veškeré své odhodlání a jediným odrazem skočil zpátky na zábradlí. Bota mu přitom lehce uklouzla a v jednu chvíli se už viděl, jak padá vzduchem a rozprskává se dole na dlažbě. Ale včas seskočil a dopadl do bezpečí balkonu.

	Zhluboka si oddechl a podíval se na Neilin ve svém náručí. Kdyby viděla, jaké akrobatické kousky tu s ní vyvádí, nejspíš by spustila jekot a pak by ho nazvala bláznem.

	Usmál se nad tou představou.

	 

	
Vůně neposkvrněnosti

	I

	Roliand běžel klusem, ale každou chvíli klopýtal a přecházel do kroku. Poté zase popoběhl a opět zpomalil. Terien to trhalo srdce, neboť věděla, jakou bolest mu tento zběsilý úprk způsobuje. Byl slabý, unavený a vyčerpaný a nemohl letět. Levou přední nohu měl ošklivě poraněnou, proto kulhal a zpomaloval. Z ran na bocích mu stále tekla krev. Elfce se z toho svíralo nitro.

	Seděla mu na hřbetě, a ačkoli navrhovala, že sama poběží, odmítl to, neboť by je to zpomalilo mnohem víc. Sorgan a jeho družina jim byli stále v patách, necelé dvě míle za nimi. Elfka se pořád ohlížela, ale i když je neviděla, cítila, že je Sorgan blízko – a že zuří.

	Chladný vzduch ji šlehal do tváře, když se Roliand opět rozběhl a jeho ladné tělo se napínalo. Cítila, jak se pod ní pohybují jeho svaly, slyšela jeho těžký dech. Byl na pokraji sil. Byli na útěku celou noc i polovinu dne. Ani nevěděli přesně, kde jsou, dokud se před nimi neobjevily tmavé stěny Kostnatých skal.

	„Jsme v Propadlém údolí,“ vydechl Roliand. Terien přikývla. Takže asi dvě míle na západ od Neprobádaného hvozdu… tak blízko!

	„Neprobádaný hvozd je nedaleko!“ zvolala. Gryf přešel opět do chůze a divoce, namáhavě se nadechoval.

	„Nemůžeme se nyní obrátit. Dělí nás od něho řeka a já nevím, jak se přes ni dostaneme. Potřebuji načerpat síly, abych ji mohl přeletět.“

	„Tak co uděláme?“ zoufala si elfka. Srdce jí svíral neustálý strach a napětí. Každou chvíli očekávala dusot kopyt a Sorganův řev. Každou chvíli čekala, že se vynoří přímo za nimi.

	„Můžeš se skrýt v Es-Leonu,“ navrhnul gryf. O tlapy se mu otírala hladká zelená tráva a Kostnaté skály se nad nimi nyní zvedaly jako útlé, černé, ostré břity. Vrhaly pod sebe stín a působily zlověstně. Jako žraloci zuby, jako tesáky připravené se zakousnout a trhat. Jejich špičaté vrcholky vypadaly jako tmavé věže a cesty, které se v nich daly zahlédnout, byly zarostlé hustými keři.

	Terien by jindy žasla nad jejich pochmurnou a děsivou elegancí, nad jejich tajemností, ale nyní neměla v hlavě nic než Sorgana a zběsilou touhu dostat se pryč. Daleko z jeho dosahu – ačkoli její srdce prahlo po opaku – do bezpečí Än-Ielwilu.

	„V Es-Leonu?“ zopakovala gryfova slova.

	„Ano, v přístavním a hraničním městě. Leží nedaleko. Když si dáš pozor a najdeš dobrý úkryt, Sorgan tě tam nenajde. Prohledat celé obrovské město by mu trvalo zatraceně dlouho.“

	„Dobrá, takže do Es-Leonu.“

	„Já s tebou ale jít nemohu.“

	„Cože?“ pevně mezi prsty sevřela jeho zpocenou srst.

	„Buď rozumná, maličká, Temní by se na nás hned vrhli. Isgraël tě všude hledá a jistě dal všem vědět, že tě doprovází bájný tvor. Navíc bychom mezi elfy vzbudili příliš velký rozruch,“ zavrtěl hlavou. „Já do města nemohu.“

	„Tak co uděláme?“

	„Ukryji se ve skalách.“

	„Ukryjeme se společně.“

	„Ne, Sorgan bude skály prohledávat, staly by se nám pastí. Sám se však Temným dokážu ubránit, když nebudu muset dávat pozor na tebe. Překvapím je a vyrazím z úkrytu. Sorgan jistě půjde do města, není hloupý a bude předpokládat, že ses skryla tam. Já se pokusím Temné zmást a utéct k řece. Snad se dostanu na druhou stranu – než mě objeví, načerpám trochu sil a řeku přeletím. Ty zůstaneš ukrytá v Es-Leonu a až Sorgan odtáhne – a já ho uvidím, to se neboj – přijdeš k řece a já si pro tebe přiletím.“

	„Dokážeš se mnou přeletět celou řeku?“ strachovala se elfka. Ten plán se jí příliš nezamlouval. Byl příliš riskantní.

	„Než Temní zmizí a půjdou hledat jinam, načerpám síly. Neboj se.“

	„Ale co když mě Sorgan objeví? Možná skutečně prohledá celé město.“

	„Schovej se v klášteře svátosti. Kněží mají spoustu tajných komor a podzemních sklepů. Ale kdyby přece jen… uteč do přístavu, vezmi si loď a odpluj na jezero. Já už si tě najdu.“

	Terien potřásla bezradně hlavou. Jestli tohle vyjde, začne věřit, že je dítětem štěstěny. Vždyť to bylo šílenství. Naprosto zoufalý plán.

	Jenže co jiného jim zbývá?

	„Nechci tě opustit,“ hlesla nešťastně a přitiskla se k jeho hřejivému krku. „Bojím se… co když se nedokážeš Temným ubránit? Roliande, jsi zraněný a slabý…“

	„Já se ubráním, žádné strachy. Já si dokážu poradit.“

	„Ach… chci ti věřit.“

	„Pak mi věř,“ zastavil se a počkal, až Terien sleze na zem. Elfka si přehodila přes hlavu kápi a smutně se na gryfa zahleděla.

	„Musíš jít rychle. Město je asi míli daleko. Brzy spatříš Ënienské hory, ale nezastavuj se nad jejich nádherou. Nezapomínej, že Sorgan má koně a je blízko.“

	„Hlavně buď opatrný,“ vrhla se mu znovu kolem krku a zabořila tvář do hebké srsti. Gryf se o ni otřel svou velkou hlavou.

	„Já budu a ty buď také.“

	Terien přikývla. Ujistila se, že jí Ärsill visí u pasu – s ním se cítila jistější a odvážnější – otočila se a dala se do běhu. Běžela zelenou plání, vstříc naději a záchraně, běžela k Es-Leonu.

	Roliand se vydal do úkrytu Kostnatých skal.

	II

	Když Neilin otevřela oči, myslela, že je ve snu.

	Ležela v měkké posteli a dívala se na zářivé mramorové zdi. V rohu místnosti plápolal podivný žlutý oheň a v neobvykle kulatém okně seděl modrý ptáček a z plna hrdla si prozpěvoval. Celý pokoj byl zalitý slunečními paprsky.

	Pohnula se a zjistila, že ztuhlost těla pominula stejně jako únava a vyčerpání. Hlava ji sice ještě trochu bolela, ale jinak se cítila dobře. Po dlouhých dnech se zase cítila zdravá.

	Posadila se a pohlédla na své rameno. Bylo čistě ovázané a rána již tolik nebolela. Dokonce i horečka opadla. Rozhlédla se po pokoji a uviděla velkou káď s horkou vodou, ze které se kouřilo. Bylo tu i mýdlo a nějaký olej a hřeben a ve vodě plavaly drobné žluté kvítky. Neilin na to zírala v němém úžasu.

	Až nyní si uvědomila, že má na sobě jakési zvláštní bílé a neskutečně jemné roucho. Její staré šaty, potrhané, zmazané a potřísněné krví ležely teď složené na malé stoličce, čistě vyprané a voňavé.

	Arwin… kde je?

	A kde jsem já?

	Byla jsem na jezeře… umírala jsem a…

	No ovšem. Usmála se nad svým pomalým chápáním. Es-Leon.

	Pomalu slezla z postele, a když zjistila, že ji nohy unesou, přistoupila k oknu, čímž vyplašila ptáčka zpěváčka. Pohlédla na město.

	Ta nádhera jí vyrazila dech.

	„Ach Bože,“ vydechla a zakryla si ústa dlaní. Viděla mramorové, mlhavě zářící paláce, ladné věže a v dálce dokonce Ënienské hory v modrém oparu. Všechno se třpytilo a blýskalo, na ulici se procházeli elfové – opravdoví elfové! – a podél cest hořely v kulatých skleněných lampách ty zvláštní žluté ohně. Na zelených zahradách rostly barevné květiny a po stěnách domů se plazily zelené rostliny. Vypadalo to tu jako v pohádce. V životě neviděla krásnější město.

	A v životě jsem neviděla elfy… když nepočítám Arwina a Sorgana. Nebo ty Temné zrůdy…

	Viděla dokonce i náměstí – lesklé jezírko s lekníny a záhony žlutých květin! Na mramorových lavičkách tam posedávali elfové v bílých rouchách a elfské dívky a ženy se skláněly nad těmi záhony bohatých květin a vychutnávaly si jejich vůni.

	Vypadají jako andělé… Proč mi Arwin neřekl, že elfové vypadají jako andělé? Připadám si jako v nebeském království.

	Možná jsem vážně mrtvá…

	Ale kdepak.

	Ostatně i Arwin vypadá jako anděl. Sice temný anděl, ale přece jenom anděl.

	Všechen úžas ji rázem opustil, když na ulici přímo pod sebou viděla kráčet čtveřici Temných.

	Rychle se od okna odtáhla a s bušícím srdcem se přitiskla ke stěně. Žádné andělské království, ale skutečnost. Es-Leon byl pod vládou Temných stejně jako celá Mianthilie.

	Bože, to zlo mě začíná vážně unavovat.

	Asi s ním budu muset opravdu něco udělat.

	Trpce se ušklíbla. Přistoupila ke kádi, aby ze sebe smyla špínu, pot i vyčerpání a pachuť minulých těžkých dnů.

	***

	Pocítit na sobě zase čistou látku bylo opravdu báječné. I když koupel samotná byla samozřejmě mnohem báječnější. Neilin si konečně připadala skutečně odpočatá a plná energie. V rameni ji sice ještě pořád občas nepříjemně píchlo a neustále se jí z nějakého podivného důvodu třásly ruce, ale jinak si připadala naprosto v pořádku.

	A to už jsem se viděla v hrobě.

	Arwin opět dodržel svůj slib…

	Při vzpomínce na něho se jí tváří rozlil zasněný úsměv.

	Kde asi je?

	Náhle strnula a na okamžik přestala dýchat. Co když se mu něco stalo?!

	Ne, ne. Určitě ne. Proč by se mělo Arwinovi něco stát? Donesl ji až sem, ne? Je dost silný a obratný, aby se ochránil, zaplašila rychle svoje obavy.

	Uhladila si šaty a zjistila, že je má na rameni, kde jí je protrhl šíp, zašité. Pocítila další vlnu vděčnosti, ať už to bylo ke komukoli. Pak sáhla po přichystaném kartáči a rozčesala si mokré vlasy.

	Přemýšlela, co bude dělat. Měla by jít hledat Arwina, ano. To bude nejlepší. A zjistit, kde to vlastně je a komu vděčí za život.

	Pak jí pohled padl na tlustou knihu v rohu na malém stolku. Zvědavě k ní zamířila a zadívala se na starý zkrabatělý kožený obal. Byla na něm vyryta jakási dlouhá elfská báseň. Samozřejmě ji nedokázala přečíst, a to ji mrzelo.

	Otevřela knihu a zjistila, že i zbytek je psán v elfštině.

	Mrzutě ji zase odložila.

	„Vidím, že už je ti dobře.“

	Vylekaně se otočila. Málem vyjekla úlevou, když zjistila, že ve dveřích stojí Arwin a šibalsky se usmívá.

	„Ty mě chceš vážně přivést do hrobu,“ postěžovala si s rukou na srdci. „Takhle mě děsit.“

	Elf zavřel dveře a stále s úsměvem na rtech k ní přistoupil. I on vypadal čistě a navíc voněl stejně svěže a jemně jako ty květiny, které měla Neilin v koupeli. Na rozdíl od ní měl však suché vlasy.

	„Jsem rád, že jsi v pořádku,“ řekl upřímně a zadíval se na ni ze své úctyhodné výšky.

	„Vážně?“ prohodila Neilin s laškovným úsměvem. „Bál ses o mě?“

	Arwin se zazubil, což ji dokonale vyvedlo z míry. Arwin a zubit se? To byl snad zázrak!

	„Možná,“ odpověděl.

	„Možná?“ opakovala po něm Neilin a zklamaně našpulila rty. Elf se uculil.

	„Tak dobrá: ano, bál jsem se,“ přistoupil k ní ještě o krok blíž a dívku napadlo, že jestli udělá ještě jeden krok, na místě omdlí.

	„Tak to mám radost,“ usmála se na něho škádlivě a Arwin se ušklíbl.

	„To vidím.“

	„Jak dlouho jsem byla v bezvědomí?“ zeptala se vzápětí a raději přešla k oknu, neboť ji jeho blízkost jako vždy znervózňovala.

	„Noc a den,“ odpověděl a stoupl si vedle ní, takže dívka měla pocit, že mu stejně neunikne. Lokty se opřel o parapet a zadíval se k bezmračné obloze.

	„Předpokládám, že jsme v Es-Leonu,“ pokračovala. Arwin přikývl. „Ale kde se nacházíme právě teď?“

	„V klášteře svátosti. U kněží, kteří se starají o historii, umění a učení. O posvátnost nymfy Mianthy, Neposkvrněných, tvorů Prvenství a Křišťálů moci.“

	Neilin při posledním slově zamrazilo. Jako by náhle cítila jakési zvláštní, nadpozemské propojení mezi sebou a Křišťály moci. Jako by konečně pochopila, že jsou skutečně jejím osudem.

	„Postarali se o tvé zranění a vyléčili tě.“

	„Budu jim muset poděkovat.“

	Arwin se pousmál.

	***

	Když se Neilin rozloučila s kněžími, a především s Elfinem a mistrem léčitelem, kterému obzvláště děkovala, vydali se s Arwinem k městské bráně. Jako vždy přitom museli být opatrní a dávat pozor na Temné. Neilin se nemohla vzpamatovat, že skutečně mluvila s Bílým elfem. Dokonce s několika Bílými elfy!

	„Bylo to tak zvláštní, tak neskutečné,“ nepřestávala se rozplývat a Arwin vedle ní pouze unaveně pokyvoval hlavou. „Jsou tak jiní než lidé, takoví… vyšší! Chápeš, jak to myslím, ne? Jako by byli z jiného světa.“

	„Oni jsou z jiného světa.“

	„Ano, jistě, ovšem. Ale stejně… připadala jsem si vedle nich tak maličká a bezvýznamná… skoro jako zrnko písku vedle diamantu.“

	„Jsou to jen kněží, Neilin,“ zahučel Arwin otráveně. „To oni by si měli připadat maličcí a bezvýznamní vedle tebe. A připadali by si tak, kdyby věděli, kdo jsi.“

	Dívka se nejistě ušklíbla, ale raději se k tomu nijak nevyjádřila. Zkrátka si nemohla zvyknout, že je něčím víc než ostatní. A už vůbec ne, že je víc než elfové.

	Elfové!

	„Ani nevím, proč jsem z nich tak unesená, když znám tebe, ale… oni jsou úplně jiní než ty a…“

	„Jiní než já?“ zadíval se na ni a jeho tvář byla zase obvykle tvrdá a kamenná.

	„Ano, totiž… já nevím, jak bych to vysvětlila…“ náhle litovala, že raději nebyla zticha. „Ale ty jsi zkrátka tak… chladný,“ zrudla jako ředkvička a kousla se do rtu.

	Náhle si s hrůzou uvědomila, že Arwin se mnohem víc podobá Temným elfům, než Bílým. Že by ho přirovnala spíše k Sorganovi, než k těmto kněžím.

	Raději tu myšlenku rychle zahnala.

	Arwin je bojovník. Nemůže přece vypadat jako kněz.

	„Takže chladný…“ zamumlal zamyšleně a zadíval se k nebi. Neilin nevěděla, co to znamená, ale raději se k tomuto tématu již nevracela.

	Znovu vzdychala úžasem a obdivem, když míjeli krásné a elegantní elfské ženy, když viděla další elfy špitat mezi sebou v elfštině a smlouvat u stánků nad vybraným zbožím. Otáčela se sem a zase tam, žasla nad půvabem nádherných staveb a všudypřítomné zeleně.

	Procházeli kolem náměstí a míjeli několik stánků s třpytivými látkami a různými ozdobami, s nádobami, šperky a květinami. Byli tu i lidští obchodníci a nabízeli své zboží.

	Kněží Neilin a Arwinovi darovali jídlo i vodu na cestu, takže si se zásobami nemuseli lámat hlavu. Navíc se Arwin přiznal, že mu došly peníze.

	„Měl jsem pouze několik zlaťáků a ty jsem utratil v Sardonu. Zbylo mi jen pár mincí.“

	Zrovna procházeli kolem jednoho stánku, kde překrásná elfka nabízela různé náramky a prsteny. Neilin se na první pohled zamilovala do skvostného náramku ze zvláštně propletených stříbrných nitek s několika drobounkými perličkami, které vypadaly jako slzy nebo kapky vody.

	„Ach, Arwine, Arwine, podívej!“ zatahala elfa za vestu a přitáhla ho ke stánku. Nadšeně ukázala na náramek a vrhla na něho dychtivý pohled. Arwin protočil oči.

	„Koukni, jak je nádherný! Něco takového jsem ještě v životě neviděla.“

	„Je vyrobený z pavučiny a ranní rosy, slečno,“ promluvila elfka sametovým hlasem. Měla dlouhé bílé vlasy, zapletené v nespočtu drobných copánků, a tmavomodré oči orámované silným černým líčidlem. Neilin si všimla, jak hází pohledy po Arwinovi. Ačkoli měl elf přes obličej kápi, daly se ve stínu zahlédnout jeho zářivé oči a výrazné, hladké rysy tváře.

	„Páni,“ vzdychla Neilin zasněně. „A kolik stojí?“

	„Třicet elfínů, slečno,“ usmívala se elfka a nepřestávala si Arwina prohlížet. Neilin se na něho otočila a prosebně ho zatahala za paži.

	„No tak, Arwine, udělej mi radost,“ škemrala, ale elf ji odtáhl trochu stranou.

	„Je příliš drahý,“ zašeptal jí do ucha, až dívka ucítila na krku jeho dech. Zachvěla se.

	„Prosím,“ žadonila. „Říkal jsi přece, že zanedlouho už dorazíme do Än-Ielwilu, tak k čemu ti budou peníze?“

	Arwin se na ni zamračil a ona udělala ten nejsmutnější a nejžalostnější pohled, jaký dovedla.

	„Prosím, prosím… pěkně prosím…“

	Zacukaly mu koutky: „Kdybys takhle uměla prosit i při jiných příležitostech.“

	„Vždyť umím.“

	„Většinou jen poroučíš nebo se nafukuješ jako bublina,“ ušklíbl se a vrátil se zpátky ke stánku. Vytahoval měšec.

	„To není pravda,“ hájila se Neilin dotčeně, ale když spatřila, že se chystá platit, celá se rozzářila. Elfka Arwinovi podala zabalený náramek a on jí dal zbytek peněz, které měl.

	„Ach, děkuju, Arwine!“ vyjekla Neilin nadšeně a v zápalu radosti mu vtiskla pusu na tvář.

	Arwin překvapeně zamrkal a Neilin zrudla rozpaky. Honem se od něho odvrátila a začala si zkoušet náramek. Tváře jí přitom přímo hořely.

	Ježíši, co jsem to zase vyvedla…

	„Sluší ti,“ ozval se jí Arwin u ucha, když náramek navlékla na zápěstí. Perličky se na slunci oslnivě zaleskly. Dívka k elfovi rozpačitě vzhlédla. Usmíval se a vypadal přitom tak nějak… zvláštně. Jakoby potěšeně…

	***

	Pokračovali v cestě, až se konečně přiblížili k bráně. Byla otevřená a hlídkovali u ní dva Temní. Ale Arwin se ještě zdržel u stánku s dýkami. Neilin se od něho nenápadně vzdálila, aby si mohla o kousek dál prohlédnout elfské dečky, vyšívané modrým a zeleným stříbrem.

	A vtom se to stalo.

	Neilin se znepokojeně otočila, když zaslechla přibližující se dusot mnoha kopyt, a –

	Srdce se jí málem zastavilo.

	Bránou se do města vřítila družina Temných na koních a v jejich čele klusal černý hřebec s tím nejděsivějším jezdcem, jakého si Neilin jen dokázala představit.

	Se Sorganem.

	Hrdlo se jí stáhlo hrůzou. Strnula, naprosto ochrnula, nemohla se nadechnout. Strach jí rozechvěl celé tělo, zmocnila se jí panická hrůza. Před očima jí vyvstaly trýznivé vzpomínky – viděla krev a zmatek, viděla Thálon a své blízké, slyšela ten příšerný, bolestný křik, a viděla matku padat mrtvou k zemi. Zase viděla její vyhasínající oči. Viděla sestru… křičící, bránící se, v zajetí těch zrůd.

	A potom on – Sorgan. Vystoupil ze všeho toho zmatku, prachu a pachu krve jako pochmurný přízrak, jako démon, který si pro ni přišel ze záhrobí či pekla.

	Nyní tu byl zase a Neilin měla stejný pocit jako tehdy.

	Přišel mě zničit.

	Opět.

	Elfové si mezi sebou začali zděšeně šeptat a narážet jeden do druhého, jak se snažili dostat pryč, pryč od toho netvora a jeho služebníků. Neilin nevěděla, co má dělat.

	Připadala si jako v děsivém snu, z kterého již není návratu.

	Sorgan seskočil z koně a začal svým Temným udílet rozkazy. Vypadalo to, že někoho hledá, neboť Temní se rozprchli do všech stran s tasenými meči. Sorgan sám vypadal rozzuřeně a nebezpečně. Pravou paži měl ovázanou a obvazem prosakovala krev.

	Neilin zůstala uvězněná mezi splašeným, hemžícím se davem elfů a očima zoufale hledala Arwina. Našla ho několik metrů za sebou, na druhé straně ulice u jiného stánku. Díval se na ni, oči mu blýskaly a varovaly ji:

	Zůstaň v klidu. Nepanikař.

	Neilin se rozhodla poslechnout a nepanikařit. Jenže něco jiného je říct si: uklidni se – a něco jiného je to udělat.

	Roztřesenýma rukama si nasadila kápi. Znovu pohlédla k Arwinovi. I on byl obklopený davem vystrašených elfů. Ale stál klidně a nevzrušeně jako socha, tajemný a nebezpečný ve svém plášti s kápí. Neilin věděla, že je připravený zabíjet.

	Sorgan, který celou dobu rozmlouval se strážemi u brány, se náhle zarazil a se strnulým výrazem postoupil blíž k poplašenému davu. Neilinino srdce bilo jako na poplach. Sorgan zvedl hlavu, přimhouřil oči a – začichal.

	Skutečně začichal.

	Výraz, který se mu vzápětí mihl obličejem, byl výrazem čirého překvapení a zlomyslné, kruté radosti.

	„No tohle,“ zamlaskal a vykročil do mumlajícího a strkajícího se davu. „TICHO!“ zařval náhle a elfové jako na ráz zmlkli a strnuli.

	Neilin se třásla tak silně, že se začínala bát, zda nejsou slyšet její cvakající zuby.

	„Nikdo se teď ani nepohne. Nikdo nevydá ani hlásku. Je to jasné?“ zvolal svým drsným hlasem. „Je to vůbec možné?“ dodal vzápětí s úšklebkem a pomalým krokem se blížil po cestě. „Cítím to ve vzduchu, ano…“ přejel všechny bodavýma černýma očima. „Ano… Neposkvrněnost… Ten pronikavý, štiplavý zápach,“ zvýšil hlas.

	„Někde tady, moji drazí, se schovává. Ano.“

	Vykročil mezi zmatené a pobledlé elfy.

	„Vyvolená.“

	 

	
Awrixel

	Vyvolená…

	To jsem já, Bože, to jsem já…

	Ví, že jsem tady… On to ví!

	Jsem mrtvá. Sotva vyváznu z náruče smrti, už do ní padnu znovu.

	Ale ne, ne, klid, je tu přece Arwin.

	Ano.

	Sorgan si pozornýma očima prohlížel vystrašené elfské tváře. Byl pouhých pár kroků od Neilin. Jen pár kroků! Dívka se srdcem až v krku pomalu, nenápadně zacouvala hlouběji do davu a skryla se za vysokými, třesoucími se elfy. Přitom se modlila, aby ji neobjevil.

	Zrovna procházel kolem místa, kde před okamžikem stála. Jeho tvář se zdála klidná, ale přece v ní byl vidět náznak vzrušení. Neilin tu tvář nenáviděla.

	Pak se zastavil. Trhl hlavou a zadíval se přímo na místo, kde se krčila za zády tří elfů. Tep jí divoce bušil v hlavě. Slyšela ho ve spáncích, rozbolela ji z toho hlava.

	„Vy!“ ukázal Sorgan na dvě elfské ženy a muže. Ti vykulili oči. Neilin věděla, že je ztracená.

	„Ustupte!“

	Elfové roztřeseně odstoupili stranou a Sorgan dvěma dlouhými kroky přistoupil přímo k dívce. Stála nehybně s hlavou skloněnou, třásla se jako v zimnici, zpocená vlasy přilepené pod kápí k obličeji. Nechtěla spatřit ty kruté oči.

	„Tvůj pach je cítit na hony daleko, Vyvolená,“ řekl Sorgan tiše. Chytil ji za bradu a stáhl jí kápi. Neilin se při pohledu do těch černých očí zmocnila panika.

	„Tak jsem tě našel… na stopě jiné kořisti… no není to šťastná náhoda?“ Jeho silné prsty jí obemkly hrdlo. Ztěžka polkla, bála se jako snad ještě nikdy v životě.

	A pak –

	Sorgan ztuhl a prkenně se narovnal. Na tváři se mu objevil hořký úšklebek.

	„Pusť ji, Sorgane,“ poručil mu Arwinův mrazivý hlas. Ten hlas, který používal v boji. Neilin si uvědomila, že mu Arwin stojí přímo za zády s hrotem meče přitisknutým k Sorganově zátylku.

	„No jistě,“ zavrčel Sorgan posměšně. „Věděl jsem, že tady budeš.“

	Neilin couvla, jakmile elfovy prsty sklouzly z jejího hrdla. Vzápětí vyjekla leknutím: Sorgan v jediné vteřině tasil meč a otočil se proti Arwinovi tak prudce, až se za ním černý plášť zatočil.

	Meče o sebe hlasitě zaskřípěly.

	Dav vyděšených elfů se dal s jekotem na útěk. Strhl se dokonalý zmatek, všichni do sebe navzájem naráželi ve snaze prchnout co nejdál. Jen Neilin jako přikovaná na místě sledovala ten nejneuvěřitelnější souboj ve svém životě.

	S přerývavým dechem se držela za srdce.

	Sorgan vyrazil proti Arwinovi s bojovým křikem jako zuřivý lev. Ale Arwin byl rychlý. Nepředstavitelně rychlý. To už Neilin věděla. Nastavil protivníkovi svůj meč a zazněla další rána.

	Temní se vrhli pánovi na pomoc.

	„Ne!!“ zvolal však Sorgan a zastavil je zvednutím ruky. „Je můj.“ Oči mu planuly, ve tváři měl potlačovaný vztek. Naopak Arwin vypadal naprosto klidně a soustředěně.

	Meče opět zasvištěly vzduchem. Zvonily o sebe v dokonalých obratech a smyčkách, v ladných a plynulých, neuvěřitelně hbitých úderech. Skoro se zdálo, že ti dva nebojují. Že tančí.

	Znenadání přešel elegantní tanec do divokého zápasu.

	Sorgan zasadil Arwinovu meči hladkou a přesnou ránu a náhle se hbitě otočil, v jediném mžiku udělal krok stranou a zaútočil z boku prudkým výpadem. Neilin si zakryla ústa. Arwin se jen taktak prohnul v zádech, aby unikl smrtelné ráně, jež by mu z boku proklála hruď skrz naskrz. Ale zaskočit se nenechal – odrazil se a skočil vpřed jako kočka. Sorgan zkřivil tvář námahou, jak protivníkův meč nečekaně prudce narazil do jeho čepele přímo proti jeho obličeji. Zbraně se do sebe opřely a elfové se začali přetlačovat.

	„Nechci tě zabít, Sorgane,“ zašeptal mu Arwin do obličeje. Neilin však spatřila, že v očích má ten obvyklý, šílený, nezastavitelný lesk zabijáka.

	„Ani já tě nechci zabít, Awrixeli,“ sykl Sorgan a Neilin zamrazilo.

	Proč mu říká Awrixeli?

	„Ale nedáváš mi na vybranou.“

	„Ani ty mně ne.“

	Neilin ničemu nerozuměla. V hlavě jí splašeně bušilo.

	Arwin zkřivil tvář do napjatého šklebu, zařval a vší silou protivníkův meč odstrčil. Na pažích mu vystoupily šlachy stejně jako na krku. Sorgan odskočil, svaly v obličeji se mu napnuly, a vyrazil vpřed jako útočící had. Dvakrát se čepele střetly, než Arwin nečekaně vyskočil do vzduchu a mrštným kopancem Sorganovi vyrazil meč z ruky. V druhé vteřině už Arwinovi letěla přímo do obličeje dýka. Když jí uhýbal – prolétla mu těsně kolem čela – Sorgan mu vykopl i jeho meč.

	Arwin však odskočil vzad a se zlověstným zasvištěním tasil druhý meč, který měl na zádech. Čepel se na slunci dychtivě zaleskla. Sorgan se jako blesk otočil zády, plášť za ním zavál, a třemi dlouhými skoky se vrhl ke své zbrani ležící kousek za jeho zády.

	Arwin vystartoval za ním, Sorgan skočil a po břiše dopadl asi metr od svého meče.

	Natáhl se po rukojeti.

	Arwin se k němu přiřítil jako šelma.

	Napřáhl meč.

	Sorgan sevřel rukojeť a odkopl Arwina oběma nohama zrovna ve chvíli, kdy se ho chystal probodnout.

	Arwin klopýtl, Sorgan uchopil meč a vyskočil ze země. Otřel si ruku o kabát a prohrábl si bílé vlasy. Přehodil si meč z jedné ruky do druhé a zase zpátky. Chladně se na Arwina ušklíbl.

	Arwin se narovnal, sklonil ostří a tváří mu prokmitl rychlý zlý úsměv.

	Natáhl ruku ke svému druhému meči, ležícímu asi pět metrů od něho. Sorganova tvář potemněla. Arwin roztáhl prsty. Modře zažhnuly a ležící zbraň se oslnivě rozzářila tyrkysovým světlem. Přilétla elfovi do roztažené dlaně jako na povel.

	„Tak,“ pronesl Arwin zlomyslně, krátce si zkřížil oba meče na hrudi a vyrazil proti Sorganovi jako smrtící šíp.

	Ještě za běhu se odrazil od země a ve skoku švihl oběma čepelemi – Sorganovi se podlomila kolena, když do jeho meče obě mocně udeřily. Klopýtl, ale Arwin se nezastavil. V hbité otočce mu sekl jednou zbraní po hlavě a druhou po prsou. Čepele zasvištěly, Sorgan se v poslední vteřině přetočil, takže jedna čepel minula jeho hlavu jen o vlásek, ale druhá ho sekla do obvázané paže.

	Tlumeně zasupěl, ale nestačil si oddechnout. Arwin se po něm znovu oháněl jako smyslů zbavený, přitom s dokonale kamennou tváří. Tentokrát jeho meč jen taktak minul Sorganovo hrdlo a druhé ostří Temný elf vztekle odrazil tím svým. Arwin znovu zaútočil. Sorgan odvrátil jednu jeho ránu, před druhou se sehnul a přitom Arwina sekl do nohy těsně nad koleno.

	Arwin zkřivil tvář bolestí, ale nepolevoval. Ještě zrychlil tempo – nyní se pohyboval skoro jako vítr, jako mrštná, sotva viditelná šmouha – a ve třech vteřinách stačil odrazit Sorganův meč, praštit ho rukojetí do brady a silně ho kopnout do břicha. Takže Sorgan přistál na zádech, naprosto zaskočený a kašlající, a Arwin se dvakrát zhluboka nadechl, aby chytil dech.

	Pak zasunul meče a přiskočil k vytřeštěné Neilin. Popadl ji za ruku a táhl pryč, do jedné z uliček mezi velké domy.

	Elfové mezitím zmizeli a prostor kolem brány se až na Temné zcela vylidnil.

	„ZA NIMI!“ slyšela za sebou Neilin Sorganův zuřivý řev. Zamrazilo ji, ale nezastavovala se. Arwin ji táhl širokou, prázdnou ulicí vzhůru, do mírného kopce. Domy na ně vrhaly střídavé stíny, a Neilin se náhle nemohla zbavit pocitu, že vlastně ani neví, s kým to prchá před zlem. Do čích rukou vložila svůj život…

	Awrixeli…

	Awrixeli…

	Stále se nemohla vzpamatovat. Z neuvěřitelného boje, ze strachu a hrůzy, jež ji ochromily, z náhlého úprku a ani z těch slov… z toho jména.

	Awrixeli.

	Arwin prudce zahnul vlevo a vběhl do úzké tmavé uličky. Běžel jako vítr a Neilin začínal docházet dech.

	„C-co budeme dělat?“ konečně mohla promluvit.

	„Musíme je odlákat od brány a poté se k ní opět vrátit. Je to naše jediná cesta ven.“

	„J-já už… nemůžu,“ zasípala, vzápětí zakopla, noha se jí zamotala do sukně a ona upadla na kamenitou zem. Sedřela si obě dlaně. Arwin se pro ni rychle otočil a v mžiku ji zvedl na nohy. Táhl ji dál.

	„Musíš,“ řekl. Neilin se skutečně snažila. V boku ji nesnesitelně píchalo, stejně jako na plicích. Sípavý dech ji řezal v hrdle, ale přesto běžela, běžela dál. Cesta se změnila v zarostlou udusanou pěšinu a oni míjeli velkou zahradu, kde se mezi růžemi pásla skotiafa. Na krku se jí houpal utržený provaz. Doběhli na jakousi křižovatku, kde se křížily další tři pěšiny. Jedna vedla vzhůru mezi další zahrady a domky, druhá rovně do stinné uličky a třetí dolů z kopce, kde přecházela v postupně se rozšiřující ulici mezi paláci.

	„Tudy,“ Arwin se vrhl tou třetí cestou. Jak se rozběhl z kopce, ještě přidal na rychlosti. Neilin zase zakopávala, div znovu neskončila na zemi, a Arwin utíkal dál, když vtom –

	Z vedlejší ulice se vyřítila trojice Temných a s děsivým chrčením se na uprchlíky hnala s meči.

	Arwin se na poslední chvíli stáhnul, aby unikl vražedným čepelím, a odstrčil Neilin stranou. Dívka upadla na záda a praštila se do hlavy. Na pár vteřin se jí zatmělo před očima a ostrá bolest se jí zařezávala do mozku. Když mdloby odezněly, znovu ji vyburcoval rachot mečů. Zvedla se na loktech, a uviděla Arwina, jak usilovně zápasí s trojicí Temných.

	Ale to už z uličky, kterou s Arwinem přišli, vbíhali další Temní a dva z nich se vrhli přímo na ni.

	Dívka vytřeštila oči a rychle sáhla po dýce Silmalïe. Jeden z Temných po ní skočil, ale Neilin se skulila do dřepu a podlezla mu pod nohama. Honem za jeho zády vyskočila na nohy, ale další Temný ji chytil za ramena a vydal jakýsi neživý, sípavý skřek. Neilin prudce zabolelo její zranění, ale otřásla se a ohnala se po útočníkovi dýkou. Zřejmě ho pod kápí sekla do obličeje, neboť se stáhl a chytil se za tvář.

	Rychle se pokusila utéct, ale jiný Temný ji chytil za vlasy, až vyjekla. Znovu se ohnala dýkou, ale nepřítel ji popadl za zápěstí a dýku jí vykroutil z ruky. Neilin vykřikla a Temný Silmalïu chytil do druhé dlaně. Dívku si přitáhl k tělu.

	Vtom Neilin došlo, že ji nechtějí zabít, ale zajmout.

	Pak zděšeně vykřikla, když z čela Temného vyklouzl zkrvavený meč, jenž mu proklál lebku. Netvor se skácel k zemi. Dívka stěží ovládla zvracení. Před ní stál Arwin, na tváři hluboký šrám, z něhož se valila krev. Popadl ji za ruku a sklonil se k mrtvole, aby jí z ochablé dlaně vytrhl svou dýku.

	„Tohle si vezmu, když dovolíš,“ plivl na Temného a strčil Silmalïu vyjevené Neilin za opasek. Dali se znovu na útěk. Za nimi se začali rojit další Temní.

	„Honem,“ sykl a ještě přidal na rychlosti. Neilin měla pocit, že umře za běhu.

	„Já… se… snažím…!“ hekala.

	Temní je doháněli. Dívka se ohlédla. Jeden z nich byl tak blízko, že už po ní natahoval pracky. Už cítila jeho prsty na zádech, pod kápí svítily bezedné oči. Zachvěla se, když jí sevřel rameno a –

	Arwin se prudce otočil a smetl Temného k zemi jiskřivou modrou koulí energie.

	Přiřítili se znovu k bráně. Stáli u ní pouze dva strážci, ani Sorgan tu nebyl. Plán se zdařil, zaradovala se Neilin. Až na jednu maličkost.

	Brána byla zavřená.

	„Ne,“ vzlykla dívka bezradně. „Co teď?“ Sotva popadala dech, opírala se rozdrásanými dlaněmi o kolena a namáhavě sípala.

	Temní od brány k nim zamířili s pozvednutými meči. Temní, jež je pronásledovali, se blížili. Arwin těkal očima z jedné skupiny na druhou a pak znovu k bráně.

	Zpoza velkého domu se vynořil Sorgan s mečem v ruce. Pomalým, vítězným krokem k nim zamířil. Tvář měl tvrdou a nelítostnou.

	„Je po všem, Awrixeli,“ zvolal.

	Neilin se znovu zachvěla.

	Arwin se hrdě narovnal. Zvedl bradu do výšky. „Myslím, že ne,“ pronesl a jeho hlas byl náhle burácivý a mocný, protkaný silou a neochvějným hrůzným zlem.

	Neilin od něho couvla, oči vytřeštěné strachem i obdivem, když se postavil proti Sorganovi. Celé jeho tělo náhle vzplanulo přízračným, zářivě modrým plamenem.

	Sorgan se zarazil a zatnul pěsti. Arwin ověnčený vlnícími se modrými magickými plameny roztáhl paže, zaklonil hlavu k obloze a slastně zavřel oči. Neilin na něj zírala jako uhranutá.

	Pak oči prudce otevřel a ona si zakryla ústa dlaněmi. Žhnuly. Jeho oči pronikavě, mocně žhnuly jako dva ledově modré, zlovolné uhlíky.

	Obrátil se k přibíhající skupině Temných a všechny seškvařil na prach jediným pohledem. Vzplanuli v řevu a bezmocném křiku v azurovém ohni.

	Stráž od brány se zděšeně zastavila pár kroků od Neilin. Ale Arwin je neušetřil. Napřáhl ruku a smetl je ostrým modrým zábleskem. Vzápětí se otočil k Sorganovi a vrhl proti němu stejný kužel světla.

	Sorgan zařval a pozvedl meč. Ten se bíle rozzářil, jak paprsek narazil do jeho čepele, která jej chvíli pohlcovala, ale pak síla paprsku Sorgana stejně odhodila stranou. Odlétl jako hadrová panenka.

	Arwin přistoupil k bráně. Plameny se mu ovíjely kolem nohou, hrudi i paží. Oči mu hrůzně plály. Neilin po tvářích stékaly slzy strachu a zoufalství. Cítila zlo, neskonalé, neutuchající a trýznivé zlo.

	Co je to? Co to má znamenat?

	Co je zač…?

	Pozvedl paže – pomalu a soustředěně. Stáhl je k sobě, v dlaních se mu začala tvořit pulzující koule průhledné, jemně modře zářící energie. Zvětšovala se a rostla, olizovaná azurovými plameny.

	Pak ji Arwin mrštil.

	Vystřelila mu z dlaní jako žhavá čára a narazila do brány. Ozvala se mohutná třaskavá rána. Neilin si zakryla uši. Brána vybuchla, rozprskla se na kusy a ve vzduchu zůstal viset hustý prach.

	Neilin na tu spoušť zírala s bušícím srdcem a přerývavým dechem. Arwin konečně přestal hořet. Plameny uhasly a i jeho oči získaly zpět svou barvu a hlavně lidskost. Podlomila se mu kolena a zavrávoral. Ale zůstal stát.

	Neilin nevěděla, co dělat. Jen se na něho strnule dívala a lapala po dechu.

	Otočil se k ní, po tváři mu kromě krve ze stále otevřeného šrámu stékal pot. Vlasy měl přilepené k čelu. Nikdy ho neviděla tak namáhavě a divoce oddechovat. Nikdy ho neviděla tak zničeného.

	Sorgan se začal sbírat na nohy. Z města se řítili další Temní.

	„Musíme jít,“ šeptl. Neilin přikývla. Udělala k němu dva kroky. Nohy se jí třásly, celé tělo ji bolelo od usilovného běhu. Uvnitř se klepala strachy. Ale poslechla ho.

	Stále to byl on.

	Ať už byl, čím chtěl, byl to stále on.

	Natáhl k ní ruku, třásla se mu. Váhavě do ní vložila tu svou, také rozechvělou. Stiskl ji, zadíval se jí do očí a jí se rozbušilo srdce ještě rychleji, když spatřila ten utrápený, provinilý pohled.

	Pak vyběhli rozbořenou bránou ven, pryč z města. Sorgan se dopotácel ke svému hřebci, aby se mu vydrápal do sedla. Zatáhl za otěže, ohlédl se na přibíhající Temné – bylo jich jen pár, ale aspoň něco.

	„Rychle za nimi!“

	***

	Utíkali, co jim nohy stačily. Prchali přes rozlehlou zelenou pláň, vzduch je chladil do zpocených tváří, vysoká tráva šustila a šlehala do bot. Město i hory se vzdalovaly. Nedaleko vyvstaly stěny Kostnatých skal. Neilin poslouchala svůj splašený dech. Slyšela i Arwinův dech a měla pocit, že slyší i jeho srdce. To bušení se jí odráželo v hlavě v naléhavých ozvěnách.

	Byla na pokraji sil.

	I Arwin se zdál být unavený.

	Ale táhl ji dál.

	Ohlédla se. V dáli viděla rychle se přibližující černé tečky. Zvětšovaly se. Získávaly na tvaru. Brzy zaslechla i dusot kopyt.

	Věděla, že je to Sorgan a jeho přízračné zrůdy.

	Copak tohle nikdy neskončí?

	Copak nám nemůže dát pokoj?

	„A-Arwine,“ hekla. „Jsou… za námi!“

	„Ještě kousek,“ vydechl a ukázal před sebe. „Támhle je řeka!“

	Neilin nechápala. „No a?“

	„Vodopád a lávka.“

	Dívka v duchu zanaříkala. Lávka přes vodopád. Bude muset přelézt nějakou jistě starou, chatrnou a úzkou lávku přes vodopád!

	Za okamžik skutečně uslyšela vzdálený šum. Jako prudký liják, který buší do hladiny jezera. Nato zahlédla končící zelený okraj. Byl to útes.

	To snad ne… to ne…

	Rachot burácející vody sílil, až jí zahltil ušní bubínky. Zastavili se na kraji prudce klesajícího svahu, nebo spíš útesu. Přímo před nimi se klikatil rychlý, dravý proud řeky, rozrážel se o kameny a v místě, kde prudce padal ze srázu, vytvářel široký, vysoký a nádherně průzračný vodopád. Dole řeka pokračovala. Hladina se čeřila, kolem vodopádu stoupala oblaka vodní páry a mlhy a to burácení bylo přímo děsivé.

	„Pojď,“ Arwin zatáhl Neilin za ruku. Pár metrů od nich začínala dřevěná, přesně jak Neilin předpokládala, velmi stará a úzká lávka. Visela nad hlubokým příkopem, do něhož padala voda a na jehož dně řeka Wien pokračovala ve své cestě. Lávka vedla až na druhý břeh. Jeho skalnatá, kamenitá stěna se svažovala kolmě dolů stejně jako útes, na němž nyní Neilin s Arwinem stáli.

	Dívka se zadívala na dno a zatočila se jí hlava. Pevně se Arwina chytila za paži. Viděla nejen blýskající se proud vody, bušící vodopád, ale i divoké smrky, ohromné kameny na pravém břehu řeky a mírné zalesněné kopce. Jindy by jí ten pohled přišel impozantní, ale nyní jí připadal spíš zlověstný a nebezpečný.

	Bylo to strašně vysoko.

	„Rychle,“ zvolal Arwin a dotáhl ji k lávce. Neilin se ohlédla. Sorgan se blížil. Jeho vraník se řítil jako blesk a Temní byli v jeho těsném závěsu.

	„S koňmi se přes lávku nedostanou,“ vysvětloval jí Arwin. „A my na druhé straně přeřežeme provazy.“

	„Ale co když oni přeřežou provazy nám, až budeme v půli cesty?“ hlas jí podivně přeskakoval.

	„To se nestane, Isgraël tě potřebuje živou.“

	„Já to nedokážu, Arwine,“ vzlykla. Stále křečovitě svírala jeho paži. „Je to příliš vysoko… a ta lávka je stará, neudrží nás.“

	„Udrží,“ ujistil ji důrazně. „Tak pojď.“

	„Ne! Já nemůžu, nemůžu!“

	„Neilin!“

	Sorgan zatáhl za otěže, vraník s řehtáním zastavil několik metrů od nich. Arwin se zamračil.

	„Vzdej to, Awrixeli!“ vykřikl Sorgan a tasil meč.

	Arwin se otočil na Neilin a popadl ji za ramena. „Poslouchej mě!“ zasyčel jí do obličeje. Snad poprvé ho viděla nervózního. Hlas měl drsný a naléhavý. „Ty to dokážeš! Musíš se dostat na druhou stranu! Slyšíš? Slyšíš mě!?“ zatřásl jí. „Já je zdržím. Ale ty musíš jít. Udělej to… kvůli nám všem. Kvůli celé Mianthilii!“

	Neilin mu zděšeně hleděla do očí a věděla, že ho poslechne. Že to dokáže, že to aspoň zkusí. Ovládne svůj strach.

	Roztřeseně přikývla.

	„Tak běž!“ pustil ji a otočil se k Sorganovi. Tasil meč. V druhé dlani mu zažhnula modrá plamenná koule.

	Neilin se na něj ještě ohlédla, než křečovitě sevřela lano lávky. Pohled jí opět padl dolů. Měla pocit, že se pozvrací, a tak se rychle zadívala na nebe. Zhluboka se nadechla a pomalu vkročila na popraskaná, ztrouchnivělá prkna.

	„Rychle!“ křikl na ni Arwin a mrštil plamennou kouli Sorganovi rovnou do obličeje. Ale nepřítel hbitě pozvedl meč a koule se od jeho čepele odrazila. Vraník se vyplašil a divoce se vzepjal.

	Arwin si připravil další kouli.

	Neilin se přinutila zrychlit krok. Cítila, jak se pod ní lávka houpe a vlní, jak jí prkna pod nohama praskají a vržou. Ještě pevněji se zachytila provazového zábradlí.

	Arwin po Sorganovi mrsknul další kouli. Tentokrát se před ní Sorgan sklonil a zářivá energie trefila Temného, který právě přijížděl, a srazila ho k zemi.

	Sorganovi Temní poskoci konečně dorazili. Byli sice už jen čtyři, ale i tak, když se Neilin ohlédla, usoudila, že na vyčerpaného Arwina je jich příliš.

	Přidala do kroku. Srdce jí v hrudi splašeně bušilo. Vodopád jí rachotil přímo pod nosem. Do obličeje jí stoupala vodní tříšť a studené vlhko.

	Možná jsme měli řeku prostě přeplavat.

	Nesmysl. Proud by nás strhl.

	Temní zaútočili. Arwin tasil i druhý meč a oháněl se kolem sebe hlava nehlava. Sorgan chvíli přihlížel ze hřbetu svého nádherného hřebce, ale náhle seskočil, obešel bojující skupinku, a zamířil k lávce.

	Neilin to viděla. Stáhlo se jí hrdlo.

	Zpanikařila.

	Skoro se dala do běhu. Druhý břeh se přibližoval.

	Ještě kousek…

	Sorgan vstoupil na lávku.

	Dívka se s vypětím sil sunula dál. Most se divoce houpal. Cítila, jak jí lano pod rukama vrže. Ještě pár kroků… travnatý, skalnatý břeh se přibližoval… Další krok, další a ještě jeden a…

	Prkno hlasitě zapraskalo a Neilin vykřikla.

	Noha se jí propadla. Lano jí vyklouzlo z ruky, klopýtla a jen taktak se zachytila spodního provazu, k němuž byla prkna připevněna. Zůstala viset ve vzduchu a v hlavě měla prázdno.

	Viděla pouze řeku pod sebou, cítila nadcházející pád… a smrt.

	Sorgan se překvapeně zarazil na kraji lávky.

	Arwin se otočil a když spatřil visící Neilin, odstrčil právě útočícího Temného a druhého skolil modrým paprskem. Dalšímu hbitým obratem uťal hlavu a tryskem vyrazil k lávce.

	Odstrčil Sorgana a vřítil se na chatrný most.

	Neilin klouzaly ruce. Měla je zpocené. Svaly byly slabé. Měla pocit, že se jí celé tělo natahuje k prasknutí. Z očí jí tekly slzy. Nevydrží to.

	„Arwine,“ zasípala. Na víc se nezmohla.

	Arwin běžel. Pospíchal. Málem letěl. Lávka se kymácela ze strany na stranu, prkna křupala.

	Ale Neilin už neměla sílu. Jedna ruka jí vyklouzla a spadla podél těla. Lano se jí zařezávalo do prstů, nepředstavitelně to pálilo.

	Pak jí prsty povolily.

	S výkřikem se zřítila do řeky.

	Padala dlouho, než ji ledová hladina pohltila.

	„NE!!“ zařval Arwin a prudce se zastavil pár metrů od prasklého prkna.

	„Vrať se, Awrixeli!“ zavolal na něho Sorgan.

	Ale Arwin ho neslyšel. Neposlouchal, nevnímal. Nitro mu zaplavilo zoufalství. Zoufalství tak silné, až měl pocit, že ho sžírá zaživa.

	Podíval se na zčeřenou řeku, v níž Neilin zmizela, a rozhodl se.

	Zasunul meče, zhluboka se nadechl a –

	Skočil.

	 

	
Šepot lesa

	I

	Edrian přecházel s rukama za zády z místa na místo. Srdce mu tlouklo jako šílené. Havraní vlasy mu padaly do obličeje, jak měl skloněnou hlavu. Kousal si ret, zrychleně dýchal. Byl nervózní, byl nedočkavý a bál se. Napětí, strach a vzrušení – to vše se smíchalo dohromady a Edrian měl chvílemi pocit, že snad vybuchne!

	Venku již svítalo, probouzel se nový den a první nesmělé sluneční paprsky prorážely pochmurné šero Öllminského hvozdu. Edrian přecházel ve svém stanu a dychtivost a odhodlání zvenku doléhaly až sem. Strach smíšený s nedočkavostí. Jeho muži čekali, pomalu se řadili do oddílů, naposledy ještě zkoušeli své zbraně, naposledy se modlili a lord Loller, vévoda Valdon a Below se loučili s rodinami.

	Možná už se s nimi nikdy neshledají.

	Možná všichni padnou při marném pokusu svrhnout Isgraëlovu nadvládu. Možná, že je Edrian skutečně vede na smrt.

	Ale ne, ne, nyní nebyl čas na pochybnosti a zoufalství. Edrian nyní musel být silnější než kdy dřív. Muži ho potřebovali rozhodného a odhodlaného. Potřebovali v něm vidět oporu a sílu. A on se stane vším tím, co právě nyní potřebovali. Povede je, hrdý a statečný, a nezakolísá.

	Teď ho však čekal nejtěžší úkol. Snad nejtěžší okamžik v jeho životě, a to nikdy nevěřil, že zrovna on by se takto mohl cítit. Se srdcem v krku, jehož každý úder bolí a pálí jako rozžhavené železo. Nikdy netušil, že vzplane takovou vášní k jedné dívce.

	Dnes už věděl, že je to možné. Věděl, že je zamilovaný a že nikdy nebude milovat jinou.

	Ve vchodu do stanu se objevila Tyrlenova hlava. Edrian se konečně zastavil a cítil, jak se mu potí ruce.

	„Už je tady, můj pane,“ oznámil generál. Edrian se zhluboka nadechl.

	„Tak ať vstoupí, Tyrlene, ať vstoupí!“

	Generál zmizel a místo něho vešla Leja. Edrian si připadal tak směšně, neskutečně směšně, když se mu srdce rozbušilo ještě víc a polila ho horkost.

	Copak tohle skutečně dokáže jedna žena?

	Jestli se každý muž stává stejně neschopný jako já při pohledu na krásnou dívku, mají ženy v rukou tedy pořádnou moc!

	„Můj pane, Edriane“ sklonila hlavu. V hlase měla smutek a bolest.

	„Lejo,“ přistoupil k ní blíž. Dobře si uvědomoval nastalou situaci a ona také. Nadešla chvíle loučení. Chvíle, která mohla být pro oba poslední. Edrian věděl, že se nemusí vrátit. Byl si vědom, že může položit život v boji o své království, a byl připraven takovou oběť podstoupit. Ale neměl ani zdání o tom, jak moc je to pro Leju těžké.

	„Tak je to tady, Edriane,“ vzhlédla k němu s uslzenýma očima. „Odcházíš a rozpoutáváš novou válku.“

	„Ano. Už je to tak.“

	„Nechce se mi říkat sbohem,“ hlesla zničeně. Svěsila hlavu, vlasy jí zakryly tvář. Edrian to již nevydržel. Přistoupil těsně k ní, zvedl jí bradu a odhrnul jí prameny z obličeje. Díval se do těch velkých očí a najednou nechtěl odejít. Chtěl tu zůstat s ní a opatrovat ji, laskat a starat se o ni do konce života.

	Jenže co by to byl za život v lese a úkrytech? Žili bychom jako psanci, ve věčném strachu z Isgraëlovy krutosti.

	„Pak neříkej sbohem, Lejo,“ zašeptal a přivinul ji k sobě. „Vrátím se k tobě, jak jsem slíbil.“

	Dívka se nezmohla na nic víc než přikývnutí. Z očí jí stékaly slzy a Edrian jí je palcem setřel z tváří. Poté se k ní naklonil a přitiskl ji těsně k sobě, až cítil, jak se mu v náručí chvěje. Políbil ji.

	Jemně jí jazykem přejížděl po spodním rtu, dlaněmi ji hladil po zádech a ona se tiskla k jeho hrudi, ruce položené na jeho prsou. Cítil, jak se k němu přitiskla její ňadra, a zatoužil vzít si ji hned teď a tady. Dokud mají ještě možnost.

	Ale věděl, že není čas.

	Zmocnil se jejích úst a líbal ji s čím dál větší vášní. Ona ho nechala, nebránila se, dokonce mu vyšla vstříc. Objala ho kolem krku a Edriana příjemně zamrazilo, když mu prsty zajela do vlasů. Ještě těsněji ji k sobě přimáčkl, naposled ji políbil a pak se odtáhl. Stálo ho to všechny síly.

	Leja sklonila hlavu a rozplakala se. Překvapila ho tím, ale jen na okamžik. Zabořila mu tvář do prsou a on ji objal. Po chvilce se uklidnila, a když jí znovu pohlédl do očí, už vypadala vyrovnaně.

	„Pojď,“ zašeptal a vzal ji za ruku. „Je čas.“

	Společně vyšli ven pod bledou oblohu a modré koruny jehličnanů, do slábnoucího šera a chladného vzduchu. Edriana se zmocnilo vzrušení, když spatřil svou armádu. První řadu stovky mužů na koních, jezdců v černých pláštích s kápěmi na ramenou – kdyby si je nasadili, snadno by si je Edrian spletl s Temnými, a to bylo dobře – a další řady tisíců mužů připravených k boji. Mužů, kteří se naposled nadechovali čerstvého vzduchu Öllminského hvozdu.

	Viděl v jejich tvářích nejen strnulost a bledost, ale také skálopevné odhodlání a víru. Víru ve vítězství, víru ve svého krále.

	Kapitán Tyrlen k němu přiklusal na svém statném hnědákovi. Za jeho zády seděli na koních lord Loller a vévoda Below a Valden.

	„Můj králi,“ zvolal generál Tyrlen. „Jsme připraveni následovat vás do boje. Jsme připraveni následovat vás i na smrt.“

	Edrian se hrdě nadechl a usmál se. Pevně stiskl Lejinu ruku a pak ji pustil. Byl oblečený do černých kalhot a černé košile a nyní si přes sebe přehodil černý plášť jako část jeho mužů. Generál Tyrlen mu podal otěže jeho hřebce. Edrian se vyšvihl do sedla.

	Vítr mu pročechral vlasy a on na okamžik zavřel oči, aby uvěřil, že tohle všechno je skutečně pravda. Pak oči otevřel a pohlédl na Leju. Vzhlížela k němu s láskou a žalem.

	Sklonil se a zašeptal: „Miluju tě.“ Viděl, jak se jí stáhlo hrdlo a oči se rozšířily. Narovnal se a zatáhl za otěže. Otočil se ke svým mužům.

	Öllminský hvozd zapěl ve větru.

	Edrian zvolal: „Vzhůru ke Smaragdittu!“

	Vzhůru do války.

	II

	Začali klesat. Terien přivírala oči a schovávala tvář za Roliandovým silným krkem. Studený poryv vzduchu jí čechral vlasy a otíral se jí o kůži. Bylo to příjemné.

	Obloha ztmavla a zatáhla se. Nyní vyhlížela nevlídně, skoro vztekle. Začaly se bouřit mraky, nadouvaly se a vyhrožovaly si navzájem. Brzy, ještě před soumrakem, začne pršet. Dokonce i vzduch byl cítit vlhkem a tou zvláštní hustou vůní, jež se zvedne těsně před tím, než se spustí déšť.

	Terien se chvěla, nejen vyčerpáním a únavou, ale především vzrušením, nervozitou a také strachem. Byla nedočkavá, ale také ostražitá. Neboť Neprobádaný hvozd ležel přímo pod ní a jeho tajemné, stinné nitro se přibližovalo.

	Roliand s roztaženými křídly klesal mezi husté, tmavě zelené koruny jehličnanů. Terien se vyhýbala ostrým větvím a srdce jí sprintovalo jako o závod. Tak je to tady. Neprobádaný hvozd.

	Än-Ielwil musí být nedaleko.

	A můj bratr také…

	Terien nemohla vůbec uvěřit tomu, že před několika hodinami Awrixela spatřila na vlastní oči. Utekla do Es-Leonu, přesně tak, jak se s Roliandem dohodli. Málem vykřikla radostí, když bratra zahlédla mezi stánky u brány. Chtěla za ním běžet, obejmout ho a povědět mu vše, co zažila od té doby, co se vzepřel Isgraëlovi. Jenže právě v té chvíli do města vtrhl Sorgan.

	Terien se skryla v davu. Věděla, že na ni Sorgan rychle zapomene, až si všimne Awrixela a hlavně té dívky… On ji jistě cítil. Mocný Temný elf dokázal vycítit sílu Neposkvrněnosti. Ta dívka byla Vyvolená.

	Terien viděla, že je Sorgan odhalil. Viděla, jak se mu Awrixel postavil, se staženým hrdlem sledovala jejich zběsilý souboj. Když její bratr Sorgana srazil na zem a dal se s tou dívkou na útěk, musela utéct hlouběji do města.

	Potom už neviděla nic. Pouze slyšela mohutnou ránu, když brána vybuchla. Sledovala Sorgana a pár Temných, jak uprchlíky pronásledují ven z města.

	Byla přesvědčená, že se bratrovi podařilo utéct. Prostě to věděla. Cítila, že je mimo nebezpečí, alespoň dočasně. A měla z toho radost. Nyní si byla naprosto jistá, že míří do Neprobádaného hvozdu, a ona půjde za ním.

	Opustila město, když si byla jistá, že jsou Temní i Sorgan pryč, a vydala se do skal. Tam se pokusila najít Rolianda, ale gryf byl pryč. Zachvátila ji panika, ale přesto se rozhodla ve skalách počkat, dokud Sorgan nezmizí úplně. Věděla, že se do města vrátí, aby ji našel.

	Potom se vydala k řece Wien a nějakou dobu čekala na Rolianda tam. Ale neobjevil se. Strach ji svíral stále úporněji. Bála se o něho… bála se, že se mu něco stalo. Nakonec našla lávku přes vodopád. Byla stará a vypadala nebezpečně, ale Terien se přesto rozhodla ji přejít.

	Za vypětí všech sil se jí to podařilo, ale na druhé straně málem omdlela vyčerpáním. Takový strach jako tam nahoře na těch ztrouchnivělých prknech snad ještě nezažila.

	Tehdy se objevil Roliand. Vypadal v pořádku a odpočatý. Pověděl jí, co se stalo. Temní ho ve skalách objevili, jak předpokládal. Jemu se ale podařilo utéct a přeletět řeku. Temní ji nemohli přebrodit kvůli silnému proudu. O lávce zřejmě nevěděli, takže ji ani nehledali.

	Roliand poté nabíral síly a odpočíval. Čekal, až se Terien objeví, ale když nepřicházela, vydal se hledat správnou cestu k Neprobádanému hvozdu. Ta se však hemžila ibraxiry. Roliandovi došlo, že je to past, a vrátil se k řece, když se objevila Terien.

	Nezbývalo jim nic jiného, než do lesa doletět. Jedině tak se mohli přes ibraxiry dostat – tiše a nepozorovaně.

	Země byla stále blíž a blíž. Svět pohltilo magické šero. Takové to šero, z kterého vám naskakuje husí kůže a srdce vám svírá ten děsivý pocit, že tu určitě nejste sami.

	Roliand přistál a ještě kus popoběhl, než se zcela zastavil a složil křídla. Potřásl hlavou a vzápětí se nebezpečně roztřásl a podlomila se mu kolena. Terien se lekla, že se na místě zhroutí. Ale nestalo se tak. Zůstal na nohou, celý se klepal a ztěžka oddechoval, ale stál.

	Elfka sklouzla na zem a ustaraně ho pohladila po hebkém peří. Srst na boku měl ztvrdlou a rudou od zaschlé krve. Věděla, že ho tento let stál mnohem víc sil, než kolik si mohl dovolit. Byl na pokraji zhroucení a elfka dostala strach.

	„Jsem v pořádku,“ zasípal a trochu ovládl třas. „Jsem v pořádku.“

	„Ne, to nejsi,“ zoufala si Terien. „Musíš k léčiteli.“

	„Brzy,“ odvětil pouze a jeho velké, nyní mírně zakalené oči začaly obhlížet les. I Terien se rozhlédla a okamžitě jí přejel mráz po zádech. Uvědomila si, jak mocná sílu tu vládne. Vzduch skoro vibroval, byl svěží a studený, a přesto v něm viselo cosi tíživého. Začaly ji brnět ruce i nohy, ta síla se jí otírala o tělo a pronikala jí pod kůži. Cítila podivný tlak, podivnou tíseň, jako by jí někdo strkal ruce do hlavy a prozkoumával jí myšlenky. Jako by se jí někdo dotýkal… neviditelné, ledové ruce…

	Jako duchové.

	Kolem tváře jí proletěl závan teplého vzduchu. Někdo, nějaký hlas, tichý a neživý, jí zavzdychal do ucha.

	Zalapala po dechu a křečovitě mezi prsty sevřela gryfovu srst. Dostala příšerný strach. Cítila se jako postavená před smrt. Bezmocná a snadno zranitelná.

	„Jen klid,“ zašeptal Roliand. „I já to cítím… zkoušejí nás… a prověřují.“

	Terien naprázdno polkla. Dívala se všude kolem, ale neviděla nic než stromy. „Kdo?“

	„Obyvatelé lesa – duchové, stromy…“

	„Roliande…“

	Pak to náhle zmizelo. Ten chlad, ten stísněný pocit v srdci, ty ledové doteky… bylo to pryč. Jako by je odvál vítr. Ale tady žádný vítr nebyl. Elfka se opět cítila svobodná a dokázala se volně nadechnout.

	Něco takového v životě nezažila.

	„Jsou pryč?“

	„Ne. Pozorují nás.“

	Terien se rozhlédla. Stále se jí třásly nohy, brněly jí ruce a v hlavě jí bušil tep. Ale kouzlo hvozdu ji naprosto omráčilo.

	Nemohla říct, že je krásný, ale byl obdivuhodný a tajuplný. Tajemnost jako by ho přímo prostupovala. Vládl jakousi podmanivou magií, jakousi mocnou velkolepostí. Působil divoce, a přitom úhledně. Vzbuzoval strach a nejistotu. Ačkoli nefoukal žádný vítr, Terien kolem sebe každou chvíli ucítila závan ledového vzduchu. Děsilo ji to. Připadalo jí, jak by jí něco bralo teplo z krve.

	Přitom ale věděla, že les není zlý. Vůbec nebyl zlý. Byl pouze ostražitý, nedůvěřivý a mocný. Byl prastarý… skutečně prastarý.

	Půdu pokrýval heboučký namodralý mech, který se jemně třpytil rosou a lehce se zhoupl pod každým krokem. Stromy byly vysoké a štíhlé, jejich jehličnaté koruny tmavě zelené. Kmeny byly obalené tmavým mechem. Působilo to zvláštně a půvabně zároveň. Zem se občas zvedala do mírných svahů nebo strání, někde vyčnívaly černé lesklé kameny, někde v něžných tancích šeptaly ostrůvky zelené, a dokonce fialové vysoké trávy. Rostly tu houby s kulatými tmavými klobouky.

	Terien žasla. Byla ohromená a strach ji náhle přešel. Nahradil ho obdiv. Stále cítila tu neviditelnou sílu, ale věděla, že s Roliandem prošli zkouškou. Nemusejí se bát.

	Vzápětí si uvědomila, jaké je tu ticho: příjemné, klidné a líbezné, ale i strašidelné. Nezpívali žádní ptáci – možná proto, že se blížil soumrak – ale necvrlikal ani hmyz. Pouze stromy šuměly a špitaly.

	Gryf vykročil a Terien ho následovala s dechem zatajeným posvátnou úctou.

	„Roliande, ty stromy mluví?“

	„Ano,“ odpověděl gryf s lehkým úsměvem. Terien málem vyjekla, když se náhle přímo před nimi objevil úzký průchod, skoro cesta. Byla si jistá, že ještě před chvílí tam žádná cesta nebyla, jen roztroušené stromy. Ale stromy nyní stály po obou stranách cestičky. Mech jako by se třpytil a vyzýval, aby na něj elfka s gryfem vstoupili.

	Terien bilo srdce jako šílené.

	„Stromy mluví,“ zašeptal Roliand s podivně šťastným úsměvem. „A pohybují se. Jsou živé. Stejně jako všechno tady. Vládnou vlastní vůlí a jejich duchové nám šeptají. Hvozd nás pozoruje.“

	Terien polkla. Uvědomila si, že jí po zádech stéká studený pot. Zadívala se na cestičku před sebou.

	„A co říkají, Roliande?“

	Gryf zvedl hlavu: „Že nás vítají.“

	Nato se stromy divoce a hlasitě rozezvučely, začaly se kymácet a třást větvemi, hučet a šumět jako při vichřici nebo bouři. Ledový vítr – ne, byl to ledový vzdech – se Terien i gryfovi zatočil kolem těla a rozcuchal elfce vlasy.

	Pak les znovu utichl.

	Terien nemohla ovládnout chvění. „U všech Neposkvrněných…“

	„Pojď,“ Roliand vkročil na třpytící se pěšinu a nechal se hvozdem vést. Terien kráčela za ním a nepřestávala se ohlížet. Náhle zaslechla zurčení vody. Došli k úzkému, bublajícímu potůčku a cesta zde končila. Když se ale Terien ohlédla, pěšina byla pryč. Stromy zase stály, jak chtěly.

	Terien upoutala skupinka keříků s nádhernými, sytě červenými rážemi. Prudce zatoužila jednu mít. Jediný pohled a věděla, že si musí jednu z nich utrhnout. Alespoň jednu… Jako zhypnotizovaná ke keřům zamířila s blaženým úsměvem na rtech.

	„Ach,“ vzdychla, ale vtom jí Roliand zatarasil cestu roztaženým křídlem.

	„Prober se, dítě,“ řekl varovně. „To jsou spanilky, zlé růže. Dotkneš se jich a jejich trny ti přivodí věčný spánek. Již nikdy neprocitneš.“

	Terien potřásla hlavou a přinutila se od květin odtrhnout zrak.

	„Promiň,“ zašeptala.

	Roliand náhle zvedl hlavu a jeho oči se zableskly. „Nejsme sami…“

	„Já vím, duchové…“

	„Ne. Tohle nejsou duchové.“

	Terien úlekem i překvapením zatajila dech. Přímo před jejíma očima se dva ze stromů pohnuly. Vytáhly dlouhé kořeny z půdy jako hbité prsty a v mžiku se přesunuly z jednoho místa na jiné, těsně k sobě.

	Z jejich stínů vystoupili dva elfové.

	Luky měli pozvednuté a šípy připravené vystřelit. Oba byli vysocí, elegantní a pružní jako stéblo trávy ve větru. Bílé vlasy jim spadaly až do pasu, jeden z nich měl postranní prameny sepnuté malou sponou na zátylku. Měli na sobě tmavě zelená sametová roucha s výstřihem až do pasu a pod nimi jakýsi černý oděv a černé rukavice. Kolem boků třpytivé opasky s meči. Na nohách měli černé kalhoty a tmavě zelené boty. Jejich oděv dokonale splýval s barvami lesa. Jak se k nim elfové pomaloučku blížili, Terien si uvědomila, že se látka na pozadí krajiny stává téměř neviditelnou.

	Terien z nich nemohla spustit oči a oni náhle sklonili luky a přehodili si je přes záda. Potom před Roliandem padli na jedno koleno a sklonili hlavy.

	„Bájný pane,“ pronesli oba najednou. „Vítej v Neprobádaném hvozdu, druhý z Prvního života. Vítej, synu Prvenství.“

	Terien zamrazilo. A zamrazilo ji ještě víc, když se jí do tváře opřel něžný, teplý vánek, jako horké prsty ji pohladil po krku a zašeptal jí do ucha:

	Vítej, Terien… vítej ty, z krve Neposkvrněných…

	Vítej, Roliande.

	„Děkuji,“ řekl gryf hlasitě a Terien si uvědomila, že nemluví pouze k elfům. Elfové povstali. Nyní se dívali přímo na Terien.

	„Následuj nás, paní,“ řekl jeden z nich a plynulým gestem ukázal mezi stromy na další třpytivou cestu, která tu ještě před okamžikem nebyla. „Následuj nás, ty, jež jsi přivedla gryfa. Následuj nás do Än-Ielwilu.“

	Nebe obléká tmavomodrý šat 
tu stíny, tam křovin pařáty 
tma padá a bázeň je tvůj kat

	Cesta dlouhá skrze svět 
tak najdi okřídleného koně 
Vyvolená, tvá moc jak květ 
on čeká již, ten trýzněný Pán ohně

	KONEC 1. DÍLU

	 

	
Poděkování

	První díl mé druhé knihy je za mnou a já nesmím zapomenout poděkovat několika důležitým lidem, bez kterých si ani neumím představit, jak bych tohle nové dobrodružství zvládla.

	Samozřejmě děkuji své rodině. Je pro mě nepostradatelným zázemím a jistotou, bez které bych se neobešla. Děkuji mamce, že stále trpí mou lenost a podporuje mě v tvoření nových světů, hrdinů a dobrodružství, jak jen to jde. Velké díky si zaslouží taťka nejen za věcné a objektivní rady ohledně středověku a válek a celkově za všechny odpovědi na mé otázky, ale především za to, že název Křišťály moci vzešel z jeho hlavy. Děkuji babičce, že dovolila, abych jí část příběhu přečetla, a poctila mě takovou chválou a nadšením, které mě popohnalo daleko kupředu. Děkuji druhé babičce z Rovině, že si mé knihy se stálou radostí čte. A děkuju také svému bratrovi: Děkuju, že ve mě věříš.

	Další velké díky patří mým přátelům.

	Především opět děkuji Terezce Holubové. Bez tvých rad a podpory už bych se asi neobešla. Stala ses nedílnou součástí příběhu a já ti za to děkuji. Díky, žes mi vždycky dodala inspiraci a donutila mě pokračovat dál. Bez tebe by první díl těžko došel svého konce. A doufám, že tvá záliba v Sorganovi nepohasne ani v druhém díle.

	Další díky patří Míše Novákové. Díky, že jsi mě nikdy nenechala samotnou a pomohla jsi mi, kdykoli jsem to potřebovala. Děkuji za tvou podporu a víru. Vždycky jsi při mě stála a podržela mě, když jsem to potřebovala.

	Děkuju Péťě Motyčíkové za podporu a důvěru v mé schopnosti. I ty jsi za mnou vždy stála a nikdy jsi o mém psaní nepochybovala, ačkoli já pochybovala často.

	Děkuju, holky, že jste vydržely to moje žvanění.

	Také chci velmi poděkovat paní Blance Tauberové, vedoucí naší knihovny. Především díky Vám se mi otevřelo mnoho možností a poznala jsem, jaké to skutečně je být spisovatelem. Děkuji za Vaše neutuchající nadšení a snahu otevřít mi dveře do světa.

	Děkuji i paní Marii Břeňové zá její pomoc a krásné články, které o mně vždy píše.

	A nakonec posílám díky především svým skvělým fanouškům a čtenářům a také přátelům z webu, z komunity HP fanfiction. Jejich povzbuzení a nadšení mi mnohokrát zvedlo náladu a dodalo mi novou chuť psát. Děkuju za jejich úžasné komentáře k povídkám a vzkazy k Poselství jednorožců, díky kterým jsem získala důvěru v sebe i v psaní tohoto příběhu.

	Míša Burdová

	12. října 2008

	Poslední úpravy dokončeny

	23. června 2009
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